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DOÍI Vhclipe por U rfttii DÍOÍ R & i e CdíhUdM teo, de Árá 
go^ác/áí ¿OÍ Q ^ t Ú m ^ Un-ifdcjs Náttsttt^de Gmító^áe 

Icdo3c(í- VÚca*Jk Gdziiiydc M<MQfCit,<k S.cuiU¿tdcCcrdeñi3d? C$rÍ9 
usJcCouegiJe Muradjc Ue.Duy de Mild,condc de ftindesj de Tí 
Hpl CTc . Por quinto por pirte de vos Hernándo de Uerreri n z i w de 
U audid de SetitUá nos ffue hechi rrelicio.que vos m i d é s coftpwfto 
ms Mptdftones de lis obm de Gi rp Ldffo deli Vegi?ks quites con !& 
dichisobns querudes ynpmtir fupliando tíos uosnundijfimos dir 
hcencti y ficultid, p i n lo poder hixjfty. pues herd vid y prQuechofo,o 
como l i nueftn merced fuejjc. Lo qmi wfto por los del nuejlro cenfep 
por quinto en el dicho hhro fe hziero Ls dthgenctis J U frQhitica por 
nosfechi fobre l i ynpre^ic délos libros difpone. fue icordido q dcíui 
mas m l d i r ^ i r ejli nPi a r t i p i n vos enli dichi r i z o j nos tuumcs h 
por bie.por U quú vos dimos licceti y ficultid-, p i | per efti vez (jftá 
quler ynprefor deftos nuejlros reynos puedi yupnmir Us dicha ánoti 
cunes co lis dichis obús de G. L.deli Yegi, ^ de fufo fe fiz~ ntencio, 
fin por ello a y g i m mcurn en peni i lguni. Y mdñdamos ^ defpues 
de ynprefo no fe puedi vcder3m vendi^jin y primero fe t n y g i d nurf 
tro cofejo ¡untimete co el ongiml g enclfue wfifoQ UJL rrubncido y p 
mido i l fin de han GÁIIO de Andndi nPo eferuano de a m i r i de los | 
rrefdc en el nfo confefo^piri cfk dichi ynprefionfe uexf: cfti confor 
me d ongmil,y fele de licccii p i n lopoder vender,1 fe Ufje cíprecio d 
q fe ouiere de veder c id i pliego. Sopen* de incurrir en lis penas cotent. 
d*s en U dichi pnmittci y leyes dejlos nuejlros reynosj mu deli hus 
f i n merced y de diez mili minuedis p i n k nuefhri a m i n . Didd 
en Midnd i cinco diis del mes dcSetienbre de mili y quinientos y fetén 
U e nueve iños, 

Antón, M e . UUc* EÍDoíff. EllicdoLopc Ellicen. 
Epifcop. fué mi l u í T h . Aguderd dcGuzriun. Glbo.u 

Yo lum GiUo de Andrdddefcnuino de c imir i de fu Migeftid k fize 
efcreuir por fu mindddo con icuerdo dclos del fu confeso. 
Kegtjlndci lorge de Oli*l de Ver. Cmcilkr large de OÍa l de 
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B^spipO he viílo cftc libro délas obras de Garci LaO 
^ ^ o i r o de la Vega con las anotaciones de Hernan-
WBBSÍ&Q de Herrera q por los Tenores del cofejo me 
ha fido cometido para q le vea y no íiendo neceíTario 
que yo aprucue lo que Garci LaíTo eferimo pues de 
todos es ta receñido y aprouado digo que lo que Her 
nando de Herrera nota y añade?mueftra auerle coila 
do mucho eñudio ytrauajo y es obraprouechofa aíi 
por las curioíidades que tiene, y cofas que toca como 
por el buen lenguage y termino co que las declara por 
lo qual me parece que merece gracias y la licencia que 
pide. 

Don Aloníb 
de Ercilla 
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^&Con tcuU la áihgencíSj que fe a pueño en t&8 impref 
ííori) no le an podido elcuÍAr en algunos libros unos po 
eos errores; porgue tn los de mas van corregidos, i ¿(Ti 
dexando de ItñaKTr los de uieDos importancia^i que faí 
gilmente le pueden conocer, le pondrán aquí ayunos. 

Folio. 
Ha 
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i6o 
237 
312 
}f9 
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064 
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A L I L V S T R I S S I M O S E Ñ O R 

don Francifco de Guzman, marques 
de Ayamoncc. 

lluftnfsimo feñor. 

Teniendo ya impreflo caíi todo eíle l i 
bro, dedicado al ecelcntiíTiiTio padre deV. 
S. iluftníT. por fatisfazer al 'afecio^ tenia 
a fu nombre, i a la obl igación de vida a fu 
fcrvicioj fupe la falta^que avia hecho en fu 
muerte a los eftados, que governava i re
gia en jiiílicia i paz con fu mucha pruden
cia i valora el daño^que reccbia en ella to 
da la nobleza de Efpaña.Sentí grandemen 
ce cita pérdidajpor ver arrebatado ta pref-
to délos ojos délos ombres^al que era onra 
de todos3i el luftre i ornamento defta ciu
dad, ñobil ifsimaj genero íaen t re las ce
lebradas i cfclaiecidas de toda Europaji ta 
to me dolía mas3cuanto conocía mas bien 
lo mucho que merecían íu en téd imien to i 
grandeza de animo, i fu manificcncia i afa 
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bihdacíjpara fcr cfbmadas i reverenciadas 
de todos aquellos jCjue precian i tienen en 
adrmracio las virtudes?dinas délos pr inci
pes i varones clarifsmios^que atendiero fo 
lamente a levantarfe conla ecelcncia délos 
hechos ^ i moílrarfc diferetes de los de mas 
ombres Pero hizo menor en mi efte fenn-
rnienco3entendcr que lo hallava vivo en la 
íemejanca^que fe defeubre del en V.S. i af* 
íi pareciendo me que el ofrecimiento deí-
te ícrvicio no trocava feñoren cfta mudau 
ca3vengo a confiar feguramente5quc V. S. 
recibirá en vez íuya con agradable acogi
miento cíle libro^quc aunque no tenga ra 
ta eftimacion acerca de los que íaben^que 
merefea valcríc defta ofadiajcl nombre de 
fu protetor le dará calidad para fer bien re 
cogido de V.S. i vifto i cftimado de todos, 

iluftnfsimo feñor, 

befo Lis manos de V . S.iluftnss,; 
fu fervidor, 

Fcrn. de Hcrrcrao 



Uuílnfsimo lEcelcntifsimo 
Señor, 

JŜ J O me parece que fatisfago a la cfhma-
cion de Garci LaíTo, i a lo que yo mef-

tno cftoi obligadojfi no ofreciclle ala gran 
deza de V . Ecelencia efte trabajo 5 e m 
pleado en iluftracion de t u s obras. Porque 
n i la nobleza del autor, tenido fiempre, en 
tre los q fiencen bien deftas cofas,por Pnn 
cipe de la poeíia Efpañolaj ni la voluntadi 
obl igación , que tengo alfervicio d e V . 
Ecelencia, podran íufnr que fe dedique a 
otro que al clanísirao nombre de V . E -
celencia. Servicio es p e q u e ñ o ^ que no cor 
refpode a mi deífeo^aunque diño de fer ad 
muido c5 generofidad i cortefia deanimo, 
virtudes propias de V.Ecelencia-i( fife per 
mite dezillo)merecedor por la dinidad del 
fugeto del buen acógimicnto i onra^con q 
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favorece VJEcelcnaa todas las obras <Jc m 
genio. Bien es verdad que cfta fe baila defi 
nuda de aquella elegancia i erudicion3quc 
fuclen tener las que fe crian en las cafas de 
los ombres, que faben j pero alguna parce 
defta culpa , fi a cafo merece efte nombre, 
efta en la pobreza i falca, que tenemos de 
femejantes elencos en nueí lra lengua ^ i la 
mayor en la rudeza i temeridad de m i inge 
moques no con ten iéndome en los limites 
de m i inorancia^o poca noticia,efcogi eñe 
areu m e n t ó , con tanta novedad i eftrañe -
zaca í i pe r eg r ina a l I c n g u a g c c o m ú n , af-
si en tratar las cofas, como en eferevir las 
palabras; i me quife obligar al juizio délos 
que tiene menos conocimiento defto,quc 
fon los que condenan con mas rigor i me
nos jufticia los errores ágenos . Mas fi V . 
Ecelencia, acordandofe alguna vez por ve 
tura déla merced ifavor,quc folia hazer en 
otro tiempo a los primeros exercicios de 
m i corto ingenio, es férvido recebir i aco
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ger agradablcrncnte cíla mueftra de mi vo 
luntad 5 i atiende folamcnte aloqucdevc 
merecer un buen deíTeo j ofará parecer an
te V.Ecelencia,! faliendo a Ja claridad deja 
luz podra tener vida3i nofe afeondera en la 
ofeundad del filcncio. 

Uuílrifsimo i Ecclentifsimo Señor. 

Befo las manos a V . Ecclcncia 

fufervidor 

Fernando de 
Herrera» 





E L M A E S T R O 
F R A N C I S C : O D E 

M E D I N A A L O S 
L E T O R E S . 

I E M P R E F V E N A T V R A L 
prctcníion de las gentes vitonofes , procurar et-
tender no menos el ufo de íiis lenguas, que los 

términos de fus imperios; de donde antiguamente íu-
cedía, que cada j i a l nación tanto mas adornava íu len 
jiitaae , auanto con mas valerofos hechos acrecentava 
ia reputación de fus armas. Porque dexadas a parte las 
primeras monarquías, que tan luengo difeuríb de años 
ya caíi tiene íepultadas en olvido < quien fabe (juantos 
exercitos i poblaciones falieron de Grecia, a bufear o 
nuevas ocaílones de proezas militares, o mas fértiles 
i feguros aíTientos p^rafu viviendajque alTi mefmo no 
lepa, íjuan eftendida fe derramó por el mundo aquelb 
lengua entre las profanas la me)or i mas abundante ? 
Notoria es a todos la grandeza del imperio Romano • 
pues,ciuando faltara el teftimomo de tantos efcritorcSj 
los deilrocos folos de fus ruinas la mamfeftáran • pero 
mas notorio es,<juan anchamente fe eíparzio el lengua 
ge deRomajpues oí día parecen infinitos raftros fuyos, 
confervados en las hablas de tantas i tan diverfas gen -
tes.Crccieron por cierto las lenguas Griega i Latina 
al abrigo délas Vitorias i i fubieron a la cumbre de fu 
efaltacion con la pujanza del impeno.I fueron tan pru
dentes ambas naciones , que pretendiendo con ardor 
increíble la felicidad 4e fus repúblicas para la vida prc-; 
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íciitc , i laimmoriralu-íad de fu fama para los figíos 
venideros • entendieron , que con ningún medio 
podían confe^mr mcjorlo uno i lo otro , que con 
ci esfuerco de. fus bra ,cosi con el artificio de fus 
lenguas. Con aquel adquirían i coniervavan las 
colas , de que a fu parecer teman neceísidad para 
vivir diclíoíbs ; delle feiervian para el mefmo efe-
to , i no menos para perpetuar la memoria de fus ha
zañas. Por lo cu¿ilime luelo maravillar de nueílra 
floxedad i negligencia ; por que , aviendo doma
do con.ílngular fortaleza i prudencia caí! divina el. 
orgullo de tan poderoías naciones * i • levantado la 
mageílad-del reino de Eípa5a a la mayorJalteza , 
Q U ¿ jamas alcancaron fuercas umanas -; i fuera .dcíla -
vehtura aviendo nos cabido en Xuerte una.Jiabla tan 
propna en la, fimfícacion f tan copióla en los va* 
cabios , tan fuave en la pronunciación , tan blan
da para doblaila a la parte , que mas quiíleremos ; 
íbmos jdíre.taii^defcuidados , o tan inorantes ? que. 
dexamos perderle aquefte raroteforo , qiiepoííee' 
mos. Gallamos immenfas nqtiezas en, labrar edifí-
cios ^ en plantar jardines ; en ataviar los trages j . 
j no contentos con ellos deleites permitíaos 3 
gente vencedora , cargamos las mefas de frutas 1. 
viandas tan dañofas a la falud, cuan vanas 1 defeo-. 
nocidas j Inventamos ellos 1 otrosregalos de efeu-
fados entretenimientos , e n g a ñ a d o 5 can una faifa, 
aparencia de eíplendor; 1 no .ai quien fe condoleí-
ca de ver la hermofura de nueílra platica tan.deA 
compueíla 1 mal parada 5 como íl eUa fueífe tan 
fea 3 que no mereaefíe mas precigíg ornamento . ; 
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o nofotros "tan barbaros , que no fupicíícinos Vvik-
lia del qui m^ruce. No negaro , que produce El-
pana mgciuos maraviHoíbs 5 pues a la clara le ve 
fu venta|a en todas las buenas artes 1 oneílos exerci-
cios de la vida. Mas oflire afirmar, que en tan grande; 
muchedumbre de los que hablan i cfcnven Romance, 
fe hallaran muí pocos , a quien fe deva con razón la 
cura de la perfeta eloquencia * Bien es verdad, que en 
nueílros'tiempos an íalido en publico ciertas iftonas 
llenas de erudición 1 cunofa diligencia^ 1 de cuyos au-
torcSjpor 1' antigüedad 1 eminencia de íüs eftudios,el^ 
peravamos un eítilo tan lleno 1 adornado , cuanto lo 
pedia la dinidad del fugeto . Mas, leídos fus libros con 
atención, vimos nueítra eíperanca burlada 3 hallando 
los ateados con algunas manchas, que ,aun miradas ílii 
invidiajíon dinas de jufta reprehenílon. Concedo tam
bién , avercriado en pocos años 1' Andaluzia cuatro e» 
cinco efentores muí efclarecidos por las grandes o -
bras, que compuííeron. Los cuales, o porque fueron 
de los que comentaron aquefta emprefa 71 las que fon 
tan.dificiles, no fe acaban en fus principios, ni con las 
fueixas de pocos 5 o porque no fupieron cumplidamen 
te 1' arte de bien dezir, o al menos no curaron de gm-
arfe por ella 5 admitieron algunos defetos, que no de-
xaron de ofeurecer la claridad de fus efentos. m í o , a 
mi opinión, de los mas eloquentes , no fin buen color 
dc )Uftícia esdeípojado dé la poffefsion defta gloria.. 
Porque los jiiezes d^ la caufa, mayormente los Italia
nos , que fon mtereíTados enella ,!5 adjudican al au
tor ^que traslada, cuya facundia Latina fue tan gmip 

cii nueftra edad , que redunda copiofamente , 
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cr. c v w n s ícnciias fe tracfuzcn Cm iñenas. Otro piicric 
ra cohnar nueítro dciíco con el ardor de un amor d m -
no,cn que (e abrafan fus palabras i íenteucias ü n com
paración artihcioías, con las cuales irj'aína ios coraco 
nes de los letores, moviéndolos poderolamenrc al icn 
tuniento , que quiere ( FraiLuis de Granada díü¡o , a 
quien nombro en onra de 1' Andaluzia, matlb o meem 
parable de diícrecion i fantidad) Pero eñe divino ora 
d ó r , arrebatado en la conremplacion de las cofas cele 
ftialcSjtalvczdeíprecialasdelíiieloj i en fus defcui-
dos procura dar a entender, cuan poca neccüidad tie* 
ne la verdad i eficacia de la dotnna Cníbana del apa? 
rato de las difciplinas umanas.Ella perfeció de lengua,, 
que nofotros echamos menosja eíperaron gozar nuc-
firos padres en los libros fabuioíos que entonces fe 
componían en Efpaña.Mas, aunque en algunos ái m u 
cha propnedad, i en todos abundancia; eftan. desluí: 
tradas eñas virtudes con tantos, vicios, que juflamen-
te íe les niega.el premio de aquefta alatanca. Porque 
no fon menos defetuofos enla elocución j . que disfor
mes i moürofos en la invención, i en latraea de las co 
fas, que tratan . Dos linages de. gentes a i , en quien de 
viéramos poner alguna.eiperaneajlos poetas i los pre 
dicadores - mas los unos^i también los otros (báblo de 
los q tégo noticia)" no acuden, baftantemente anueüra 
intención .Lospredicadores,que jpor aver en cier* 
ta manera, fucedido enel oficio a los. oradores anti^ 
guos vpudieranfcr de mas provecho para eñe inten
to i fe alexaron del, íigiucndó: ¿os camiiios bien apar 
tados.unos,atendiédoreligioíi;mente al£r: deíu mimf 
tenojcontentos cen i a í evendad ifcnsiliei ev¿i gclir 
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5 
«a no fe embarazaron en arrear íus fermones deftos 
deleites i galas 5 i afsi dexaron la placa a los otros, 
que con mas brío 1 gallardía qmííeron ocupalla. Los 
cuales , envcz de adornarfe de ropas tan modeftas 1 
graves; cuanto coiíveman a P autoridad de fus per-
lonas ^ fe viftieron de un trage galano , pero indecen
te , fembrado de mil colores 1 efmaltes , pero fín el 
concierto 1 moderación , que fe demanda. No en
tran en efta cuenta algunos iníines mnuílros de la pa-
labra de Dios , que con univerfal aprovacion 1 utili
dad la predican en aqueftosremos,Los cuales, íl qui-
í ieíren,a coila de pequeño trabajo fubinan al punto 
de la perfecion , que buícamos . Los poetas , cuyos 
eítudios principalmente fe encaminan a deleitar los 
letores, eftavan mas obligados a proefírar la lindeza 
deftos atavíos, para hazer fus verfos pompoíbs 1 agrá 
dables. Pero puefto que en los mas ai agudeza , don 
propno délos Eípanoles; 1 en los mejores buena gra
cia enel dezir con todo bien fe echa de ver , que 
derraman palabras vertidas con ímpetu natural , an
tes que aíTentadasconel artificio , que piden las leyes 
defuprofefsion . Las cuales , o nimca vinieron a ííi 
noticia ; o íi a cafo las alcanzaron 3 les pareció^, que 
la efencion de Eípana no efta va rendida a íiigecion tan 
eftrecha. Enefte lugar podra con razón preguntar al
guno 5 porque caufas aya íido tan difícil a nueftra len
gua henchir los números de la perfecion, que fe halla 
en otras ? todas ( íi no las tengo mal confíderadas) fe 
pueden reduzir a*cuatro. La primera 1 mas generai, 
es la dificultad , que tienen las cofas de importancia . 

i efta en particular. Muchos ííglos paíTaron , antes 
que 



que los Griegos i Romanos acabañen de polir fus pfa 
ticaSjincreibles trabajos coílo a muclios iluílres varot. 
JK;s?q recibieron aqueíle negocio a fu cargo ; grandes 
premios le paíieron a los q entre ellos hablavan co dif 
crccion i elegancia.Portanto,fi bienio miramos,noes 
gran maravilla,q aviendo tan poco,que facudimos de 
iineñras cervizes el yugOjCon que los barbaros teman 
oprefTa la Eípaña^ i aviendo los buenos eípiritus aten
dido con mas fervor a recobrar la libertad de.la patria^ 
que a los eíludios de las ciccias ]iberaks,que nacen i íe 
mantiene en el ocio^i fobre todo aviedo fido nueftros 
principes i repúblicas tan efcaíTas en favorecer las bue. 
nas arteSjUiayormcnte lasque por fu hidalguía no fe a-, 
baten al ferthcio i granjerias del vulgo-digo pues,quc. 
recebidos en cuenta eftos inconvimetes, no es mucha 
de maravillar,que no eílé deíbaftada de todo puntóla 
rudeza de nueftra lengua.El otro impedimento, á íido 
la morácia particular de aquellas dotrinas,cuyo oficio 
es iluñrar la lumbre i difcurfo, del enten.dimieto-1 ador 
nar concertada i polidamente las razones^ con que de 
claramos los penfamietos del' alma.De aquí procedió, 
qiie,fi algunos enlostiepos pallados fe. preciaroa d&. 
eferevir i iiablar bie-diero coníigo en nQ pequeños d.e_ 
fetos^como quien enla ofcurid,ad de aquellos íiglos an 
dava a ciegas fin luz del' arte^q es guia mas cierta que 
la naturaleza.Eípeíraronfe tato las tiineblas defta iao-
.rancia,q aunnoJes dexaron conocer bjen las vozes.de. 
uiucftra pronunciacio,ni las letras con qfe fíguran. De 
donde nacieron tatos vicios afsi en lh uiio,como en lo, 
otro 5 i an fe endurecido tanto con ios anos , que a. 
p.ena fe pueden arrancar dclufpji ü alguno lo intenta. 
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esaborfécidodetodósíVitiiperado como embrear-
-rogante, que dexado el camino real^que hollaron nue 
ñros paíTados, ílgue nuevas fcndas llenas de aíperera 
I peligros. como ííla conformidad de la muchedum
bre, guiada por fu anto;o fin leí ni razón , devicííe 
-íer regla inviolable de nueítros confeios. El tercero 
i mayor eftorvo,quc nos á hecho reílftencia en aquef 
tapretenfion, fue un depravado parccer,que fe arrai 
gó en los ánimos de los ombres fabiosjlos cuales cuan 
to mas lo eran, tanto jüzgavan fer mayor baxeza ha
blar i efcrevir la lengua común-creyendo íe perdía eí^ 
•timacion en allanaríe a la inteligencia del pueblo. Por 
eíla caufa aprendían i exercitavá lenguas peregrinas; 
i con tal ocupación i las de mas graves letras fe venían 
a defcuidar tanto de fu propno lcnguage,que eran los 
quémenos bien io hablavan. De modo que ellos, que 
por fu erudición pudieran íblos manejar con deftreza 
eftas armases dexaron en las manos del vulgo^el cual 
con fu temeridad i defconcierto á ufado deilas en la 
manera^q íabemos.El ultimo daño^qlos nueftros reci 
bieron enefta conquifta, fue aver ta pocos autores,los 
•cuales como caudillos,los guiaíTen por medio del'aípe 
reza de aqftabarbaria-i fi los avia/altó quie fe los dief 
fe a conocer.1 aíSi los q de fu inclinacio fé aficiofiavan 
a la beldad de nueftra leguaria qual^bié que defnudaí 
íin afeite,todaviafc hallavá ojos,a quiepareciefle bie) 
faltádoles la.noticia délas artesco q podía alca^alla^ef 
cogía algü efcritor,aquié imitaíTen.Porq,(íla maneraq 
los qfe halla en provincias dfconocid3s,entóces les pa 
rece,q va bien encammados,cuado íigué laspiíadas de 
a4^os;qlas fabéjafsi eítos deíamparadO&de iríejor guia 
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penfavan llegar al fin de fu preteníion • 'imitando l o i 
que teman por mas elegantes efentores. Mas enga
jados en la elecion dellos , deípues de largas jorna
das fe hallavan mas lexos i mas perdidos , que al prin
cipio delcammo. Con todo no baftaron tantos i taii 
grandes impedimentos, para que algunos de los nue-
ñros no hablaííen i eícnvieííen con admirable elo-
qucncia . Entre los cuales fe deve contar primero el 
jluftre. cavallero Garci Laíío de la Vega , principe 
de lóspottas Caftdlanos-, en quien claro le defcubno, 
cuanto puede la fuerca de un ecelente ingenio de El'-
paña; i que. no es impofsible. a nuefira lengua ^rrr-
íjar cerca de la cumbre , dondeya íe vieron la Griega 
i . Latina , fí noíotros con impiedad no la cefampa-
raffemos-Xas obras defte incomparable eícntoi es
piran un aliento verdaderamente poético -las fenten-
cias fon agudas, deleitofas i graves *• las palabras pro-
pnas i bien foliantes 5 losmodosde dezir efcogidos 
1 corteíános; los numejos ?, aunque generólos 1 He
nos , fon blandos 1 regalados;^ el arreo de. toda Ja ora
ción eftáretocado de lumbres 1 matizes , que. deípi-
denun reíplandor antes nunca viíto .5 los verfos fon 
icrfos 1 fáciles 3 todos iluñrados de.clandad.i terne
za 7 ,virtudes muí loadas enJos poetas de fu genero . . 
en las imitaciones íígue los palios délos más celebra
dos autores Latinos 1 Tofeanos ^1 traba; ando alean-
callos, fe eíFuer^acon tan dichoíajoladía , que. no po
cas vezes íe.les adejanta . E n concluíioir, íi en nueítra 
edad a ávido, ecelentes poetas, tanto que puedan fer 
comparados con los antiguos , uno de los mejores e$ 
CjarciLalTo ¿ cuya lengua íin duda efeogeran las. Mu

ías ^ 



9 
fas*, todas las vcscs que uvicrcn de hablar Careliano , 
a nadie de los que con mas encendido ardor an acó • 
metido efta emprefa , me parece , haré agravio • íl 
deípues de GarciLaíTo pufíere a Fernando de Herrera 
cneí íegundo lugar 5 pues. íi fu modeftia no lo rehu-
fára, no se ü deviamos dalle el primero. Porque den-
de fus primeros años por oculta fuerca de natürakza 
fe enamoró tanto defte eítudio; que con la íblicitud 1 
vehemencia^que íiielen los niños bufear las cofas,doii 
de tienen pueííaiü afición, leyó todos los mas libros, 
que fe hallan efentos en Romance 5 1 , no quedando 
con efto apaziguada fu cudicia , fe aprovechó de las 
lenguas eítrangeras aíTi anti-guas , como modernas , 
para confeguir el fin , que pretendía. Deípues7gaftan-
do los azeros de fu; mocedad en rebolver innumera
bles libros de los mas loados efentores -1 tomando 
por eftudio principal de fu vida el de las letras umanas, 
á venido a aumentarle tanto encllas 5 que ningún 
ombre conoíco y o e l cual-con razón fe le deva prefe
rir , 1 fon muí pocos los que fe lé pueden comparar . 
1 , aunque ticne-otras cofas comunes con algunos ilu-
ftres ingenios,defta'ciudad es íiiya propna la elo-
quenciade nueílra lengua . En la cual fe aventaja tan
to , o bien efenva profa, o bien verfbj que íi la pertina
cia de tan loables trabajos no le eílraga aíites de tiem
po la falüd,tendra Eípaña? quien pueda poner en com
petencia de los mas feñalados poetas 1 iñonadores de 
las otras regiones de Europa; Pudo l5 afición delle ge-
nerofo efpmtu, alentadafolamente con el premio de 
la vi r tud, romper por tan grandes dificultades j 1 con 
fe'perfcvcraiKja de tan ojieítos exercicio^ aquiftar 

A y los; 



10 
las ttioros Je Li verdadera eloqaencia. Los cuales 
con hidalga franqueza de animo á qwendo comuni
cara íü patria , enriqueciendo con ellos la pobreza 
del lenguage común. Primeramente a reduzido a 
concordia las vozes de nueílra pronunciación con 
las figuras de las letras , que baila aora andavan deía-
cordadas ̂ inventando una manera de efcrevir mas fá
cil i cierta , que las ufadas. Defpues, porque la forma 
de nueílra platica no defagradaííe a los cunofos por íu 
íimplicidad i llaneza • la compufo con ropas tan vai
nas i tan luzidas,que ya la defeonocen de viíloía i 
galana. A l fin , viendo que nueílros razonamientos 
ordmanamete difeurnan íln armonía-nos eníeño con 
fu exemplo, como, fin hazer violencia a las palabras, 
las torcieCTemos blandamente a laíuavidadde los nú
meros . i en colmo deílos beneficios, porque no fal-
talTe dechado, de que facaíTemos labor tan artificiofaj 
nos a puefto delante de los ojos al divino poeta Gar-
ciLaíTojiluílrado con fus anotaciones. Enellaslo lim
pió de los errores^con q el tiepo7que todo lo corrom
pe 51 los malos impreííores, que todo lo pervierten 5 
¡o teman eílragado; declaró los lugares ofeuros, que 
ai enel • defcubrio las minas,de donde facó las ;oyas 
mas preciólas , con que enriqueció ílis obras I5 mo-
ílr-ó el artificio 1 compoíicion maravillofa de fus 
verfos i , porque podamos imitalio con íegundad, 
nos advirtió de los defcutdos , en que incurrió } 
moderando ella cenfura en manera , que , jfíií de-
xar Ofendida laonra^dcl poeta , nofotros quedaííe-
mos defengañados , 1 me^ormílruidos. En aqueíle 
libro nos podemos cutretener , en cuanto faie a luz 



h; grande i uinverfal iftom ,;que va'componiendo-, 
donde fe verán eloquentemente contadas las mas 
notables cofas., que an ílicedido enel mundo , no 
folamente. en Eípaña , con la gravedad i copia , que 
mandan las.leyes deíta efentura. Nofera difículto -
fo juzgar el acrecentamiento 7 que deíla obra íe 
puede prometer nueftra lengua 7 a los que uvieren 
leído la relación de la. guerra de Cipro , i de la v i -
tona naval del feñor don luán de Auftna.de aquel 
libro , aunque pequeño ; colegirán cual fera el ma
yor , i que en edad mas crecida i aprovechada fe 
va trabajando con tanta diligencia . i , fi efte eroico 
penfamiento no le aparta de otros mas umildcs 5 
publicará algunas, de muclias^ obras , que tiene com-
gueftas en todo genero de verfos. I , porque la e-
celencia dellas fea entendida • 1 no fe hundan enel; 
abifmo de la inorancia vulgar 5 tiene acordado ef-
crevir un ' arte poética - la cual hará con ranisima. 
felicidad, tantos 1 tales fon los autores 3 que tiene 
leídos 1 confiderados atentamente en aqueña facul
tad- 1 tan contino el ufo , con que T á exercitado. 
Salidos en publico eftos 1 otros femepntes: traba
jos , fe comentará a defcubnr mas clara la gran bte,-
Ueza 1 eípiendor de nueára lengua 5 1 todos encen
didos en íüs amores la facarémos , como hizieron 
los principes Griegos a Elena , del poder de losbar^ 
baros. Encogerafe ya de 01 mas 1'arrogancia 1 pre-
funciGnde los vulgares 3 que engañados con faifa 
perfuafion*de fu avifojofavan requeftar atrevidamen-
fe efta matrona oneftifsima 5 eíperando rendilla a los . 
primeros ejicueiitrosjcomo ÍI fuera alguna v i l ramera -

i.deíverí 
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i dclvergon^ada. Incitaranfe luego los buenos iiigc-
iuos a eíla competencia de gloria^ i veremos eílen-

derfe la magellad deilenguage Eípañol, adorna
da de nueva i admirable pompa , baílalas 

ultimas provincias, donde Vitoria 
famente penetraron las van -

deras de nueítros 
cxercitos. 



V I D A 
C A R C í L A S S O 

D E L A V E G A . 

¡O es mi intento enefta merr!oria,que 
yo hago de Garci Lafío principe de 
los poetas EfpanoleSjtratar co algu
na particularidad las cofas, q le íuce-
dieron enel difcuríb deíli Vida-porq 

l'para ello reqna un nigerio mas des
ocupado que el mío ; i que con mas fel ice-eñilo die
ra entera noticia de los cafos, que le acontecieron. Pe 
ro conociendo yo , que efte genero de eferevir, poco 
ufado en España , pide mut recatada confideracion j i 
que no permite , ni fufre que fe trate enel vida de al
gún ombre , que no fea grande principe , o capitán 
de clanfsima fama con alguna demafia de alabaneas j 
porque luego trae fofpecha de adulación; i que í i e l 
efentor della por huir de femejante Vicio ? e$ corto en 
alabar; incurre en opinión de mvidiofo h vituperador 
de las cofas bien hechas * porque quien no alaba lo que 
merece eñimacion de gloria>dizen,que fe mueve con 
pafsion de caluma j i juzgando también, que no podra 
íahr eíle trabajo también acabado i p u e ñ o enel eftre-
mo de perfecioi^que conviexiG alajioblezai ecelencia 
Je Garci LalTo - quiero anteSj-efeufando el uno i otro 
^ehoro, contenerme deíle d e í í e o , ! tratar folanu jitc 

loque. 
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io qiiopcrtcnccc para la mtd;gaici-a cícflas obras .con 
b bt-cvcdad,quc dcmaiu-la una | a r r f cion tan definida 
i rcío-^ida. Fue G. L . -de-la Vet-ra'natural déla ciu
dad de Toledo, i hijo de Garci Lafio comendador 
mayor de León i de doña Sancha de Guzman de 
la cíclarccida i nobiliísima eaía de Toral , íeñores 
de las villas de Cuerva i Batres i los Arcos. i aun 
que fue en la nobleza i claridad de fu generólo lina
j e uno de los mas iluílres i principales cavalleros del 
remo • fue fin.comparación alguna mucho mas glo-
nofo por.Ia ecelencia i grandezxde lü animo i virtud 
propna. Porque los .bienes ágenos deííeados de to
dos, i tenidos en fmgular precio • no merecen igual 
valor con los.que nacen i.viven enel ombre^mefmo.En 
el abito del cuerpo tuvo juila proporción aporque fue 
mas grande que medianOjreípondiendo los Imeamen 
tos i compoílura a la.grandeza, fue mm .dieílro en la 
inufica, i en la viuela i harpa con mucha ventaja • i 
-cxercitadifsimo en la diciplina militar , cuya natural 
Snchnacion lo arrojava en los peligros 5 por que el brío 
de fu animofo coraron lo traía muí defTeofo de la glo
r i a , que fe alcancaen la milicia. Crio fe en Toledo haí^ 
í a que tuvo edad convimente^para fervir al Empera
dor , 1 andar en £ü corte, donde por la noticia, q.ue te 
•sna de las buenas letras, rporla ecelencia de fu mge* 
jno 1 nobleza 1 elegancia.de fus verfos,jpo-r el trato 
fuyo con las damas i 1 por todas las de mas cofas, que 
pertenecen a un cavailero para l'er.acabado tortefa^ 
r»o , de que el eíluvo tan rico , que ninguna le faltó 5 
íuvo en fu tiempo mucha efhmacion entre las damas 
% galanes, entrando en edad de •24. ^ 0 $ , o poco 
' li - mas 
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mas, fe caíb cnel palacio de la reina de Francia Mada
ma Leonor con doña Elena de G7umga dama iiiya,i In
vade Iñigo López de Qumga primo ermano del con 
de de Miranda, de quien uvo por hijos a Garci LalTo 
de la Vega , que de 2 4. años mataron los Francefes en 
una batería peleando valientemente en la defenía de 
Vulpiano-1 afrai Domingo de Guzman de la. religión 
de los Dominicos dotiísmro teoloo;o , 1 a doña San-
cha de Guzman, conquicn calo don Antonio Puerto 
carrero 1 dé la :¥ega, lujo del conde de Palma fu cuña-
do.Deípues de calado firvio fiempre al Emperador en 
todas las jornadas de guerra queJuzo , 1 -fev halló con 
e l , cuando fe opuío con aquel^xercito íbrtirsimo a-la 
grandiísima pujanca , con que Solamano venia cor.tra 
Viena.Deípuespaílóa lacmprefadeTunes,! allí fue 
herido un día en una efearamu^a de dos lancadas^ una 
en la boca,i otra,que le atravefio el braco derecho^ de 
donde nació aquel belhfsimo for.eto a Mano Galeo
ta . acabada dichofamente eíta guerra bolvio a Italia, 1 
cíluvo algunos draŝ  en Ñapóles, en la cual ciudad por 
fu virtud ifuavidad de columbres 1 vida era tan cfti-
madodelos cavalleros 1 feñoresdella 1 de las damas, 
que no pafló Eípañol mas bien quiílo 1 querido, fue fin 
eularméte amado por la igualdad de los eñudios, 1 por 
la nobleza fuya de don Alonfo de Avalos marques del 
Vafto. Formando el Emperador enel año de 3 6. cam
po ene! Piamonte-tntró parla Provenca haña Marfe-
11a, 1 eneíla )ornada mando a G. L . que le fn vieííe lle
vando a fu cargo 15. vanderas de infantería^ retirando 
fe el exercito ím efeto, a la buelta de Italia en un lu-
sar ^ ordén ele S. luau, 4. millas de Frc£¡ius leudo de 

Foruejite 



15 V I D A D E 
Pomcnfc para Levante, en una torre que allx cflava 
ocupada de 50. Villanos Franceíes , los mas deilos ar-
cabuzeros ? que no íc quiíieron rendir ; comoefenve 
íovio enel iib. 3 5.1 Arnoído Ferromo enelS. 1 Gui
llermo Belai enel % mandó el Emperador,que la batief 
fe alguna infantería Eípañola, 1 abierta una boca enio ' 
alto , le arrimaron algunas efcalas \ entonces G. L . mi
rándolo el Emperador fubio el primero de todos por 
una dellas, finque lo pudieíTen detener los ruegos de 
fus amigos ; masantes de llegar arriba le tiraron una 
gran piedra, 1 dando le en la cabera Vino por la efcala 
abaxo conunamortalherida.indinado defto el E m 
perador mandó ahorcar todos los Villanos, que halla 
i on en la torre. G. L . fue llevado enel campo hafta N i -
ca?donde muño de 3 4. años a 21. día de fu herida, fue 
depoíitado fu cuerpo en Santo Domingo de Nica, 
1 traído enel año de 3 8. a Toledo^dondetüe fepultado 
en S. Pedro Mártir en una capilla, que eftá a la mano 
derecha de la mayor, antiguo fepulcro de los feñores 
de Batres aníeceííbres fuyos, 1 con el en la meíma ca
pilla eftá el cuerpo de fu hijo Garci Laííb. En todas las 
jornadas que hizo, llevando cargo, o fin e l , ;amas de-
famparó el eíludio de las letras f tomando ora la cipa* 
da, ora lapluma, como el efcnvio en una de fus Eglo^ 
•gas. Efto es en breve lo quefe puede dezir de G. L , en 
cuanto toca a las aciones de fu vida 1 la milicia, pero 
lo que importa mas para nueftra noticia, que es en de* 
ciaracion 1 juizio de fus eftudios en la poeíla; quema 
acertar a tratallo de fuerte, que no ofendiendo a los 
que fe eíbman por aveiitajados eícntores eneíte exer-
cicio j quedaíTe el con la glona que merece, 1 le da ^ 

común 
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cComft confcnfo de los ombres.Para efto falo tocare lo 
que pertenece a fu alabanca co templada moderación., 
defeubnendo las virtudes^cn que es eceleatejíia hazer 
comparación de lus verlos con otros algunos ^ porque 
cfta licencia, que fe an ulurpado los que emprenden 
iemejante argumento, no es ilerapre hien recebida , i 
^Huchas vezes es temeraria. Es el eíblo de G. L . jnafe-
tado, como íe dixo de XenofonjO^por mas cjerto^quc 
ninguna afetacion lo puede alcancar. halla con agude
za i perípicacia^ diíponc con arte i )mzio, con^ran-
,de copia i gravedad de palabras i concetos^queno p » 
podra , aunque efenva colas umildesj inclinar fu am-
.mo a oración umilde.. ellá lleno de lumbres i colores 
i ornato poético , donde lo piden el lugar i la mate
ria j i de grandes aíctos i cloquencia , nofoloefpn-
jniendo,mas amplificando, i componiendo i ilullrau-
do fus peníamieutos con tanta elegancia.,que ninguno 
le ecede. tiene nqmfsimo aparato de palabras iluítres* 
íiniíícantes i efcogidas con tanto concierto,que la be
lleza de las palabras da luz al orden, i la hermofura del 
orden da reíplandor a las palabras.i aunque£n algunas 
partes fe pudieran mudar algunas vozes i ilullrar coa 
mejor diípoíicion; eftá todo tan lleno de ornamentos 
j bellezas, que no fe puede manchar ni afear con un lu 
jiar,que fe halle en el. Los fentidos, o fon nuevos, o íi 
fon comunes, los declara con cierto modo propno fo 
lo del, que los haze fuyos i parece que pone duda íi 
ellos dan el ornato, o lo reciben. Los verfos no fon re 
bucltosni fbreados, mas llanos, abiertos i corrientes, 
íjue no has en dificultad a la inteligencia, l l no es por 
l í lona o fábula* i con aquella claridad fuave i fácil, i 

B con, 
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con aquella limpieza iterfura i elegancia i fuercacte 
feiítencias i afetos fe ;unta l'alteza de eñilo afemejan* 
ea de Virgilio . fin la cual claridad no puede la pocíia 
moürar fu grandeza; por que donde no ái claridad,no 
ai luz ni entcndiniiento 51 donde faltan eílas dos virtu 
des , no fe puede conocer n* entender cofa alguna .1 
aquel poema que fiendo claro tendría grandeza , care^ 
ciendo de claridad es aípero 1 difícil. L'alteza nace eii 
G. L . de las palabras efcogidas 1 diípueftas con buen 
jmzio^porque la primera^ que es de materia alta 1 gran 
de en invención 1 ornamento, no fe halla en el por fal 
ta del argumento. tiempla la gravedad del eñilo con 
la dulcurahaziendo un ligamento maraviliofo , 1 que 
raramente fe halla aun en los poetas de mas eftimacio. 
por que la grandeza aciende en fobervia, 1 la dulcura 
deciendc en umildad . pero el anudó con tal tempe
ramento eílas dos virtudes , que juntas en fus veríbs 
Jiazen un' armonía igualmente proporcionada. las 
flores 1 lumbres, de que eíparze íli poeíiarpar«ece que 
nacieron para adornar aquel lugar^do las pufo. L as fir 
guras 1 traslaciones eílan de fuerte , que no por ellas 
le pierde la inteligencia de los verfos. no es mas cuida 
ciofo en eferevir propno^que íígurado,ni al contrario^ 
untes tiempla uno con otro, por que no dize apüeftar 
mente para oftentacion- de ingenio, íi no para alcan> 
car íü intento con la perfuaíion 1 afetos.-haze los af-
lientos délos verlos fiempre llenos de lieimofara i 
mageñad en lugar, que quien lee rcfpira 1 defeanfa. 1 
aquel numero tan fuave 1 armomofo es folo íuyo.con 
íu regalo 1 blandura 1 fuavidad es eílimado pormuifía 
£j| 3 porque es tanta la facilidad de la dicicn,, que a- pe

na 
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na parece que puede admitir números ? i tanto el fe ru
do de los iiume¡"os,qiie a pena parece que puede admi
tir lenidad alguna. íinalmete elcnvio mucho en poco, 
porque no dexó en aquel genero lugar para los que le 
lucediero. Mas íi alguna cofa ai enel,que de todo pun
to no íatisfaga a los ombres^que entienden, puede de-
zir.como dixo Ovidio-, 

dcfuic et ícnpcis ulcuna lima mcis. 
i en otra parte j 

Q^lcqii id iri his igitur vinj rude carmen 
habebir, 

(ifmendaturus^fi liciníTct^eram. 

No faltaron algunos ombres de íingular erudición^ 
t]ue celebraron maravilloíamentc los verlos i el inge
nio de G . L . como fueron entre otros Paulo lovio en 
el lib. 34. i en los elogios dé los ombres dotef^don-
de alaba las odas que ekrevia con la íuavjdad de Ora-
cio 5 i Pedro Bembo en una carta Latma^que le envío 
cnel afiojde 55. i en otra Toícana, que efermo a Ono 
rato Faíltelojdonde eftima grandemente la belleza de 
fu eíhlo , i pienfa que no folo a los Eípaí"ioles,pero qiic 
ecedera a ios Italianos íi no fe cania en aquel cÍLudio. 
pero eftos loores i otros7que el dize,podra ver quien 
quiíiere ocupar un poco de tiempo en leer la hermofa 
i poiida epiílola 7 que le efenve Pedro Eembo^porqí'.e 
yo no pienfo traer eneíte lugar otros elogios, que los 
efentos en verlo, i pnmerameramente el epitafio^que 
le aplicó, fegun es fama; Laura Terracina del canto 
i6.de A n o í t o , . _ .. : 

B 2 ungio^ 
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Un giovineto, che col dolce canto 

concorde al íüon de la coriiuta cetra, 
d' íntencnr un cor ÍI davavanto, 
anchor che fuííe piü duro che pietra. 
felice luí, fe contentar di tanto 
onor fipcaíi; e fcudojarco, e feretra 
haver' in odio, e fcimitarra, e lancia, 
eheio fece morir giovine m Francia. 

Sonetos de Luis Tanfilo a. GarciLaíTo^ 

Spirto gentil, che con la cetra al eolio, 
la ípada al £anco , ogn' hor la penna m man» 
per fentier gite, che non pur Miípano, 
ma Latín pie fra norraro íegnollo • 

Felice vor, c' hor Marte, et hor Apol lo , 
hor Mercurio feguendo , fuordel piano 
v' ándate a por del volgo fi lontano, 
che man d' mvidia non vi puo dar crollo. 

Tutte le chiufe vie, faffofe ret erte,-
che vanno al tempio, ove i l morir íi íprcgia^ 
fpianate inanzi a vorfono;et apertc. 

Eperche vadan perla ftrada egregia 
voftre virtu d' habito altier coverte 5 
bclieza,ct nobiltá radorna^etíi egia.-

S t licti ogn'hor fen van Mmcio et Auíído^ 
u'la gran lira nacque ret la gran tromba, 
per cui Mccenam fin al ciel rimbomba, 
ct la pietá d5 Enea, 1' ardor di D i d o ; 

Sel' Amo e i l Po bagnan fuperbr il üdo> 
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' qual ptr la cuna altrui, qualper la tomba j 
fe 1 mar^dove volando qual colomba, 
Icaro cadde,liebbe honoraro gndo; 

' Se femprc chiaro i l Tebro entra nel marc 
per tanti i l l u t e fpirt i , che 'n luí foro ,-
qual d' un leggiadro oprar^qual d' altro vago; 

L í e t e , et fuperbe, et honoratejet chiare 
per vo i , Signornon per 1' arene d' oro, 
.mille et milie anni andran 1' onde del Tago. 

:En nueílra lengua ercrmojen alabáca de G. L . fu gran» 
de amigo luán Bofcan en aquellas eítancias^que tradu-
:Zio 1 acrecentó del Bembo ., 

I aquel, que nueílro tiempo traxo ufano , 
el nueitro GarciLaíTo de la Vega 
( cita virtud le dio colilarga mano 

oél bien, que caí! a todo el mundo mega ) 
con fu verfo Latino 1 Caítellano, 
que defd' el Elicon mil campos ne^a. 

dichofo amador, dichofo amado,, 
cque del Amor acrecentó el eílado^ 

;El mefnto compufo dos fonetos en la muerte de G. L l 
tales, que íi tuvieranius obras muchos femejantes a 
ellos , por ventura merecieran mejor lugar,, no los re
fiero aquí por eftarimpreíTos, 1 fer comunes a todos. 
Defpues dejfto an querido algunos iluílres efcritores 
delía ciudad, i del' Andaluzia onrar la memoria de 
G. L . con la immortahdad de íus vcrfos^los cuales pon 
>drepor el orden.con que fueron íorapueftos a peti
ción miaj i'pnrtiexó io.s q fon ágenos de nueftra legua. 

B 3 i« 
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I n Garfiac Lafsi laudcm gcncthhaeon 
Francifco Pacieco aadorc. 

N . Ataíis almo lumine cancficfus 
Laísi poetae mine redit inclyti^ 
ciicamus Euterpe fonanti 
cum citharábona verba ací aram, 

Queiscumq; facra proluent fitim 
PermeíTus undá, quos calor excitat 
divinus evanteis; adefte, 
digna duci date ferta veftro , 

Sacns revin¿í:i tenrpora taenijs, 
caftaq^ lauru, dueite nunc choros • 
jpurasq-, verbenas adultis 
fertc focis, díate tura flamis. 

Arcete longé íi quis amabileis 
odit Camoenas barbarus et iaccr $ 
exeño lam íacns profanus j 
ore pij atque animis favete. 

Quae lux amico fulfit Apollinc, 
íignavit ortus quae tibí nobileis í 
quod numen aíFJatu benigno 
aethens é meliore flama 

Mentem decons dotibus indidit 
divine vates ? quae fuperos tabi 
caeleftis infudit canores r 
aítra movens numerofa Siren ? 

Cr tu recenti Dehus adfuit, 
ct fanfta fecum tranftulit Orgia 

man* 
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maiifura femper hic ibrorum 
poilhabms Helicoms umbns. 

Infantis altam dum ftupetindolem, 
facrata vtttis témpora concutit, 
pledroq; pcrtentans eburno 
fíia lyraejiiovafataíblvit. 

6 femper almisingemjsferax, 
fchx Iben regia principis, 
quam mole fuggeftam verendá 
paene fuo Tagus ambit auro; 

Te blanda caelí temperies fovet, 
te día cornu copia fer t i l i , 
et Flora ditant, te beatam 
delitiae,Veneres4 reddunt. 

Te prima reg;um 2;ratia maximis 
non immereiitera praetuht urbibus j 
et munijs Pacis togatae, 
et íludijs celebrem Gradivi. 

Sed cunda vincit munera,quód tuis 
pnmum canoro murmure vagijt 
complexibus felix alumnus, 
qui patnae decus auxit urbis. 

Et tu beatisorte parentibus, 
cui clara pnícum nobihtas genus 
teftatur7et laudes avitas 
per títulos memorat vetuftos; 

lam ere ice noftn delitiae chon, 
ó dulcís infans duice decus tuae 
Hirpamae 5 quam mox Etruícos 
arte íeqm números docebis. 

ó quod renatis vatibus aureum. 
B 4 aífui 
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affulgct i l h , te duce, faeculuin ? ¡ 
iam fáxo ventuns poetis 
m videat numcroíüs Arnus.. 

Sacros hquorcs clara Druentia 
vcítras líí oras largms infíuetj 
quot laureas vulgo vidcbis , 
quot Paphias revirere myrtos ? 

¡Verías íbuabunt, te duce, molliús 
Tyrrhem, Iberae iam fáciles lyrae. . 
non advenas poísis viden,, 
fed patrias colmííc Mufas.. 

Num plus canendis moilis amonbus ? 
ü t Tufcus umquam, aut poneré feria t 
feliciorfermone Ibero 
íive íales vclit^aut lepores ?; 

Hoc nempe cultis aunbus approbent : 
dulces querelae^lene fluentibus 
verbis íonorae,qiias rebelli i 
Sallicms modulatur aurí • 

Quaspcrvicaci Albarius Oreadi i 
míanus oífert^queis lacrymabileis í 
ad virgimsfunus parentat: 
dura vocans Nemorofus aftra * 

Quidpenfa dicam^tcxtaq^ Daedaía 
miranda facndivitijsTagi , 
quae Naiades pmgent, magiftrá 
arte facros fuperante caíus ? 

Quis dulciores nectare Hymettio, 
qui dura blandís péñora amonbus l 
permolhant^laudare cantus i 
nte oueat numens difern$ í 

' " 111». 
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lilis Petrarchae celTent arduum, 

cultumq-, blandís ingenium modis;; 
atq^ alter excelfo voiatu" 
quifuperúm tnaregnaluftr^-, i £¡ 

ÉJec molliores íuavis Hoi^í^s^r-'f' ^ l i í 
decantet odasj Grae&i^fié'c^avéjS^—^ ^ / \ 
opjponat illis di thyraiibóá'^ R A A A P 
Findanci ambitioíá pi^i ' i> 

Vtnpa denfís perfona olo^bus, 
facráq^ fervens lucus AedoTitf 
praeduleé ceu valíescomaiites -
verc,vagis apibus íufurraiit-

Concentus almo cum modulamine: 
íichaunetur verfibus é tuis, 
qüo perciti dulces furores 
concipiant ammi legentum; 

Quo praefero cés protinus exuant 
jrasleoncs^cordaqj dulcibus 
mviíla cuns acqiueícant,, 
et tenero caleant amore. • 

Te caita virgo7ct molLs Amaíius, 
ííec non ephebi cum fembus leves ; 
diícent fevens-te magiíirum 
iam fequitur fchola do da amantum.1-

Quin ipfc Caeíar maximus, optimus, 
qur re ¿ror orbem cum love dividir, > 
dignabitur dulces Camoenas 
aure íacrá, ccmitatu^t aula. 

Gilí mvaleis alíiduus comes 
ibis per AlpeiSjper Libycum mare/, 
f jerqj impíos Rheni tumultus 



M E L O G I O S . 
Uungens bona pars tnumphis. 

Nec te canentem Miiicius obihipct 
tamtum, fed et qno turbine flamea3 
diíploclis iras quá tu tremendus 
eníe ruis medios per hoftes. 

Non te recurvo laevus acinace 
terrebit Afer,non equites Scythae, 
nec Pannoms npas ad l í tn 
Turca levi mctuendus arcu. 

A t te facrato Theípiadum mgo, 
non bclhcoíb gloria vértice 
invitet ad laudem-ni fugaces 
faeviat ó furor ifte damas. 

ÍJlisreferva fortiapedora 
heu quám facrati prodiga fangulinsj 
m capreas cervosq^ taratum 
fortis equi preme durus armos. 

Si maior ardor foríltan excitet, 
de more poiüs milTili arundine 
cetratus in circo ciere 
innocuiíimulaci a belli. 

Quid convenir cum pedme amabili 
Tyrrhcnus horror ternficae tubae? . 
quid clamor atrox^et cruentis 
funenbus rabidi furores? 

Quid laurus mfons caíTide ahenea 
umqua gravaturíquid tenerasmanus 
oifcndit eníis?quas decerent 
pignora rapta manu pueilae? | 

Te pax remdens, biandaq^ luíibus 
gaudens voiuptas,tc decet oruun 
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fcctirum,etimbelles amores 
dulce qucnviridi fub umbrá. 

Félix opimae pace fruens domus, 
íí Mámales fugens ímpetus, 
hoc tamtüm, & excelíam Pyrenen, 
Gallica nec penetrarisarva. 

Sed tamdcm adibrs, quó temeraria 
virtus honefto nomine provocar, 
quid férreas leges refigam? 
üc vetens mbet ordo tan. 

Quae tums illo vértice prominct 
xnfefta nobisíheu fuge rufticas 
puniré fannasjen potcntis 
terevocant piaiuíTa Regís. 

Q u ó fcandis audax? quó ruis heu nove 
thorace feptus Mars adamantino^ 
quae dirá pugnandi cupido? 
quae mvenem fera laus fatigat? 

Heu,heu agreftum tiiíbiiíe concidis, 
foedatus atns ora cruonbus, 
6¿: íparfus ín cantéis cerébrum^ 
digmorheu nítidos olores 

Inter mor^inter cérea bracchia 
Nymphae decorae^curTagus aureis 
adlapfus und is^ Napaeac 
flonbus cxftruercnt fepalcrum^ 

J nunc agreftes obfequijs déos 
cultuq; facn carmims obliga, 
quid mvit ingratam recenti 
faepe Paiem redimiré lerto? 

At^ui folebas eíFera tignum 
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lemrc dulcí carmine pcilora, 
brutaíq^ aures ad íonorcm 
faepe lyrae^ocileíq^ filvas 

.Movere.bUndo dodius Orpheo. 
ó nempe durum runcolae genus. 
at íaxa funeítos furores, 
ct ngididoiuere montes. 

iFlevere.Nymphae^quas coluit diu-
flcyere filyae,quas,coluit miícrj 
reípondit infciix imago 
docta, alias reparare voces. 

Flerunt Amoresjet Veneres íimul 
flerunt,&; arcus eméritos rogo 
fomenta íacro cum phar.étris 
inferías poíüere mitas. 

Et non amati cafus Adomdos 
pulcrae Dione fít mage flebilis, 
oüi íed acrcrnüm mane.bit 
lile prior dolor,hic fecundus. 

Cliud fata nobis poft Phaetontia 
continQ;et illa forte dolcntms? 
an ̂ ultior ne umquam yirentem 
aíficiet dolor Hippocrenen? 

Quid Pimpla yeftros^Niíaqj lúgubres 
ludus recorderíquid.miíerabihs 
quos decolor fletus refundens 
tune patrias Tagus a.uxit lindas? 

Hpc inííar omuium exfequí^Uum 
íítlacrymarumjquód lacra lumin.c 
turbata Maieítas fereno 
jpaene pías lacrymas profudiC. í 
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Id credo manes gratius ad tuos 

pervénit,etquód Carolus indolcnv 
laudavir,&: laüdem invidentes 
atq- ánimos ftupuere nirmac. 

At tu cadenti vate fuperbiens 
auguíh on fulmine corrues 
funefta turris,quam Gigantura 
ulta Déos operofa moles. 

Nam te tremendo verbere proruent 
tormenta luííu Caefans ignea^ 
& vindice involves ruma; 
facnlegi monumenta cafus; 

Et dirá reddes vatibus omina, 
nec luílüoíl funeris immemor, 
ceu tnfte &:mfaufttim bidcntal, 
odent &f«giatViator.-

Ilhc nec umbras fub vindi coma, 
ncc udanvis pratá íbnantibus 
carpent luvenci-nec bülbuci 
carmen hient peínale ad auras. 

Qum et capellis praetereuntibus 
quifquam Menalcas di3cerit,huc age,-
vitemus infames nefanda 
caede íacri fcopnlos poetae; 

Ncctotus iftá mole recóndens 
divine Paftor,nec'íacra fiftulaj 
fed funeriindigno fuperíles 
parte tui meliorc vivís. 

Dum ílnt volücres^afíejCupidines, 
düm cura dulcís, dum lacrymae leve^. 
Mandacq; a^atorum querelac, . 
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íilvicolis amor ctmagiílns; • l 

Vivent labores ct numen t u i / 
dulceíq^ cantusjnec fuga tempons 
oblmol^nec profam 
vis rapict violenta fati. 

Haec lacrymosá Paftor arundine 
forfan frequentet^quae rata caelitcs, 
et fanefta reddunt-feverae 
íixa notent adamante Parcae. 

Sicfatus ^egro pectore Cyntlnus 
prelíit dolorem, et purpúreos deae 
iparfere mox nimbos rofarum^ 
delitias Genio atq^ Marti . 

Nos ergo facnlitore Baetios 
ans npvamuSjLaíTe, calentibus 
bacchata Mufarum choréis 
fefta tibi dóciles alumni. ; 

Sive é íupremis axibus aethens 
nos tní le vulgus deíptcis^aurei 
feu fíílnlá doces EhQuii 
Elyíias refonare íilvas; 

Adías precamur^iam facilis vení, 
fehxq- nofln praeíidium chori; 
da carmen -m laudes fonorum 
poftera quod memorant aetas. 

Sacra quotannis híc tibí laurea 
ornabit aras^hornaq- vidima. 
híc femper et vates litabunt 
ture pío & fidibus canoris. { 

(•>.) • Gar-
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Garfiae Laíío Tolecano, Fernando Hcrre-

raeHifpalenfi^Hifpanae & poéíeos 
3c íincraae facilé pnncipibus, * 

Fianc i í cL i s M e á m ^ í u m m u s eorum qua do 
¿tfinae^qua doquentiae aJmiraior, 

E U E G E I D ^ M ; L . M . D . D . 

T V quoq- LaíTe cadis?trifti Mavortis m armis 
extincfrus fato^tu quoq- LaíTe cadiSj 

Et,poíí: tot procereSjtot fortia pedora bello, 
eníis quaQ nobis Gallicus cripiiitr 

Tu^decus Heíperiae^percufíLis vulnere gentis 
barbarae S¿; agrQÍIIs,(anm$mG tins,is hunuim. 

Heu crudele nefas^quae vos mTania., quae vos 
lufaciiius rabies,ruftica turba^rapit? 

Ah dirás fraenate manus^cohibetc m e n t í s 
ynn Taxi, et durae pondera certa necis. 

Haud fcitiSjftolidijqiiamtam lapis lile rinnam 
infera^haud fatis,quod capüt lile petat. 

En caput ille fent^quo non praeñaníius uilum t 
flonut aut belli laudibus aut ibplnae. 

Non piget armigeram tam foedo íunere dexíram^ 
atpigcat Mufam ííc violare piam-. , 

Cacdere íicpudeat^vefLrae qm commoda íbrtis^ 
runs opes dulcí concnuiitq; lyrá. • 

Hem genus invifum^truncís ct robore natum, 
hem blandís flcdincfcia corda medís. 

Yelfaevas Laíriistjgrcs/abidosqjkQjics . 
s-: ..1 carmií-
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carminibuspolíetperdomuifíe íinsj 

Vos íblünvnimancs cautes,vos,aípcra ferri 
vifccrajinl vatis ple#ra canora moveitf, 

Eia agite agreíle$?i^nfmtia peítoraíGall^ 
faxoruni caput hoc montibus o^mixe. 

Protinus extruíis íaxis;perrump.e.t in auras 
fama yir^etjVidá rnorte,íuperíles crit. 

Narn quas dulcifono defudit gutture voces, 
punor aunferi qua fugit utida Tagi, 

Aetcrnum LaíTijiiumeros dum Phoebus amabrt-
proclia dum Mavorsj nomen ad aftra fereiik 

Q u ó d fíqmd tenens luxabit veríibus aetasj 
feu furpj obducet íplpndida verba fitu-, 

Id ñabili Ferrera meus fub fede reponer, 
Ferrera Aonijs altera fama lugiŝ  

Indeqj perípicuá detergens nubiía luce, 
mi non fulgon reftjituet propno, 

|Iius ab ingenio nulla i?,m parte crepabit 
abfona noftratis fíft.ula Virgili^ 

^.c tarntum Baetis Lafium fortalTe iuvabit? 
ut plus vix patrio debeat ille Tago, 

lacobi Gironis carmen ? ad Fernán Ji tm. 
Herrcram Hi lpanx poeícos LaíTiq' 

ppematum iliiiítracorcni* 

#J,p3po{l cxafíum monum^ntum nobjlé pugnac 
L" Jí^vahsj qua gens Oncutisxt inclyta bello 

Conflixit mañus Heípenae^Turcaeq^ minacc* 
|oiuos focdo turparunt í^gume íludui'Sj 

Éccc 
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Eccc vocat7Feniaiidc,novae nova gloria M u ü c , 
Rarus hoiios,famaim^ tuam pcr faccula cftffcrti 
Namq- tibí- Odryfi) poít arma ct vulnera Martis 
Scnpta; Venus placido comitataCupichnc fronrcm 
Contjgit,atq- manu mulfit caput,ut llia plcdro 
Bella tuo caneres,ne íe lam ferré nnnorem 
Marte queat^geílisq^ íindecus abfit Amoris. 
T u ver o nigentiprimümpercuirus amore 
Blanditias,ri(us Venens,natiq; fagittas, 
E t dominae efFufos per candida colla capillos 
Concinis,et varljs late loca amonbus imples; 
Qijeis Arno,Eridanoq-,,et magno Tibnde Baens, 
Aunferoq; Tago facrum caput alrras audet 
Tollere^etOceanum maionbus iré lub undis. 
Praeterea,gemino ne non ípecliere theatro • 
Illuítres tibí noííe datum quac carmine nobis 
Ingenij monumenta fui fecere poetae • 
Et tibí inacceíTae conceíTum é vértice rupis 
Proípedare ocuhs reíbnantes undiq^ íilvas 
Vatum carmimbuSjdiclatquae día Poeíis. 
E quibus ante alioSjPhoebi luíhísima cura, 
Laffus Apollineá redimitus témpora lauro, 
LaíTus^amor cuius femper tibí crefcit ni horas , 
Te capit^et mira captum dulcedine lacrar. 
Et mentó 5 quomam incultos mileratus Iberos 
Pnmus hic Aufonijs Muías deduxit ab ons , 
Italicum reíbnans Hilpana per opida carmen j 
Pnmus et Andinas r. o (tris infiavit avei.'as 
Montibiis;et cafus elegís commiíit acerbos, 
Dircaeumq-, mdos eyenaeo gutrure fudit. 
Sed tameli 6 vcllriim^Autae/ata impía LaíTum , 

C impía 
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Impía fata;Deae,Grudeli funcre LaíTum 
Ante annos , ante ( heu) maturae témpora vitae 
Abílúlerunt dun fubcuiitem proeba Martis 

, Saxa ínter media^atq; infeílos deíbper boíles. 
Illum ínter primos celfae ad faíhgia turns 
Nitcntcm gradibus^clypeoq- míignc tegentem 
Pc(fms,et adverfo excipientem corporc tela, 
Et lapidum lacrus^revoluti pondere íaxi 
Imoavidum fcabs 2;ens ruftica trufit ab altis. 
li le caputfocdo confrafíus vulnere;praeceps 
Corruit,ac multo maculavitfanguine arenam. 
Haud mora (conclamant comités íuaíigna íecuti ^ 
Concurruntq; alta teftantes voce dolorem, 
Gertatimq^ íblo attobunt milerabilc corpus.^ 
Jpfe ínter proceres folio tum Caefar ab alto 
Jngemuit cafu tamti perculfus amici • 
Sedibus & turnm convulíam funditusimis 
Eruere,& gentemiufsit abolere nefandam, 
Duciorem et vatem quae indigna morteperemit. 
Huius ob interitum Alpes intepmííe nivales, 
IntepuiíTe etiam fama eft-quá veitice caelum, 
Quaqj domos Stygias tangit radice^Pyrenen. 
Tuq- diu mvencm fíellipater Apennme^ 
Et vos caeruleae^quas educar alta beati 
Vnda TagijVeflm Nympbae pláxiftis alumiium. 
Sed iam"diVinos3Muíae?referamus honores 
Ext indi Yatis^laudes^romcnqj canamus 
Ad tumulun^manesq, píos veneremur ovanti 
Agmme^et Aííynos manibus fundamus odores, 
Salve infigne decus Martis.Fhoebiq^ facerdos3 
Regia progemes^Hiípanae gloria gentis j 

... w 
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Te genuit magnae moles operofa Tolcn j 
Te procul á patria vidriaaílgnafeqiicnrém 
CaeíariSjac proprijs madantem vinbus hoftes 
Italicae gentes^et tórrida íble propinquo 
AfricajDanubiusq-, pk*¿r:|fettchiq= Eueiita 
Videre^erpoíltis pulíantem barbiton armis 
Obllupuere^vacattibi duin mdulgcre Camoems. 
Salve felia prognatum fidere lumen, 
Multipiici liluftrans praefentía faecula luce. 
Tu vitae fato^tu dono carmims Grphens 
Dicens eííe novus. illum (pariere per agros 
'Diícerptum matres Cyconum • te barbara turba 
Ingenti íaxo coiitrmt j mortis utrumq^ 
Par genus mdignae^veftrüm fed fama lüperftes 
Alterutrum mentó manet^aeteniümqj mauebiro 
At vos agreítes^uiíamia nomina, Galli, 
Runcolae^campeílire genus^crudelia Galli 
Pe¿l:ora,perpetuis traducet poftera dins 
Aetas^quae veftrum damnabit crimii]e nomen^ 
Nomen ventuns multüm execrabilc faeclis.. 
Eccc etemm/vobis invitis, Itala tellus ? 
Quae noílrum miro vatem dilexit amore, 
Hiípanaeq^ urbes^queis tamti slona partus , 
Carminibus Laííum patrijs fuper aílra ferentes 
Certatim3aeternum rcddentm faecula mundi. 
Nunc autem vindi frontem praecindus oliva 
Hifpalíus Baetis noílrá de gente poetam 
Te prnnum7Fernande,legit,qui vatis ademti 
Tniha fata'ueas,nomciiq- ad ílderatollas 
•Carmine perper uo.Scd tu^quem vivida virtus 
yitenora mbetpetere^et contenderé leto^ 

C z Maxo 
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Jíaiora aggreííusjdivina pocmata Laííi 
Percurns,maciiias dctcrgis,vulnera Tanas, 
Quae ftolidum folito vulizus de more venufhs 
Inttiíerat chartis • propriac^ m íede reponis 
QjLiaecííq- abílulerat. dehinc fenía abílrufa, locosq; 
Diííiciles apcns 5 campoq^ ingreíTus aperto 
Sermoms patrij leges,artisq; nitoreiri 
Pandis Apolhneae.Sunt hace iiuncrnagña^íed ultra 
Maí te a!]imo,Ferrera,novo^maiora íuperíunt 
Aufpicijs totum dextns vulganda per orbem. 

Elegía de Cnflova! Mofc]Licra de Figucroa 
a la muerte de G. L . de la Vco-a . 

C> línes de Betis, qu' en fu gran ribera 
regaladas canciones entonando 
bolveis el tnfte ivierno primavera^ 

I cuando 1' aura dulce va eípirando . 
vais con templado 1 grave movimieno 
fublimes por las ondas paíTeando 5 

Pues recebis d' Apolo el facro aliento, 
1 de las Mufas lois favorecidos • 
trocad la voz en lamentable acento. 

Publique í' el dolor a los íentidos, 
1 en lugar del laurel^qu' en vos florecí ? 
falga el ciprés con ramos eíparzidos. 

El doior7que por mueílras fe parece, 
deícubra lo en feñal deños dolores 
el texo,qu' a las aves ofeurece. 

M u ñ o Salicio gloria de paftores, 
quedo 
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quedó el fuelo fin el defamparado, 
quien íabraya cantar quexas i amores? 

Ya los Clines de Tajo l ' an llorado. 
i tu Danubio es bien que le reípondas 5 
pues oiíle 'n un tiempo fu cuidado. 

El padre Tajo en las íbmbnas hondas 
cavernas í' apartó a llorar tu muerte, 
1 el oro oí'curecio con turbias ondas. 

I coníliípiros 1 con llanto fuerte 
renovaron las Ninfas fu o-emido, 
lamentando a la par fu tnftc íuerte. 

Muno Salicio^ya Salicio es ido 5 
Salicio es ido,luego refpondieron 
las felvas redoblando fu ruido. 

Los montes el cftruendo recibieron , 
los llantos enel mar dieron coníigo j 
1 todas las naciones los oyeron. 

I tu Apolo do efcavas,que íeftio o 
no fuifte^cuado el cuerpo dio enel fuelo 
por mano del facrílego enemigo ? 

Moítraras tu poder,tu Hecha 1 buelo 
para llegar a reíiftir lá ira 
contra los hados 1 el rigor del cielo. 

Eftavas porventura con la lira 
de las doradas cuerdas recalando 
el alma,que con tierno amor fuípira ? 

O aP agradable fombra defcanfando 
el fueño ;te rindió junto a la fuente, 
qu' a ios oídos va lifongeando ? 

O enereípando el cabello reluziente 
con altas puntas i ceiages d' oro , 

C 3 te def-
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te dcfcuidafte dcfte mal prefente > 
I dexafte a la ónra de tu coro 

en poder de la muerte ngurofa, 
ííí ónra ; nueí'i ra luz i tu teíoro. 

Eres tu,ei que con mano poderoia 
dernbafte por tierra con mortales 
faetas a la Sierpe poncoñoía ? 

I el que dio £eras muertes desiguales, 
cuando en Flegra gigantes atrevidos 
quiíicron arruinar los celeíhalcs ? 

Los verfos de Sahcio enternecidos, 
qu5 a tu divino templo dedicaVa, 
no tocaron entonces tus oídos? 

Ya paró el canto^que nos aiegrava 
cuando iluftrando tierra^ma r i cielo s 

. tu nuevo reíplandor nos vifitava. 
I tu Venus dorada?a quien el íuelo 

fe rinde con el cielo lummofo , 
i llevas palma con eterno huelo; 

por que no íocorrifte al dolorofo 
trance de tu poetaque loha, 
confagrarte íu canto numerofo ^ 

Cuando con la íuáve melodía 
de íonorofas cuerdas en fu l i ra , 
i con fus verfos llenos d' armonía. 

Celebró tu beldad,qu' al cielo admira 5 
ijíintiendo la flecha ngurofa, 
gl apartado campo fe retira, 

Lugar hallava entonces Ja quexoía 
lira,para íentirfe blandamente, 
elalmíilaftjmada 1 querelloíaj 

v. De 
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De l'.aipereza i la íbbervia frente, 

dei duro disfavor al tierno amante, 
T amarillez del tní le que lo íientej 

I paliando en las quexas adelante, 
la foledad íiguiendo con fu llanto, 
mover un coracon de diamante. 

Quien es amado de las Mufas tanto, 
q pueda celebrar propnas pafsiones 
en grave,iluftre i generofo canto? 

Si el alma no fe íüelta de pní iones , 
quie podra?Tu Danubio no divino 
embolvifte 'ti tus ondas fus razones. 

De tu claro apofento criftalmo 
oifte al que fe quexaen tierra agena, 
i reprimir el llanto te convino. 

N i aqLicl,que fue aportado en el arena 
por el delfín ligero i amorofo, 
en tanto que la dulce harpa íuena j 

N i el Tebano d' amor eftudiofo, 
altifsifno en palabras i fentencia , 
i en la dorada lira artificiofo 5 

Pudo igualar Salicio a tu eloquencia 
i ala dulcura con igual decoro 
del artificio grave i ecelencia. 

El aípereza quieres por teforo, 
celebrando a la par los claros ojos; 
i aquella red de los cabellos d' oi o. 

Las aiifias,los conténtos,los enojos, 
la variedad d' un animo vencido-
qu'Amor lleva de todo losdcípojos. 

1 aquel cativo,que d' amor perdido 
C 4 arde 
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arde 'n fecretas llamas de tormento, 
i a t i fe quexa bella flor de Nido, 

Ten laftima del fiero fentimiento, 
que fu dolor las piedras movería 
i la furia del mar i el movimiento. 

Refiere a la memonajMufa mía, 
los ciegos i canto miferable, 
qu' el fentimiento los produze i cria. 

El veríb numerofo i lamentable, 
qu' enelmudo fepulcro fue efculpido, 
i hizo al de Toledo perdurable; 

I el fuego amortiguado i afcondido 
reparó con materia glonófa, 
i refervólo del eterno olvido. 

I en medio de la guerra peligroía, 
do mueftra el Africano fu potencia, 
con truenos i con trompas eípantoía, 

Te acuerdas del Amor i del5 aufencia; 
i maldizes allí el rigor de Marte, 
pronoíbeando en t i dura fentencia. 

Pues en las felvas con ingenio i arte 
también al de Sebeto as igualado, 
i al que tiene del Mincio mayor parte. 

Salicio es por.los campos celebrado ; 
i al venerable nombre agradefcido 
nuevas flores te ofrece '1 m6te,M prado 5 

I con tu amarga muerte entnftecido 
los íilvos a los arboles faltaron, 
1 a la jampona le faltó el fonido . 

Las aguas íü murmurio refrenaron, 
jpor eladas piedras van calladas. 

lias 
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1 las aves fu canto repararon. 

I las dulces abejas defcuidadas 
de la rolicitud,en que vivían, 
olvidaron las flores rociadas 

Solas quexas allí fe permitían 
al blando rufeñol por fu tníleza , 
qu' al campo en un dolor comñ ponían» 

Quien avra ya que cante 1' aípereza 
cT aquella mas que marmol Calatea, 
que huye del que llora con terneza? 

I el folo Nemorofo^que í5 emplea 
en quexas de Luana, 1 la memoria 
que de fu muerta Elifa le recrea. 

I la cafta Camila.dulce iftona 
d5 Amor, 1 de fu Albanio los furores, 
1 de Fernando la fublime gloria. 

Aquí levantó el buelo con mayores 
fuercas que de paílor j que íe las dieron 
Mufas como al mayor de los paítores. 

1 las Ninfas de Ta)o,que falieron 
al manfo viento d5 aquel íitio umbrofo , 
1 a fu labor atentas fe puíieronj 

Oyeron el cantar arti£ciofo , 
1 aquellas dos campofias,qu' apor£a 
eílremavan el ion maravillofo. 

Aora yaze 'n una piedra fna 
eñe lacro paílor j con el faltaron 
a la tierra las gracias en un día. 

Sus fombras enel fuelo íe quedaron 
para hazer al mundo un5 aparencia, 
1 cojiel alma todas tres bolaron. 

C j 
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Aora goza cíe mayor licencia, 
i buéia por el moiuc cojifagrado 
en fu naturaleza! ecelcncia. 

Oye '1 alma tu veríb regalado 
qu' ennoblece la lira de Cirreo 
con el íuave canto i acordado. 

Los montes^que te llaman con deíTeo, 
i repiten tu nombre eíclarecido, 
las rociadas cuevas de Peneo^ 

I entre tanto qu' el cuerpo eílá dormido, 
las Mufas levantaron de fu mano 
tu fepuicro a los cielos eílendido. 

El prado^el boíque, '1 monte, '1 foto, el llano 
a competencia ofrecen vanas flores 
con un eterno i genial verano. 

Conlagren ya d' Aííina los olores, 
las riquezas d' Arabia la dichoía, 
i ofrelcan fus coronas los Paílores. 

Almas piadoías eíparzid la roía, 
la vióla,)acinto i amaranto, 

i donde Salicio el immortal repofa. 
Efte es de la virtud el premio Tanto, 

que reíerva a los hombres glonófos 
délas oícuras íombras del eípanto. 

Las antiguas eftatuas de famoíbs, 
las agudas pirámides aleadas, 
íbbervios edificios funtuóíos. 

Son feñal de riquezas eftimadas-
qu5 el animo creció por medio1 dcílas> 
i al fin fe vén del tiempo derribadas^ 

La lumbre del ingenio con centellas 
éter-
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eternas enlos verfos vive ardiendo 
,i llega i corre fobre las eftrellas. 

Tu iras aquefta lumbre enriqueciendo 
lolas-, i Salicio alia te ordena 
corona,que tu trente ira ciñendo 
cuando deslazes la mortal cadena. 

Elegía de Luis Barahona de Soto. 

E Ste íepulcro venerable encierra 
de Taima los deípo|os mas famofa, 

qu' en corte Apolo á vifto,i Marte 'n guerra. 
De lino blanco i de purpurea roía 

Ninfas del Dain o agradecidamente 
fembrad la tierra eu fuerte venturoía; 

Pues ya de ledra i de laurel la frente 
al diurno poeta l- an cercado 
las mas fag-radas almas del Poniente. 

Cual qu5 enel Tormes7o enel 1 a;o amado, 
cual qu' en Henares fu cabera baña, 
cual qu' enel Betis dellos coronado^ 

Cual qu' enel Ebro3i por la tierra eftraíía 
enel Tefin i el Sorga^Tibre i Reno; 
qu' a tanto llega ya el onor d' Eípaña. 

Henchid pues todas el bnal i el feno 
de flores i de tallos oloroíbs, 
íi un don tan pebre para tanto es bueno, 

l en cerco délos tumujos onrofos 
los efparzid^i d' Arabe i Sabeo 
olor mil humos levantad piado ios, 

Q u é 



44 V I D A D E 
Que fíendo agradecidas, corno 's veo, 

no esjufto que fin obras fatisfaga 
la deuda general vueftro deíTco. 

Eft.o deveis hafta qu' el tiempo haga 
coftumbre 'nías memorias de las 2;etes, 
que nunca la virtud quedó lin pagaj 

I en lenguas i naciones diferentes 
con voz igual a íü valor le cante j 

1 íi igual á de íalir d' umanos dientes j 
O halta que con fuerca femejante-

el mundo mas difcreto por íii gloria 
piramideSjO eílatuas le levante; 

O hafta que con premios de Vitoria 
en Pitias i en Olimpias aííegure 
del tiempo i del olvido fu memoria. 

0 porque mas fu nómbrelo roftro dure 
en piedras de gran precio i en metales 
con hojas coronado le figure. 

Si pueden eílas onras i otras tales 
recompenfar en algo beneficios, 
a umana recompenía deíiguales. 

Porque íi no^olvidados los íervicios 
de las mortales fuercas,en Pierio 
las Mufas le prometen facnñcios. 

Por qu' eíle (íi moráis el gran miftcno ) 
primero a Eípaña por mejor camino 
la íilla en ombros traxo de fu imperio, 

Efte coai vano efpintu i divino 
al grave Tajo eníus arenas d'oro 
meició el licor Toícano i el Latino. 

1 las primeras Ninfas i el decoro 
ícñi. 
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i eílilo paftoraI,cual le tuvieron 
las celebradas fclvas de P e l o r o , , - ^ ^ ^ 5 ^ ^ , . 

Por efte inieílros montes m ^ g ^ l ^ i i ' " ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
déla campoña dulce 1 hart^^pa^e^^ V > 
itienialira elfoUjCualiijpnc^y^^i^í A L) A .) j 

Por efte tiene,! aun por eííe^ca 
en nueílro eftilo la copio í^gnip^ , 
qu' el Griego 1 el Romano tuv^fteber*15^ 

porque la ornhle 1 íbnadora trompa, 
qu' a fu boca faltó/verafe prefto 
antes qu' el cielo nucftro ligio rompa. 

Onrad pues todas con alegre geílo 
la tierra que le guarda, 1 góze 'n tanto 
el tiempo lo qu' el hado avra diípueílo, 

1 con amomo 1 cafia 1 amaranto, 
j con nardo 1 con balíamo 1 eucienía, 
podréis mefclar el mas piádoíb llanto-

Con que d' olvido le tengáis íuípeníb. 
1 íi efto no pudierdes, que í' entienda 
que le pagueisjpues le devcis fu cenfo. 

¿ cuando ya trillada 1 ancha fenda 
entorno al monumento ayais abierto 
con vueftros pies,i al cielo co la ofreda; 

A las reliquias de fu cuerpo muerto 
diréis^ defcanfa LaíTo en paz,que T alma 
de mil tormentos libre goza el puerto, 
1 tu^unque muerto,incorrutible palma. 

Soneto del mcíino. 
En tanto qu' admirado vas cogiendo 

aqui-
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aquella i efta flor muí paíío a paífo,, 
Fcruando.por la Vega de tu Laíío, 
i deilas fu corona co]nponiendoi 

Rebuclvc atento al favorable eílruendo 
del liglo^qu' en tu loor no á íldo efeafíb, 
i veraíte 'nías cumbres de ParnaíTo, 
i fí ái do fubir mas,aun ir fubiendo. 

Pues aunque í' alce tu piadofa mano 
el ídolo nnmortal^qu' aleo la fama 
a Pindaro i Teócn to primero.^ 

La voz comunique tarde fuena en vano, 
por bien del coro?qu'alas Muías ama, 
de t i promete al mundo un nuevo Omero. 

En onra de Gara Laflo dcla Vega,! de Per 
nando de Herrera el Macftro Fran-

ciíco de Medina. 

E N la fazon del tiempo mas templada, 
cuando del friólo del calor ardiente 

menos el aípereza fe temía- # 
hinchado el curio ondofoja creciente 
de lacrimas fano-nentas alterada 
al mar de Luíitania Tajo envía. 
1' agua luziente i fría, 
con llorofos ílifpiros encendida, 
camina ofcurecida. 
del lamento el ardor,1a llama fiera 
abrafan la ribera, 
que toda cubre^eftcmplada en lloro, 
con turbio velo las arenas cC oro. 
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Las canas venerables fin concierto, 
de vanas flores otro tiempo ornadas, 
por las ondas diícurren eíparzidas. 
iirna,gmrnalda;vefie,deftrocrtdas 
del íacro Tajo van bufeando el puerto, 
donde nadando fueren condnzidas. 
las Náyades tendidas 
entorno al viejo yasei^que rebienta 
gimiendo por 1' afrenta, 
qu'el bárbaro Francés con duro pecho 
a toda Eípena á hecho-
dando en edad florida muerte al LaíTo, 
onor de Marte,lumbre de ParnaíTo. 

Que luz^que bien ya mi vejez cípera? 
dize 'n la feca arena derribado, 
de fangre i polvo i lagrimas teñido, 
que bien ? q luzfpues ya m'a arrebatado 
el deílino cruel con mano fiera, 
la luz i el bien,que pude aver tenido. 
A i que veo herido 
con ruftico coragc'n tierra eílraña 
mi LaíTo,onra d' Eípaña^ 
ai que la fangre roxa,qiie derrama, 
tiñe la verde grama, 
mas coftofa m' es Laíío eíía corona 
que la que que recebiíie 'nEliconar 

Ninfas del bofque,Ninfas,yo 's invoco^ 
íocorred piadofas al amigo, 
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de quien ya tanto celebradas fmílcs; 
reprimid (pues podeis)el enemigo^ 
no veis,que desfallece poco a poco 
la tierna voz^u ' os llama en modos triíles? 
otro tiempo la oillcs, 
con deleitofo íbiijCon blando acento 
repartir por el vie uto 
los loores de vueílro nombre claro. 
fedaoraíu amparoj 
no muera el que conferva en viva ifton?. 
de vueílras verdes felvas la memoria. 

Triíle?cuan poco el ruego m' aprovecha^ 
veo acabar enelíano¡uino llano 
la vida de mi nombre i o-lona cierta, 
ai cuan crudo fe mueftra el inumano 
hado^veis tiene ya toda deshecha 
mi luz (cuan preíto)i mi eíperanca muerta; 
cerraíles ya la puerta, 
feveras Parcas^que m' abría el cielo, 
paraiübiren buelo 
mas alto,que jamas aleo la fama, 
ala íüblime ilamaj 
do con rayos de pura lumbre i clara 
Tajo entre las etlreilas relumbrara. 

AtravcíTo el dolor el ronco pecho 
deiviejo fatigado con el llanto, 
i quedó fm anento i fin íenndo. 
Reíbno enla montaña luego el canto, 
i fue por las riberas trecho a trecho 

ha-
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hafta el golfo de Lufo repetido. 
PróteOjqu5 avia falido 
a repaftar en lo alto fu ganado, 
del cafo laíhmado 
folto la voz,por confolar al viejo, 
con divino confcjo. 
el mar calló^i el aire efcucha atento, 
para llevallo íiel,el facro intento. 

No temas,Tajo,ver tu nombre ofcuro; 
ni piefes que tu LalTo yaze muertoj 
el vive,i tu feras eterno al mundo. 
LalTo defcafa en íbíTegado puerto, 
ya de nunca anegarle bien feguro 
del piélago mortal ene! profujido j 
tu feras íin fegundo 3 
bien que tedras igual eneíla gloria, 
durara tu memoria 
mil 1 mil figlos frefea 1 floreciente 
en lenguas de la gente. 
tu valor i el de Betis ermanados 
contraftarán la furia de los hados. 

Betis dara^quien con dichofa pluma 
alce'n buelo tu fama 1 la de La í ío , 
1 la fuya 1 la del también eftienda. 
nunca fera a los cuatro el cielo eícaíTb 
tanto?que vueítro nombre fe confumaj 
o poco del olvido fe defienda. 
antes por 1' ardua fenda 
T aleará '1 immortal 1 facro afsiento 

D coa 
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con aminore aliento 
un joven ventar o ib-a quien á dado 
Febo fu canto amado-
i por mas eftremallo^el caílo coro 
le dio nombre de hierro.uiíenio d' oro. 

A l nuevo fon deípierto el la^nmoíb 
Tajo percibe ' i orden de los liados^ 
i atónito contempla íli ventura, 
por fuerza oculta fíente renovados 
los gozos de íu pecho doloroíbj 
fien te los,! regalaíe 'n dulcura. 
deípide latnltura 
luego-1 la barva i el cabello adornaj 
i al trasie antio-uo torna, 
reclinado en la úrna '1 dulce frío 
aclara el turbio no , 
j en íii caverna,en medio délas bellas 
Nmfas^en fiefta trueca íus querellas. 

BaftejCancion^el atrevido esfuerzo, 
con qu' el divino canto refenfte j 
i del llorofo Tajo el cafo tnfte, 
los gozos de fu fiefta 
otra lengua mas preíla 
podra contallos^pues la fuerte mía 
no me permite cuentos d' alegna. 
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Soneto de Pedro Díaz 
de Herrera. 

I levantaftCjTajo, tu alta frente 
ufano por tus ondas 1 te foro j 
1 porque LaíTo,a quien Febo 1 fu coro 
tanto deveiijdio nombre a tu comente 5 

Aora alearte al cielo enteramente 
puedes, pues ya f afina mas tú oro 5 
1 LaíTojCuya muerte Jn tnfte lloro 
te tuvo un tiempo, vive eternamente. 

Solo Betis te pudo dar entera 
eíla gloria 1 onor en uueílra Eípana, 
del íolo recebifte tal Vitoria. 

Betis crio a Fernando en íu ribera; 
por quien la íüya 1 la corriente eftraña 
pueden ganar eterna vida 1 gloria. 

Aunque no ñiera )iiíl:o deípues de la pureza 1 elegancia 
1 hermofura deftos elogios ,devidos ala nobleza del 
principe de la poefía Efpañola ^ que yo puíiera algunas 
rudezas de la inorancia de mi ingenio; no puedo con
tenerme tanto, que dexe de ofrecer a la onra de Gar-
cilaíTo efte foneto 1 égloga, compuedos en los prime 
ros años de la edad floreciente ^ cuando fon menos cul 
pables los defcuidos 1 el error de la noticia deltas co
las;! afsi cfpérojque merecerán perdón las muchas fal 
tas deílos verlos. 

D 2 Mufas 



E L O G I O S D E 

M Vfa,cíparze purpureas frefcas flores 
al túmulo del íacro LaíTo muerto^ 
los lazos d' oro fuelte íin concierto 
Venus 3 lloren lu muerte los Amores. 

Ard a la rota aljava i palíadores, 
la mirra i calía i cuanto el encubierto 
Fenis quema-1 con veríb grave i cierto 
cante íli gloria Febo i tusdolores. 

Lafíc^por quien el Tajo al rico Tebro 
i ecede al Arno puro?íepultado 
yaze entre verdes hojas d' amaranto. 

Incline al nombre claro-.que celebro 
fus coronas ParnalToj i admirado 
venere ' i alto i noble i tierno canto. 

S A L I C I O , E G L O G A 

SLZ Ntre los verdes arboles, do íuena 
Betis con altas ondas eftendido , 
llevando al mar la frente d' ovas llena; 

Alcon i T i r f s triftes con gemido 
lloravan de Salicio tiernamente 
el miferable cafo íücedido, 

Cual fmple tortolilla gime i fíente 
el caro eípofo^que perdió muñendo, 
i íu dolor defeubre 'n fon doliente. 

Violos llorar el ruvio Sol naciendo, 
delboíque al uno i otro defcuidado, 
violos llorar la luna apareciendo. 

Al con 
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Alcpníbbre'1 vn braco recoílado, 

Salicio,dixo,clel ganado fuerte 
un tiempo gloria i íü mayor cuidado; 

Dolor cruel aora i dura fuerte, 
entre nofotros íiempre aborrecida; 
quien te llevó con ngurofa muerte? 

Contigo el dulce amor perdió la vida; 
no refuena tu canto en i ' aípereza 
al tierno fon del' aura deíparzida. 

Cual Febo,cuando oía fu tníteza 
i fuípiros d' amor i afán penoíp 
ct' Anfníb la comente ligereza. 

Cubra el cielo el color claro i hermofo; 
llorad vos Ninfas del fonante no 
multiplicando el curfo dolorofo. 

Llorad lauros i plátano íombno, 
i tu Fauno enel íuelo reclinado, 
i contad en fu muerte el dolor mío. 

Valles,crefca el fufpiro apreífurado 
por una i otra parte^ino ceíTando 
íliene 'n llanto confufo todo el prado-

Dczid hijas de Betis íüípirando-
i el cilhe entre fus ondas eípumofas 
alce ' l llorofo cuello lamentando. 

A i ai pinta lacinto en tus hcrmofas 
i tnílcs letras conel mal prefente, 
i derrama mil quexas lalbmo fas. 

O Febo,Febo,aora enel comente 
Xanto,o en Délo eítes,ven ya ceñido 
de funeílo ciprés la tnfte frentej' 

•. Quebranta e! arco d' oro o-uarnecido, 
deípedaca los duros paiiadores^ 

pues tu gloria i cuidado es ya perdido . 
D 3 Ven 
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Vcn,no cíparziendo al aire tus olorcr 
Citerea^u en mirto eoronada, 
m mefclando las roías a las flores | 

^as con cerúlea veíte congoxada , 
i en tní le abito ven^a 1' alesria 
con negras hachas i con te turbada^ 

I tu llorofo Amor en compañía 
rotas flechas i aljava i arco,alcando 
con las gracias del llanto 1' armonía. 

Traed valles fuípiros vos ílorandoj 
i el lamentable acento vaya luego 
por campo i felva i boíque reíbnando» 

ó crudas Parcas,duro hado ciego, 
correrá el no con perpetua fuente, 
vivirán eftas peñas en íbfsiego * 

SahciOjOnordelaíilueílre gentc^, 
no fe vera en la relua,cneíte cielo-
nunca fe vera mas eftar prefente ? 

Como la flor purpureaba quien el ielo: 
del penetrable ivierno i rigor frío j 
0 dañó el roxo Sino el tierno velo. 

Corred ya largas ondas del gran no , 
durad vos peñas,alargad la vida; 
qu' avos el hado es amorofo lipio... 

Mas yan' otro Salicio en V afcondida; 
felva^ni álto monte,i valle abierto 
fonorá fu ^ampoña conocida. 

Gimen los montes mudos i el deíierto^ 
1 las mato fas peñas inclinadas,, 
do el aire hiere^ya Salicio es muerto. 

$us ondas Tajo en la grimas trocadas, 
bañó la gruta oícura en tnítes fones. 
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i las montofas bueltas i apaYtatlas. 

La vana imagen bufca tus razones 
por las felvas caliada^que no fíente 
el blando i tierno fon de tus canciones j 

Que ya no te reíponde dulcemente,, 
i no imita tus labios, i^aíconde 
Filomela con muítia voz doliente. 

I al canto de palomas ya reíponde 
el llanto con murmurio fuípirando, 
qu' al dolor de tu muerte correíponde ^ 

I nofotros los verfos reíbnando 
con ílmple avena aleamos tus loores í 
dezid Náyades tníles lamentando. 

Quien fonará entre ruftrcos paftores 
la 9ampoña,qu' almeíSnoFebo eípanta^ 
i aun eípira tu canto i tus amores ? 

Llo i a,i los verfos Calatea canta, 
que f oia,aunque dura,elada i fiera, 
j con íu voz al ciclo los levanta j 

I no los del Ciclope 'n lanberay 
cuyo nombre 'nel canto celebrado 
de mi memoria eílá del todo fiiera, 

A t i de verde ledra coronada 
todos nueftros paftores rodearon, 
i te dieron la gloria en todo el prado*' 

Oyendo tus canciones fe admiraron 
ias Driadesjlos Faunos fu apoíento 
por oírte cantar defampararon. 

Lloróte,paftor facro,el frío aísiento 
del claro Tormes i ribera umbroía 
con mas dolor i con mayor lamento 

D 4 qu, 
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Qu' a fus paílores dos con voz quexoía 

Sicilia, i a Sincero i Melifeo 
Sebeto con corriente no abundofa. 

Nunca ílntiOjinefclada con Alfeo 
Aretufa.en lüs ondas tal gemido , 
ni el Ebro por la muerte de íli Orfeo. 

Yo te HórOjSalicio^enternccido; 
tu el canto7qu' engendró el dolor^connentc j 
pues mas d' amor,que d' arte va veftidoj 

Que ÍI algún tiempo el rudo fon doliente 
de Betis paíTa la ribera llena, 
que mete 'nel gran mar P altiva frente; 

Tu veras enel veríb, que reíüena 
tu memoria i tu nombreglonoíb, 
do elpuroTebro i donde lArnofuena» 

Aquí el patlor con llanto laílimofo 
parój i al tnfte canto dio un gemido 
del hondo no el curio prefurofo. 

T I R S I S luego figuio el fon eíparzido, 
i atentas a fu vos fueron ceíTando 
las ondas enel vaíb recogido. 

No refpneis ya Ninfas lamentando; 
dexad vos montes i peñafeos fríos 
las qyexaSj.qu' eilendiíles futpirando. 

Aora derramad paílores míos 
en la pintada tierra freícas flores j 
traed fombra a las fuentes i a los nos . 

Venid voíbtros Faunos amadores, 
a las Dríades bellas defcubriendp 
vueftro amor, vueftros celos i dolores f 

Por que Salicio al cielo alto fubiendo 
alsi lo quiq-e j i Henos de alegría 

alead 
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sl^ad.el canto^verfbs componiendo • 

1 junto aquella pura fuente tria 
efte veríb cortad enel íagrado 
lauro,que de fus hojas lo ceñía; 

Por que íi algún paftor allí canfado 
llegáre?pueda velloji dar memoria 
dei tumulo,que cerca eftá labrado, 

Salicia,al campo 1 a paftores gloria, 
en bracos de las Mufas muere pueíloj 
1 enel cielo eftá vivo con Vitoria. 

Yo te pondré Salicio deípues defto 
dos confagradas aras^levantando 
una a t i 1 otra a Febo enefte pueílo; 

Pues le igualas en canto dulce 1 blando; 
1 aquí pondré dos vafos eípumofos 
ambos con leche nueva reboííando. 

Vendrán aquí paftores venturofos, 
MenalcajQhmpioiEpolo^qu'en dá^a 
imitará los Sátiros vellofos. 

1 cuando onrare con anticua ufanea 
tu fepulcro eíparziendo el dulce v ino , 
feras de los paftores eíperancaj 

I pediremos tu favor divino 
para guardar el paílo 1 campo lleno 
contra el rigor del duro cielo indino. 

T u túmulo adornando el verde feno 
de Flora cubrirá j qu' alfrefeo prado 
las rofas quitará 1 color ameno. 

Aquí vendrán en coro concertado 
Faunos^Satiros^an^Cintiohermoíbj 
las Náyades de Betis venerado 3 

Las Ninfas del vol i te alto 1 confragofo, 
X> $ Jas 
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las d'arboles i felvasj coníagrando 
en onra tuya el canto numero ib. 

Aquí íbplará manfo el viento blando 
del templado Favonio,avra contino 
verano nuevo i Clons con fu vando. 

Palma^latano^povo^alamo i pino, 
el grande ciclamorjel lauro verde, 
qu' a tu divina frente bien convino j 

Eílenderan con fon,que nos acuerde 
de t i ,las hojasj i con rico manto 
moftrará el prado^u'el color no pierde . 

Nacerá ílempre eterno el amaranto, 
JNÍarciílb i eliocnfo deleitofo 
i íuavclacinto i tierno acanto. 

Torcera el curfo cirio no efpumoíb 
con blandas ondas largo i eftendido, 
para regar el campo eipaciófo , 

Cantar t' ají con dulciísimo foiudo 
Jas felvas i los bofques altamente 
en veríb noble a canto efclarecido. 

Arbol no avi a^qu' a Fcbo mas contente, 
qu'el que tu nombre eícriro en íi tuviere, 
tu nombre entre paílores eceiente, 

1 cuando el viento de través hiriere-
refonara enel aire con tu gloria 
el arbol^que fus boias comoviere. 

Por t i al Tajo dará el nombre i Vitoria 
elpuro Eurotas i el neVofó Ebro, 
que refiere d' Orfeo la memoria y 

I eimeíino grande i caudaloíb Tebro 
jjyicíjiiará íus ondas; admirado 
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del canto i del' avena^que celebro. 

En tanto qu' cnel monte levantado 
cljavali eípumofo tenga afsiento, 
i cayere '1 rocío al verde prado j 

En todo el paftoral ayuntamiento 
fcra tu nombre eterno, i la dulcura 
i tierna voz del amoroíb acento. 

Calló Tiríi j i del bofque la efpcííura 
Juno el viento en íeñal de íu grandeza > 
i refono Salicio con voz pura 
cirio i de los montes l'alpereza^ 
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Cuando me paro a contemplar mi cftado; 
i a ver los palios por do m' a t raído j 
hallo, fegun por do anduve perdido^ 
qu ' a mayor mal pudiera aver llegado. 

Mas cuando del camino eftó olvidado, 
a canto mal no fe por do é venido, 
fe,que nV acabo ^ i mas c yo Tenado 
ver acabar comip-o m i cuidado . 

•O 

Y o acabare, que m5 entregue íin arce 
a quien íabra perderme i acabarme, 
fi ella quifiere-i aun íabra quere l io . 

Que pues m i voluntad puede matarme. 
Ja íuyp^qae no es tanto de mi parte, 
pudicn Jorque h a r á , fi no hazcllo \ 

P l E N S O, que por w ü u r d no ferdmd rccebido efte mtrdhj.p 
áehs ombres^qu? dejfeM ver enriqueadd mejh'Á Icngm con U no* 

ticix delds cojín fóregiifm d elü; no porque t j ié necefi.itád¿i pobre de 
erudición i docnm^juss U vemos Uenu dbundj.nte de todos los ormmen 
tos i ¡ o y s , queU pueden hdze ráu f t r e i eftmddd-fino porque Atcndim 
do d cofds nidyores los que le pudieron ddr g lond i reputaciónyO no m» 
c h m i o p : díd pokcid i clegducid dtftos efcudiosjd defdmpdriron de to 
do punto en ejld pdrte.l dimque fétque es dtfial m M e n t o j que e f l l def 
m d d nuejird kdbh d d conocimiento defid d i a p l m y i o por ejjo t m o r o z 

. j w por todM.ejlM dijicultddestofundo abnr d cdnnno d ios que fuce* 
E duren 
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dicrcnyfpdrd quc no fe picrdd k pocpi Efpdñoli en la ofeunddd de U 
tnorxncii.XoJoi tdn temérdno , que cfpére ver mucho en tdnU mebli* 
perofi e l t rdb ip i cdp perpetuo •¡ludio del tiempo ocupddo en Id cm's 
cid déftds coiné; cu indo ddvd edufó kl cuuüdo de t d excmtdcion el w 
gor. i hfdmd de Id pnmerd juventud 3 pueden poner confixnfd ; (iunc¡ue 
Umid es pequeñd; ófo prometer que ferd de xlgun provecho d los que 
éfidn dgenos de Id mteligcncid dejld árte. porque los que d a n f d n ente* 
rdmenteftiStteonds,1 fdbenprofeguúlxsconeLcxemplo i demojlrdcioit 
de lis ohrds; mngund necefiiddd tienen dejios advertimientos.m yOjduií 
que pudtcjje fdcilmente^pretendo defcubm mds luz,quc íd | conviene ¿ 
hs ojos jlxcos Lcortos de v i j i d ; porque de otrd fuerte podridn temer pe 
i g r o de cegueddd. pero deféo^que fed eftd mi intención bien dcogidd de 
ios que filen ; i que fe perfuxdm x creer, qne Li onnt d,e ¡x ndcion, i h 
noblezd i ecelencix ddefcritor prefaite me obhgdron ttpubhcxr eftxs rii 
dezds de m ingenio, i no ef¡>erxnfX de dlgunx efijiMctorii porque coi 
no feo bien 3 áúe ejla no puede trxerme glonx 31 cuxndo fueffe pofiblep 
queUmerc{iV¡fe ;ittó es de txntd imprortxncid.o rcputdcion deckrdrlxs 
cof.ís ofrecidds en eftos verfos; que por cjix ocupdcion yo uviejfe de ef* 
p t r á r el nQmhre3qud fe deve por otros efmdios. mxs f i fuere cdfo3que fe 
n i l e en ejids dñoldfiones dgUhos vicios3comunes a íx fldquezx de nuefi 
tros entendimientos3 fe dezir curtxmente; que cjix xdverfion no procer 
de de cxlunix, porque es muí apdrtxdx de mi mchndcton31 nxee de din* 
vio mdl mjlituido yji no porque no incuirxn en U mefmx fdltx los qusfi 
p i cn fu umtdcm. i en lo quc-permitiere ejVx breveddd3mojhdré d g w U 

• -pdrte de lx riquczx3que<contieue el tengudge Efpxnol con Id noticix deU 
foef ix ; i dexdii defeubterto un rxjiro dellx. i d f i pnmerdmente hdre 
d i f u r f o de loque perteneced conocimiento del Soneto i de los mds4ü 
pirddos efentores fiyos.... 

S el Soneto Id mds hemofx ccmpoficion31 de mdyor artificio i grds 
~cid de c uxntds tiene.U poefid [tdlidni • i Efydñold. fine en lugdf 

de le s epígrxmds i odds Gnegds i hxtinds, i rejponie d Us elcgus dnti* 
gu ¿ en. dgun modo, pero es txn ejlendidn i cdp<i% de todo ¿rgume¡ito9 
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}pe recoge en f i foU todo lo (¡u? pueden dbrdfdr eflds partes de pceju 
fin hd-zer wókncid dlgwu d los precetos 1 religión dely dvte, porque ref* 
pidndecen en elld con nurdvdlofd chriddd 1 lumbre de figurds 1 efornd- ? 
clones poeticds Id culturd 1 propneddd3U feftmddd 1 dgudcz¿3 U Wimé 
feencid 1 efpintujd dulrurd 1 ¡onindidddj.' dfpcrezd 1 rehemenadjd co 
miferdaon Í dfetosj id cficdcid 1 reprefentdaon de todxs. I en mngun o* 
tro genero fe reámete mds purezd 1 cmdddo de lcngudi mds temphnfd í 
decoro; donde es grdnde cuípd cuéduier error pequeño; 1 donde no fe 
pemitc hcencid dlgund} m fe confíente digo, que ofenád hs oreps. 1 U 
brefeddd fuyd no fu fregué fed ocwfd^dnd und pdldhrd fol i . l por ejh 
edufd fu verdddero fugeto 1 mdterid de-pe fer pnncipdhnentc dlgund feit 
tencid ingeniofd 1 dgudd.o grdve^t que merefed bien ocupdr dquel lu* 
gdr todo; defentd de fuerte quepdrefcd propnd 1 ndcidd endqueÜA 
fdrteJmycndold .ofcuriddd 1 dnrezd, mds de fuerte que no deciendd 
A tdntd fdcihddd. yque pierdd los numeres i . ld dunddd conwncnte.i en 
ejle pecddo cden muchos y que pienfán dcdbdr und grdnde hdzdnd ciun* 
do efenven de Id mdnerd que habida; como f i no fuejfe diferente el de fu 
cuido 1 üdnezd,que4emdnddelfermoncomim,dcld ojferrdcion^que 
pide eldrtijiao 1 cmdddo de quis efcriw.no reprebedold fdcihddd, f i no 
V dfetdcio deíld.porque finguixr virtud es dezir libre 1 clirdmete fin edrt 
fdrel diurno delque oye co durezd 1 ofcunddd.ino fe puede dexdr deco 
ceder3que regdld mucho.di fentido ver-que ningunos vínculos 1 UgádUráS 
de cofondncids impiden el pcfdmieto'jpdrd no defcuhnrfe co delgddes*4 
l fdciliddd.mds quic no codendrd el poco efyintu 1 ngorj-d umdddd 1 bá? 
9:ez¿,que fe ddquiere con el cofeginmieto deildU quien no ejhmx por mo 
kjhd 1 defgufto oír pdlxbrds defnudds de gúdczd i dutonddd cuido un 
pored reprefentdlld? fin duid dlgund el Soneto,que tdtd fcmeilcd tienen, 
coformiddd concí epigrdnid, mdnto mds merece 1 ddnnte fentciicid mas 
grdve3tdto es u%s di¡icil;pcr ejixr encerrdó.o en un perpetuo ijpequenoef 
pdcio.i ejio,(¡. pdrecerd por veturd d los c| no lo eopdcrA bié^opiniddpdrU 
dd del comufentimiéto;pucdefdcilmete ¡uzgdr co Id efpenccid qiuc X co 
yuefto fonetQS3i recogido en imi fugetai fimímit-erii cogrl difuultdd; 

-E 2 Aefa 
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d efqumdo k ofcnrid.id i durez* del ejido. Porque es muí defiguA dt* 
farnad efcre\nr en modo que los verfos fuercen t i imterid , d dqud en 
que tu mdtcrtd fuerce los verfos. t en ejio fe conoce Id dijidncu, que di 
entre unos i otros efentores. porque U ícngux, los penfdmientos, i Us 
mcfmxs fimirAS,que iluftrdn Id armón i Id buehen efylendidd i genero* 
fd̂ no fiempre figuen d Id dcjlrczd t fchaddd deftd compofícion. i píen* 
foyoTfi por venturd no meengdñdel juizio que-enlos verfos Ld* 
Unos , fuerd de Id que fe ufurpó el Icngudge Romano , dy.d muchá 
mdyor libertdd.que en los vulgdres. porque en nucftrd íengud3 dfi como 
en Id Tofcdnd^de ñus de los pies,que mds per ndturalezd, que por dlgu* 
nd regid es neceffdno gudrdir en los verfos; concurre tdmbteneftd dife 
cultdd de hsnmds. ld'cudl,ccmo fdbenlos que mejor efemen enefte ge* 
ñero de poefid^difturbd muchds i hermofds. fentencids; que no fe pueden 
tidrrdr con tdntd fdcihddd i cldrezd. i bien fe pruevd que nueflros verfos 
no efidíi fAtos de pies^porquc fe pueden componer muchos, que conten* 
gdn onze fiUhds-0fm que enellos fe percibd algún fomdo de verfoŝ o cudl 
quierd otrd diferencid de hprofd.Vor efto dfírmo fer muí difícil el ver* 
fo vulgdr,ientre los otros, dificihno el ejhlodelSonetojdino de fer pre 
ciddo en mdyor eftimdcion,que otro alguno dellos.Conftd de cdtorze w 
fos endecdfldbos, i fe divide en cudtrapdrtes. Id prmerd i fegundd de 
las cuales fe lldma en lengud ltdlidnd delnumero de cuatro vcrfos3de que 
fe compone^nmero i fegundo cudderndno, i cudrtclen Id nuejird.ld ter 
cerd i cudrtd^de tres verfos,en que fe cierrd cddd undje dpelliddn prime 
ro i fegundo terndno^ terceto.enel rimo i confondncid fe refponden prt 
merd i fegunddj femejdntemcnte Id tercerd i cudrtd tienen diferentes ca* 
¿encids de. Ids fuperiores. no dexdré de trder ejld ddverfion}pues fe ofre 
celugdr pdrd cllo;que cortdr elverfoenel.Soneto3cqmo, 

Quien me dixera , cuando en las pafladas 
oras — — i 

no csmciQp'no mtudj mo de los cmmorpmcipdks pdrd aícdnfdr T 
éttw-
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: áltczi t hermofurt delefttlo;cowo niel Bmcóktinoduc romper el ver* 
focs grdndczx del modo de dezir.refiero efto„ porque fe perfiaden dh 
guuos3quc nuned dizen mejor y que. cudiido pempre dcdbdnld fentenai 

"con U irimx.i ófo dfirmdr3qué mngund tridyor fdltd fe puede xdfi hdlldr 
tncl foneto-^ue termuidrlos wrfos (kfiemodo.porque.dunquefedn com 
fueftos de letrdsfomntcsj de fikbdt Uen¿s edfí todds, pdrecen de 
"muí umddc ejido 1 pmpliaddd, no por ftdquczd i dcfmdyo de letrds,}! 
no por [oíd ejid igudl mxneu de pdffoyno dpdrtdndo dlgunverfo ; quc 
leudo todo entero d dcdhdrfe en ¡u fin}no puede tener dlgunk cumphdi 
gi-dvcdddjn dUezdjn hermofuu de ejido;p bíen-concurncjfcn todÁt 
Us otrds pdrtes.Vero cudndo quiere dlguno dcompdítdr el eftilo canfor' 
me con Id celjttud t bellezd del penfdmento;procurd defdtdr los vcrfos% 
imuejird conejie desldzdmientoipdrticion cudntd grdndez* tiene 1 
hérmofurd cnel fugetojenUs vozes 1 enel ejido.porque lo hiz? levdnW 
do.compuejio 1 bclhjíimo enld fomd 1 figuní del deztr ejid dmfionj lo 
ápdrtd de Id vulgdnddd délos otros.mdt ejic rompimiento no A de fer 
tontino,porque engendrd fdjiidío Idperpetud feme¡dnf d.qi{ieren dfgUi 
nos délos que figuen ejid offervácion-yque enelpnmer terfo ddos cudr 

, teles 1 délos tercetos no tengd lugdr ejid incifion^que U juggdn . por w 
cío indino de pcrdondr;i fon eUoslosque no merecen defeulpi en ejip; • 
porque antes fe dlcdnfdhermofuu 1 vdneddd 1 grdndezd. t&j iu fuera 
te lo vemos en todos ¡os que dn ejentocon mds drtei cuidddo* Deve 
mos d frdncifco Petrdr.cd.el refyhndor telegdncid délos fmetos. por* 
que el fue.el pümero^que los ldbro bieiulevdnto en'.ld mds dltd .cumbre 
det' dcdbddííhermofurd 1 fuerfdperfetd déldpoejid ; dqmjidndo en d¿ 
qutlgenerojmxyormentecnel dmdtonojdl gíond,que en efymtu, pu* 
tezd}dulfurd 1 girdcid es cjiimddo por el primero 1 ultimo defcS nobles ? 
pgetás.i fin duddyfi ¡to fobrcpu¡63igudló dios efentosdélos mds.dujires 
Griegos 1 Ldtmos;i úfi dixo del Antonio Jtrdncif :o Kuuen Mildnes^ 
retente efenptorde verjos eíegidcos¿ 

Petrarca^! vanto á voi dan le SÍ rene; 
JE 3 3» v o i 
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a voi c«don le Mufe,» voile cirae 
piegano i laur^ a voi I' crgpn i mlrtí; 

porcluc dexo utrás cmgrdnde tnkrvdb en ¡ttoblez* de penfamentos é' 
todos los poctis i que trdtdron de cofas de m o r , fm rccekr comp.írd¿ 
eton enefto de los mejores xmttguos . m o f e hdüi enel deffeo de los dclcu* 
tes kavos del mcrwnínof¡í no en filtf eft¿s pdrtesi conforme H lo f ie 
yo me Acuerdo;, 

con leí folf io,<ía che fi parte il fole, 
enon ci vedefl' alcrijchc le ftclle, 
íolo una nottc,c mai non foííe 1' alba» 

j efloefcmiopdumojlrdrUfuerfddeldejJco fenfud 3 (¡uc comhitié "-
mi k rdzonj-dfi dixo; 

la voglia,e la ragton combattut' hanno ! 
pmd' una.volcare vingeiáilmiglore-

Ĵ e» otTd pdrte rompe con ejlc dfeto;; 

Pigmahón quanco lodarti deí • 
de I' imagine tua f̂c mille volte 
n? havelb quel^ch' 10 folo una vorrei» 

ppro pmtd eftó tdn pocticdmente , t tdn dpdrtddo | í Ueno de oneflidd^ < 
cnlxsvozes i elmodo yque cs mritviUofo fu drtificio. t todo el fe em* 
pled. i ecupd enel gozo de los ops mté que det otro fentidó , i enel de 
los oídos i entendimiento -, t enconfiderdcion deUbeüezd.dc fu Ldu^ 
rcíit í dek wtud de fu dnimo , Deffedn dlgunos mds cofds en los eferie 
toide Fetmcíl j jio confíjkrdndo 3 que dpQetú ¿lego no tiene necefc 
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f h i d de muchd mis crtidicton) t k impcncn culpd de vcfttr t ^ddercfdr 
con pddbrds U's fcntenci¿s comunes; no conjlftiendo fu ccckncíd- en efe 
qiiwdr los conectes wl¿dresA cud puede fer mdyor dxbdnfíí de Ve; 
trdrcd,(¡i¿: bdzer conel genero de dezir fuyo dventdjddds 1 mdrdnUofdS 
hs cofa comuneskl cnor^ue le imputdn de pecdr.cn U dcmdfid de lis 
fdUbms pdy.i henchir Us rims.¿ de dyuntdr yo^fí Uendsi compuejUs 
ptds pdrd f .iftentdr el vrrfo^ue pám eformUo7tiene por defcdrgo^fi fe 
iefcubre en dlgmd pdrte; que no es muchds rezes > 1 efjtiS- trdbdjxdds 
tdn diligentemente; que fnerdn no \ntuperddds en otro efentor. mds 
porque no fe concederd efxd Ucenctd dld dificultdd de Us confonuncids, 
fin tu cu.d no lí defprecid l i Irngud Latiíidifi no-pudo fer Vetrdrcd tdti 
entero 1 Un perfeto^que todds jus.cofds pdjfdjj'en fin reprehe¡ifion;bÁf 
tedver qiutddo dios que fucedieren h ejpcrdnfd del-primer lugdr, 
•1 fer folo exemplo dios que quieren eferem bien',1 que ninguna 
éU tdn drrogdntc 1 fobemo de ingenio, que nopwnfedter Ixchomu» 
cho en dcercdrfele.con juunitdaon 1 ,No puedo comigo dcdbdr de 
•Qdffdr en filencio eflo, que el dnuno me ofrece d Id meinorid .tdntds 
Yezes .. porque me enciende en ¡ujhi ird lx cegueddd de .los nuea 
•jiros ,1 Id inordncid, en que fe dn fepultddo j que precurdndo fegtnr 
folo di Veh-drcd-i d los Tofcdnos.defnuddn fus intentos fin efcogimen 
tü de pdldbrds i fin coptd de cofxs ; i queriendo dkdnfdr demdfidddí 
mente dqueUd bldndurdt teruezd, fe hdzen umúdes.i fm compofi¿ 
cion 1 fuerfd. porque de otrd fuerte fe k debufcdrold fioxedddi rc¿ 
gáío del 'verfo, o Id vivezd;que-pdrd efto mportd dejlrezd de ingenio 
•i confiderdcion de ¡¡üzio. qm-.puede vxler di effintu qmhrdntddo 
i fm dlgun vigor U vmtdaon del Anojlo $ que k fudviddd 1 duU 
furd de Fetrdrcd di inculto 1 dfjjero.? yo 3fi deffeÁrd nombre enef: 
tos eftudws, por no ver cnvegecuü-i muertd en pocos dids.kglot 
rid,que pienfdnalcdnfdr cternd iosmeftros; no pufierdel cmáddo 
en fer umtddor fuyo/i no enderefdrd el cdmino en ¡eguimiento de /os 
wepres diitiguos \ 1 ¡uutdndo en wu mefek A eftos conhs Udidnos; 
•fy^ierd m kngHd .copiofi i , pk^4é-W¡kUói ádnurdbs éefffym 
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i ofárd'penfdr, quecondihgcnctd t mdddopuditrcí drnhdr d dcnde • 
tjuncdlíegdrknlos quenoUevdncfiepdffo. ifédczir , que por eftd w i 
fe dbrelugdr pdrd dcfcuhnr muchds.cofds. .porque no todos los penfds 
vnentos i confidcrdcioncí dedmor,i deldi de m.is cofds, que tocd Id pce* 
fix; cdycroncnldmenteddFctrdrcdiddBembo t dclos dntiguos.por 
que es tdn dcrrdmddo i dhunddnte el drgumento de dmor3t tdn dcrecentde 
do en jí meftno;quc ningunos ingenios pueden dbrdfdllo todo; dntcs que* 
d i d los fucedientes ocdfion pdri dkdnjrdr lo que pdrece impcpible dver 
cilos dexddo.t no fupieron nwentdr nuejiros preccjfores todm tos mvdos 
l ojjenidciones.de h hdbld;nilosque dordpienfdn:dver conf.giuJo .todos 
fus mijienos, i prefumen pojfeer todd fu noticid; vieron toda los fccivz 
tos i todx Id ncturdkzd delld.i dunque engrdndefcdn fu ordcion cen nu 
rdtúlofdeloqíwicidjigudendV dbunddncid i creciimenio , ¡10 fdo d$ 
grdndifimos nos^pero del mcfmo tmmenfo Océdno;no por, ejfo fe perfuj, 
dmin.d entcndíT que Id íehgud fe cterrd i cfh'echd en los fines de fu i \ge% 
nw. ipudienúo ajkdvcr cofds i vozes;quienes tdn dejcudddo i pe fcgy 
fo^que folo fe entregue d und fvnpk imitdcion i por. venturd los ltdidncss 
<x quien efeoge por exempíojncluyeronfe enel circulo de h imitdcion de 
T.etrdrcdf i por venturd el mefmo Vetrdrcd llego aV.dltezd , en que cfti 
colocddo^por feguir d los Froetifdksj no por vcftirfe de Lirtquezd Ld¿ 
tindf pero céffe ejh^que en otrd pdrte tendrd mejor dfiientoj bóhamoset 
<urfo d nuefird pnmerd intención p.. 
T)ejj)uer.de Petrdrcd hdfid Idcóbo Sdndzdro t Vedro Bembo uvo un grXf 
de.'fílencio i ofcunddd.mds eftos edf iguales con fu erudicion i cuidddo 
fe le.fueronMercdndo confelicidddgrdndifimd ^porquc^Sdndzdro en 
los fohetos': i xdnciones.csekigdntifimo: l üeno de un fomdo muí dulce 
l numerofo , i tdn fdcil 3 que dize libremente- todo lo que fe le ofrece 
enddmmo.; i tdngrdve: t dito, que pdrece .que no lo impide dlgu* 
n^fdcikddd.cnlddcfcrictondeldscofdsesddmirdble:,! tWfierd el fea -
gundolugdren efidapoefi¿; f i el Bembo no fe le uwerd dnttcipddo COÍI 

Id.purezd i ckriddd de fuinmds3 i conld fumddd i ternezd de los 
mineros., el cud 3 dunque fue luzgddq por duro i dfetddo de voz.es , i 
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tjlilo ; fuefoloverdtidero i primero conocedor de todds Us flores ¡ 
de quien fe ddornd klengud ltdhiníí, 1 Ldtmd, 1 del fe dprcndio 4 
imitdr. concftosfue fmofo 1 cfclmcido Yrdncifco Mam Molfd , 
rmfAmo ingenio; 1 en U poejld Ldtind 1 vulgdr por dfirmdcitn de mi* 
chosombres fábios no inferior diosdntiguos3 1 fupenor d los mo* 
dernos. Los Efpdíicles '}quenoperdondron d dlgun'genero de verfa 
Itdtdnp. i fe dn yd hecho propnd eftd poepd . pero no fe como fufn* 
Ydn los nueftros; ojie con tdntd ddmirdcion celebrdn Id terígud, el modo 
del dezir 3 tí grdcix 1 los pen fumentos de los efmtores Tofednos; cftc 
ófe yo dfirmdr l que Id lengud común de Bfpdm; f frdfes 1 términos, 
fumezd 1 cjhiritu 3 1 les fennmientos de nueftros poetas pueden vea 
tur d compdrdcioííconldelcgdnciddeklcngud 1 conh hemofurd de 
Ids dmnds rmids de ltdlid l por que me pdrece, que mds fdcilmente con» 
decenderdn con mi opinión los Jtdlmos ¡ que tienen dlgun couccimiento 
de Id nueftrd, que los Bjpdnoles > que ponen mds cuidddoén Id inteligett 
cid de Idlehgud ejlrdngcrd 3 que de Ufuyd i. t permitdfcméque yo di* 
gd cfto, que Id vcrdud'í. rdzon piden que fe mdmficfte; porque no me 
obhgd d pubhcdlíc Idpdfiion, qué twaoclTomitdno 3 cudndo encendido 
con vehemente, pero deffnnddo ímpetu ? quifo ejiender todds Us fuer* 
f t áde fu eloquencu en vituperio de id hdbld l concetos, t ingenios 
hfydnoles. 1. no contento de dver condenddo 3 como d el le pdrecto 3 toa 
dd nueftrd ndcion en lo que tecd d eftd pdrte ; por que fe conocieffe 
porel exempló fer de dqueüd fuerte 3 confirmé fu opinión con m 
íugdr3que trdxo de ¥ m Antonio de Guevdrd ; como f i füerdn los Bf? 
páñoles tdn bdrbdros 1 dpdrtddos del conocimiento de ks cofds !~3 que 
no fupterdti entender que tdles erdndquellosefcntos', pero no perdiera 
reputdcion 3yd que CjUifo beber elcftdocontrd todd und gente no ino¿ 
Ydnte nt fugetd ; f i dcxdrd de trder dquelíos modos de. de^ir fuyos, con 
que quiere enfendr Id eloquencid Tofcdnd; poique no di dfetdcion Bfpds 
íiold > hdblo d fu pdrecer , que no le 'dé Id ventdp : mds porque d de fer 
tdndtrewddldinordncid delos ombres 3 que no conocen U' nquezd de 
m f t u lengm aunque ndcidos i criddos enclíd ; qué fe eftíme fu deter* : 

E s pmucm 1 
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win.icm como re¿a mmrrfd ciando ákdfifdrcn tos ([ue ¿dmrdn 
Ubñgux ItahciM por cxeracio idrtcli fucrfi t dbunddncid t wrtu¿ 
di-s deUnu?ftrd ; entonces fcr.i Ucito , que l i condenen , o dhbcn . 
prropndicemrlds cofdssnqueld undigmU , o fe prefiere d Id o* 
trd^stirdiudinfufnbledefumdliuizio, yorefpéto con grdndipiini 
venerdaon losefcntos i Idlcngud de los ombres fdbios de ltdlid. i en* 
edrefeo t efíímo pnguldnnentc el cuidddo3que ponen en Id eforndcwn t 
grdndezd i dcrccentdnuento deíld; i dlcontrdmcúlpoeldeftuidode 
losimefiros i l i poed dfcaon 3 que tienen d onrdrldfuyd ; pero i ¡i 
ejlo no procede, de.mdl conocimiento) no puedo induzir el dmmo d cfs 
te común oror, porque dwendo confiderddo con muebd dtencion dnu 
hds lenguis ; htilo Ix nuejlrd tdn grdnde i üenx i cdpdz de todo 
crridmento ; que compehdo de fu mdgejldd i efjyinttt 3 vengo d dfin 
nur 3 que mngund de lis vulgdrcs le ccede; i muí poeds pueden peda 
teiguúdxd. I pcfxono fe pruevdhen por dlgnnos efentoŝ que dnfda 
lido d luz '^noísculpddeííd , fi no vwrdncid délos fuyos.mds pin 
rd que hdgdn derecho ¡uizio los que tienen enterdnoticid deftdí cofdt ¿ 
folo quiero que dpdrten i de funden de fu dmmo Vdfecwn, ino fe dea 
xenüeYdr de opiniones fdlfds i cnvegecid¿s en ombres inordntes i enea 
mgos de fu propnd glond. porque fi no los mueve pdfsion; dn de con* 
fejfdr forfofdmentc id cegueddd t error de fu entendimiento. i pdrd 
cjionotdndocon dlgund conjiderdcionldndturdezd i cáliddd de 
d̂s lengutó vendrdn con muchd fdcihddd en verdddero conocimiento def 

td diferencid.Vorque Ü Tofcdiid es muí floridd3 dbundofd.bkndd i comt 
puejid; pero hbre.ldcivd,, defmdyddd, i demdjidddmente enternecidd. i 
'wiíclle i Uend de dfetdcm. ddmite todos los vocdblos, edrece de .conz 
fondntes en Id terminicion; io cudl} dunque entre ellos fe tengd por fin* 
'guUr virtud i fudwdddjcs conocidd fdltd deejjxntu i fuerfd. tiene m 
pintos dpójho fos i comforts. mudd i cortd i dcrecicntdlos vccdblos. 
pero Id nucjln es grdre/ehgiofd} oneftd:, altd 3 rmnificd, fudve3 tiernd9 
cifetuofifvnd 3 i Uend de fentimuntos 3i Un copiofd t dbunddnte; que 
ningUiU otti puzde glendrfe dejld nquety i fertüiddd ims ¡ufumen * 

tf. 
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ft . nofufre, nt permite vouhloseftranos t hdxoi, niregdlosbctt 
vos.esmds reccitcid.i i-offendntc que ninguno tiene autondnd par A 
ofirinnoí-dr dlgutiii copi cón líber ud ; por que ni corti , m añade fin 
hbds ahs diciones ¡.ni truecd} nt dltem fo rm ; ¿ntes todd entcnt 
i perpctud mueftrd fu cdjlidcLd t culturd i ddmtréle grdndezd ¡ ejj}& 
ritu , conque txcde fin proporción d todds I M wdgdrcs 3 i cnld fie 
ahddd i dulfurd de fu prcnuncidcionfinalmente k Hfydñold fe dee 
vetrdtdr con mas enrd i reverenctd 3i IdTofcdnd con mas regalo i 
Uiinezd. que dydn fido dios en efie genero mds per fetos i dabdios poet 
tds que los nueftros 3 ninguno lo pone en dudd ; porque dn dtenduio 4. 
dio con mis vehemente inchndcm, , 1 dn tenido fiempre en grande efi 
timacion ejle exercicio. pero los Efyitioles 3 ocupados en Ids armas con 
perpetua fohcitud hajia acabar de reftituir fu reino d la religión Cnfi 
tidna; no pudtendo entre aquel tumulto t rigor de hierro acudir a U -
quietud 1 fopiegodeftcsefiudios ; quedaron por la mayor parte age* 
nos-de fu noticia. t a pena pueden difialmente ilujlrar las timeblds de 
la ofcuridad , en que fe haUaron por tdn largo efyaao de años. masyd 
cjue an entrado en Efydnd las buenat letras con el imperio3i an facudí* 
áo los nuefiros el yugo de U inorancia ; aunquclapocpanoes tangen 
mralmentc onrdda 1 favorecida como en Italia; algunos la pguen con 
tanta defireza 1 felicidad 3 que pueden poner ¡ujlamente urridia 1 tea 
mor d-los mefmos autores delld . pero no conocemos la deuda de 
ppeíia reccbido d laedad deBofcan , como pienfdn algunos3quenm 
antigua es en nuejira lengua; porque el Marques de SantiUana gran ca* 
pitan Efyanol 1 fortifimo cavAUeya3 .tente primero con fingular ofa-i 
día , 1 fe drro¡6 venturofdmente en dqudmdr no-conocido 3 1 bohío 
d fu nación con los dejpojos de ¡as riquezas peregmds. tejlimomo 
dejio fon dguños Sonetos fuyos amos de .veneración por Id grandeza, 
del que los hizo 3 1 por la luz que tuvieron en Ufombra t confupm de 
tquel tiempo .uno de los quaks es ejle, 

leKosde v o r 
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rLexos de vos,e cerca ile cui Jado, 
pobre de gozóle rico de tnfteza, 
fallido de repofo^e abaftado 
de mortal pe,na,congoxa e graveza , 

Defnudo d' erperan^ajeabrjgado 
d' immenfa.cuita e viíto d' afperez^ 

Ja mi vida me huye mal mi grado, 
la muerte me per%ue fin pereza» 

Ni fonbaftantes a fatilfazer 
la fed ardiente de mi gran deííeo 

Tajo al prefente^m me focorrer 
La enferma Guadiana^m lo creo, 

folo Guadalquivir tiene poder 
Adc me fanar e folo aquel deflep. 

éefyues del devieron fer los primeros (hÁblo de dquellos, cuyds óhrág 
r w/fo)I¡ííínBo/cd«j i donBiegodcIAmdofiî icdfiigudfuyoencl 
tiempo Gutierre de CetiMj Gdra Ldjjo de Id Vegd principe deftd pos* 
fíd en nuejird íengui.'Bofcdn̂ dunque imitó k Udnczd de efldo i lis mef* 
Wdf fentencids de Aufixsj fe dtrewo trder Ids ¡oyds de Fetrdrcd en fu no 
bien compuefto veftido;merece muchd mds onrd̂ que Id que le dd l i cenfu 
rdiel rigor de ¡uezes feveros.porque fi puede tener defeulpd fer ejlrAgé 
ro de Ixlengud^n que publico fm intetos; i no exercitddo en dqueüds di 
ciphndŝ ue le podidn dbnr el cdmino pdrd Id dificultddi újhcrezd/n qus 
fe metida que en dquelld fdzo no dnd en k hxbk comu dcEfpdñid ouíB 
efcoger.por guid fegurd;no ferd tdn grdndc h tndindaon, con que lo 
tuperdit queriendo áplidr fut verfosipenfdmtentos; i no reprehendcrdtt 
tdn grdvementejd fdltd fuyden Id economid i decoro i en ks mefm.is w> 
zes;que no perdonen dqiwUos defcuidos i míos dl ticpo ên que el fe crio; 
t d U poed nottcid̂ que entoces pdrecidjie toddspftds cofxŝ deque ejld ncá 

i xbiidíte li eddd prefente.don Diego de Mendofd hdlló mrdriüofdmcte 
fi trdtó fmcocetoŝ que Udim del minoj toddsfm pertHi'hcionesco mds 
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cfpintu (¡ue mdddo; i dcánfo con noirdud lo que pretendió fíempre;» 
que fue dpdrtdrfe de U común fendá délos otros poetas^ fatisfecho con 
tilo fe olvido de Us de mas cofas, porque f i tomo turo en todo lo que ef 
ermo erudición i efymtu i áhundáncix de fentmicntospulpera femr.fc 
de kpurezdielegcmcid en Id kngudj componer el numero i fudriddd 
de los verfos;no tuwerdmos umdu d los mejores de otrds lengius pera 
grinds. i no fe puede dexdr de conceder 3que cuando repdró con dlgun 
cuidddo,ninguno le hizo venidid. pero como el fe exercitó por ccupdr 
ords ociofdSjO hbrdr el mimo de otros cuidados mokftos;dfii Id grande* 

de fentimientos i confiderdcionesj el natural dondife i uvezti de f a 
verfoslo defYidn^como tengo dichodel vulgo de Id poefid común. En 
Cetind^cudnto dios Sonetos pdrticukrmentc; fe conoce Id hermofurd i 
grdcid de Italia; i en numeroJengudjernezií i dfetos ninguno le negdr¿ 
lugdr con los primeros.mds fdltdle el ejpmtu t vigor,que tdn mportdm 
te es en Id. poefid; i dfii dize muchds cofds dulcemente,pero fin fuerfds* 

l pdrece me que fe vé en el i en oíroí lo que en los pintores i mdejlros 
de Idhrdr piedrd i metdl;que dfctdndo Id bldndurd i poheid de un cuerpo 
hermofo de un mancebo ¡fecontentdn conld dulfurd i terne z¿,nomofi 
trdndo dlgund ferial de niervos i mufeulos; como fi no fueffe tanto md& 
diferente i dpdrtddd Id belleza de Id muger3de Id hermofurd i generofic 
ddd del ombre, que cudnto diftd el no lpams del Eríddno.porque no fe á 
de enternecer i umiüdr eleftilb de fuerte, que le fdUefcdld vtvdcidd^ 
t vengd d fer todo defmdyddo i jin dliento. dunque Cetina muchdt 
vezes ;o fed cdufdld imitdcion xo otrd cualquierd, es tdn generofo t 
V£no}que cdji no cdbe enfi. i fi dcopdñdrd Id erudicio i deftrez* de V drte 
él mgemo i trdbd¡o;i pufierd tntenjíon en Id fuerf d como en Id fuaviddd t 
pureza ninguno le fuew dventdjddo.Gdrci Ldffo es dulce i grdve (¡A 
ítidlmefcldejlimd Tullo por muí difícil) i conld puridad de ksvozes 
reblandece en efia parte la bldndurd de fm- fentmientos ; porque es 
muidfetuofo i fudve . pero no iguala a fus canciones i elegías ; que 
cneüas fe ecede de fuert€3que con grandísima ventaja cĵ ueda ¡upenor 
fepmefmo r porque es todo de gante-1 puro tterfo i generofo i dula 

cif>im> 
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rtfiimo t ¿dmirablc en mover los ¿fetos; t lo que md$ fe $ m dhnrdr eH 
codos fus v?rfos,cui;itos ¿n efento en mdtenx de ¿mor le fon co gnn def 
igíMlddi in feriores en Li cnejhd.id i tempUfd de los deffeos. porque no 
de ¡cubre un pequeño fentimiento de los deleites moderiidos,dntes fe em* 
bevece todo cnlos gozos,0 en Us tnjis^ds del dmmo. No fe ofenderdtt 
los que florecen dord eneftos ejludios 3p no entrdn en eftd memom; por 
qu: Id nobleza de fus efentos no tiene necefiddd álgund de dkbdtifd dgc 
rid; i no es pempre incorruto ¡uizio el que fe hdze de perfonds vivds.por 
que}o el trdto i dmftdd̂ o Id emukaon i difeordid no fuelen fer derechti 
medidd dejlxs cefurds. Serd yd¡u¡}o ddr principio d l i dccldrdcion del 
foneto de G. L. en algunds cofás. porque bdjld lo que fe k hdblddo. en h 
que toed d Id notici d de lo que propufe, 

<̂  C U a 11 do'2 prcfdcm.de todd Id chrd. i de fus dmores, t propon 
ficion con ld cotcpkaon i nftd de lo prefente i pdffodo.efts, verfo por ks 
tecdles pnmerd i cudrtd3que tiene tdn mpstdksps mta gr̂ e.porque fon 
grades i llends i fonordS',1 por effo hdzé Id voz numerofd con grátcddd. 

par ÔJÍ-; figurd zéumd.quepmficdrd en Hfydñol hgddurd > o dyuntd-
miento;cudndo un verbo fe. llegi comunmete d muchas fentécusj, coime 
fíe d todds con tgudl fnificddô omo ejlê que fe refiere d cotempkr i VfV» 

Ver los paflo.s D esmtiford3ó trásUcíon delcdmindnt?. 

hallo 3 confuelo del mdl prefente con lo que pudo fer. 

mas cuan Jo 3̂ projlgu: enldmeúford..t es dpódofis 3.o rcdit 
cion3que dphcd-lo dicho. 

n O fe es dpondjí didpórefs, que es mcerhdunihre i dudd del ejld 
do; en que fe hdUdjeí uf ? defta figurd es pdrd mo¡\rdrtque ejidniQS wcicr* 
íeí i duipfoí dt' lo qu,e d&el/Vípi cte^o hdzf?* 
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"3 djirmJ.cton deltenpetíñientpddefiáépprefeñte. lesfigúrd eb'0: 
n¡itéjís3qufúUmmi los Latinos refumon* U cud es und ¿Lp&r&da hudtd t 
repetición de Yerbo con dlgtmds vozes mterpthjfájgoniuc lut he 4 toa 
mar lo que áftd dexádo como en Virgilio, 

k d fugite, o milen fugite.—-H 

y o a C n bíl re cjlc $&ho repetido cndtro vezes con Ydridcion de 
tiempo firve en lugdr de Id figura polttóton , o trdducicn en tmefird lent 
pu^cimido fe repite un nombre o rerbo vdriddo dmrfmente; i no co* 
tno pienfdn algunos3es dcpi ricwji no hermofifiuM virtud ¿e Id orACicn* 
ffro no lo es.por áo3tmdo tres tezes. 

Ti ella 3 'pótefís^ue fupone fu toluntdá* -

p U e d C 31Lms. cofô e cuyo mgmo t erudición ddrdn ddrî tmo 
ttfiimcnw fus obrdsjnudd el verbo puede cnquiere;i dfi dd tfe jentt 
¿c fomdndo un fdogifmo; yo acdbdré^ue me entregué a quien podrá 
mdtdme fi (¡uifiere}üo ĉ errd ; que pues mi voíuntdd quiere ; Id ¡uyá 
que no me es tdn fávordble.pidiendo que hdrdji no hdzettót 

qüC l ia r a 3 trde ejlo del efeto de ks cofas pdffddds, i de Id cm* 
fárdcicn de mds d menos, 
J.d imitdcwn de Id prmerd pdrte. defte Soneto es del 30; Ve tmciot 
muerte de M. Ldurd.que dize dpi 3 . 
• •• '.-••y^-At t.'-:h\m\;xs:- 'niv.̂ v- í̂ .«V^mii:̂ ! 

Quand'io mi volgo ín Jietro a mirar gl' anm^ 
c' hamo tuggcndo 1 Hiiei penficn íparíi, 
c fpenco 51 fuoco or'agghiaeciando i aili, 
e finito 51 npoíbpien d' affannj, 

CMnd$ 
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Cuando a tras buelvoyo a mirar los anos, 
qu' efparzieron huyendo mi cuidado ; 
i el fuego an muerto,do m' ele abraíado, 
i d repolo acabado de mis daños . 

foUmcnte vajfi con eftd rudez* decUrcidoel pcnfumiento de Vetrdrcih 
porque no picnfo obhgárme en U trdducion <t digunx elegMcu poeticd; 
p no d fentido pird que fe conofcd defnudd Id imtdaoMds porfíe luxtt 
de M.dUrd3en cuyd muerte perdieron Us buends letrds muchd pirte de 
fu vdlor i noblezd;que fue.uno délos que mds me perfuddieronyque pdf* 
fdjfe ddeldnte con ejie trdbd¡o}imitó ejie Soneto de G. L . no me pdrece 
ágeno de mi intención poner dqui pdrte del;pdrd que fe pueddn conferir 
los con ce tos de mbos.. 

Bolviendo por las oras qu' c perdido , 
hallo cuan poco en todas é ganado; 
pues m' impidieron todo mi cuidado 
en lo que fuera bien tener olvido . 

.En vano amoT,cn tiempo mal perdido 
anduve.tanto efpacio defcuidado; 
que tengo por gran mal a ver gallado 
las partes del ingenio mas florido. 

- Ko dudo que ejie modo de dnotdr, por fer nuevo en ntíeftrd lengud3d de 
pdrecer dijicú i ofeuro dios que foto entienden Id hdbld común; i qus 
deffedrkn mds cldnddd. pero es d?mdfíddd dfetdcion procurar efxd fd* 
£iliddd.en todo', i fe feguirid delldfdftidio3i crecer eftds iluftrdciones en 
tndsqueld ¡uftd grdndezd; l vendndd hdzer enefto ofcio de granutico. 
i dfii por n&fdltr it-m Mem%d?fcübnre en dígimxs pdr.tcs ks figurds, 
qup fe hdüurr.n}d^cldrdnd'oks eftendidmente.porque lo de mxs bdjh di 
puntdüo^queloí quefdbcn3holgdrhi fer confiderddo dga de lo mucho, 
tíuctüos conocen mks-lenguds drtifkiofds, 

SONETO. 
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En fin a vucílras manos é venido, 
do (c5qu' e de morir tan apretado , 
qu" aun aliviar con quexas mi cuidado, 
como rcmcdiOjm3 es ya defendido . 

M i vida no íe 'n que f á lo í tenido ; 
. ü no es en aver fido yo o-uardado, 

para que lolo en m i fucile provado, 
cuanto corta vn* eípada en un rendido. 

Mis lap-nmas an fido derramadas, 
donde la íequedad 11' aípereza 
dieron mal fruto dellas^i mi fuerte. 

Bailen las que por vos tengo lloradas 5 
jai os venguéis mas de m i co m i flaqueza, 
alia os vengadjSeñora^con mi muerte. 

En fi Ó H •pdYtuuld de conclufwnjo que los Ldtinos Tdmdem ^rgo • 
¿fi comenfoTibulo, 

Tanidem vénit Amor ——| 

I B'cuks 'Eftrozd en fui mores, 

Ergo erat in fatis ——| 

flHG Z\ m miginfá mtigM herir d <¡uc ¿m ttiMrto di ¿migo; c» 
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m d Efor Aqiulcs cn Omn-o 9 r Encis d Turno en Virgilio dcfyues $é* 
radido, por dwr d muerto A FaUr.te. d dcj]hm-¡cinf¿ dcjlo irguye ' 
G. L> ĉ e fm cLTeík ofendido lo mdiratAí 

ClltintO D cdfi femejinte esejíéd ío(¡ue dixo Efor d los Griegos-yh 
cuú imito AlcUto en fiíemblemds, que di ken muerto ¿un Ids liebres le 
pcldn Ids bdrbds. i no es muí defmdo el dicho de llenedemojeferido d& 
Ihdercio enel lib. 2. que wtuperdndo B m 1 hdhndo contrd los dftrdo* 
gqŝ rcfpddio.que degcUdfd los muertos A dfiidix'o BdrtQÍvmc de-Jones 
Ndhdrro emmepijlcU-; , 

Cual onrá te puede fer " 
dar lanzada a Moro muerto í 

mis la^IXtÍp¡^^í¡0fqu^feJ^^^y-étfvcc en Grtego,que es 
táfi unremordmento i fe cdufdn dejld fiierte y el cálido t drdiente vda 
por,que por dolor f i é e del cordfon di celebro, cchquece 1 defdtd el urm* 
do áxl celebro ,1 fácilmente facdldgnmds. dfii fe derrdmd 1 mdtid del 
cordfon el principio 1 fuftdhcudeldvergueufditemorpdrd'ldí Ufert* 
vus} i pxrdlos deleites Venéreos ,1 pdrd; el ímpetu de Id ird .-porque 
í imdo ocupd di ombre Id tnjlezd, que dpnetd 1 contrde l'dlmd} ¿quelU* 
'€oncuft'on,o fxcudmneto 1 gclpe,que tdufd 1 trde fcme¡dnte eftrechczd t 
encogimiento; dbrdf d 1 ccrcá Ids entrdridSjde donde fe enderefdrjl cele» 
'hrb grdndipimd efdldcion de mores. i cudndo.eftdn UenM todát idi 
pdrtes concdvds del con l i efdldcion, qúz proviene de Id trijlezd; corre 
¿quel umor drrojddo á Ids timicds de los ojos, a 1 dcfjiedido pdrd demojird 
don dedquel movimiento no voluntdrio}dectende dbdxold grdvezd del 
umor^i como cudndo fuelen Uu nuvezMds convertir fe en rocío. 1 defc 
fid mdnerd fucede que fe regulen 1 refuchdn en Idgnms dquellos vdpos 
res engrojfddes. . 

^ ^ Ĉ ̂ H?^!^ f l Ñ ^ M de U dgncvlmuJ>{ todoshs ornte 
mentoi 
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Vientos poéticos el que mM frcquentemciüc fe ufurpi 1 m.ii pdrece por 
•cxcmplo en U poep.x cs U traskaon; 1 ifsi fdrd auc de und vez entm 
ij.jtutixre icUx dgund pdrte enejic lugdr.Cddd md dc l.is cofdt cdfi tie 
ne fu iiombrc;porquc de otu fuerte no podrtdmos h.iblxr propridmentc* 
úunque fon mM Us cof^i^mfc dn de fíiiific¿r3que Li/¡ p i ü b m i í b s f m 
pnos^qu: ks fuuficdn. Us pdí.érdy^u: como dizc Anftoteksjon notM 
1 fem.es dc ddueíUs cofti^ue concebimos cnel diurno; 1 /1 no pcrcebimos 
fu fucrfijio dlcdnfdmos Id fentc'Kid^qncfcefprtmc cneíld-'; o fon pro* 
prm,o dgends que dtzen. hs proprids fe hdüdron por necefiiddd 3 1 ¡hit 
h> que jlnificdn dquello^n que primero tuvieron nombre; dgends por 

, crndtoj fon Us qnefe muddn de-Id proprid jhijicdcion en ctrd;d quicios 
Griegos üdindron tropos deid muddufi del entendnruento, 1 Árifiotcleí 
-del verbo -fAr^if^ que es tris fiero, meúfordsj los Ldtmos trdsldcws 
nes.lo<udljucede;cUddo trdfpdffdmos con virtud-und pdldbrd de fu pro 
'•prio 1 wi-dddero fmfirddo dotro no-propno,pcro ceredno por Id f&fftfS, 
-fd,quc tiene conci;cemo flor de U--c.áj.iiquc cs-tr-ddicton de-Ios drholes x 
-por Id mejor 1 mds wWiéftds fueron trdduzidds en lugdr de ks propridi 
•por Id fuerfd 1 elegdcid}que tiene, deve feguir Us pnmem quit pretende 
'trdtdr de muchds cofa Udnd 1 ckrd 1 ufdddmétej no le cdbe d Id propnet 
'¿dd pequeñd glorid 1 dldbdfd\porqut efprejjdki cofa dbiertdmetc. 1 co 
^reredddj m cdnfd di que oye con rchucltds i t&rcurtietos'de vdMS- pdU 
JprM;i no trde ofcuriddd, que procede muebd* rezes de id? figurdt; ntdt 
mportd huir m no pequeño inconvimcnte , que es ¡untdr Us dicwncs 
-wlgdres, inuptddds t -hdrbdrds, como vemos que hdzen dlgmcs efe 
-cntores , que fe fátisfdzen tdnto dclmdl ufo de k prcpneddd , que no 
atienden d k hmpiezd . de ñus defio no fienipr: tiene fuerfd it ím* 
gudpropnd ; t porcfa cdufdAriftófdnesgrdmdtico ¡ujhmente • com 

metid los vocdbíos proprios; porque fon-fvnpíiapimcs. ¡-erclds vo-
5̂ *5 dgends 1 trdskddddspdrecen md; mdmficxs per k ..iridycr'pdr ¿ 
4e ,1 deve ferpor que fon mM nirds.-t ufxds de menos . 1 ferdd* 
.derdmente que en efie genero muchds vezes pufo ddmirdcion d 
Jos ombres fdkos r qw edufx dyd por que fe deleiten tedos ¡ m$ 

http://fem.es
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con íds pdahrds cftr.Htgcrds i trdnsfcnddŝ uc con Us frcprtds i fiiydt. 
porque f¡ dlgund cofa no tiene fu nombre t ndtifo Yccdlo/cn:o el áircrs 
cw enk dijiracion i dpdrtdnaento del ivdtnmcnio ; Id v.ectfiddd cot 
flruic p e nos. f¡r*-:dmos ¿el̂ por qie no fe hdlld otro . wds en Id mdyor co 
pui i mds fértil ahundducid de fus pdhbrds les dgrdádn nids Usdgeitds, 
fi fon trdduztáM con rdzon t ¡inzio . i entre olrds cofds den- centei 
ccr ejJo, o porque es demojlrdcion i glorid del ingenio trdffdffdr Ids 
cofds.queeftdnantclos ptcsA fcmrfv áe Its dpdrtadds i tratdds de U* 
xcs ; o porque clouecycYd ¡levado cen Id cogitdcwn i pcnfw:¡cnf 
to d otm pdrtc.uro no tm\i , m fe dcfitd ¿elcemno; i porgue toa 
ádld trdskcion > que es'hdliddd con rcízon.dgutid, fe Vegd i cucred a 
los mcfmcs fenttdos} mdyci mente de los ojos, el cual es dguáifnro fen* 
tido . por. eue el olor de Id corte fdnid, U hldndurd i teruexd de Id ü)M 
mddd, tl murmurio del mar , Í U dulfurd.áe U oración > fon dcduzi* 
das deles ¿emds fcntulos. pero las de ¡os ojes fen mucho nids agudas 
í de mayor efcdcid i vebemeucid ^ por ci:.: ponen cafi en Id prejencu, 
¿el diurno Ids cofds ,ciuc no pudimos mirar s í u m . d primer ufo de* 
ftds wzes eflrdñds fue por necefiddd , i defjiues , siendo cue hdn 
Zidhcrmofdld crdcicr.jfe valieron della per gracia de orndto i deleite 
i mayor ejfrefíion de cofas i reprcjentdcwn de una cofa en otra; o por 
Acrecentamiento de Id oración 3. o por huir Id torpeza . per metcm* 
Wid, o antonomafid, o pcrífrafis ,0 ipérbcle; i por las demás f.guraf, 
con que fe hdze la oración mas grave, o mas elegante . por ĉ c 3 cemq 
ts dutor Anjioteles enel. 5. de la retorica ¿ Li traslación t) de maravillo* 
fdmentc lumbre a Ids cofas delata 1 hazequela oración no pdreft 
ca vulgar. pero efte tropo es tan eftenciido 1 abierto , cudnto los ge' 
neros deldndturaleza . porque no ái vocablo cierto 1 prepnodeco* 
fd^uc no fe pueda deduztr cen algund cierta razón en lugar ageno. 1 fin 
duda refflandcce mdyor fuavidaá 1 dulfura en la dicwn pintada , que 
cnlafmplc. 1 btenfedexaver en la metáfod , quefeLbra t vifte l 
alumbra la oración 3 como fife fembraffe t efj?arzie(fe de cftrellás * 
$cro deve nacer , comodize dmefmoAriflotdcscixl libro referido 3 

de lugar 
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de lugdrhtmofo 1 de operdcion noble. lUhermofurJ, ddnombre, fea 
gun trie Limio}o es encl fomdô o en U fitujicdcionj femciintemcntc U' 
torpeza-- por que es \ncio fdcAlh de cofv^que en fi no t%ag<tí$etle:zdM 
grácii^o luftre dlguno . t , como quiere Teofmfw, coimenc que k trdfi. 
Uaon fecLvergcnfofd^quefímjicddecoficercdnd 1 fdcú.porqHe fé hdt 
ze dfyerd cuándo fe deduze de lugdr muí dpdrtddo;o cuándo es tdn op 
enrisque tiene nccejliddd de efyojiaon. Más. entonces Uámárcmos grán* 
áe-fl dgrddáble t hermofd U ordcion por Id metíxford, cánido mdmfiefu 
mente dpdrefcá enelli el orndmento 31 conel vengá d fer ¡unHmente mds 
clxrá. 1 porqhe no pdrefcd dgcnd del intento^ tr.iidd de lexos, fe d. de 
moftrdr luego Id femejnird.mds dfi corno no fe deve hMxr pempre pro 
prio;no fe k de hdbldr jiempre figurddo . porque k de dtermodo cnel 
ufo,que es enejht cofds jlngulír virtud . 1 no todtá Lis rrdtl.icioncs jque 
Admiten los poeUsjienen lugdr en Id profi j 1 muebds de Us que entrxn 
en U ordcion fueltd/io caben cnel verfo .porquelos poctds ufdron dcllis 
por deleite 1 vdrieddd;i por deftidrfe delá hdhlá común, 1 copdidos de U 
necefiddd del wrfo3en qmc dlguilM vezes fe dobld eftd virtud .como Vea 
mos que dixo Yirgdio^Ymdr el hierro co mieno;i,ám¿r lás fíecbds con 
venenofiHo trdddcio ármdr co wnemjL drnur el hierro . pero ninguno 
pufo dios poetás.termino prefixo 1 hmitddo cnldi mctáfomA es de notár 
que Id tmkcio^ode entretiene efvd pdrte cdfi,o cerno.fe lUmá¡cmeffX 
1 no trdddcion; por que U voz, qu? primero erd metkford 0 eftk cu fu 
. prcpneddd . Id cdtdcréf\ŝ o dbufíon.o (fi efto dgrddd mds) Id ufur pá 
cion,fe diferencid dc U metáfoní en eftd mneu; que íá dbujhn es don 
de fdltd de todo punto el nombre, 1 Ix metáforx donde uvo otro.pcr que 
es cdtxcréfis &ídndo ufurpdmos mos femmos con ábufo de ¡xs vozes di 
genXs por U feme¡xnfX3como j i fuejjen propnxs3aundo eftxs fdtdn . t 
áfi dezimos pdrmidd di que mdtó Ü cmdno.porque no je ¿izefrdtrtci 
dd. refiere Je xid metdford.entre otrdí id dlcgorid.que es en Lxivt éter 
fúoquio3 o, como trdduze Quintilidpo 3 umrffon 3 porque¡¡nifícd de* 
Zir 3 o predtcdr otrd cofx3 en nuejlrd Icngiid fe podrá lldmdr pcnnutdt 
aon 1 trocdmietfo de ks toz-í d ¡huido» I 4 cu A es ciando fe d¡zc 

V 3 unx 
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tmi coffdj entiende ottd . por c¡ueel fentidó tiene diferente finíficidá 
que fes M$íftó\ i ci cxemplpejip lugdr de G.L.que p.íra d.iy d entender 
que fir Ugnmi; erán fin efeto., b.iblo de ddml modo . i. r/Lí degom, 
o no muddd.i ordcion, es perpetiumetiforíi. digo perpetud U que no 
efik pnejh en f JU und pdlabrd ? fi no en todd U ordcion . i de dqueUd 
fuerte efermo Virgilio, pdrd moftrur que yd era bien dcdbdr f *s verfos) 

etiam tempus eqniim fumantia fólvere colla. 

í id metíiford cs trdddcion de und pdérd 3 como dê ir el no de Id cío* 
qucnci.1 por h cepu; 

alia OS vengad 3 esepnrope ,queelUtitm}lelTlfhdnolíli0 
mdn permfiton 3 cimdo pdrece que permitimos que fe hdgd lo que mee 
nos queremos. como Dido pretendiendo que no pdrtiejfc líneas de Cdrtu 
gosni tmeg.iffcjixo ; 

Jjfecjucre Itali^m ventis.pcteregna per undas; 

S dfii G. L . figurdddtnente concede d fu Señora que fe fdhsfdgd en fu 
muerte3fiendo lo que menos dejjed, 

S O N E T O , I I 1 . 

L'a mar en medio 1 tierras é dexado, ^ 
de cuanto bien>cuitado,yo tema; 
léndo m" alexando cada d í a , 
gonces j jcof tumbres^lenguasepaírado. 

ICúdeboU' 
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Ya de bolvcr eíloi dcfconfiado, 

picnfo remedios en mi fantafia; 
1 el que mas cierto cipero es aquel día, 
qu'acabarala vida 1 el cuidado. 

De cualquier mal pudiera focorrermq, 
con veros yo^Señora^o cíperallo j 
fi efp.erallo pudiera fin perdcllo. 

Mas de no veros ya para valcrme ^ 
íí no es monr.nincmn remedio hallo: 

; i íi efto lo es5 tan poco podre avcllo» 

L . a m a r I]/? ofdrámuddr.rflojixerd- él mar;i dunque vnU egíoga 
2.efcmio,maT mfana^líi ftrve de cdfondncid^ouicn ¡d.^-pufo di ef 
pátoío mar . pero el ufo introduze dgimds cofds impropnds co!??o j t 
fueffen proprus. i cíĉ ir el dgud y i U m r 3 es idwtifmo de Mkitguit, 
t es eníildge y que esjrueco3o vmdcwn.eon que fe mihUn. i cmhun en 
trefilds partes de Id ordcion3o los dadentcs, o ¿tribuios de Ids pdrtes. j 
ejix pojlrerd pdrte deüdlque es comutdcion de los dcidentesjc ¡limdcte^ 
vófís cuando fe VArmios edfos i géneros, los numeres i perfonds, IOSÍ 
modos 1 tiempos, i U que tiene dqiulugdr es Id del genero y que por 
dezir G. L. el mar, pufola. niar. 1 dfj ufurpp Virgilio el femmv 
nQpor mdfculim^ 

a diabat acuta íilex.—»4 

f^sGnegosJUmdn dlm¿r j.for^i refiUndor.i color det 
P 4 
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'dgwxcomowád, t es :-lm.ir ántrnu voz SirUcd mdmh, quepmfiuáA 
niíirgo. 

C Ui t a d O H inkrgeaon.con que mueve mds los ¿fetos, 

le ncl OH diírefis.̂ o dmJlon,pordU€ no fe dtdn ene fie verbo eftd* dos: 
vocdíesprvneyd t̂coneUdsfevddpdrtdndo el ver Jo ; i fimped dqueíld 
éjTotucton de ktrds el intento de G, L. t cuándo no fuení ndturdl dm* 
pon dejlos ikmcntoSjO no fuení hecho drtificiofdmente dquel dcfdtdmié; 
tp;hcito es dijh'deridsvocdlcs.pues vemos que Terenao hizo tnsfilabo* 
ueroj cuddnjíhbo uírginan. 

ge 11 tCS J rí verfô que tiene Mcm confonintes, esgrdtc, tdrdo i 
lleno.como cftc.cnelcudl ufd G. L. de U pgurd d¡índctcn,o didlitcn.que 
tos LdtinosUdmdn drticulo ^ i difjuntô o incompofíto, t ñofotros pode* 
vios nomhrdr diifolucion̂ o defdtdmientô cudndo td fentenetú no fe trdvd 
con dlgunos vínculos t hgddurds de conjunción, fervimonos dejidfigurd 
pdrd dczir dlgiind cofd con fuerrd̂ vehemencid icclenddd̂ ccn irdjmpet 
tu3dmplificdcion i grdndezd 

C O Í l u m b r e s D dizeEftr.dbonénelhb.i.quelospoetdS moflrd* 
ydn que los "Eróes crdn fmguldrmente fdbios , por que peregnndvdn por 
muchos lugdreŝ dtrdvejfdndc Urgos edmínos. por ojie ponen por lo mds 
prmcipdl ver Ids ciudddes de muchos ombres 31 conocer Id prudencid de 
eilos.por ejlo fue liliffes ejivnddo por fabio.que como efeme Omero3 

— las coftum&res 
de muchos ombres vido r las ciudades 

f s . ñ t z ñ s . ' j c s l d fdntdjíd potenctd ndturdl del, dmmd fenptivd3t r i 
aquclmovmnento3odacndcUsmdgenesdpmntesidcUs: cfpecics 

prcffds 
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fYcffdStcmo twhnGnego ddd íubrê ccmo dizeAnfictcks^orq el wfoi 
cjte es el muí dveftttffiáú i uctihf.imo (entidoxo fe puede cxcrccr fin ta 
bre . i porque dfi ectw ¡d lumbre i cknáddjegun refiere Flutdrco eri 
íds epímones délos fdofofosjnuejhd ¡ds cofáS-cue reded i úufirá; dfi fe 
Xúucfrd Ufdnfdpd mejwd.Tuho Id interpreto wfc^Q¿itnihdno wfí<M¡}31 
los modernos ¡mdgindcm.Vncmo Lido ene! libro ¡obre Teofrafo del 
fentido i fdntafdjizc enel cdpitulo i. que fon tres Us fdcultddes mtcno 
res del3 dmmd3que Gdleno Urna regidcrdsJexdndo el cntendmueíô cuc 
d medico ¡o ccnfderd poecúd memoridjd fdzon i Id fuerfd deimdgindr̂  
que es Id fdntdf¡d,ccmun d todos los dmm d̂e'sipéró miuko mayor i nraé 
dijhntd enel ombre.eftd fe engdíid muchds vezes i fe confunde en cn cr 
ttlds que los fentidos inferiores.i por eftd fe reprefentdn de tdl fuerte en 
eldmmolds imdgenes deUs cofds dufenles}que nos pdrece que Vemos 
con los CJOÍ3I Ids tenemos prejentes. i podemos fmgir i fcrmdr en el dnt 
ftto m-ddderds t fdífds imdgencs dnucjlrd vcluntdd i drbitno. i efids una 
genes vienen d Id fdntdfu délos fentidos cftcncrcs. 

QU3 ílC aba,rOQ cdcénfdtcn.o cdcófdtcn 3 o efcrologid3 cudndo fe 
tuerce el fermon d entendimiento torpedo por Id ¡unturd delds vezeŝ que 
hdgdn mdl fomdojO por Id ínefmd fmifcdcicn. 

Ja VJ Ó. íO encdrecimiento délo qtte es effintdl 9 que es el cuidddo, 
que lo tiene por mds que Id wdd.i por eftdr enl'dímd̂ quiere que fed mdt; 
deddrdndo cen ejio k cruclddd i tirdnid de fu feñord^que da en U muer 
te le megd el remedio, 

COD VCYOsZlcntre íosgrdndes efetes iwdrdwUds de Amor 3esk 
ms grdnde i mds pederofd Id que procede deld vijld deles que fe 
dmdn cerno dqut tecdbien Gdra Ldffo ,pcrque es unrecorddmien 
to i renovdcicn del dfeto' amero fe; i deld fuerte que el fuego ¡unto d U 
mdtend3dfii dquel nnrdr mfldim elfentido. 
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cj}>er¿r veros pn temor de perder > efa 
wjh.porqu: el ̂ mor3co¡no dis^í Ond.io3es Heno de temor congoxofo» 

1 íl C fto lo CSl] flpxo t dcfmdyitdo verfojpn orndto l compofi 
€ion álgünd pdrÁ remate de Ún hermofo joncto,pero ártifiaof> f^ni lo 
que pretende;porque con uqucllijfmiento i numero cuido i jm efyms 
tu defeubre fu intención.femejxntees ÁÍconceto defte verfo un¿ coplí 
B¡j}¿íwUdeJmm4ode Cmgisson que dure fiii.dM ¿notíícm .prez 

I4 i es remedio a mi pena 
morir por caufa tan buena, 
yo fe que no monrej 
porque no mereceré, 
gozar de ¿lona tan llena. 

S O N E T O . í í í í . 

un rato fe levanta mi cfpcran^a. I 
tan canfada ¿ ' averfe levantado 
torna a caer 5 que dexamalmi gradp 
libre i i u g a r ala defeonfianca. 

Quien íbfnra tan afpcra mudanca 
del bien al maho coraron caníado , 



C V A R T C T 9,. 

esfuerca cnla mi íena dc tu cftado, 
que tras fortuna íuelc avcr bonanéa . 

Y o mifn-ío emprenderé a fucrca de bracos 
roper un monte^qu' otro no rompiera, 
de m i l inconvimentes muí cípeíTo. 

Muerte^prifion no pue Jen3ni embarazos 
quitarme d' ir a veros como quiera, 
defnudo efpirtu^o obre carne i ucíTo. 

Ti fugeto defte fomtó es U c^erdnfi, d ikuío con Us váríicmes i mu 
dcinfíis deUd. 

I t l i e í p e r a n c &~] cs U cflpercmfd uno áe los cuátro afetos^pip: 
fwnes del ánimo, d quien fe reduzen todds Us perturbdcwnes del, 
que fon pldzer i tnftezd 3 temor i cfyeranfd. d eftd Uamd VÍnddro 
fuenos de omhre defpierto. lEhdno refiere enel 15. de fu ^dridifa 
tohd 3 que Fldton nombrdvd d Us efyerdnfds fueño de ombres, w 
Un , don Diego deMendofd dixo dfít-; 

Tal es la efperan^a vana^ 
como lumbre, que fe mataj 
o como hoja liviana, 
a quien el viento art cbata. 

iXZutierre de Cetmi'y 
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Remsdioincierto,qu' enel nlma cría 
la pon<jcmacqne da vida ;I tormento; 
madrartra del cuitado íufrmiiento, 
de nueftros bienes robadora Arpia; 

Ofcui a luz que por tinieblas guia, 
falío esfuerco del loco penlamiento, 
dificultofo bieji del íentioniento, 
peligrofo manjar de la porfía; 

Sierpe fiera con roltro de donzella; 
' fuego^qtie blandamente nos confume; 

xarave dulce d' alargar los males; 
Bie ldo el daño mayor 0 anida i fella; 

quien fera tanque tus maldades fume^ 
ó mifera efperan^a de mortales^ 

t a n Ca.rÁa.do^\elmefmocnUekgici. 2. 

da configo enel íuelo mi efperanca. 

todo eíie cudrtcl es drtificiofipimo en compoficion i grxvedxdj defeü' 
hre fu ¿feto con kpefddumbrc ddx contcjluru.dicmiS i numero. 

O COrÍICOtl^]dpójirofe^uelosLdtmoslUmin¿verponjnofotre 
dpdrtmiento, cudndo revoedmos i bolvemos nuejird hxhli di ¿úfente, 
ama efté prefentt'jorciedoU de fu derecho i Mturdl curfo d otro dlgm 
no, 

CJ U G O tr3 S-3 dd Id r dzon porque fe déte esforfdr en f 'i trdhdjo, 
comm commfenkncMjdpi dixo Condón end idilio 4. de Teócnto; 

Bato 
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.Bato, tener conviene confianca, 
íera mejor mañana por ventura, 
el vivo nunca pierde la elperan^a, 
no efpera el q eíla muerto en lombrci oícnra* 

• ya lovee í la rereno,yaen nmoan^a 
fe butrlve î con lá pluvia 1' apreílura. 

t el dutor de dqnelíos verfos hechos d VriÁpo^qinrnqiuerd que fue ; per* 
que fe cree que fon de dwerfcs poetas; que fon tdles que ningunos cpi* 
gtdms pueden fer mds puros y elegdntes; 

dum vivis,rperare decet 
mientra vives^conviene la efperan^a. 

Vhmo difcurno defte modo con fu dcoftumhrddd conftderdcwn i bra 
vedideuelhb.y. cdp.^2» 
Ceterd exemph fortunde vdmntis umumerd funt.etemm qude fecitmá 
gni gdttdt^nijt ex nidhsUut qude mdd immenfd;mfi ex ingentibití gm 
dijs. 
que reduzido fielmente en nueftrd lengud dize defta mdnerd̂  
hos de mds exemplos deld vdmaon deld fortund fon inmimerMes.pon 
que que grxndcs gozos htzofíno deles malesto que mdles immcnfos 3 j | 
«o délos mdyeres gozos? 
tocó tdmhicn efté lugdr Luis de Cmoes en dqueUd hermofd i elegdnte 
ebrd de fusLujiddds ctiel cdnto 4. 

qu'afsi vay alterando o tempo írofo 
o b cm co mal̂ o gofto com tn íleza* 

1 I«Í</) Sdcz C.wnetd en und cdncion, 

1 tras la trabajofa 1 larga calma 
Ten 
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vencíra un prorpero viento de fávorCSj 
i del cielo las nüves deserradas, 
con las velas hinchadas 
iré íulcandó el mar deios amores. 

I mndndo de Gwgííí, 

Efpéro [abonanza enía tormenta, 
pero temo mil vientos conjurados 
contra mi frágil nave,i deferpero» 

dme[mo], 

Que cierto no puede fer, 
que tras de tantos nublados 
tal vez no fe dexe ver 
el fol por nueftros collados. 

CtnbilraíJOS Zlk dificultdd dck confondncu competió,¿G.L.qm 
fM§pjff ¿dpi h yiejln compirdcwn erd menos» 

dícínudo^dmefmoenUcglogd. i . ] 

defnudo efpirtu^o carne i ueíTo firm<?« 

" fo cudl es trdido de Vetrdrcd etúd pdrte pnmerd Soneto 114. 
? niel fin dcld cdncion cudrtd̂ onde di^e, 

Ignudo fpírto,od huom di carne et oflâ  j 

S O N E T O V . 
Efcrí 
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Éfcnto eíla en m i alma vutftro ge í lo , 
l cuanto yo cfcrcvir de vos d e í l c o . 
vos íola lo efci'evjítcs5yo i o Ico 
tan íblo q:aun devos ine o-uárdo cneí lo. 

En cíco cftoi,! cftare íiempre pueftoj 
qu'aunq no cabe'n mi cuanto evos veo, 
de tanto bien lo que no entiendo crco5 
tomando ya la fe por preíupuefto0 

Y o no nací fino para quereros, 
m i alma os á cortado a fu mcdiaa^ 
por abito dcl'alma mifma os quiero» 

Cuanto tengo confieílo yo deveros, 
por vos nací ,por vos tengo la vida, 
por vos é de monr^x por vos muero* 

e fen to^oo^ eftápueftd cnk mcfmd. pmficdcion que 
vnk lengia Griegd^ue cs-efcrcw^ o efculpir, o pmtáY3 vtrboxomun d 
pntor i d pcetd. 

Cn e íloD U repetición ¿í fin i dprwctpto deftos dos ver fes fe tktítd 
¿nddíplófis pccticdyO redcblmiento,cuádo ld voz colocddd cn el fin del 
verfo[eterna d repetir cnel principio delfguicntc come; 

5-**- fit tirus Opheus;, 
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Orpheus in filvis Hí 
h-—vos haecfacietis máxima QAIÍO, 
GallOjCuius amor &c. 

lulio Kuflnmo dize ^«f#; p.üilogu,li cuál fe Udmi Ldtmdmetc regrcf 
fwnxudndo U voz^ue en Id pnmevd fentencid títMimifí hd ê pn¡7tc 
rd cnlt ¡íguicntĉ como f; encjhs lugdrcs. 

m i alma3 í' dmmd dichd del wciblo Griego a* i u n jjni§ci cf 
f&littypfrdue no fe puede tmr fin efyirdcion. dcjld dize fdn Agujht 
enel de efyintu i dmmd3cdp.]̂ .ifi el efermo ejle libro)qnc cuindo dni 
md di cuerpo t k dd wdd,fe lldmd dnimd;mientrd quiere, dnimo-7en tdnto 
que eftd vejiidd de aencid i exemtd Id dsjlrezd t fdbidund de juzgdr̂  
menteicudndo fe dcuerddjnemorididifcumendo i duirniendo cddd uni 
cofd,rdzon;dfixdndo edd contempldcton>efpiritu;i en tdnto que poffes 
ifenored id fuerf d de fentir3fe dpellidd fentido,todds efids cofdsfon oji* 
cios delmmdjcon que decldrd fus potencids}i pone en obrd i excraa* 
fui detones* 

ItO^}^ ¿lito difyoficion délo per feto d lo mejor. vfid dispofxcwn 
fí es cotmmente dld ndturdlezd deld cofdfe diz? bnendj fino}mdld.encí 
[te lugdr fmficd veftidoj es metdford, 

CLiantO t c n g O ^ todo eftc terceto es de efplcndiddt numero* 
fd ordeton̂ con que fe muejlrd mds dmorofo fu endmorddo intento, i indi 
tlujlres i nobles tds pdldbrds generofds. 

por VOS csfinommid tetricoles3que es de cuxtro rntembros^uX* 
dovdn unds chufulds como otrds de tdntds f¡lxbds}i dizen en ji lo mefmo, 
lesdníford Id repetición por vos.i dntíteto, o contrdpuejlo de ndeer i 
niQrirj muerte i wi&U dnífordje üdmd en Idtm i Ejjyuñol relxcton^ re 
p îaon^cududofebuehed,ponerUm'efnuvó '̂icwjhdiftdddx epd* 

ú 
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• n l f o r i , porqu? eftd lo que pufo und, vez buche d dczir um i otrd.di* 
fereefti repetición o epináford deh epdmlépsfolo enel¡Itio. pqrqui 
en l i re función fe puede poner k voz en cmlqmer lugdr dos i tres te* 
tys; m Id repetición no f i no enel prmcipioxomo efte lugdr; 

te nemus Angitiae^vitreá te Fucmus vndá, 
te liquidi flevere lacus. — | 
a ti el bolque d' Angicia,a ti en fú onda 
de vidro el .Fucino,a ti también líquidos 

Jagos lloraron,.o——| 

S dcjle modo i color fuélo que efcmio Ovidio encll ib,- l i . 

te moeílae volucres Orpheu ¿e turba ferarum, 
te ngidi filices^tua carmina faepe fecutae 
fleverunt filvaejpdfinsite frondibus arbos 
tonfa comas luxit, ——H 

a ti las aves tnfteSja ti Orfeo 
la efeuadra de las fieras^a ti el rígido . 
pedernal^ las íelvas te lloraron , 
que íiguieron tus verlos muchasyezes; 
a ti cortado fu cabello el árbol 
,lloró defnudo de fus verdes hojas. 

S O N E T O . V I . 

Pora í p e r o s ca;m i n o s e 1! c g a a o 
- a parce que cíe miedo no me muevo-

i fi.a.mudarmejO dar^un paflo pruevo; 
G áííf 
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kíh por los cabellos íb i tornado. 
Mas tal c f t ó ^ q u c con la muerte al lado 

bufeo de m i v iv i r confeio nuevo-
i cono ico el m e j o i y el peor aprnevo, 
0 por coftumbre malaxo por m i hado* 

Por otra parte 3l breve t iempo mio^ 
1 el errado proceflo de mis años 
en fu p r imer p r inc ip io i en fu med io , 

M ' i nc l i nác ion3coh quien ya no po r f ió , 
la cierta muertc3fin de tantos daí iosj 
me hazen defcuidar de m i remedio . 

a p3ÍtCjípotipojtt dd micdo,o úujlrdciô o dancftr¿cicn,cif¡ dgrá, 
da ntM) defcncion | cumio lo que fe trutd fe reprefentd con paUbrdS 
de modo , que pdrece que fe fé con ¡os ojos . tdmbicn fe lldmd endrglá 
en GnegOji en kngui Ldtmi eniencid̂  o perfpimddd* 

por los cabellosl] esdddgio.orefrdntrderporloscáhdlos.} 
el mrféd.G. L. dludio d elen Ix cdnc.q. 

Pues íoi por ios cabellos arraftrado. 

tomad O^] ¿redifinos, o dnttgueddd. porque yd eftd draon en efíd 
fermd d ewcegeadoj eftd defufddd. 

I COüoícol]cjlclitgjf cs Qwdioendlib.-j, 1 topguwronmm 
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chos nohlei efcntores Itilunos. p?ro todosífíno me mgxno)no tdndron 
dd primer pcnjamiento, m fe meprdron con l i j ^ s0 rp t : ^p^ i^ ro \4 f 
kngu 1,0 Cjpincu. porque ks pdrecio quc b c ^ ^ ^ ^ ^ r m o s a m o m ^ . 
i cierto que ninguno ¡¡guio ejlc conecto d J ^ ^ c ^ ^ u c ^ ^ s í ^ . t ] } ^ 
G. L. como fe podra ver aquí, d-efpuesfitto ^ á i & ^ i f d s f c h w í t y o ^ ¡i 
referido , qucxmáofe áelx difcoráii$e U í ^ S ^ M r ^ é ñ ^ f ^ c U » J* 
piablc; ' ' \ * J * 4 

mens alíud fuadctjvidífo mehora^pr^poqj, 
deteriora lequor.—< 

h——una cofa el defleo, 
otra cofa la mente me iuade; 
i jo que mejor eŝ veô i apruevo, 
i efeojo iopeor. 

Vetróxci en Id pdrte primerd̂ edne. 21. 

Cerco del viver mío nuovo configlío, 
et veggio il me¿fio,et al peggior m5 appíglio» 

Bufeo de mi vivir nuevo confejo, 
i eí rnejor veo,! al peor me llego. 

Cdritcoj 
II falfo spprovo;iI ver piu non conofeo. 

d ComenIddor SdvAgo. 

Per che temo il mío meglio^e feguo il pfgg<o 

ILosnuejiros uoqmperon ecedá en efto 4.losTofcdnos} t dfi dixerov, 
Benurdin Kibciro en fus eglogds; 

G 2 
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qu' aprovamos ho melhor, . 
et íe^mmos ho peor» 

t don tíiego de Mcndofd 5 

veo ventr d maljno fe huir 
efeojo lo peor^cuando es llegado. 

i m m ( i c d n c i o n 3 , 

pero el fefo vencido 1 
conoce lo mejor, 
i lo peor elco»e, 

porque 3 como dtzzMtóffá end cinto 6, -

es del nial ufo la razón vencida,' 

s áfii Ordao en U fdtird* 5. del té: 13 de quien fe ¿provecho en cfte 
fe/gítr G. L . k Umd coftumhre máü, 1 Ovidio dize enel 2. • 

H—nam morem fecerat ufus 
porqac y' avia hecho cofhiiribre 'i ufo. 

lo cuáles de Anftoteles,que dize en U retoncd.que h que es dcoftimte 
,brddo}es como ndcido en el ombre; porque l i ccjlumbrces [emejxnte A 
U ndturdlezd, 1 ejid yd es dbito produzido del ídrgo tiempoj es tdn ¡lili* 
to t pegddo entonces ?d«f difícilmente fe puede drrdncdr del ombre. i 
¿ejid co¡hmibre}que es Id mefmd que G. L . condend3 efermo Q j .Cur¿ 
cío enel lib. • ' 
Á los de mas venció Id cojlumbre mds poderofd que Id ndtuulezA* 

errado;] 
F.(fc lciguerod3t\ amargo proceíío de mis danof. 



S E T I M O . i o i 

primCr U c; ¿pocopî o cortmiaito en nueftrd kngux. U ctnt fi* 
gurd fe /?î e,c«i;ít{o fe cortd undletr<x3ofíhbd delfín de Ix dicion. i ¡i* 
qkl por eíUfk del buen fomda fe pierde U o. es ídmbten pleotufmós, o 
demxfí.i i fobrx de pxlxbrxs3úue diz? en dos una mefmx. i es vicio cuxnt 
donoprve pxrx efdgerdr3o eflenuxr i ddelgxzdr Ix ordem, dejhmx* 
nerx dixo Terenao', 
„ pnmlim praedico tibí. 
UU J esdpopctctu 

S O N E T O V I L 

N o pierda mas quien a tanto perdido, 
báíte t ' Amor lo quJ a por m i paíTado. 
valga m ' agora averjamas provado 
a defenderme de lo qu ' as querido. 

T u templo i fus paredes é vefíido 
de mis moiadas ropas, i adornado, 
como acontece a quien aya efeapado 
libre de la tormenta?en que fe vido. 

Y o avía jurado nunca mas meterme 
a poder mío , i a mi confentimiento 
en otro tal pcligro^como vano. 

Mas del que viene no.podre valerme. 
i en cílo no voi contra el juramento; 
que ni es como losotros,ni en mí mano. 
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Ld intención dcfte foncto eí tm t oiuim , .¡«r IfHUchos póetM, Ldtmos t 
TofcdnosV dntrátddo. peronopúrcjjodexddc merecer cftc mucb'á 
gloridiporque cftd dijfiicjto ájftuojk i cldrdmente; dunaue enel prn 
m:r terceto f e ofcurecio mucho Id ordcion con Id contéjlurd dijicil, i con 
U dílfoluaon de lo$ miuicros. 

l i o pierdíl]]] estrdducwn̂ como fe k dicho cnelfenetoprimero. 

A m o O 
durQue aefte drgumento eftdn Uenos los libros de losfdofo 

fos3i los ltdliinos no d y d n querido dexdr a l g ú n lugdr dcfócupddo en efe 
td mJterid;no ferd fuerd de rdzon irdtdr d̂ ui digo del Amor 3 d f i pdrd 
el conocimiento defte Soneto}como p d r d decldrdcion de otros Ingdres. 
Tldton enel Sunpofio hdze d Cupido hijo de Poro, hijo de Metis, que es 
d confejoj de Peníd^pc es Id pobrezd i ncccfiáád, que los Pktcmcos 
dizen qv.e fue fulgido con grdn mifteno. los effofitores Griegos de Tcóe 
cnto trden,que fue hijo del Cdos i Id ttcrrd̂ omo fíente Bfíodo, tdmlncn 
áize Orfco^uc fue el primerô que dpdrecio del Cdosj lo lldmd écíUT<tm 
Smonídcs quiere que f ed hijo de Mdrte i Yenus.Apolomo de Ycnus fin 
nombrdr el pddre. Otros de Venus i VuJcdno.Anftófanes cómico lo hd* 
ze hijo de Id noche;por que fegun Orfeo Id noche rnddre de IM cofdŝ cs 
Venus,Acufiko quiere, que nácieffe Cupido del Eter,o drdiente efferd, 
i de Id noche-/ntcndiédo por Id noche el oculto principio de Amor,i por 
el encendido elemento el ardor fogofo. Alceo le dd por pddres di viento 
'Zcfroj Id Bifcordid^or elfcfyechofo i prefigo celo,que tdnto ofende 
i Uftímd 3 el cud fucle ndeer de dulce i amj.rgd difeerdid drffucs de U 
fudnddd de lís dgrdddles mdreds,cue jmtftcan. el fdvor hemno; o por 
quê jíendo dcábadás Us difcordiás confdror del cielo,fe fjguc i fucede 
fojjegddd pdzSafo lo üdmdhjo de l ciclo i Venusicntendiendo por Ye 
ms Id d iY ind cffcncid,i por e l cielo Id cele'fh hellezd̂ ue dpdrece d nue* 
jiros ojos 5 porque rifa fu fvigulir ixrr.iofurd nos infldmd eneüd el cíe* 
lo.vUton i Fornuto dizen, que fe dpellidd ,¿;wí de Id inqmficíon i bup¡ 
aqueje hdz? de lo que fe dm . porque '^h vale por iKT--v 3 que es in* 
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q u i r i r . MM V l o t i n o d c d u z i o f u nombre d r U f y e t o i k f t o h dcfld fuer te ; 

&!^s fe d i z e como fyw". por ófte e l v e r engendra, a feto dmorofo . i de fu 

ta f e t u s bien lo d t P r o p c r c i o ; 

H=— ocuh fiítjt ín amore duces. 

enel amor los ojos fon la guia. 

p o r q u e e l d m o r en trd p o r ¡ o s o/o; t ndee de l vt fo ; que es U p o t e n c i d , q u f 

conocc.o fed i- i f t i c o r p o r d í , que es e l m d s dmxdo de'todos los f e n t i d o s ; o 

f e s ¿qt t i f tk p o t e n a d de l ' m m d , q u : los P Í d t o n i c o s i ldmdn w f o , i los T e o * 

logos conocimiento i n t e l e t i i d l . c o n o a m i c t o i n t u i t i v o . S o c r d t e s le á d unds 

^ e z e s n o m b r e de Id f o r t d l c z d 3 o t m de Id v i r t u d ero icd que p d r e c e enel 
d m o r . p e r o A n t o n i o N í i n t u r n o enel p d n e g í n c o lo Ü d m d d f i i ,porque d p r w 

td i U g d ¡ u n t d m e n t c i con f u e r / a los c o r d f o n e s nobles i gentdes de 

erte que de dos f e h d z e vno. t no c o n f í e n t e que p o r o t r a edufd le d igdt i 

los G r i e g o s ^wy; f i no p o r q u e h g d i dtd con e f trech i f i imcs nudos Us dtn 

WdS d p i r t d d M . p o r q u e i??-* p r o n u n c i d d o con e f y i r i t u denfo f i m j i c d ln 

g d r o dtdr. M u f e o le l l d m i w r x j M T ^ ¿ q ^ todo lo d ó m i , i d f i fáxé 
V i r g i l e n l i t g l o . i o. 

Omma vincic Amor.-—H 

Tullo enel f M : de Id n d t u r d l e z d de los d io fes pone tres A m o r e s , el p r t * 

ptero es hijo del fxbio M e r c u r i o i U p r i m e r d 'Didná, el uno p d d r e d e l f e * 

f o , i U o trd n u d r e de cdftos p e n f d m i e n t o s ; de quien ndfce dque l oiiefto 

á c j f e o ^ q u z en m f o t r o s Udmdron d i v i n ó l o s f i lo fofos.el f e g u n d o de l fegU 
¿o M e r c u r i O j p n n c i p i o de todd d l egre d r m o n i d . i d c l d f e g n d d Y e n u s } G c á 

fion d e l f u d u e i d ichofo díieite;f¡nificd dquelld d v w r o f d lldmd^que nos ¡ le 

W i enciende d g o z d r deld beUezd umdnd.el u l t imo hijo de U t e r c e r i Ve 
fím i del f u r i o f o Nídrtc;es dquelid n r t u d j p o r I d cudl en fh vegdnfj^def 

dendndo di d m o r j n f i d m d d r dmddd de grdeve odio c o t r d el dmdte enrmi 
go.i dfii á l i f e g u í o s T l d t ó n i c o s ) t r c s e f y c a e s dcAmcr.el co tep ld t ivo ,q es 

A dmnc .por^fukmos dek w f f á áek b d l c z * cor p o r di d k co f iderdc ion 

G 4 deU 
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de U e f p m t t i í i l i d m n d . e l d t i t o , que es e l umdno}es e l deleite de v e r t c o n 

v e r f d r . e l t e r c e r o ^ u e es p i i j j i o n de c o r r o m p i d o dejjl-o i deleitofc I m v i d ; 

es el f e r i n o i b c j } u l , p o n ¡ u e 3 c o f i o ellos d i z e n , c o n t i e n e mus á f i e r a que i 

c m b r c . c j l e deciende d c l i wftcL d deffeo de toedr . e l p r i m e r o deftos es á.U 

t i f f imo^d f e g u n d o j n e d i o entre los dos;el p o j i r e r o j e r r e n o i bdxo3quc no 

j e k v á n U de viles confiderdciones i t o r p e z d s . i d m q u e todo d m o r ndee 

de U viftd; e l c o n t e w p l i t i r o fube delld d Id mente3 el a t i r o i mord¡3como 

f m i p k i c o r p ó r e o ¡ p d r d e n U w j l d j no pdjfd mds 4deldnte3el deleitdhlc de 
t i e n d e delld di toe A m i e n t o . d eflds e f p e c i c s r e f p o n d e n otrds tres j u c r t e s : 

d e h c l k z d 3 c o m o f ? t c r d c n e l f o n . 22. V o r o p i n i ó n comun tienen to* 

dos 3 i m i t a n d o d P l a t ó n , que el dmor es deffeo de g o z d r U h m o f i t ^ l 
f i e n d o deffeo3es c f e t o . i dfit d i ^ e e Í A n g u d d r d en el lib.LO. qne t r d d u z i o 

d e G n i i o a f u m o d o ; 

A m o r alero non é^efrun bel deíio 
d:eífigie3che 1' amante approva bella. 

Wds Julio C e f t r H f c d l í g e r o qtiiere3 que el d m o r fed dfeto de u m o n . c u y A 

edufd d i z e que es dquelld repre fentdc ion 1 f o r m d , que ede en el d n m i o 3 p í i 

r d c m r en el Id d i f p o j i c i o n de l dyuntdmiento . p o r g u e e l d m o r no es dpe* 

tito3o d e j j e o . p e r o e l d p e t i t o es dc idente de a m o r , p o r q u e fo lo h, deffeo o 

í i p e t i t o 3 c u d n d o edrece a l g u n o d e d q u v l k cofd que dmd. mds d e f p u e s q u e 

Id g o z d , no quedd e l apetito, , dunque j j e l a m o r ; 1 d lgunds v e z ? * wds en*, 

c e n d i d o que e l p r i m e r o , t i deffeo fe f i g u e 1 edufd d d d m c r j i e j u i dufen* 

te e l ogeto; 1 f i pre fente , f e caufd el g o z o o deleite 1 quietud3 p o r q u e en 

el qu iere 1 f e deleita 1 g o z d . A l e x d n d r o A f r o d i f e o enlos p r o l l e m d s { f e d n 

f u y o s o no) afii d h r e \ u : d o dize caj t d c ¡ h f u e r t e , en e l prob lemd que coi 
m e n f d 3 V o r q u c las p a r t e s e j l r c m a s de los a i m n t e s vnd v e z ¿ f t d n f r t d s t 

c t r d s ca l idds * como r e f ú i e f f e Id edufd defto d Id c f p e r d n f d , 1 d e j e f p e r d i 

a o n 3 d n d d e ; P o r eftd c a u j a f ingen los p in tores di Amor dord trifte 1 foffe 

g a d o , dora bo lando 1 n f t i e í w 1 m í i o m u d a b l e ; p o r q u e dque l d r d o r 1 de f e 

feo es vehemente^ p e r v no de m u c h o s dlds 1 perpetuo, o p o r q u e los maní 
cebas 
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erhos p o r U m d y c r pJtrte f o n w : c i c ! o s de a m c r . p w t í i n h con h d ( h d t aU 

d o , p o r c h e ¡ o s m m o s á d o s cjMe ¿ imán r d n fufpmfios, i f e n m u d c é k s c o ¿ 

tno w s j i e u e c r . U á c r e c h d un c u c h i ¡ l o , o ( í c i r . o d i z en otros ccaneSuttd 
fde td ; en Id i f a m e r d d V alj&td 1 w u c k i s fii chas , pereque di ¡ i w c i p i o m e é 

c l a m o r de un r a y o d e l e s ojos , el a i a l r a y o tuve¡Oixyrí: l< ¡'acU. U s 

w u c h d s j i c e b a s en Id a l j a r a j í n i f i c a n ¡ o s J ayos ocultos ¡CUÍ ' e t i m n les da 

pian tes. f ingen lo dej 'r .udo,porgue el de j j eo es / ; ? / m e á i c j je defetd re 1 f z 

cede n i á n i f s f t d m e n t c . 1 np p o r o i r d c o j a dind d í g n n o a l g o , 1 %o d f cond i* 

¿ a m e n t é ¿ a l o c^e w o r d . l c r n u t o d i z q u e lopmtdr, n iuo- .pcrque les ene A 

mdn c a r e c e n de e n t e m i m a e n t o j eftdn j u g e t o s a les e n g d í i c s . e s d l a d o ^ o f 

que huela urpetnofuniente en ¡o s entendimientos de los e m b r e s , c t n . o fi 

f u e j í e d fe . . ddn le hdchd 3 p o r q u e p a r e c e que i n f l ü m a los d n m i c s ; 1 lo f in* 

g e n a r m a d o de j a e t d s . p o r q u e los q u e fon h e r i d o s de f u s flechas, no de o? 

t r d fue ) te fe d u e l e n j c u e j l v e r d d d a a m c n t e fhutefjen las Ihgas; 1 no cjd.n 

dcercarjeyO tocar dquien a m d n , mds los m i r d n de l e x o s e f p a n t d d o s 1 a t o ? 

tutos, l p o r efta edujo, e f t r m o I K e n o f c n enel l i b r o p r i m e r o de los hechos 

l d i chos de S o c r d t e s , que p o r ejfo d i z e n p o r r e n t u r d que C u p i d o t rae d i 

idVd; p o r q u e los h e r m o f o s h n r e n defde l e x o s . 1 Id r a z e n p o r q u e los p c e z 

t a s lo dej 'cmen ciego, es ; p o r q u e e l amdnte f e e n g a ñ a m u c h a s v e z e s * 

c u d n d c ¡ u z g d de f^o de l a c e f d que d m d ; i porcjue es c i ego .que no c o n j i 

d e r d lo que h d z e ; 1 p o r q u e d i m n d o m u fcd3ld e f l imd p o r h e r m o f d . B e f 

te a r g u m e n t o es Id e leg . i2 .delhb .2 .de I r c p o c i e g u e p e r a t e U d h a d u e 

Z i d o p a r d d u f l r d c i c n d c j l e foneto I r a n c i j c o de M e d i n a 31 p e r j e r dunet 

de f e r l e í d a 1 m m e f i i m d d a de todos p e r j u n u m e r o 1 i u d w d a d 1 d u t f u r d 

de lengud3ld p o n d r é dqui defpues d é l a L a t i n a . 

Qiiicumq; ille fmt puermn qwr pmxit Amorem, 
neme puras mn as hunc babuifle manusí 

Is priD>um viditjfine feníu vivcre amantes^ 
ct levil^us tuns magna penre bona. 

Idem ven frnftra ventofas n d á í d í t alas, 
fccif ct hiimanc coi de volare deum, 

G 5 
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Scilícet alterna q'ioniam laftamur ín unJá, 
noítraq; non ulíis permanec aura locis. 

Ec meriíró hamans manus e(l armata fagittif, 
ecpbaretra ex humero Gnolla utróq; fonal:. 

Ante ferie quomam^un quám cermmus hoílem, 
nec quiíquam ex illo vulnere fanus abit. 

In me tela manent^manet ec puenhs imago, 
fed certc pennas perdidit lile fuas. 

Evolat é noiiro quoniam de perore nufquam, 
alsiduusq; meo fanguine bella gent. 

Quid cibi uicundum ficéis habitare medullisí 
li pudor cft,aIio traijce tela tua. 

Jntaótos iftos fatms tentare veneno. 
non ego,red tennis vapular umbra mea. 

Q ûam fi pcrdidei ]s,qui$ cnt^ qui talia cantetí 
hace mea Muía levis,gloria magna tua cft. 

Quae caput;& dígitos,& lumina mgra puellae, 
ec canic,uc foíeant moiliter iré pedes. 

Cualquier que fue, quien al Amor tirano 
pintó en edad tan tierna^n' os parece 
que tuvo buen confejo i dieftra manof 

Advirtió biei^qu' el amador carece 
de leíbji como niño (m cordura 
por bien ligero un grave mal padece* 

No fin cania le pufo en la pintura 
dos alas eftendidas,con que buela 
encerrado oel' alma en la eíbechura, 

Porqu'en incierto mar,rota la vela, 
el amante navega M viento ínradoj 
í de vanos peligres fe recela. 

Con Hecha aguda ei braco tiene armatío^ 
i fuéá 
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1 fucnajamenazanda cruel caftigo, 
la fiera aíjava 'i uno 1 otro lado. 

Antes que fe deícLibra el enemigo 
fenetmos la hendaji nadie Tana 
de la rabia Í dolcr^que trae cenfigo. 

E n mi qneda efta i ínageninymana3 
todaSjfino las abs>en mi quedan 
íus armas.1 el furor de ti.^re Ircana. 

E n mi perdió el bolar,porque no puedan 
Ivjiri'e de mi pecho tus dolores, 
ni de fu cruda guerra un punto cedan. 

Que deleite es mcrar en los ardores 
deíí-os enxutos uelTos,nino ciego/ 
pafla a mejor lugar tus pafladores. 

!Mejor fera, que viertas toda luego 
eífa mortal p o n z o ñ a lobre cuanto 
jamas t o c ó la llama de tu fuego. 

Sombra foi délos remos del efpanto, 
ya no Tiento tus golpes^m es viton* 
afligir al.qu'efta defecho en llanto. 

PcrderaSjfi me pierdes>tu memoria, 
quien la celebrará en perpetua famaí 
que verlos te íeran de tanta gloriad 

P e r los míos feluze en viva llama 
el cabeilojlas maños , ! los ojos, 
1 el paí ío delicado de la dama, 
qu-aumenta 1 enriquece tus derpojos. 

V í l l g a ni C dunque ai dgunos códices efú de otri fuerte; como 
yo Ico eftA mejor 1 mus-ccnfojun.r ul numero | elegdcid de G. L.r pues no 
tenemos ejhí dus e¡cyii-̂  de fu nu.,.0, 1 cftáu mprefis naofmentê  

bte» 
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bien f e deve p e r m i t i r , q u e conf ir iendo á W e r f t ó i m p r e s i o n e s ,̂ 11 t o r c e r 

e l f c n t i d o j u dterdr d igo de l i f u . i v i d i d 1 U n c i t u r u l e z c í de l v e r f o j x o d é * 

x e pdjpLr eftds fdttM c o n f c n t i d e t í d h inoránm de los que Ids p u b h c d r o . 

t ü t r e v p m e d d e z w qtie f i n dgUM c o m p d r d a o n e m e n d a d o efic l i b r o 

c o n m u d i l i g e n c i é 1 c u i d x d o ^ u e todos los que i n f i d o i m p r c f j o s h . t f l i 

a q u í ; 1 que y o f u i el p r m s r o . q u e p u f e U m x n o en ef lo . p o r q u e t o d t á IM 

c o r r e c i o n e S j d e que dlgunos h . í z e n of lcntdc ion 3 I q u i e r e n d x r d entena 

d e r que e m e n d . i r o n de i n g e n i o ; ¡i m u c h o t i empo q u ? IM h i z e dntes que 

n i n g u n o fe metieffc enej ie c u i d x d o , p e r o ef l imAndo p o r no i m p o r t d n t e 

e f id cunofidddjd . s c o m u n i q u é con muchos 3 que U s d e r r d m d r o n en pdr <* 

t e s } donde otros f e v d i e r o n d e l U s * 

t U Cemp ICQ p u e d e f e r ef id f i g u r d x i i f m o s 3 c u d n d o f e ref iere e l 

c u d r t o d l p r i m : r o 3 i e l t e r c e r o di f e g u n d o ^ o m o 

ebons\^ dun 

tdhitdy ^\fe[\dm 

I e n G . L > e l t e r c e r o d i p r i m e r o , t e l c u x r t o d i f e g u n d o 

t e m p l o \ ^ / d d o r n d d o . c t p e a e . 

y / 
p d r e d e S y / \ v e f l i d o . genero* 

COmo ZCOñtCCC'J U m i t d c i o n d e f t e l u g i r es de V i r g i l i o m 
e l l i b . 12. 

forte faeer Fauno folijs oleaíler amaris 
hic lleccrat^ríautls ohm vcnerabile Iignum, 
Tervati ex undis ubi figerc doaafolebant 

file:///veflido
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Laurcnti divOjCt votas rufpenJere vcftes, 

aqui á cafo cflava un azebuche 
d5 amargas hojas conlagrado a Fauno, 
árbol antiguarrente venerable 
a marineros.;<io fixar íolian 
falvos del mar al dios Laurente dones, 
i colgalle las vellcs prometidas, 

Ordcio enU odcl,S.dclhh.2* 

me tabula facer 
votivá panes indicat uvída 
fulpcnu'iííe potenti 
veliimenta mans deo, 

0 trdduKldo por Cercmmó de los Cebos fuetm defte modo} 

Yo poraver falido 1 
libre defte naufragio pcligroíb, ' 
el voto prometido 
ofrecí temerofo, 
i él vellido mojado ' 
al poderofo reí del mar falado, 

"Bemrdo Tdffo en und cád d Leho Cdpilupo, 

Noccbiero accortOjC faggio 
c'ha guardata la nave 
da tempeíta atra3e grave; 
giuuto al fin del viaggio 
appendefu lefponde 
1' humide vefti al dio dellc falf' onde. 

elma^ 
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Eí marinero fage 
qu3 a guardado la nave 
de la rcmpdlací grave; 
junto ai hn ém\ vuge 
coníügra en la n b í r a 

,., la uniida veile al dios del' on la fiera» 

icn I D i r g o de U:ndofd frdb dfil ejle ¡ugdr efcrmcndo d Fífó, 

En fin lo qir el ombre qiüere, 
es no verí' en otra afrenta, 
i efeapar de ia tormenta 
a nadólo como pudiere. 

Fuera del mconvimcnte 
colgar las mojadas prendas 
donde las veas i entiendas, 
qu' ¿i alguno^qa' efcarmient?. 

avia J cft? verbo es bifiiUho por U pnérepso cpntrdcton ? due eS 
juntamiento,0 encogimento de dospUbds en uni; i deftd fuerte di mi<¿ 
chosverfos en G . L . 

j u r a d o ^ ] porque eftd ordcim eftÁ confufd,fe deve entender d f i , 
yomomo vatio,mi ptrado a poder i confentimicto. mío no meterme indi 
en otro fem:¡.mte peligro, la ofcimdad defte lugarnaao del ipérbdton, 
no dudofo vicio de U jmtxxis ,<nL' ir::pi:ca i pcnurbd el fen ido deU 
ordcion. es el ipérbaton diJlrdciQn3o t-rdfgrefiion en la lengua Ldtind , t 
en la nueftrdji le puede caber cfte mrd^\%tya(pj.¡jhmento. porque l i 
oración fe dijirae i dpdrta i trdjf.ijjaguando vv:; U> palabrds defpues 
delfcguumento i curfo de otrds pdldbrd-í.quiere E/mógenes end hb. i» 
de las fornus de l.í oracion^ue je ckufe el tpéi baton en dos manerds; 
por paréate fisgue es mterpopfionj por ipcrtcjís^que esdiUcmJa cual 
fe lUm-i propnamente h'dfgnpo:i}o trtfpdfjwnmtQ, 

d poder 
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a poder micG rí correcto}!^ccn a u e fe m e d e r d Id p r e f u n c t e n i 
fZVfefo de f u ] u r d m c n t o . U i m i t a c i ó n es de F r o m e n t o i T i h u h ^ u e el f rs 
tnero c n e l U b . 2. d e g . 2. d i z e de t d i í i o á o ; 

Líber eram,et vacuo meJitabar vivereleótoj 
ac me contppfítápace feheliic Amor. 

Eftava líbre^t penf^va 
vivir en mi íol^ lecho, 
mas con la paz c|ue moftrava 
engaño el Amor mi pecho. 

1 en U t e r c e r d de l d icho l ibro a 

Qin nulluiñ tibí dicebas lam poííe nocere, 
haefifii^cccidit ípintus ille tuus. 

Tn qoe cíezias, dañar 
jamas me podra ninguno^ 
perdido te veo e/lar 
1 caRjo^ím quedar 
enti elpincu y' alguno. 

T i t u l o e r . e l í i h , i , eteg, 

;o] s Í o/'.Siíi rfi i . n " r nri'íi^l 
^fper eram_,et lene difsiJium me ferré loque bar 

at mihi nune longé gloria fortis abeft. 

^Afperr éra3í dezta. 
que las difcordias d' amor 
1 fus iras fin temor. 
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fácilmente íufnria; 

Aora veo mi muerte, 
i huye de mi memoria 
el dcíTeo déla gloria 
de íer contra el amor fuerte 

r I C d r d c n d V e d r o B e m b o , 

lOjChegia vago^et fciolto havea penfato 
viver queft'annjjCt íi di ghiaccio,armarme, 
che ñ a m m a non potefle homas Icaldarrae; 
avampo tutto^et ion prefo et legato. 

Yo^que ya vago i fuelto avía penfado, 
vivir mi edadji afsí de lelo armarme, 
que llama no pndieííe calentarme; 
ardo todo î eftoi prefo i ligado. 

q u e n i esD m h - f c t i & g f y i q. in' f : i , que u defte d los de m i s pe 

llgros, ^hwgoux't ::̂ »oq'?ít!'̂ .í̂ •í>.':?• 

H l e í l m i mailO^] c o n c l u y e con e l d r g i m e n t o de lo imponible} i 

p o r e j jo d n d d icho d n t e s , a mi confentimiento;porí|«e e j i e no erA 

en f u p o d e r , en mi m a a o s s Frdfis L d t i n d j dfii d i x o ene lSoneto . 2* 

En fin a vüeflras manos e venido. 

S O N E T O . VIH. 

D ' a q u e l l a v i í l a p a r a i ecelcnte 

í a l e n efpircus v i v o s i e n c e n d i d o s . 
í fiend® 
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1 fiendo por mis o/os recebidos, 
me paíTan haíra donde '1 mal fe ficnte 

Encuen t r an í5 al camino f ác i lmen te 
con los míos3que de cal calor movidos 
faJeh fuera de m i como perdidos, 
llamados d'aquel b i e n ^ q u ' c f t a p r e í e n t e , 

A u í c n t e "n la memor ia la imao-mo: 
mis efpirtuSjpenfando que la v ían , 
ic mueven 1 f encienden fin medida; 

Mas no hallando fácil el cammo, 
que los fuyos entrando d e r r e t í a n ; 
rcbicntan por fal ir ,do no ai 

E/ fugeto es Id wfldj dercaentd fudldbdnfd con los mdrdnüofos efetos, 
que luze enel dfii en prefencid como en dufencu. 

pura I e c c l c n t c ^ ep¡tcto de Id dmphjicdaoiu 

íalcnD 
efte ver/b cfthnui Ueno de U.sj por t flo ¡os Griegos lo Rds 

mdn polysigmd, ciidndo ejic clsmcnto fe dobld nmchds wz^.pero dqut 
for no herir fe mu.sxon otrd no es infudvc forado. 
cípirtUS "Ji cfticndenfeíosporos^ondsipdffos defdelos ojos d. 
Id* vends efydrziddí entorno del celebro, lis cmles contienen punfund 
fíngre;de donde fdUcndo efpmtus punfunes perfeciotun el fentido del 
yerxs el efyiritH,que el Gncgo ¡Umd Uno un cuerpo fútil cw.fxdo i pro 
¿ í^ iáo Md rftft delgddd 1 tenue i dpui ^dd pdrte deld fmgre del cordfo 

H 1 es 
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i es el que dd U ñvtnd i fuercd t é í M 0 ¿ M iK ianhrc ; cf 'rintdcs; pá* 
rd dug, p u ? d d n cxcrcitdr f u s ¡.••yopn.ts Jcicncs . círes lo ncmhrdn Vttpor 

fdnguinco, i algunos ijlrmnento de l ' k n t m 3 i dfsiento dd c m r náturaL 
A l b e r t o en elhb . de Ik cfpirnaon t rcfyirdcion lo define generalmente af 
j f i ; clcjlnritu cs-un cuerpo engcndrddodeix pdrte wjporoju m i s fútil díl 
nutrimento, el cual concurre d todas Us operaciones de c m l d U w r vpicti 
te. pero otros lo defenren deftd fuerte; tlcfoiritu es un vapor dclgd* 
difimo i trdfpdrente s engendrado por e l e d o r de l cordfcn de k f u t d i f 

f l m d p d r t c de Id fangre. es cuerpo compuepo de íes-ctutro ck-nieiitcs^ 
aunque predomínd el fuego; porche es mas caliente que otra cofa, i aün' 
que es muidiférente de la j'angre 3. por l.i r d n d d d i llmhddd de fu natu¿ 
r d l e z ^ e s con todo de h mefmd naturaleza que Id fangre . L o s f i o f o f o s 

l médicos , contrarios en Id opinión déla origen de los efpintus en mû flnt 
temperatura 3 conformdn en efto, cae f e haítan en no j o t r e s tres m a n e r i S ' 

de effintus vitales 3 animales; i naturales . L o s vitaksfui contradiacn 
cilgund nacen del c o r a f o n , i fe elfarzen por las arterias . L o s natura * 
Icsjegun los ffofofes | fe efparzen por las v e n a s , m a c e n cít / conijon .̂ 
dunque reciben Id perfecion enel hgado . L o s animales nacen del cora A 
f o n 31 fe perfecionan a i el celebro 3ife efpdrzen p o r los nierres . P e r a 

otrd opinión figuen los mejores médicos i plofofos:3 que ponen dos fuera 
tes de effintus; vitafquc ejik en el cordfcn; animal, que en el rentrícue 
h del ce lebro; porque e l natural es elmefmo, que cWital3i no fe difnne 
g u c ácL. 

1 fi C n d 0.13 porque luego que los ojos f o n hnios de la Icllczd/e r é 

fíente todo d ejjjtntu fenf.tivo i ¡untamcute toda i' I M U fenjitivd . i é i 

dotmd del principe de los f Ü o f o f o s M u e entre todos les p e r e s i fentidpŝ . 
que tenemos; f e a la rijta capaz de muchas mu&dnfas i caliáifuná ,^or h 
mal recibe nifa facdmcntv las dfeaones cercanas; i atrae a f coi írme'n 
te efpiritu los trafpaffamientos3o trafmigraaones de los amaes^fl es U 
cito dezw dfil 1° no ĉne btjld aord o t r o nombre en nuefira kngud * 
temo fee tlut&reo. en k .f.íkctf. de los femoimcoimnksja u f a es 
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•W í̂ msrdwUof¿mcte morihkj ^or beneficie dcUfpmtu^drroji i def 
pide U wez* fo'e¿ofá i dgihU luz de los ops; pembrd i cíh.írzc m i ida 
miróle furrfí. dx origen del iinor.}que es ¿feaon grmfiv,v.i i vehmat 
tifiimi del' cílmi, mee de t i w/h ; de fuerte que el-dm.tnte fe refuehe, l 
defitij Uquece, ciando he HHd muger herníqfi; cerno j l todo fe uvtefjc 
^¿e t r i fpi j f i r en eüi.i es purticuUr p.ifion de todos los que iriun (come 
el mefmo es iutor en el Erótico, o razonmiento ¿mitono)hmir como 
prefentes, i ibnjit? i lUm.ir i quexurfe . Porqu: U n j l i pfnti i figuri 
otr.is imigenes como en cofxs UquidislíS cuíícs fe defndzen.i defvdnecc 
prejio i defímpdrdnelpenfdmiento t entendumento; mdslds tmdgenes 
délos que dmdn, efculpidds'en elU como inujhones hechds con fuego ̂ d: 
ycin mprefpis enlxmemorii formds , que fe mueven fpmn ihdbim i 
pemdnecen en otro tiempo . porque fwndo reprefentddd i imjiros ojos 
dlguni migen beUi i dgnddblê pdjfd l i efigie delld por medio de los jen 
tidos eftenores en elfentido común; del fentido común w i U pdrtr uní 
gindtwd, i delld entrd eníd memorii 9 penfdndo i im.igindndo fe pdrd t 
(IprmiM memorid; i pirdndo ¡tqui, no quedd̂ m fe detiene; porque eH* 
aende dlendmorddo en defjeo de gozdrkbeüezi dmddd;i di fin io trdf 
formi en elli. i porque 3 como dize Vlotino jen tinto que nofotros pen 
fimos Atentimeteendgmi cofd̂ conwene que todos los otrosJhiti.ios re 
cornil di fentido común, donde feformxn los penfímicntos; no de otri 
fuerte que fuelen hd 'zer ídslmeds tindds deíi circunfcrencix di centro; 
de iqui fucede queejidndo ocupddo el fentido común de dlgun penfd ¿ 
miento;vcdms, o fintmos muchds cofisfin percebir que feiri. porque 
nueftro entendimiento i nuejird imdginxtwd dtiendenife f'.tigdn en otrd 
..Qpcricion. i dffi wne y o i dezir en um pdrtej 

Cuando en vos pienro;en alta fantaíia 
m' arrebato,! auíente ms prefento, 
i crece>contemplando 'ŝ mi alegría 
donde vueítra belleza repreíento>. 

H 2 ás 
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las partes con que fíente I' alma mía 
enlazada en mortal ayuntamiento^ 
i recibe 'n figuras conocidas 
al fentido las cofas ofrecidas; 

^unqu' en honda tmiebla fepnltado, 
i elió en grave filencio i afcondidoj 
cafí en perpetua vela del cuidado 
fe m' adormecen;! en el bien crecido 
deíla memoria con amor formado 
fe vencen3i allí todo fufpendido 
el efpintu os halla^i tanto veo, 
cuanto pide '1 .Amor i mi deííeo. 

el llial ÍC ílCntC^ V c r í f r d p s del c o r d f o n i de los fentidos inte* 

ñ o r e s , en L d t i n fe l l i m d circuición , en E fpá t í c l t o rc imien to , o rodeo de 

pdldbrdSjCUdndo fe ufd p o r necej^idddyO per orndto^en Id poefid mdyor* 

mente, efte lugdr pdrece que lo figuio G. L. de Vetrdrcd end f o n , 2 29* 

Vive favílle ufcian de dúo bel íumt 
ver me fi dolcemente folgorando. 

f l y d no es del M d r m i t d en Id pdr , j» 

Qiiei eh'ufcir donna da bei Inmi chíari 
accefi fpirti voítri^allhor che fifo 
tenm lo fguardo nel' amato vifo; 
pafTar per gh occhi al cor d o í c i p C t amarí. 

Los eípintus vueftros encendidos 
que paliaron Señora de las bellas 
lumbres claras^entonces cuando fíxa 
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tuve la vjfb ene! n m á d o vifo ; 
al coraron paífaroa por loi o;oi 
d u l c e s i jiinar¿oi, 

al CÍHniinoD t s m & i o común denueftr¿ tenguidtzir d pijfo „ 
por c n t l p ¿ j f o ; t d u m m o t p o r c i u l c Á m m o . d m . j m o oí. L . Á x o m 

L c inc , 4. 

al ha y A mi t A í o n U h o t i camino. 

C O l l los J (t̂ i emen io d t f c r c U 1 á g u i á m m t c T r á n a f c o de m & 

memorial] 

^Hifrt el Atnmo repitelu cofAisi que fueron ; o (íomo pitnjx Anjlús 
teles ) ff tnugtujiion de JquellM eofdt , que uvu bullido el fen * 
txdü , tomo j imitero de uquclUí^de quien n*ao h mnginxcion . 
0 es um fuer/,i , o áfectot t del fenhdo lomun , ron ciul fn<ra* 
moj f/ifÍ 4/iiwo coino /1 ejiuncjfemos prefentes t IM CO}M p^ffi * 
¿ÁS t dqueiUi , o qus entendemos , o ^«f pcrcchmos íonel fenti* 
d o ; o es unx viftx o n u r á i m t i t t o ^ f i f c f u f r e d g y f a i c f t e moic n ú 
hÁÜMidootro con que efplicdlo ) de U /orau ioiutbUx tnel ¿ta* 
mo de l # ttofa p.tjf¿dM t perceUdjtí em elfenttdo t o tonel enr n* 
dmiento. M. Tullo en l i pi tmerá Tufculjou ditc de fentcn^u de 
VUton , que U itieutoná es uná recordjcton de b VIÍÍU pj/JiJ.í. 
eftk p t ^ j l i en U uíimd pirte del celebro , por que L OHaginAcíOH 
poj fcc U prouerA , l U (OgitMion U del medio . U tmigmctvJí , 
í) fflonMiVÁ fí Hita dé los f tnt tdQfm'cnom ¡ que f o n i m ^ m c m ^ 
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<ngtUeion , m c m r u s p m m i rtínJjíiirrdcm, (rgun trJr Wctefw. ¡U* 

m M i f c m t n u m 4 á i f r r n c a d r l o n j h n o r c s ^ u c f o n v c r t o t r . a c . 

fnecrn fi-nfrj irtrs d ejlc verfo dt G, L.doí de Lucrecio euel hh. ^ , 

joam f* a&eft^uod amf 5,pr«eílo íimutacra tamlfunt 
l i l l U S j &. nomen d u l c e o b v e r b t u r a u r c » . 

porque Ct lo que arras efU aufence j 
preito lus rtmulacros t' aparírcen, 
i el dulce nombre en tus or«ja« lluena, 

q U C lo S fu y O S^] parque los efftntu<,fte pfcin de h s c¡oí ¿c* 

Hi/nrr-t'itfo por leí «icí á/ c o r j f c v j c s j c l u n Abrir c l ^ c j j Q , 

t lcrrcnan 3 trisbcion. 

r c b 1C111 a n̂ D rompírntío m lignm<if>o en f ufpros, i t r i x o el CQP 
k r de ¿aur l lugar de Virgi l io , 

nec Te lam capic un Ja . —-Hl 

S O N E T O , I X , 

Señora mía fi de vos yo aufence 
cnefta vida turo i no me muero, 
parcccnic <|iv ofendo a lo qiros quiero, 
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í al bicn^ílc que gozava en fer prc íc iuc . 
Tras cite lücgo í i ca to otro ac idc íuc , 

iqu* CÍ ver qué íi ¿ c vida d c í d p c r o , 
yo pierdo cuanto bien de vos c ipero , 
i aísi ando en Jo que heneo díifcrcncc. 

Encfta diíercncia nutTcimdos 
cí lan en vueftra aufcíicia i en porfía j 
no se ya que hazcmi ' en ma! t a m a í k n 

Nunca entre fi los veo fi no reñ idos , 
de tal arte pelean noche i día , 
que íolo fe conciertan en m i d a ñ o . 

Jífl: fomo cjlk dtft-ucftci con Umez* t fin dhun t r i k j p ; átttei 
f m e e que Gxra Lasso no pufo IUÁÍ cuidado cnel que en d o 
Ztr los pcnfÁimctitos de fu MUIHO pura i fenzM vtunie , i ce* 
efto ale ¿ufo him fu rntcihion. t afii refchndecc , i mucho WJÍ 
en los cuarteles , / c pund^d t que tjinto coimcne a U po¿¡h . 
mií per <]ur fe cntioidx que es pundid „ y i qne cj}e epig im* 
A fido ocijhn de nombrAU ^ fe x de entender , digo tjlo A tes 
qu: fxhen foco dcflss CO¡JLS ; que l.i oraetca f u rd es dircrji de 
l i pi opriÁ ; que U proprieddd c$ por aufx de ix purez*, i de* 
ve e ¡hr fitmprelx prcpnedxd en todx pxrtc , pero no A de i r c r 
jhmpre , m conviene , en toix pírte Ix pmi ixd . íx cuxl es ( llí-
uundo l¿ diftx nLinevx por Ix neccf.uixd de lx len¿ux a i cofis 
íeme¡intes ) dcfnudez* , cuxndo no fe m s f U ornxmcnto , m a 
derefe ¿Idilio . ff m¡ cmm x lx formi i cftdo ddgxdo , pero 

H 4 noftr 
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m ¡ycrpctm pcrx¡w álgmjs tezc* pJ™cc trjh.ijidd i cvttptufd. 
m:-- 'Ui.'ft tUli funplmhd , que es propru ddiftúoínfimo. |We« 
ya- U o r m w fmtff rs i f tcíU , <>ur pone M.intr los ojos ¡o que frdM 
fa(.tu[*, fmnrtHfhjmrtiS ; p'roU purá pondri rflxs , wá* fm or* 
r m T i i o . i r s e n d ü S nuncrM , o t o i t p r o p r t á rfin (¡ue fe hÁlk m 
f í ü ilguni (ofi pcregrms > o Impu i fin que fe defcuhrA i h i 
ti, . n ," i <[.. .¡i« t <\fi r o r / r i j o r J s J i . M prregrinx et en io i modos, 
o en hf pJ.-.hjs , q m e s t i u n d o uno Qrecizá m Ldftn o \t¿lijin* 
Z x e n V l p . r v l yiJt:ontrxrio ;ocil U (ontejlur.il t r i X d ^ o n de Us 

mfmji pjLbrJs. 

Senora^jp.írf/rH/irmffTfcdeíUrdn JospocUs ,<jttf efemen coftí de 
« m o r , i ÍJ qttt jirren por f/h" nombre Sefíar4, como í iráUíí»pojjtcdorá 
df fu ilhcTtxd, 

í M > 7.1 v 2 \ p<rr^Uf d £ O £ 0 rf í?f í í^/rn prr /rntc , cerno rí ííríor i tr i f 
trz* dei mA prefmtc ; í U cfccrOnfA dd bien reñidero , como el micd§ 
dei m j futuro. 

TJmííIÍ(>3 ¿reSfffnot.rftA dtaon y i e s defufuA* dehshuemsefm 
teres, i jitftjitnente ; foraue m h fcrmMion di \\á es hueva , m d [OI.KÍQ 
épjidahff, n el fimfieddo u n eficaz no fe fuUen vozes, (¡ue repre* 
fenten fufentído . pero i:o puedo ior.tcnermc tdnto, c[Mr no dígd lo <jí/e 
* mucho y e trsyo en el animo i defjeo pullicAr . porr.ucjhi u.oran* 
a ix^tmos rfírechádo les términos éflcndidos dr ruefha fengu* , de 
fuerte ytentnound esnm eorta t menellerofi queel íd; f icndoUnm 
ébunéme t nexde toddshs que riren «fon*, porque U rudez* ipo 
(o entendimiento de muchos I' dn reduzido a ejlremd pohrczA i 
tu\<inAo por deluddogufto , ftendo muí ágenos del buen conocí* 
miento, Us dictares furAS, proprids l elegantes ; tmd rez por ¡ i r ufi* 
¿** f ccmumef,otrd pomo U H u m r c n Id imhtgutdnd de h jiiujicaew,ddn 
¿ole j( nudo torpe amtrd rdzon i cótrd te do el ufo ddds de mds lenguas, 

po¡!* 

http://ontejlur.il


N O V E N O . . t u 

forx¡uf cMfd m (Vvrf? ft r adKutihtcfldf Yozrf,Wihtrí(, A y u J / . , ftem 
do bun formudds i d t u j ó g u d s i jitUficAntes, i o i r á s i n f n n j f dcf... /<.rU f 
qwrn rf tdti hdtháro t rnftuo de ingente, «j/a* l uya el trato di f i a diacn, 
Lmdoyquc ninguna es WMI Undajimt hila t r ^ p u r a / K M [ t u t e , n d* duh 
€C i Ucriu i htcti rcntpuejid'fl nw^uñA lengua di^uc f pcdj. al' íürje df c* 
trd pvf/dí nujar ĉ tie i ü ú ' f or tenturd es nujor el ufo dcUt rP.rJi^crtfsf 
es ¡uflo (jí/r perd.tiuvs ¡ m j h a UnguA p r o p u i , i ¿byatctuoi U cflraiá ( 
tos Itthar.oSy cmh es de ¡ u t v o i erudición i amgof de flt.flrnr fu h p m ; 
nmgun tceallo dcxui de Admitir a f i n ó l o s terfes t rvfticci /ruc r.cjcnos 
cU id¿¡::cs ¡es tiuejlrcs Moio t en U etttdadfpn U certe , rn l.-s c.tfas deles 
mbrt s fahtos ; por parecer jcLmente rehgiofo; en el Icfíguigej p.idece* 
mos pohréz* l " tAhUriQUeHA *f" tautA d-nudarxid . peí n.iUdo es cue 
el ejentor je Taiga de U dicicn pnr^ rma, cumdc no U tiene trop'M t 
fíatursl, o ctundo es de mayor fnificjcicn . i A)iflotcles daba en la por 

su tica i en b reterua el ajo de Lis Yc^r í <p.raru'.s , fcrcuedanir.dsgraetá 
á la ccmpcflurd, i la ha^en mai dekttófd i WM retirada del h a b l a wdt * 
n a n o , pero nofotros , f c í o por hmr el nemhre de t ñ e r a n t e s , pullicemof 
la tnoriWcia dda prudei.cid, i el peco jmzio nueflro; iefeehdndo Us que 
fon en imflra, lengua pteras, freí mofas i ffifdces, i fn rú ndenos de las 
getldS improprias i de f,m fie ación menos tehcmtnte. f ¡ eflo es erriqnear 
[A lengua l adornaíla cen las \oyds peregrinas, ¡uxguen lo los cue faken 
i (rrnni t n é d d e i o cenoetmiento deflds eofat; ^«c t:o ptenfo c^uearrA 
giíim td diga de los emires que eílttettden alguna crf* . m4§ dejcngdne* 
/c e\ui(n UYtcrc ahanf ado jcimente d aparato i efcrndcwn de la lengua, 
i m icre puejlo fu euidmdo en la limpieza i ehgar.ctdi ddl¿; que no por e f 
fo avra fdo fu trAha¡o de d g u n efeto; fino A acempamdo con d h d é * 
gencld ^ u e fe d e n peñeren tratar las cofas . parque no Át cofa mas m 
fortuna imdefta , quedfcntdo juntura de f d d r as cultas t numero « 
f a s , f n que refpknde^ca en ellas algún penfúmicnto grate o agudo, o 
dguna lumbre de erudición .r ¿f i di^e prudentcmentt Q t mtihinc en el 
hb . H . ê ie el cuidado A de fer de Us palabras} t h fduitud de las co * 
fas , (or^uc muchas w q e s f e tratan ecn ellas d tcmes efrogidas i fe de» 

H S xan 
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xi.i *¿r con fu m:fmo r t f ^ n i o r . 

l i O C h c l QU^par toda Umj», i es i J . ^ ÍÜ.UOÜCS Átq; dtet 

q u e i o l o j j t 

razón cobat de i antojo 
combaten por mi defpOJO^ 
i cotíctci tau T en na dUíio. 

S O N E T O X . 

O dulces prendas por m i mal halladas, 
dulces i alegres cuando Dios quenaj 
junras cílais en la memoria mía , 
i con ella en nn muerte conjurada?. 

Quien me dixcra,cuando en las palladas 
oras en tanto bien por vos me viaj 
que m* aviades de fer en algún día 
con tan grave dolor repre ícmadas . 

Pues cu un' ora junto me llcvaílcs 
to j o 'Ibicn^quc por té rminos me di fies, 
llevad me junto el manque me dcxaltcs. 

Sino folpccharc que me puñí lcs 
CU (Hit 
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en tantos bicncs^porquc dcilcaftcs 
verme morir entre memorias crides. 

TEjle foneto cnmitddo dr dquclloí áulijwvos tfftdnj'hmos m fet de 
Vfygifio cnel ,4 . de fn mnjrtÜcfk Eneida, 

Duícf«éxíuviae^dum fac3,Dcu.5q; (incbane. 

i no/ir puede negár qur . G . L . nomcjlrb rn el dulce t ¿fctncfif i* 
tvo cfyintu ; forqitc rn r/Kt wutnu ( /1 es hato dezdlo j f i ) «o 
es injmor a VintUo ; avlrs rcrcír , confidn jr.do el rr.cjirccimim * 
t o d í l iicmpüy(l¡Á ,om i m u o r 4 , teriutr.cs ilos ctmtrdnos dcttrn 
t de mal ; pero no por efjo drxji de j a mencr en el modo del de» 
^tr l e n i i ftmidad » grtndrzA dd ejpmtu . fo tefe aútu de U j l * 
gurd profopoptyd ,^/<r les LVÍTU.OJ ÚAman eoiífoiMácun ,ienr.Re* 
yírjt lengui podrA tener per nombre fmgimicnto olxchurd de p e r » 
fotu ; U cu ¿I contiene en fi muehx ¿iniádd , í e s h Yvtjcntentc 
de todas bs figuras . hazejeen dos maneras; eutnáo fe introduce 
ferfonajwfjdA , remo l iVaim en Virptho , U Hi}r¡brecnel .$ . de 

Ovidio; o cafi [acames del fcpulcro 1 auicUas de U mun te 1 Tlne 
ton dfgur.os dcfumos,i reprefrutamos 9€Oiúo j i ejhxicffen Y t r o s i p r r 
faites , fu aaon 1 pdabras , efla, uocsfigurd , fi no parte de ¿ r * 
gumaito pcctHO . LA otrá es cuando no fe jm¿e perfond por iíjwrt 
Vtcdo , fino por Uoraaonfque fe le atribuye .lejía, fe divide en dos 
efycacs^porque fi habla F-neai en el poeta Jera jtrmo(tiiJ.ci(:n aporque es 

•perfona Yerdadera.pero¡i fe mtrodu%r jifera dtl argMKento',ccmo cuan 
do dixe el mefmo.que fupadre hrcprehaidto en fueños; esprojepopeya, 
forque entremete otra perfona (tura dvU fuyaj de Diio. mdyomí'tej i 
fe atribuye U hahU a cofa muda^como k (ierra e m l i j t Oyidio3t cuado 

¡AS 
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IM üiimmiÍM hMxit con h <|MÍ fs mjiním do } cüma v i rrt Us t r i i* 
for.Miaotu-í tfshulM, do'idí loí rtos i mires t tirrráfe rntrodu^ctt 
ot:ndo i bMui io ¡mis x otrjLS v i cumi} b uanim ido h¿bh 4 io IJM <? 
t i c n c á t w u i ^ o ^ cu U pnm:rA ckg¡4 del pninero te los mores de 
Ondto) 

QÜÍ modo Nifonis fucramuá iium^ue íibclli. 

l en Pnpatto U pucrtáAÁmhien k otro modo , aundo je dx el fert* 
ttdo 1 no h orxaon x lo bru:o.j>or yMr fe hx%e psrfonx de eofx , íjtie m 
loes, como, 

tenemus An^uiíe^vitrej te Fucuiu» urnii, 
te hi^mdi Hcvcrc la cus. 

^viiijic fe ¡unUA^imodo tiuxiidohiiimos conÍM bejUxi , i i-uf̂ s 
ífrurM^ur no tuencn entendímento^omo fi eiUcndteffcn . áfít McZCli* 
¿ut bMx x fu ÍJUJUÜ Keho „ l'miui A fu lan/x, í Dtdo d íx efaxá* de 
tüicxí, i vi. 1. cu l.t íglo¿. 2.x los lobos t ojfoj, Í OrjiitM Á fu Ll X, 

V o U t í u u t / i i|uidl racili t'ub ü m h r ü . Scc, 

i Crt/íthMÍ Múfi¡iierx de figUí tox rnel 9 . hbro de fu en.urtorxdo iilio* 
enji» cjwvc ejlos verfos , eonvnivniL) 4 IM puertxs h que hxUxv* 
ion Cnfelu; 

j 

Vos puerta» foil tclligot de mi« nuicf , 
i puáivi Mic» íer tantbi«n aora 
remedio de mié pona» ¿ c ú g u á í c » , 

Ya da Uh¿\ de luz L híanca Aurora , 
pueiui dcxaU me v¿r a im$ amoret, 

dexxi 
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dexad roe defpcrtar a mi Señora. 
Que yo ;s celebraré con i n i t iores, 

i colgare guirnalcus amorofas, 
i cubrn e 'I nmbral de y*Mia% ^orcs. 

E n cnra del i^mor las íreícas reías 
elparzne por tiei r í jrocm.ncto 
la entrada con las ágtjás oíorofas. 

Qj.ie lirve al deídichiídu eítar rogandoí 
fiento que delpreciais mi amargo ruego, 
i en vano efloi yo tnfle íuípn ando. 

Largo tiempo viváis puertas^fi luego 
me coníentis llegar donde pretendo,; 
i n' os ccnfuma el codicíofo fuego. 

Nunca os vaya gaftando i deshaziendo 
el tiempG;ni os veáis d' afpera fierra 
romper con ngurofo i ronco eílruendo. 

Con filencio alivíaos de la tierra, 
i dando me lugar muí peco a poco, 
pondréis rcflnedio a mi íangnenta guerra. 

C U a i l d o d l O S 3 es deVirgihoendíugdrduho, tdeTetrdrcá 
sn U une .4. de k pdrt. 1. 1 ufsi dixo don Diego de lAcndofd; 

Días canfadcSjduras oras tnftes, 
cnuios momentos en mi mal gallados, 
al punto cjije penfe veros mudados, 
en anós de peíar os me bolviftes. 

qu ie n m c dix er cemfemen dd him ̂ ¡ f d o a U m f t ñ i 

Soneto 
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Hermofas Ninfas3qu' cnci r ío m c í i á a s 
contcncas abi tá is en las moradas 
de rcluzientcs piedras Fabricadas, 
i en colimas de v id ro íb f t cn idas ; 

Agora cfte.^ labrando embevccidas, 
0 texiendo las celas delicadas; 
agora unas con otras apartadas, 
concando 'S los amores i las vidasj 

D c x a d un rato la labor aleando 
v u e f t r a s r u v i a s cabecas a mi ra rme , 
1 n o ys decendrc ís m u c h o / í e g u n ando. 

Que o no pod ré i s de laf t ima e í c n c h a r m e j 
o conver t ido en r«gua a q u í l lorando, 
p o d r é i s alia d ' cipacio c e n í o l a r m e . 

TLrrmofrfmo es cft¿ foneto con cphetos^pcrífr.ifi^dsfcricion de trdtos 
tU ádmirdble dñ^^ot^conqu: coiv:luyc;dhidicndo d. U niturdbz* de 
ÍM Nxy¿d?s,qHccjhn ai ¿ ¿ i u j d p : \ú d::co.ivcrtir cu cUd. t pirecc en 
el i fe mucftrd el repplmdor d é l a pú.wrds qu: pufo , g»£ es lo que loi 
JjdHnos lldmin por metlford color en t i ordaon; i lo mefmo U clxnddi 
.deüds^Uf ejlk pxrfu en t i coitruzm.L-x cuxl no es otrx cofx, qti? UM 
¿comzdxdíii fimpkmutdcion depilxbrxs dickxs con orden pdrx cntcn* 
dimmto del fentido enccrrxdo en cüds. fu cotrdrio es lo ¿jue Uxmdn Sm 
tcfis los Gncgosj nofotros coftrucion ofeurd i confufd.Esimportdntifa 
m k cidnddd e'nd verfrjp f d u emje pierde tofó Id gnax, i U her? 

mofuu 



O K Z r . N O . 1 1 7 

m o f u r d d e U p ó e f t d . l h icn fe v e a i V i r g i l i o qnc el hilo d e í f é U t í i U te f lu 

r d 1 c o h g d m e n l o de Ids d ic ioncs ¡ o h d z a i ( h n f n r . c i p o r o ^ e ¡dt p d k b r t ó 

f o n i m á g e n e s de l e s . p e r i f d K n a i t c s ' d e v c fer. U e h n d d d que M e e á e m s ¡ t i 

Z ' c n t c J u c l t d J i i b r c . v L r . d A 1 V i f é H ; fié o fe t i r a d o i v . t n c a á d . r . o f o r f d d d , 

no a j p e r d t d e f p e d . : r d d : u n ¡ ¿ í hi c f c u n d d d . c u e p r e c e d e de fetf cofd'> t de 

U d o t n n d es d k b d d d 1 i e m d i cutre ¡a s c^te[l'.hcn en m u c h o , p n o iio d e í 

ve o f eurecer fe m t ó cen Id* p d e . b r M ^ o r que b d j h Id ¿ i f i c u í t d d de íd s c o 

f d t . c d u f a fe Id c l d r e z * de la p u n c U d 1 e l e g d n a . i . Id e lepdncid es modo> 

que trde c lgr iddd d todos los modos de U ordeton: Id p m i á d d de f ¡ mef* 

líui es c ldrd 1 dbiertd ; >m b. v l e^duud e f i ¿ en l i g r d n d e z d 1 m m p * 

c e n a d del d e z i r , 1 es cori ¡o el ;o ' , c ¡ ' . e d e ^ h d z ^ l d o f e u n d a d . L i s p d d t 

b r d i ^ u e u fd 3 f c n c l d r d s 3 l l d n t á ¿ j i a t i r d s X l l d m o n d t i v d s 3 Ids c^ie 

f e fmif icdn c e n el f u t i d o , 1 f o n Úeft nxc idds c c n l d s m e j m d s coĵw ) 
1 U l e s que m n g u n d d u r e z d f e h d ü d en t \[M3 i f a i d m e n t e U s mefmds q u e 

ü f d k p u r e z d * 

llCIITLOÍaS «SCC • T e t r d r c d e n l d p d r t e 2. Soneto , 

O Ninfe^e voi^che'I frefeo herbofo fondo 
del .liquido cníLiilo albergare paite. * 

Ninfafji vcc.qií' elfrefco ervofo fbxido 
del liquido cndalalbcrgaji pace, 

aerommoyirno-cgío* i W ? . f.'' 1 

Nmfe^ch' 1 viví et morbidf alabaftn 
di voftre mcíhytr deheate membra 
fra quefte trcmoIanti?ec lucid5 ©nde 
nponetefoverfte M caldo eíhvo ; 
et ch' alean tempe di pieca dipince 

deftc 
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defte udíentia a le míe acerbe pene. 

NinFas3quc el ahbaflro vivo eterno 
de vuellros blandos delicados micmbrof 
entre eftas tembladoras ondas lucidas 
tal vez ponéis enel calor eílivo; 
i alguna vez de piedad teñidas 
diftes oído a mis acerbas penas. 

COIU11 aS d C Vl.d r CQ ¿ĵ  lUmn Virgilio end 4. de fu mcompá 
rabie gcórgicA i los ¿faentos de Us NÁyÁdus; 

f—— vitreís que feJihbus omnes 
obftupuere. ——4 

CUtiduno enel 6. confulidode Onono, 

undosa tum forte domo^vitreísque fub antrii 
rerum ignarus ad hnc,ingentes pc¿tore curas 
volvebat pater Endanus. -—4 

Entonces en la cafa de las ondas, 
1 en las grutas de vidro el padre Erídans 
boIvia,aun inorante de las cofas, 
cuidados grandes dentro de íu pecho. 

dexad un rato • v.erUYdorffiendMAefusmom, 

Alza Arethufa fuor le chiome bíonde 
de tuoi cnfUlli Iiquidi e lucenti 

Alca Aretufa fuera el oro ruvio 
de tusluziemes líquidos cnílales» 
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A efte mefrnc mtcntomedcuerdo d*cr hecho im fonrto^uc pdr¿ quo tc 
g i ndiinofc picrdx en fihncio i ofcurihá 3 con otros dgunos verfos 
morque dn dc ir cfywztdos por iqm;mí' ¿tr-evo entrexcrúhs cti ejics 
ccdmtifimos áe G.Lxon elmcfmo pfnfmicnto^quc uquel grxnde arti* 
fice, que tmvófu Hombreen iMifloniíS dclefcudode VdU* detdl fucrs 
te^iic erd mpofiible dcshdzcttofí'i ofender ld hemofurd dcldt jigurM* 

Beti$,qu' eneftc tiempo íolo ifno 
efcuchas mi dolor;del hondo absiento 
acoge'n cu callado movimiewro 
los últimos fufpiros^que yo envío. 

I íi tiene valor tu facro no; 
da me qu' en árbol verde mi tormento 
lamente trasformado-que ya fiento 
cual Ciíne débil voz a! canto mío. 

Por que con nuevas ramas tu comente 
cercaré coronando/ di (talad ó 
iré 'a tu curio largo i cftendido. 

-QÜC mi luz ceñirá fu bella frente 
de mis hojas;o en llanto defatado 
iere'n fus blancas manos recogido. 

S O N E T O X I I . 

Si para refrenar cftc d c í í c o 
loco3inipoísible,v.ano:,tcmcroFo; 
i guarecer d3 un mal tan pcligrofo, 
qu ' es darm' a entender yo lo q no creoj 

K o me aprov^clia verme cual me \ eo, 
i o nm 
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o m u í av^nturado^o m u í medrofo 
en tanta confuf ion, que nunca c í o 
fiar el ma l de mi^que lo pofleoj 

QLIC m ' a d ' aprovechar ver lá pu i tu ra 
d." aquel^que con las alas derretidas 
c ay e n d o ra n i a i n c m'b r e a 1 m a r a, d a d o, 

I : Ia de 1 que fu fuego i fu locura 
l lo ra entre aquellas plantas conoc ida^ 
a pCviia s enel aeua resfr iajo. 

'Encfte fondo fe hdldn much.ís pndcftí^uecselcoucurfade foks vô  
cciksydicko^roprumcntc en kngux Latind difion̂ o colifion̂ o cocnrjlo^ 
í en U nueftu hcnmiznto.cfttá fucn.in mM dulcemente que las confomn 
teí¿ por effo fomm k ordcion bhndd i dclic<idá;pcro no por cffo dexÁ 
de íuzerfe grande lUcnd por elconcurfo delUs* 

joco D Y^fo degrdnde igencrofo el̂ &ttuifomda-ifigurddo por 
lj.:diffolucion,o dfíndetonj por el crecimiento deld ordcio.\oco;porpdr 
te.del entedwucto.tmTpofsible;por/-í}¡dturdk.z¿,o arcuftdcids.vano; 
porquejio puede tener cfe'to-̂ qnc.como di+e Ánftoteles 3 vano es lo que 
no cofiguc fu pi.temerolo^or^ve dimquecfperdrd tener efeto,fe de 
Viví temer.ejid congerie de^pitetos^ue los Griegos lldmdn fmdtrifuias 9 
i nofotros podemos nombrdr dmontondmicnto de vozeŝ que tienen vdm 
fíntficdcim \ fed hato ufdr cjlc-vocdblo en lugdf tdn nccef itddo) es de* 
mdfidddmente común d los .Unidnos .que no fe cdnfdn enel contino trdto 
i repetición dellos.pero de los que yo me dcucrdô mngunc Id f guio con 

^vwunportund i mclcjhdfctdcio^quéel Minturno diziedo de fe inodô  

^ ^ ^ ^ Í S S ^ W W ^ ^ ^ W ^ M J ^ ^ I 
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r3re,novc>leggia(íreJaIte3í?í\'ine. 

toi epítetos Jkm$dQ& por otro nobrc dpofitGsjen wdgdr dyuntddosjoa 
muí frecuentes a los poeUsyque fe ftrven dcüos Ubremeríte,porque ks bd 
ftd que c o w n g M á U voz ¿ quiefe ¡untin.i dfil ninguno reprchédio ene 
líos el uirndo vino^/oíiíictes hlzzos^rtidscncloY.\dor flnohdzéefe 
to fon ociofos.porque no-ki edguno tm mordntc, que no cenofed que l i 
nievert blanca^c/íol tlorado luna argentada , í ̂ «c f/íoí 
fonilvndfixdos epítetos ¿pero tienen eníd poepino medidnd grdtid.po? 
que fiendo fudve de fu nxturdkzd^omoes dutor-ErmógeníS cncl hb.- 2» 
de fat formds de Id ordcio,cntre todos ¡esotros onumétos fuyos fonma 
ddbddos los e p í t e t o s como fudves, 1 que di mdyor deleitê  en ejloS, 
tiene pnnapddo Ejlesícoro^porque ufí de muchos.ino folo fe ufaneflos 
dpuefios pdrd el orndto de U oncion 1 grdveddd de Ids cofds3i pdrd Id efi 
cdcix̂ como ferreus' enfís;/í /10 pdn los ¿fetos t ejpkcdcion dé los fenti 
mientes del dinmô ciundo bufedmos l.t fuerfd. 1 fni j icÁcion en los vocd*. 
hlos de- ldscofisj. no Id podemos h&cLrxjios diftingucm diferencidn 3 o 
átUiknip dcminuyen. i.fe. cngdttdn los que ptmfdn̂ que tocd fo lo d Id elot 
£Ucion-}porque tdbten ejidn en Ids cofás, como fe w en Virgilio., cudndo. 
ííí^c^ptus Aeneas-c-zr/.t elocución ferd,fi vdrío termuuaonfi mudo, 
fí hdgo per í f rdf ¡syque es rodeo de muchds YozeSjdiziendo^omhre de 
ssiaravillofa fortaleza^/íít'í que ombre íüzvte.diftingucelepli 
teto Us cofds dmbiguds 1 dudofdsj dfii dize Virgilio, nigra hirundo 
4 diferencid de i.i: npdridtjejpccie de golondnndsvo negr^m que nve 
tnlds cdfds.idezimos aplazibles palabras difcrenctdndo de aira-
daSi dlgtmd vez es igu.d el epíteto.3como ombre rlfivOj por que d jo 
h d ombre toc¿ dquelU ndturdezd. Tdmbien fe trde de Id prqpnedtd 
del noinbrc.d quien fe Uegá^cornoene^ deld Enei-

íparg^ns húmida vinSo 

.tefte fe ÍUmd epíteto ffico } porque id ndtwrdkzd del vino és tmtdd a 
• ^ álgun^ 'cê es escrómeo^o di iUmpo^mo fe ve .-(qUc diz? el m'fm'Q 

I 2 ene t 
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cncl i . dcU'Enci:. 

accipmntimmicumitnbrcm — 

efcmicndo cnotrJ. pdrtc;: 

j — — amrcos irngat imbres. 

trde fe de l i metommi.i, o trdjhomindaon^cmndo dezims anianlla-
muerte^trifte vejez.cícr cunplifícdcton3como parole fante en Ve* 
trdrcdfino me cngkno.de h demmucio^mmus minutuŝ por peque 
w dmínoJcld trdsldciô como pdUbrdS dpldzihks i dirdddtypor que irá 
iptkzerjhn trdsldcion del dmmo. fuelc trderje tdhie deldcdecméto no [o 
lo pdjjddo pero pmiro,deix ef xrdfá^mt fe r rim a Dido* ipor lo mef 
moTurnoílamd fehcea a Tolurito},inunédo defyuesjo que eíqueru 
i dcjJed̂ dAgundS-wzes ̂ ŝ nediocre^como^^Cída. pax,f)or| mdyot. 
res fon los provechos:de ldpdz3quc dgrdddr i fer deUitofd.pormdindcio 
penurae moenu: Troiae.por dpopcion,pero efte ufo es en U ord* 
£ion>como dize Ondio,. 

I» amanti flummaCycno. 

^uetrdduzio 

ni al blanco ciíBe^qu' en las aguas mora-. 

deftd, fuerte fe puede eonfiderdrU ndturdlezd de tos epítetos ¿ unos net-
cejjdnosyotros porufo fohj como Júpiter opumus niaximus.oíroi 
pdrd Id luz i refyldndor. como. 

I*—^-tempcílatés que fbnoras. 

dnccejfmo.es d pe trdeicdufd}ordzon ¿ 

http://cngkno.de
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H — faeve meaiorcm ínnonis ob iram. 
féií¡S¡$f como idvicrtc bien Efcdígero cnlx Idc.tfíno fc dcordlrx no¡e 
cnainUrrx en ird.i por ejfo, 

manet alca mente repoftum.^c» 

4 ¡i no fuen b n u i cmd.mífic fe acordÁrcúio fccnoixrd. 

O l l lU l a v e n t u r a d o • mtítcto3oconb-xpofKion, ft xpfr 
puede Ümirypor^ue no tiene voz LAtmx; es cuxndo comrx ponemos 
mx cofx d oirá* 

f l a r el m a h ipérbolejos Komxnos le dieron por nombre fuperU 
cion^o ccejjo, ocrecimientô que ¡obrcpujX Ix veráxd por cxufx de ácre» 
centir o deminuir dlgunx cof ̂  .o como fíente Efcxllgero ês ecejjo i fobrá 
que denotx redunddncix;cuxndo levxntxmos únd cofx con circuito de co 
fftQ) con mxyor nxturxkzx que U fuyi prcpnx. podemos llxinxüx en 
nueftrdlengux engrxndccimmito.i es buenx demojlrdcio deüx ejlelugdrJ 
por que mngunx cofx Hinque no fiemos de mfotros. dmqnc fe traxo U 
muxcion de Pedro de Cartxgcnx3que dixo; 

lo que fiento 
JIO fío del penfamiento. 

& Antonio de Sohx efcmio afii; 

<le mmefmono mefio. <&:c. 

ideli fuerte que G ,L.efcmto don Diego de MendofX d don Simón 
de Slherd. 

ÍJU* aun defeutnr nó ofo que üeífeo, 
1 3 k p k 
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l a p i n t U r í T ] detio 'rer U ptnturd de ledro i Tdeton. o fed Id pintu*" 
rd o Id ijhnd.porque Id poefid es pwturd que ¡nhld^omo Id pinturd poe 
fui muddjegun áixo Sinionídes. i hdz? fu drgumento con Id feme¡¿t:f¿ 
i igudddd del cafo déles di fuyo;pcr que p ciiosfe dtrevicrcn d cofa 
mpofibks3dofd lo mefnw, 

a q u e l q U c U perifrdfisdcJcdro.Vlimoenellih,^. cdp. 56. dtze 
que ledro hallo ¡AS veltój Dédalo el mi fiel 1 dntcndS.ldfdbuU defiospa 
drcihiiocsinuiconocidddetodos. unos pienfn que Dédalo por dter 
guardado en V dftrclogia Id mediocridad en Id contemplación de las coi 
fdf celejlcs}efeap6;i que ledro¿ufeando Us cofas mas dltdSjCdyo dpdrtA 
de fe mucho de Id terdad.i fabefe en Us pchcids de Erdelídes, que ledro 
huyó con fu pddrc en galerd de tres remos jorque me f i ó d Te feo Id en 
trddd del Idbinnto.Ld vcrddd es ( fi algo dejlo fe puede afirmar en tdn* 
td efeunddd 1 en tdntd vegez de años) que dwendo wjlo Dédalo en Egt 
to el IdbinntOjfabneó a la budtd otro en Id isld de Cretd^ue es 01 Can* 
did3d femqdnfd fuyd î dado oca fon d los ddukenos de la reind Vds'ifdc 
1 conformdndo los ella con fu mdlddd;incurrio en odio de Minos, 1 prefo 
por éí,fe drrejó por md ̂ entandj efcdpó con profyero wento3huyendo 
con el ufô que entoees hdUó de Lis feldŝ de Id drmadd redl3que lo feguiA 
confolos remes; 1 fu hijo lcdro3 que eftdvd puefto con el di común pe* 
hgro,perdiendo fe fu vdxel por inordncid 1 poed áeftrezd del piloto Je 
dhogój Ihtddo del recurfo 1 ímpetu de las dguds en uiu isldfn nombrs 
cered de Vérgamo; drrtbando d edfo dUt Ureulesj conociendo el cuerpo 
ViuertOjle dio fepulturd.donde dize Vdufdmds enellib.9.que en fu cddi 
párecid un grande dyuntdnuento 1 montón de tierrd en un promontoriô  
o cabo,que eftdfobre el mdr Bgeo, i del tomó nombre Id isld3t el mdr que 
Id cercay. dfi lo tocó Ondio enel 2. del' drte de ¿mdr* 

Icare^clamabat-pemias aípexit in undis» 
• " " < eíf* 
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oflfa tegit teIItis3aeqiiora nomen habent. 

Ilamarajlcaro^vio enel mar las nías. 
cubre Jl cuerpo la tierra^el mar á el nombre. 

i la del que f u f u e g o • perífrufc de i :0m;<F 1«™ 
Zir réfylindment?3o ardiente-¿s el ¡xjlro de \upiter,cor,io funte Anfión 
teles cnel de mundofi es •verdadero d titulo. Omrro dd cjle epíteto di 
Scl3&4V<$ci'i9w, dicho hip del Sol iChmáic, 1 que intentó gtíUr f u 
cdnoj muño de un r̂ yô por que no dlcdnfo bien 1 ciertuv.cnte d curfo 
del Sol,i muriendo dexo imperfetd ddueUd ir te . Liiamo en V djJrolot 
gix cree que Fdetonfue. un ombrê qu? bdüo el curfo del Sol̂ omo Endií 
mían el de k Uuu.Vkto deckrd djk ejl.i fdbkU melTmeo ;que Tdeton 
hijo del Solgumio d cirro de fu pxdrê por que no pudo rcgiüo por el 
cdmmoMue foíid el Sol3qctmlh todis ks cofds,que eftdvxn en Id tierrx^ 1 
el muño herido con un rítyo;pero quefinificx cfto Ix mudxnfd ác toddt 
aquellds cofarfue fon enlx ticrrdj, dclxs que ejlx end adoj fe mueve co 
el ciclo ¡i xquel eftrxgo 1 mortdnddd^ue fe hxz?'Mterpu?fto Ixrgo ínter 
vxlo^de Ixs cofxs terrejhes.con Ix continuicion de muchos fuegos,que fe 
encienden 1 encrudecen.por que por Us bueltdt de muchos dnos fe cxufi 
aqueüx comutxcion del circuito 1 bueltx del cielo3x Ix cuxl fe flgue dquel 
ejirdgo de incendiô con qu? pdigrdn mxt 1 mueren los que dbitdn en Im 
gdres xlcos 1 fecos , que los qu: viven m los cerexnos di mxr 1 d los nos, 
Anjioteles enel.^.del cielo 1 mundo refiere ejix fibuit x los incendios t 
Uxmxsniciiás del cielo , que quemxron en tiempo de 'Edcton UA pdrta 
del mundo,que mirxvxnd Oriente. Ohmpiodoro Ix interpretx xlegoncdit 
mente ¡diciendo que por I-deton fe entiende el cometx, qu: trxyendo fu 
mcmiento del Sol como dutor de todos los bienes¿vocurx confegmr ftt 
movimiento }i con el prcpnoi demifixdo cilorixrdor Lrdc grdndifiimos 
IHceniios 1 fequedxdesj entonces muerto por d fuego, que fon ios vdpo-
res3eshxiudo-md S r í d d n o ^ u : a d imor^xeton je Üxmo -pw inot 

l que 
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íjttf djuere dezir lumbre Yerddderd3como ínterprctd lum Goropwj na 
CÍO ie Chménc hi¡d. del OcéanoiTetis dtofa del mdrjq es el bldndo umor 
i mmádd terrejlre^ue fe engendra del Océdno , que es pddre de tod» 
umoryO fed plmid^o de fuentes, i de hx tierra^uc es [ u madre.por L¡UC 
Cttméne fe deduze de «vĴ  3 que finificdinúndo, riego lumedcfeo; de 
fuerte que Clméne denota ndíuraleza regddd.i por ejjo es el Sd fu pa
dre,por ctuc todo vdpor "cieñe de la materia unndd como de madrc,i fe m 
forma, del Sol como de padre; con lo de mas ,que an dicho otros mijiie 
edmente enejie lugar.per o Aguaos flinjican ejla fábula m oralmente con 
tra los que prejunuendo fubircon temeraria ofadia nw: alto que lo que 
pueden jusfuerjfítí,al fn caen en tierrazo tocué ejla ijlona fabulofi 
defte modo ; 

Faetón con ardor ciego 
del Sol llevó ios caballos, 
con qu' el irundo abracó en fuego, 
porque no lupo guialloSí 

I de un rayo derribada 
pulo fin a lu ventura, 
en el no íepul tado^ 
cuyo nombre fiempre dura . 

Yo que de mi Soí hermofo 
prefumi la pura lumbre,, 
i atrevido r ammoío 
no delmáyo enl' alta cumbre j 

Si quiere /\mor,que del citlo 
encendido báxe,i muerto 
lugar pequeño es ei luelo 
para tanto deíconcierto., 

plantas^ fmhemaimlM 'ElíddM bueltasen égtroso dUmos ne* 
gros-jOwdio con Apolomo tlos-Gnegosliis trdsforman enpows, Yirgi*-
kü en k egio, 6 ,en almos ¿i en d i o, de U E^í, en po\os * 

a pem 
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apena ŝ r5 pgUríi páríigcgc 3 o p y p m i e j h , ¡¡ué esydtcm é p n , 
porgue deviíí dc^ir ápau* 

rCsfriaQODcon d(¡udmodo décldirk U fuajd dd uyo . potdUe 
fe eftds dos fábulas en un ¡cneio, dcúbaré con eííd. dnotaacn áejle, 

Dicbcfo fue '1 ardor^Jichofo el buelo, 
con que deííiniparacio déla vida, 
dio ncirbre a lu iTiemona cítlarecida 
karo en el ial^do i hondo íuelo. 

1 quien el ray o derribó del cielo, 
culpa de la carrera mal regida, 
que Lanipécic llórela i afligida 
lamenta en el hojofo i duro velo; 

Tues de uno i cti o eterna es la oladia 
1 el generefo intentOjqu5 a la muerte 
negai on el valor de lus dtfpojos; 

Yo mas dichoío en la fortuna mia^ 
pi es al cielo llegué con nueva fuerte,, 
1 ardí vivo en la luz de vueílros ojos 

S O N E T O . X I I I . 

A Dafre yalos bracos le crecían, 
1 en lucí eos rariiés bueltos íe moftravaa; 
en verdes hoias vi que íe tornavan 
los tabcllos^qu' al oro efcurecianr 

Déá ípe ra corteza fe cubrían 
los tiernos micbros qaun faulledo tflava; 

1 s 
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los blandos pies en tierra fe hmcavan^ 
i en torcidas raizcs íe bolvian. 

Aquel^que fue la caufa de ta] daño, 
a faerca de llorar crecer liazia 
el arboLque con laprimas rep-ava. 

Omifcrable cftadojó mal t amaño , 
que con lloralla crefea cada día 
la caufa i la razón porque llorava. 

Bn efte fondo i trdffornuiaon k muchos epítetos s que dlgtmos fon pro a 
pnos^meddd da bracos i ramos., hojas i cabellos , cortezas t 
miembros ..piesí raíz, porque en cUírbollos bracos /bu/OÍ r a -
rnosjos cabellos hojasjoímiembros corteza^pies raizes. 

"Los átnhuto^que dio fon Urgurd d r am os? dfpereZ-< <{ co rteza, ter* 
nezdd mtenjbroSj toradod raizes; i defpues de trdtddds fuspdrtes 
nombrd el todo,quees d athol.el ejido es perfpicuo3bldndo i fudve.Tri 
pezuncio üdmjpero no bien., chnddd, U que Qumtdidno psrfpicuíddd, 
IM. Tuho evidcnai, ejh perfpicmddd es fccdiddd deti ordcion pdrd en 
tendimiento de Us cofdŝ que fe trdtdn en eUd}como fe ve bien en el exem* 
pío prefente. i no m?nos fe componen efeos beílif irnos verfos de dquclU 
.gftcid i hermofuni de elocucio i fgrfndJí los Ldtmos nomhrd 'venujldsj.i 
cuxl es común d todos los ejhlot.enlx n.irrdcio wmdé es íUnd i recogidd t 
cftrechd; i en Idfigurd i modo medidno más dderefiid i vefnddj en el di 
to muí trdbdjidd. porque es edf ndcidxen el sfnlo ínfimo templddd con 
tío muchd drte;i mtivd en ¡i formd mediocre^ drtifiaofd enli jíimñe, ef 
td v.vxd fdltb d Virgilio,! mm poeds ^ez?* ¿G.L.pero no folo refplddecc 
aqm efd rtrtud;¡n,vs tdmjpie U fuxvid.id^ dcrecientd orndto d U grdcid i 
hemofurd. £$rg k ordcion fudve es id | dtr¿e i t m g i cd oyente d leer. 
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« ÍÍ oír aun contrdfu tolíltdd. di fin U rcnuftiddi es hermefurd, dcld cem 
pojuio ¡mfmdj U fndriddd efyeae dclicddd dcld vcnufliddd. 

V i n 4 mi pdrecer felo firre efte verbo de fuftetdr el verfo.pero puede 
tolerdrfc por edu fd de elegdncidj fer figurd, como en el. ú.dc Vi rg . ^«e 
fobrd el pronombre, 

A t pater ommpotens media ínter nubila telum * 
contcrfit^non ille faces neq; fumea tedis ¡ 
lumina—H 

á é afpcra]j]/2o co/tiío G. L . efte verfo3por(luedeshizodclueíl.dp!U 
IcfdjO comprefiioUjque los Griegos Udman fincrcfisgue escolifion3 o con? 
¡unción con vocales edfi cnemigds und de otrd^que no fe pueddn contrder 
¡untdmente.pdrd que el ver [o nofed hulco^ue dizen los Ldtinos, o kxa 
por otro r.obre^comc; 

Infulae lomoln magno • 4 

l con eftd diereps denotd G . L . dpdrtddo dquellds vocdlesf dfferezd de 
los miembros, 1 k repundnad de Id trdsformdcwn . 1 fin dudd que ejhi 
dmfioneshechdsdrtificiofdmentc ddngrdnde refpldndor d Id poefid,ik 
rctird deld comumddd dclos q. folo hdzm verfos. ufólds Virgilio en mu* 
chos lugdrcs, 1 pdrticuldrmente en eh , 

Et vera inceííu patiiit dea îlle ubi matrern. 

E/ mefmo Ldffoen el Scn.16. 

Masinficiondé aire en folo un día, 

í bien fe dexd ver g fe levdntd 1 hdzen mds grdndcs cjlos verfos por cdüt 
fdrfe dquel hidto de dqucUos elementos, que no fejuntdn bien.i no impide 
que digd Gerónimo Kücelt3que cudndo fe encuentran dos vócdle's^, cc¿ 
tno el efeme, dcbihf.imQ i brutifmo el verfo,porque denfeno le que f f 
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tto31 no dlcínfb mis, i no ki p&d ([ue repmren efto, que tdn chro es i 
toios los que tienen dgmu ptqueñi noticix de V irte . mis ¿qud Tcrfo. 
de l i Georg, 

Ter funtconati imponere Peíío Oííam, 

0 dUi ejld defiUdis U I dohlidd de conati i imponere,i Id O de Pe. 
lio i Oííamjcmntjf [on detmdsimfnMS roedesj ^ fdalmcte fe cocerte 
Id uña enld otrd;conviene)t hfit pdrd lo <] quiere mojhdr Virgilio por<[ con 
eftxs dos difirdciones i djydrtdmiétos reprefentk mejor Ugrddezd del ¡non 
te yi ld pefddmhre i dijicultdd d: lo que trdtd . Con ejh imitdaon pirA 
díítr á entender cdfi fcmqinte dificulud i dfperezd, ofé yo de îr.; 

E l terto orriJo nfco/lerpeñado, 
i la moncañá áfperaparece —-H 

1 pdrd negdrld entrdddi impediUd, 

Aqmno entrajquienno es defJichado, 

i p i rd moftrdr lo que fe fíente i duele ¡x dinfon i dpdrtdtwento. 

Dividen me de vos ó alma mía. 

I dMcndo dichoj 

Tan canfado i perdido^cjiie no tengo 
fuerza para arribar, i nunca vengo, 

con mepr eonfeio h mudé dfi; 

Pará ámbar fuerga î nunca vengo, 

( Umkcn pird defcubrtr U gmds difcordu i diftmu, que át en* 
tre 
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ttc dcá ic i M c r t dcuclk cciíírüneáüd de ks MfacS difirei:tc$,d:xc; 

Dcfcotiño^aborrefco^mo^erpero. 

porque Id, o i k d fon elementos cnempgê  i (¡tx no fe contrden fdciímen 
U . i afíi fe hizo id é m $ m en dquel lugar, i no en defconfio, dberrejeo; 
pereque ¡iC erdn tdn cnamgús ireptmnteí eftos efetos eomo les ctres . t 
fermttdfí me eftd liccncid, que ufnrpo en querer nicflrar el euidddo de fu 
tos verfos3 porque no haUdrfúáímetíte otros exempios en niiéftfd lengua 
me ofreció ocdfwn lofadtd pau ello; i mayormente k perfuapen delh e 
cenciádc Yrtnafco Vdchecojuyd dutcriddd per fu vuuhd erudicicr. tie* 
ne comigo fdhfypdicá dcxdrme Uewv dejle dtrewfnieto fin temor alguno* 

el árbol3^/?/ /^1 no eñe^pera fe refera d dquelj por meprfom 
do del verfo^ es. lo g tanto miran i procura componer, los buenos poetas. 

O H) 1 fCIabJe^efcldmaeion3 perla cualccn masintenfa promfíá 
cidcwn declaramos el movimiento de nucjiro animo. 
Acabado ya efto, falta aora declarar la fábula i tocarlos lugares deld 
mitacion.Valefato dize que Difne fue lija déla tierra i del no Ladon.S. 
Jua Cnfofomo dize lo mefmo3i tUtd eftdfahutd cfcnriédocontrd los gen 
tiles, t fon déla mefmd fentecid Aftcmo i el interprete de Licofrcn. mm 
Tdrtenio la haze hija de Amulas , i dize que Jacinto en fu emo.no i hijo 
de AmicUs, ifu madre, como añade el interprete de Nicadre, es Biome* 
dd . Ovidio la Uama hija del no Veneo. el interprete de Omero, i Cafio 
"Dionifo tltuéfe en e l .u J ik de la agrie.^algunos atribuyeron d Cojtan 
Uno Cefdry dizen qfue Dafne hermoffima hija del no Ladcn de Arca? 
día, 1 encendido Apolo en amor fuyo la fegma perdido por elk.. i ya g el 
la iva alcafando;fuplicó a la tierra fu madre q Id recogu-ffe en f i , i con fe 
guido fuvoto, produzio luego Id tierrd un drhel, q wfio con maranUojo 
vfyato de Apolo,Uamó al árbol Bafne.q quiere dezir laurel del nombre 
áek wrgé,i cortando un ramo de aquella planta fe corono del, i defde. de 

qud 
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îidttempo futctdrhol finé de Mticimo. confiaron losdntiiuos- efte, 
¿rhol i Apolo porej. efiá, Heno dt-fivgo,'. Apoío^ es el Solees fuego, i di* 
Z?* (¡U- no ede rdyo donde íu Imrel, i t.vnbicn que prejiente lo que cfti 
por vcnir-tpom mngu ix cofd urde con Unto e¡h'uedo,como diz? hucre--
cío, i primevo que el Teócnto. de donde los cintigtios j u z g a n los fucefc 
fos vanderoŝ como refiere Vorfíno; porque ¡Í cunuio fe quemiM^rdu. 
ton ruido, crcm que dcnoUv.i fehaddd, i dfi.dixo Tibulo; 

Laurus ubibona fígna deJiCjgaudete colonl. 

pero p fe encendii ciüddd.erd tnjle iguero, i defto dixo Froperm^ 

Et lacet extm6lo lauras aduíla foco. 

Raelio trrde 'de Teócnto que el Uurel fe Udmo Dxfne, cdp %*£fifñ por 
que dd fontdo cumdo fe quemd, diferente es dejlx Id fdbuld̂ q. trxtd VdU 
fmds en el hi\ 8 . que por fer nue'pd en.nueftrd lengiid no ferd mp'oñU* 
mddd tr.ielli dqui. Liion por Id hermofurd del' dgui ecede d todos los 
nos de Grecid, i es muí celebre por edufd de Ddfne i lo q. cdtltdn delld los 
poetis. Cuentdn que Enomio reí de Vifd tuvo un hijo dicho heiicipo3quc 
cndmorddo de Ddfnejenieit.do por cierto q. trdbdfiñi en vdnorf¡ pubhcd 
mente U pidiejfe en cifdmiento ; porque elld de todo punto dborrecid el 
trdto de. bs ombres; ufo pird cngdñdlld de tdl djlucid. Cridvd Leucipo 
fu cdbeüo confígrddo di no Alfeo 31 como lo trdfdfje i compufiejfe.de U 
fuerte 3 que fuelen Lis donzeüds; fue con veftido úrgwd d donde ejidH 
'Dxfne, diziendo fingidxmente que erx hiji de Erwmxo, i que defjedvA 
f ir fu compxnerd ejn, U edfx . como en el ahito del.cuerpo.pdreciejfc don 
• ^ U t t-ecediefJe d toiis en U ditudAd l ecelencid del lutdge i dejirez* de 
cdfdr, i fe le moftrdjfe heckd d, fu voluntxd; dtrdxo d Dxfne mxrdwllofí 
mente x fu dmor. i los que divulgxron Id fxbulx del xmor de Apolo dñd¿ 
den cjio, que no fu friendo Apolo k felicidad de Leucipo en fu dmor, hn 
Zo que decen-iiejfe Dífne con k compxm de fus doq^elUs & ndddrm 
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d Ho Ldo!i3i comkddfje á toefmo cxercmo díMapóifté lo rchufívd, 
1 compeliéndole, contrd fu voluntad le quípifim el vejlldo, : conociendo 
€l fingido ahito de nrgen arremetieron a-Htodds ks compañeras de Daf 
ne 1 lo matdro trafpaffando lo con fus dardos 1 cuchillos, lo que di imitd 
do en Id tYdffonndcion es'ád.i. deOndio; 

Vix prece finitá3torpor gravis oceupat artus, 
jráollia cmguntur tenui praecortlia libro; 
iñ frondem crine$,in ramos bracchia crefeunt; 
pes modo tam velox pigtis radicibus haerec, 

:' * bra cacumen habent, rcmanet nitor unus ín iiil» 
Aptna fue acabado el ruego Tuyo, 

íus miembros la torpeza grave oeupa^ 
con delgada corteza ÍUÍ entrañas 

u blandas íe cubren,! en la hoja crece 
el cabelíOji los bracos en los ramos; 
el pie poco antes tan veloz^fe pega 
en raíz perezofa^t la cabera 
tomó la cumbre^ queda icio en ella 
el refplandor —4 

MguildTdenclmefmolugdr; , 

I/pie veíoceP appigíiaal terreno, 
• ee con radice immobil vi íi caccia. 

dmíjUe fuena me¡or appiglió^ el aceto mueflra mds Id tfícdéd del tym 
fo; parece | appigha/e va pegando can ia mefma tierra. eftd mefmd 
trafformacio tocó G.L.cnla eg.̂ .i don Diego dcMendofd cu la trdfld -* 
c m que haze: déla fábula de 'Adoms3cuandb Mir-rd fe bohío en drbot 

O y ó la Dios en fu deíleo pobrero, 
a el bUncjo pie de tierr-a le cubrió^. 

Ucdr* 
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la carne i ueífos convir tío en madero, 
los dedos en raizes rec orcio, 
en rayada corteza el tierno cuero, 
los dos bracos en ramas eftendio; 
i ella con la vergüenza i la graveza, 
<lexó íumir el roftro en la corteza, 

S O N E T O X I I I L 

Como k tierna madrc^qu' el doliente 
hij o P eña con lagrimas pidiendo 
alguna cofa5de la cual comiendo 
fabe qu" a de doblar!'el mal que fientc, 

I aquel piad oíb amor no le confíente, 
que confidére i daño^que hazicndo 

• Jo que le pidejhazcj va corriendo 
i dobla el mal i aplaca el acidentC5 

Afsi a m i entermo i loco penfamiento, 
qu ' en fu daño "s me pide,yo querría. 
quicar3efte mortal mantenimiento. 

Mas pide me lo i llora cada día 
tanto3que cuanto q u i é r e l e c o n í i s n t o , 
olvidando fu muerte i aun la mía . 

€0tt 
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co cfid pguri fe dccl.im lo q es menos conocido por lo mds conocido^ fe 
dind: cfn jvnditud en dos.uniesU col.ícion3o compirncio de cofdt def 
femqmtcs en 'gmer^qiic los Gnegos lUmm pAríiboli ; ofrd U vnxgen, 
qué los mífmüStitombr.m icon.con LÍ cml fe comjprebende cu A fed dgtn 
ni cofi de U fpnepn0 de otm̂ o cuándo fe confieren 1 pdrAgoiuui Idt 
forniM 1 cofa femé¡.uites.corno 

o s ^ L i m e r ó s que Jeo firmíis — H 
cfte mefm péfdmiéto difpufo en otro Soneto Do Diego de Medofd def 
id fuerte, 

1 h algún bien me trítejcon el me va 
como a madre con hmo regalado, 
que fi llorando pide algún veneno 
tan ciega eílá d' amosque le lo da. 

I u O D J í l ^ ¿ f i lee Trdnc.deIAedind.porc[ue G.L. dixo enel \rrfo 4 

Sabe} qu' á de doblarfe 51 mal que fíente. 

dejld fuerte fe notd k diferencid de md 1 dcidentc ̂ ue es Id mcfmi que 
Ái entre morbo 1 fintómd. 

S O N E T O X V . 

Si quexas i lamemos pueden tanto, 
q u ' el curio refrenaron de los r í e s , 
1 eti los d ivérfés montes i í o m b n o s 
los arboles m o v i e r o n con fu cantoj 

Si conv i r t i e ron a efenchar íu l lanto 
las fieras tigres i neñafeos rnos j 
íl en fin coa menos ca íos que los míos 

K bdxdron 
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baxaron a los remos de! efpanco: 
Por que no ablandara m i trabajoía 

vida, en mifena i lagrimas paíTada, 
un coraron comigo endurecido? 

Con mas piedad devría fer eícuchada 
la voz del que fe llora por perdido; 
que la del que perdio5i llora otra cofa. 

pueden^]rí f/ĵ ge dcltimpo en vez de pudieron.coftumbre es 
de Griegos i Litmos mudur los tiempos^ deduzir Us ndrrdciones por 
el prefentejcomo 

quem datSidonía dido. 

nec dextrae erranti deus abíni'". 
{ Qnmtihdno enel ha. g. cdp. 3. dtze^ue el prefence fe pone por el pá$ 
fddoj trde ejie lugdr del i.deId Eneidd^ 

hoc Ithacus veht.—««I 

pero es frecuentísimo el ufo del prefente por el pretérito. 1 es eftd íocu* 
cion muí dcomodddd pdrd Us ndrrdciones^cudndo dtendemos d h breves 
ádd.i es ilujire exemplo el lugdr de Tcrcnao en Id Ándrid, 

Cotmuo ad te properaspercurro adforújUtdicá ti'bihaec,, 
ubi te non mvenic^ibi alcendo in quédam excelfum locíi; 
ei r c u m fpi ci o; n 11 íqu a m. 

refr e nar on • tr¿shw,i wefios cmrteks meflrt hs ? fetos deU 
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mupci de Orfco, 

rcmOS del cfpantO • ddi4crno3ftgnYd orn.Uift 
f w u j muí poTt i cd j (J kize mAsfubhme U qrdcio.d mcfmo m U eglo.y 

al tnfte remo de la efcura gente. 

Sillo Itdicoend ¡ib. 11. 
H™- palhda rfgna. 

Biflonms vateSjflamisqtie Aciieronca fonantem 
p]acavitpIe6}ro;fixícque volul ile faxum. 

movió con pletro el amarillo remo,. 
1 d' A.ujeronte Lis fonantes llamas; 
1 parar hizo ía inquieta pena 
el poeta Biítomo.—=H 

S O N E T O . X V L 

H o las F rance ías armas o d i ó l a s , 
en contra pueftas del airado pecho; 
n i en los guardados muros co pertrecho 
los tiros 1 faetas p o n c o ñ o f a s ; 

N o las e í c a r a m u ^ a s peligrofas, 
111 aquel fiero ru ido contrahecho-
d5 aqueljCpie para lup i te r fue hecho 
por manos de Vulcano ar t i f ic io ías 5 

Pudieron?aunque mas yo me ofrecía 
- . ' K a ¿los 



i 4 8 S O N E T O 

a los peligros Je la dura guerra, 
qui tar un ' ora íola de m i hado. 

Mas inf íc íon de á^re en i c i o un día 
me q u i t ó al m u d o , ! m ' á en u í e p u l t a d o , 
P a r t é n o p e ^ t a n lexos de m i t ierra . 

Bjh epitlfio.o Mulo fohye fepulturd hizo G. L . d fu trmdno don Fer* 
tidndo de GuzTtidn^ue muño de pcfte en Ñapóles de eddd de lo.díios* 
U let que fe deve guxrddr en fcincjdntes infcnciones i títulos es , fegun 
T?Uton3qUe no cceddn el numero de 4. verfos;pdrd que el canmunte úuc 
p>dffx los led fácilmente. 1 Cicerón enel 2. de leyes quiérelo mefmo 3 di* 
Ziendodfi; 
lie plus quxtuor heroicis verféus^quos longos dppeüdt 'Enmm. 
pero ejh confiderdcwn penfcdd grdvemente 1 con ¡mzto 3 tiene lugdr en 
tre los mjhtutos de fu ciudad;porque de otrd fuerte fdbcmos, que lo dtt 
hecho fw Griegos 1 Latinos^ nueftros Efpánolés 1 Itdidnos. 

encontrad] es fígurd mÚfirofe, lUmd'dk en U kngud Ldtind tm 
iéffíohl 1 en U nueflra fe podrd dczir trocdmicnto 3 cudndo fe truecd el 
orden deltó pdkbrdt fin necefiddd úlguiu.porque pudierd dezir biei\9 

pueítas en contra del airado pecho. 

I como cfte fue el modo de Valmo lldco enel hb. 6. 

mé que venit contra, ——i 

•pro Ix tmtdcion dejle lugdr pxrece de los primeros wfos de Id dmni 
Uneidd; 

Carthago^ícaham contra ^mm .̂ 
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Sondé Virgilio,pin m . f inr fcmpre enemigos i contrarios de los Komi 
nos4 los CxrtiginefcSjpofpuf J daudh voz prepuejlr^ue¡t dixerd3 

Carthago^oncra Italiarn *\ 

no ofendieri d k rxzon del verfoydunque fe perdierd todi U hemofit* 
n d: Id compoficion. I dfti G. L.¡p.íní dulxrdr^iue fu ermdno treUá'fidñ 
pre contrdrios x los Vrxiiéefhs 1 /iw dmdS,dixo dé xquedd mmerd, cdbic 
dolé de id otrx fuerte el vcrfo.cxft dejle modo cfcreviyo en Wd degid 4 
ludn de tAdlxrd ; 

Mas tu^fi Amor con flecha i dieftra fiera 
te hiere 'lpecho;dinamente airado 
de verte altivo de lu imperio fuera. 

porque con dcjúétli prepojlaon púfpnsjtd^pdrece que file 1 fe lihrd del 
poder de Amor. • 

Ti l aquel fiero Vmáo^hermofdperifrdPsdeV drtiííem; 
cuyd invención áizen d^erfido en tiempo del emperddor Venccslw enel 
áno cíe 1 3 8 oAcftd opimo fon Fidrtin Cromero e'nel lé. if. 'ée fu Polo 
mi; i Frdncifco Irémco enel Uh^xd. 9; 1 ludn Bdptiftd Viñd enel hh. s". 
de l i iftorid de Id edfd de Bflc; 1 concuerddn enel numero d e d t í o s Bloir-
do 1 Vohterrdno diziendo^ue el primer ufo deüd fue en hgaend, que 
trdidnlosVenccidnos iGenovefes'jduncj.ue Onofre Pditatmo diz/e que 
fut- hdüddd end dno de í 3 8 ú.mxs ArnoldoRovcro V'ótdco de Bordeüf 
efcrwe en fu cronogrdfid^uc en tiempo deUrhino 6. que fue IPontijice 
enel uno de 1 37 1. Bcr toldo Efcuxr ( que los Tudefcos pronunciM 
Schudrt )o negroide quien h dudd fi fue frdile^fiendo ombre doto en di 
^ i h u i j i d l l o dqud cYudifuno lindge de imqumd militar^ue ihmdro bo 
bdrdx del cj lruendo i drdorj nofotroslombdrdd.con mxs blando fomdo. 
dmfte Irémco lo M m Pedroj no táloUoy el F m Pedro Libs;i otros 

.K 3 dizen 
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dí^cTi c¡ue U hÁilo el mefm.VcrtoUo enel ¿no dci $ 14. Volfango L4f 
Zio refiere en el hb. 8. de U f úidd de Us melones Tudcf :Myque 
á e i u J". muño de un tiro deíombardi en U cttddd de Bcuren cercA 
de Soldar Kudulfo Conde de Nidou. 1 diz? Alberto CUÍZC enel S.deli 
Vdhiáíid, que Cnjlovalhijo de VddcKuyo reí de Damd muño herido 
enbdtdlUndvdlcpnundlombirdxcdfi enel ano 1 , 6 o. Í ludn ViLun 
enel 1 2. de fus iftoridi trdtdndo de U bdtdUd de Creci.que fue enel ¿no 
S24'3.f/ i Vicirdidentrechei lüelipe dcYdlóuj Dudrte ¿Je. Ingkterrd, 
ponceftdSMefmds-pdxbrds;^ 
E ordmo dre d' Inghilterrdt fuoi drctén3che n' hdve'd gran c[udntitd fu 
per le cdrrdye tdh di fotto¿ con bowhdrfie, che fcettdVdno pdüottole dt 
fa ro con fuoco per ¡mpdunre e difertm-1 cdvdlíi de Irdijccfehi. 
Tero no erdn ejids como ¡di de dord,fi no \na,s ccúds 1 mds grueffds, que 
por venturd dendn f&r Itá piefd^que 01 ¡lunxu morteros.itdmhien Yrcn 
cifco Vetrdrcd enel didlogo 9p.de los remedios de Id fortum enel hb. 1. 
hdzt mención de V drtiílerid3como..dcrof.i vuu común 1 notorid, enedrea 
ciendo,que imitó Id rdbid umdtid el no imitdble rdyo, que diz? Virgilio , 
l por Id fuputdcion de Mdteo Fdlmenoj el abdd Tritemio, fabemos qus 
muño Vetnircd entí dno 1 3 j 4. ino chid.vroirímeftrds ijlorids Ikms" 
morid deftd mvencicnJpor que enld delrci don Álonfo el onzeno^que gd 
no d Algezird enel dito o'e 13 4 4, je efeme djip¿ 
hosMoros deUci!íd.idldf¿\\i muchos truenos cotrd Id huejle^n que Idfdi 
f i n pellds de fierro grdndes tdmdíios como mdnfdnds muí grddes) 1 U/A 
m los tdn lexoí de id ciudddya pdffdvd dUéde de U huejle álgunds deUd^ 
i dlgwids deíídsfemn en U huefte.otro ¡i Idnfdudn fdetdt eti los truenos 
vm grddes 1 muí grueffds,dfi que. dnd hi fdetds.mui grueffds fin guifd. 
Tiize Geron.C^mtd enel hb.j.délos dadles de Ardgd que-dezid 5 trdii 
d reí de Gmrd'dd en fu .exercito enel ¿no.de 1331. pclotM de hierro, i | 
fe Idn/dVdn con fucgo.i en U ¡flom del reí don Alonfo^que conqmfto d 
Toledojrde don Fcdro Obifyo de Leon^que fdvoreciendo clrei do A'p 
fo di de Sc-viIU Moro cotrd el reí de Tunes fu enemigo en mu bdtdUd nds 
j l ^ u c A Urgdincni-e nití de ¿tfo.dñcsjos Moros de Afucd pclcdrm 

y CQfí 
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eon §i?f js d? hierro 0 lomhxrdjs^uc ¿rrojivtii muchos tiros de fuego» 
dv que fe puede colegir,que dmi fe r drtiücrici3pero no en l i perfeaon 
que tiene h de nueftro tiepo.i defto fe puede entender que r j h invención 
dezUio i pxrte lis imginiciones de los que bizen dütér A Sxlmoneo^s 
mxs dntigux^que lo que penfxron Blondo 1 los que pguicron fu opinión. 
Según Volidoro enel hbjz. iCeüo Cdcintiio enlo que trdtx de Ifcndwgte 
cion 1 drte mxnnefcxj luxn Bxtijix Vinx cnel .de U i j h m de los Du¿ 
ques de ferrxrx.el cxfojnieftro cxfí de todxs lis cofxs ¡fus dUtoY deftd 
mxquvix.porque xquel Alemxi^que profejfxu /' dlq-uiimx deDemócnto 
trdbxixndo en Ix in-quipcio de Ix pieirxfilofofxl^ hdzicndo diverfxs mtf 
turxs de mxtends c6bufl:ibles(fugel-o do de fe dn dcfcubierto muchxs m* 
tenciones cduj\des deno pequeiíx eftimi o xlufo^o x Ix conteplxcion)hX' 
Uó Ixs cxnis de hlerrodue por wtud del fuego drro¡d lis hxlxs. porque 
dnendo mefclxdo ¡untXinece el fxhtrefofre 1 cxrbon molido con otrxs fe 
mejxntes mijiurd^que fe encieden fácilmente ¿orno mddvertiddmcnte c<£ 
yeffe encuni fuego^conocio cudñ gmde erx Id fuerfx de dqucllos polvos 
quele vxntdronen dto und piedrd^cón que fe cubrid el dmiréz do ejldvS. 
Ixs mijlurds3con tdn terrible furor que con ningunos nnculosjn 1 mpedt 
meatos fe pudo refrenxr el ímpetu de dquellx mdtcnd inccndixnd. efen* 
no de Ix xrtilíenx en profd mifticdmeté Pdndoífo Colenucio, 1 fe dcordo 
ddlx Lxómco Cdlcóndilx cnel lib.<¡.de Ix ijiond de los Turcos^ en verfo 
Lítino Id celebró ludnMind Cdtxneo3psro no es mxs duro el broze,por 
no deztr otrx cofdXudn Segundo enelhb.z.ekg. u.trdtó delld con dlgu 
nos wrfps 3 diziendo dljiiidelles 3queel'dutor deftemilitdnfirumen-* 
to erd mxs dmo del rdyo de lupiter que Sxlmoneo.Pedro Angeho Bxrgi 
dotifimo poetx enel primer libro de Id cdfdjen quie moftró Ix fuerfx ds 
fu eloquetmx 1 Ixgrxndczd de fus números 1 Id mxrdviüofd lumbre de'fa 
crdcion^fcmio ekgxntifimxmente defte modo; 

praetereá horrenshs Chalybum formata metalhs 
machina^uae magm tomtrus imitatur Olympi, 
fulguraq; • et fumnid fi quando fuímen ab arce 

K 4 mmittii; 
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inimitcit^nubéfc]; atrá cahime fíndit 
luppit-er; et trenief^fta Tola íhiper mfcia telíus¡ s 
fchti non illa prior um coginta faecle. 
lia-m ñeque Voicanum excla fub rupe Cycíopum 
infoimalíe Ferunt,noil:rorum aut arte parentum 
invencam. Aíedio Stygjjs kd nuper ab ons 
exculit infaudani cladem ínortalibus acgris. 

de mas deílo la maquina formada 
con el metal orrendo de los Calibes y 
la cual del grande Olimpo lo$ tronides 
imita i los relámpagos iuzientes; 
i fi alguna vez lupiter arroja 
el fiero rayo de 1' alcacar alta, 

• i en negra ofcursdad las nubes corta; 
i eftremecidalainorante tierra 
de tanto orror P cípanta;no fue aquella 
enel diehofo íiglo conocida 
délos primeros ombres^porque es fama 
qu' en la efcavada peña de Ciclopes 
no la formó Vulcano,ni por arte 
fue de los padres nueílros inventada, 
mas poco ájque del Eí&igio ieno 
ei\e nefando eftrago lacó Aleto 
por deftrurcion de los cuitados ombres»-

eVeceíéntifiimo Gerommo Vrdcdfl'ono encl yhb.de ctquclld cfcogidd Síjiá 
Usyn Id cml.fe mojhrb elme¡or poeti de todos las que hdn efcnto en nue 
ffrd eddd i en Id pdffddd, i por venturd de mil unos d ejld pirtc nuigma 
It d ¡Ido igudl; tocó dfíi efte lugdr; 

continuó cava ternficis Horrcntia bombif; 
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aerfljt^ fíamferi?!!! tormenta imitantia fuímen 
cornpiunt, Volcane tuum, duniTeutonas arnias, 
inventun^cJum tela lcvis mortalibus aíítrs. 

Los cavados cañones e/pamofos 
coatítruendo qu^oflcn-bra, aqncl'aspiecas 
del fisnurcro ra^ o imitadoras 
Juego an e,b¿.tr.rj;ti! invtntion Vulcano, 
en tanto que tu ai mas los TuJdcos, 
1 traes a los ombres las íaetas 
de lupiter.—o¡ 

d c U A l p c n f . mu nto 9 1 \-cr[cs imito ( f i cjlo puede ¡Umdr fedf]] por c j le 

modo)Gcro]]nno lulcto cu cl.q.hb3dvLi guerrd de Guddrcs, 

corripit aenuti) tormenta aequantia fuimen, 
inventiim Volcane tuum^dum fidera tenes, 
fidera convexae íedis_,dum tela tonantis 
tela ferox pracbes horrjn^dum I eutouas armas. 

peroet cultísimo Aomo Vdledno dldd ejlá imemon end^.hh.de Id im 
wortdiddd dclos diurnos dejid mdnerd;. 

Inventum praeclarumjingens^quod ros qnoq; coelo1 
cxaequat;jove nec folo lam máxima coeh 
porta tonatjtamtum non lam íe Jaóí ct alumno 
Ida íuOySc Cjclopum opera Volcania tellus. 

elAnofio^ mngund cefd de íds que trdtojexo ofeurecer en chidoje d 
cerdo dejid en el cdnt. 9. / en c/.n. 1 lo mefmô dunq cm defigudí fuerte,* 
el Trigino cnellib.y.de fu ltdhd hlertddd;i ultimdmente Antonio Umtur' 
no en und cdnc.Tcfcdnd ccji mucho efpmtu i fentinnentcs i dgudezd. 
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I U: 011C rZl vulcmofigun los pofLis,libró i iufyter. el riyo m Ei/i.e 
monte de Sicih.i 0 que 01 fe dize Mongibcí. Úefte nombre Júpiter pone 
tres Tidio cnel. 3 . de Ix nxtur.úez¿ de ios Dio fes . el primero 1 fegundo 
lucidos en Aradu í , el uno hijo de Eter 5 de dtiien nacieron Vroférpind i 
'Libero ^̂ ue es B.íco. el otro de Celo, cuy i hiji es Mineriecí. el tercer 
ro de CrcU 3 hijo ds Síturno. lUmofe lUpitor , cdji iwodiU piter . O ^ 
nao en el . ¿ J e fus verfoslo nomhr.i lupiter fulmínate, porque ¿r¿ 
roiirdyos, Orfeo 1 Vindiro enlos Ohmpicos lo Ikmin «̂ >vx,íf«ÜVJÍ 
que quiere dczir corrafunte, 1 refpUndccicnte con r.iyos, 1 cu otrd pdr 
te fe dize aj>xiKí;ayc5 que es en nucftrd lengud principe de los Ha 
yos . 1 por ej'jb dizen que lupiter truend t tird rdyos , porque es eh * 
mepto del fuego, o el fumo giro, 1 fupremd pdrte del diré edítente ife* . 
coveziuodlxsüdnus > o (como otros pienfm ) porque el fuego es U 
radSdltd región d d d i r e , 

VulcanoD Tullo en el libro drnhd dlegddo refiere 3 quel' dntiz 
gtledxd ddoro quxtro Vulcdnos, el uno hip de Celo 3 de quien 1 Níiner * 
Vtí tUcio Apolo; el otro hijo de Ni/o } el tercero de lupiter l iwio} 1 l o 
mefmo fíente Omero ; mxi Efíodo en Id generdcion de los dio fes, 1 Lu* 
cuno en V Ajirologid pienfxn que ndcio de luno fpld , 1 efte prefide cu 
Idsfdbncds de henos . el ultimo hijo de Llcnxlio fue fenor de Lis islds 
yszmds d Sicdid ílxmxdxs Eohxs 1 Vulcdniisj Hepheftiddes de los Gne a 
gcs. dfmdídoí fdcerdotesEgicios, como trde Diodoro Siculo en el kb. 
i . cíe Us cofds dntigiiis3 que Yulcdno fue el primero m de Egito,pQr di 
ver ¡ido inventor dd fuego. porque encendiendo fe etilos montes un dn 
hol con un rdyo, que cdyo del cielo, dbrdfo con dquellx üxmd los mxdet 
ros, que efvdvxn cered ; 1 dnddtendo Vulcdno mxtend di fuego, quz 
fe confumid 3 lo mojhro d los ombres 3 como invención fuyd . pero Lu * 
creció dize 3 que fucedio d exfo . Uimofc Vulcdno fegunYdrrondc s 
Id mxyor fuerfd 1 violencid del fuego 31 conforme d Servio en e/.f, de U 
Egríd.í 3 cdp vohcdno ( dpt fe lee Volcdno en Ids piedrdS Cdpitohñds) o 

Votes 
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Vihns cdnus1-. porque elftícgo cuándo letüntd Us U.<.ms, t hucU por el 
Aire, fe muejird cáno. efcme Eufchw en ¡os de U prepirdeion erdvgc 
hed 3 quek wrtud t fuerfd ¿el fuego fe U'md Y ulano, myopktildt ré 
tftgurd es-cu formd áe ombre, que tiene en ¡.i cihcci un honel e t r; üleo, 
que es el color del culo , ¡o cu.il es fnnboío 1 fimjicd'ciQn de U rcvolucicn 
celcjle, donde fe haüd el fuego entero ,puro,perfeto 1 fin mef dd . por 
que el-que cdyo del culo a U'twrrd 3 con:o fea mds fideo y l téngd necefit* 
dad de mdtertd purecc coxedr . Omero diz? 3 oue Yulcdno decendio-
muyendo del cure ; 1 que es eexo, porgue el fuego de fu ndturalezd aun' 
cd es derecho, arrejélo \upiter3ccmo jientm Omero 1 Y.den o l:ljcc,vcr 
que (fegun es autor Apolodoro en el hb. 1.) qmfo focorrer d luno 3 ene-
ejl'drd en cddends colgudd del ciclo; por dver enriado tempéftdd contr<l, 
Mteules 3 cudndo IM d de fruir el ilion ; / -cdyo en Leños. 1 áe düi quedé-
coxo > ¡ Tetislo fahó deFchgro . mds Vdufmas pienfd, que lo drro¡6 
del ciclo por fu fedlddd. Tornuto entiende por Upiter ti aire, de quien 
fe engcndrdn los rdyos 3 1 por ejfo dizen, que Yulcdno ndcio del ¡puf a 
lo de luno 1 porque los rdyos r.dcen de Id infimd región del diré. d lo cud 
fe düegd Lucdno efemnendo dfi en el lib.i. 

fulmmibus terrae proprior fuccenditur aerp-
pace ni íutniua tenent.—H 

l fer, cudndo cdyo, recogido t gudrdddo pcr Tctis 1 "Eurínomd, fmifcü 
Id und el ftio deld tierrd , í Id otrd Id diftnbuaon 1 comumcdcion 1 un 
fo del fuego . porque eftos dos, el fitio de Id tierrd 1 Id utihddd del fuego 
conocuid de los embres, 1 difkibuida entre eUes 1 cQmunicddd, confervd* 
ron el fuego . otros declirdn dfi cfld fdbuta; lupitcr fnifcd el calor y • 
luno U umidddyi Yulcdno tds mprefmes calientes del aire. pofet deflos 
nacen los truenos 1 rdyos, 1 dfi hazen d Yulcdno hijo de lupiter 1 luno. 1 
ios I dizen o ndeto de fold Juno,cntiende d eüd por el dire.elcual fegÜ pe 
fáron los dntiguos, q no puf ero otro fuego fq el cetefte;fe eftíéde 1 rodeé 
hd^tédo cercos de U Lund dbdxo: en el cudl medio fe envedúhs mfáref 

(iones •' 
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piones fo70rds. fingc.q Júpiter enoudo co ]iwoydno]o dVukdno deí ciélt 
por dvcrfc p«¿'/lo en rn:íu\cl cu.il add coxo dd.i cdda.; por contrdftddo 
el (trdór d U wmddd i Woléundold j e h entrepónen los vupores fccos.3c¡ue 
viccn cíe dlli, i cjios encendidos del cilor,fe múewa por el dirc torada 
viente! i porque id islí Lenos,que es en el Ampicltgo, diclu o: EftAimét 
rie , o Linnne 3 como quiere Lorenfo dé Andnid 3 dquicn ikmd Diomfio 
Alex tndirmo ejlenl fuelo de Vulcdno, es una qerídb de rdyos • le dtribu-
yen Ix cud.í de Vulednój de dem le nombrdn Lemmo los poetas, dunque 
í.ino Pdrrdfw pienfd3que por dverfe hiliddo en éüd primero el fuego3i fd 
bncddo lis drmdsMhien fe dcordo dejlo GaLencl hb.ú. délos medtcdmc 

tos fimples, diziendo; por trffo pienfdn en ks fábdks, que cdyó Vulcdno 
en Lenos.porcj, Id tierrd delld pxrecc quemddd 3i en dqut'llx pdrte no ndee 
otrd cofd3 que id tierrd3que üm'iñ Leman los médicos, Ix cu.ü porque U 
feíUn cuxndolx fdcdn3fe dpellidd en Griego ÍQxj&ls 3ien Ldtin ter¿ 
rdjlgillxtd. Sxn IjTioro dize, que Vulcdno fue dutor.deU horndzd délos 
herreros 3 porqus rííngun genero de metxl fe puede fundir o eftender fit 
fuego, fue Vulcdno cxfído con Venus Diofd de los dmores i hermofurd* 
dgunos le dtnbuyen también imi délas Grxcids, perquéUs cofds que fe. 
hdzen con arte 3 tienen necesidad de GrdcidH Venu's 3 que como frente 
Tornuto • es dquelld bermofurd, que pone perfeaon i grdad d Ids cofas, 
dize ejie me fino, por no dexxr e¡lo3por effo fingieron ios fxbios que Mar 
te trxto con Venus por ddulteno jorque fe doman el hierro i el metdl c6 
fuego.uomo ínterpretd Erdclídes Póntlco, Mxrte es el hierro3i Vulcdno 
el fuegó3(íue ahlandd fu dureza; i el artífee ejla necesitado de Venus 
para fu obra; i afi ablandado el hierro con el fuego, acaba fu labor con 
arte grdaofa t Venérea i amable 3 fi puede pennuirfe que ufemos ejli 
voz. i Necimo hbrd d Níarte de Vulcdno , porque, la majfd de hierro,que 
faie ardiente d:L hortUz-1, ¡wte en dgm 5 donde fe refrend aquel av 
dor enceiu'udo.. 

m Z i m & C l O 11 • peñfrdfs de Ix pejideimi ilmodo de Virgih$ 
m my. de fu dcdb.id¿ t perfetifdma. Gcorg. 

hnc 
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Vine qticndam irorbo cc.eli njiíeraiida coorta dt 

tend.yclcU lEneidfa 
H»— fnbito ciim tabiJa membns 

corrupto coeli trac3 i^miferandaque veruc 
arbonbusque^iar.s que lúes — H 

Cfl f c l o n ||/b bm i U ora Ciia^v/f/iíío tiic/.ô  

Qintar un' ora íola de nu hado, 

i d tcdoslos peligros U pcíle. 

Par tenOj)enaudeid es Ñipóles j tjWfrc ífe^ir }ü ¿.'«s 
drfdj fo.»íO nembrexorno es dutor Vhmo lih.i. cap, ¿.áeld Sirend Parten 
note cdli jepultadct íicífAG L Crfmíí en U ekg. 2. patria de U Serena, 
i fcrifc Antonio San-Felice en fu Campamá̂  cuefiendo acrecmtma Pür* 
ténope con fu nueva ccloma, los ciüdadarips no qwfuron ¡untar fus ca ¿ 
fas 1 edificios con los de los ciudadanos antiguos; mas hzieren fu afilen* 
to en lugar própinco éftd ciudad fUé Ñápeles 3 1 Vartcncpe hoL\-¡o d 
fer Vdlépclis^m fimfica ciudad antigua, cjlo inoro Sohno^ue dixo^ue 
dejde Aguflo fe Udmó Napcles^cmo je lea muchas vezes en Julio. 1 def 
pues je hizo una délas dos ciudades. 

t a 111 f X C SH^ ccmiferacwn de epitafios, t afii acaha el que fe Ice en 
Capara de VomiaoToramo,! A M X O N G E . A. f A 1 Li l A 
í es conecto de uno de Flaton. 

d' Eubea fuin oSjde fmage Eretrioí, 
nías ysztmos en Sula Tepuítados-
ai^óptaa lejíos déla patria niieí|í a. 
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cdfi como cjlo dixo Gira Sánchez & B.ídx¡oz ed:UM cincl 

Si mtieró en tierras agenas, 
iexos de donde nací; 
quien avra dolor de mú 

S O N E T O X V I I . 

Penfando qu' el camino iva derecho, 
vmc a parar en tanca defvencura, 
qu ' imaginar no puedo aun con locura, 
algo3dc qa' efte un rato fatisfecho. 

El ancho campo me parece eftrecho, 
la noche clara para mi es eícura, 
la dulce compañía amarga 1 dura, 
1 duro campo de batalla el lecho. 

D e l fueño^G ai alguno^aquella parte 
íola5qu? es fer imagen déla muerte, 
f' aviene con el alma fatigada. 

En fin que como quiera eftoi de ár te , 
que,juzgo ya por ora menos fuerte 
(aunque en ella me vi) la qu5 es paíTada? 

L4 compoficion defte foneto es hUdd 1 fuivej dffi el eftdoss ¡otundojpor 
(¡lu: m cjuwrej m en efeto mide grande dmdúd d hs cofds tíue tnttd. dn? 

" - tes 
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tes defeuhre fdcilmente fu ptmddd i üdncz^pn kvdntdr el modo i U for 
mi del dezir, lo cudl es del ejido tmudo.o hinchddo; que fucede ciando 
dlguno procurd dlfdr Us cofa wmldes 51 no Ids letdntd . mdi l i ordcwn 
fudWydundue dcleüd mucho3i merece grdnde dldbdtifd; bdze d los que U 
flguen fin derechd cenfiderdaon i cldnddd de ¡inzio, quebrdntddos i fin 
fuerf d . porque huyendo el concurfo dfpcro i omdo delds diaones, i el 
encuentro delds wcdks, que los Latinos üdnun huleo; wenen d caer en 
otro cfvrenio igudmente vituperable, hdzî ndofe defmdyddos. i lá oH* 
cion parece que no tiene niervos i efhintû que no felo no regahyu dd con 
tentOypero engendra faflidio. culpan algunos aquel Soneto3 

Amor m' ha podo come íegno al flrale, 

por defnervddoi fn fuerfd i wdd; porque contentdndofe Vetrdrcd foUt 
mente conel ornato i policía desparece que no dexo allí cofaŝ que dtejjcn 
vigor d aqueüds dulzuras i ternezd de palabras, q puf o. m<W el Son. 

Per mezzo i bofchi ——H 

i el otro, Rotta é la alta colonna-—4 

áunque tienen vdno omito de ordcion efian fíenos de menos i efymtuí 

a n c h o CampO rj t0¿0 ejl£ cudrteleftdlleno de contrdpueftos, 

n Oclie^j^ l i noche fombrd de Id tierrdj.d cudl por no fer de ndturda 
lezd trdjjjdrente, fino opdcd, dfeonde con fu grojfezd entera i mdcifd d 
la luz del Sol , d cual cercándola i rodedndo contindmente entorno 3 t 
no pudiedo dlumbraüa toda d un punto; hdze en un mefmo tiepo el dtd i 
Id noche, fegun l i dwerfidad délos emiffenos. i no cualquiera fombrd es 
noche, fino dquella de quien es caufa el Sol, cuando ejiá debaxo l i tierni 
amto tocÁ d cmifferio de aquellos czrcd délos cmks es imhe, 

1 da rá 
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l duro CampO ĵr-r/b tnduztdo dcVcturcd enel f o n ^ . p d f . h 

e duro campo di iuttagliA il Jecto. 

Bofan; eí campo qn' era de batalla el lecho. 

Don Diego; mi alma es hecha campo de batalla. 5 

el mfmo en UfdBáU de AnÁxÁretr, 

La razón íierva fe halla 
ciu' avia de fer Señora, 
11' alma dond' ella mora, 
hecha campo de batalla. 

fll C no ¿tinque dyi de trdidr en U eglog .3. del fuenp; no por effo 
¿exire de trder dipi díguríds cofds cotmmentes d efte lugdr . fingieroit 
tos dntiguos di fueíio hp de Erebo 1 Id noche. Quiero en e i iq . de Li llU 
ddj Ufíodo en Id Teogonidj Virgdio en el. 9,1 Igino en el hb. de Us ft$u¿ 
íds lo ÍUmdn emdno delx muerte. 1 dfii dizc Elidno en el.z.de id vdm tf* 
tQm}que Gorgíds Leontina¿onfumidó yd de Id vegez, 1 trdhdjddo de U 
grdnde enfermeddd̂ omo fe miaeffe poco d poco del fueno, preguntdít 
dok un dmigo fuyo^ue tal fe hill.ívd! rsfpóndto; yd el futñó étíÚKÚpk 
éL cntregdrme d fu emdno, que es Id muerte . porepe hs Griegos Id pro* 
nuncidn con drticuío mífcuhno . 1 decldrd Flutdrco en U confohtond A 
Apolomo, que Omero Üdmó di fueno erm.ino de U muerte, por Id femé Í 
piAféMis fe tienen, porque los mellizos mueftrdn grdnde jíimlitud. 1 ret 
fierc en djUel mefríío lugdr otro dicho igiul al de Gorgíds. porque eftdn 
do LiiDgenes CÍfííco dlfin de fu wdd dgrdvddo de Id vegez, como lo def 
pertdfje el medico, 1 le preguntdffe j l fentid dlgund molcftid: refpondioy 
mngund, porqueel ernutio previene 4 amxno, ddndo d entender, que-

el fue 
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el fue$o fe ¿nttapivd d U muerte.Resímáco efmtor'dc Comedid*,coma 
trde ^ujlxaoJ.Umó dfueno pequeños miftcriosdc U muerte A picnfj. el 
mefmo Eu¡}iicio,que el faeno fue prudentemente üimido ermmo de U 
muerte,porque el uno i otro hdzé dcfclfir, i deponer el trubijo.porque 
U muerte .ipxrtd V dhni,i el fuenoUcomprime,1 ¿queUd drrébdtd de to 
do punto el fentido, i ejle lo fufyende i tiempo.dezii Ariftotelcs,que fe 
le Ávu concedido i l hombre poco tiempo de wdd;porque le qiutdvjt edfi 
Ix mitdd el fuewĵ como publico ufurdno. tdmhien le dieron por ermán* 
AÍ úhido.que ü m . m Letc los Gríegos,por que por el fueno nos olnddí 
mos de todos los trdbjps i imlesn quifiei'on̂ como refiere N.ital de Qoiv 
h,<ftte fue [fe ki¡o de Id noche;por <que el umor aoturno dereaentd losvd* 
pores deiej}om.igo,aue fuhen d Ids p ir tes fupremds del CUer pollos cud* 
les dejfues hechos mds fríos conclfno del celebro decienden d bdxoj df 
fi cngendrdn elfueño.i deftos vdporesndcen muchdsfomdS de fueñef 
por l i vdrieddd de mdn¡dres i regiones i ticmpon negocios ntíprejfos en 
Id mente i temperdmentos.pintdron lo con dl.ís,por que corre ligerifjmi 
mente por todo el orbe;i dcoinete mui bUndo i cdüddolos cps de los que 
tío lo pienfdn.Cdtouenel de ld fenetud, unitdivdo d 'Xenófon enel S. Ub. 
de Id cridnfd de Ciro3dize bdbldndo d Opiom Lefio; 
Um vero vtdetts mhd morti cffe tdmpmilê qudm fomnunh 
Lo qudlpguio Ovidio enel 2. de los mores¿ Fctrdrcd lo trdxo del r 
1 G. L . de dmbos, 

ftulte, quid cíl: iforünus^gelidaemH mortis'imago í 

t o n t O j q u e c o f a es fueñc^íi n o imagen 
d' c i a d a muerte í 

U cudl defenaon es de Id femejdríjfdj lo compdrd Qvidio 4 U muerte > 
forque enel fuetío fe impide-n 1 Iquiídn toddslds dcwnes de los fentidos 
WHW eakimerte. 

t SONETO, 
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Si a vueftrji vo lun tad yo (01 de cera, 
i por fo! tengo íb lo vueftra viftá, 
la cual a qaien no inflam3>o no cocjuiíla-
con fu mirarles de i cn t ido fuera j 

D e do viene una co ía^que íi fuera 
menos vezes de mi provada i v i ñ a , 
fegun parece qu5 a r a z ó n reí i f ta , 
a mi fentido m i í m o no creyera ; 

I eSjOiie yo fo i de lexos in f l amado 
de v u e í l r a ardiente viíca i encendido 
tanto^qu ' en vida me foftengo a penas s 

Mas íi de cerca foi acomendo 
de vueftros o jos juego fiento ciado 
cuajar le me la fangre por las venas. 

Etfugcto deftc prohhni es k viftdj ihhdk por los diferctes efetoŝ us 
okr¿ nUrmUofdmaite en fu pechos pdrece mnticion de Pttrdréd; 

Amor m' hí> podo come fegno al ftraíéi . 

Amor m' á pueílo como blanco a flecha. 

la c n a b dura locución es cfu3quc u fd dqui L. porque quiere 
ds¡tvr que q tné no fe cncicic) o vece co¡i U viftxde fu Señará, es fuerd de 
¡c^idGf-iunque k s p d é m i U c f a u t n r i d d U f hd^e difícil p m j i c d d ú . 

• ds 
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de fcntido fueraD e s i n ^ r o f e p g w ^ d c y * f e ¿ m 
tidocnel foncto i 6 . u s como httora circutn. 

m i fcntldo mi ímo ^clfentidomtmorjesfentidocomu, 
ofántifu^o tóémmd'M faituh común es como centro; i el fentido tftes 
rtor comolincM.el fentido común esdĉ lU ptrtc del'mmdfn U cu.\lejlX 
U poteftdd dd ¡uzgdr Us diferecus de todo ¡o q.ie es fenfíl. o es potem 
dcl'dtwm fenfiuvd3qus recibe todos los fenjwks en phfhnnd déms por 
los.otros fentidos eflei-iores, i derrdnid i envix Us efpecies reccbidis d ¡i 
fdntdpd.dizc fe fcntldo comnn,por que recibe cifi i immedi.itdmete l¿s 
cjpecL'S de todos los fentidos ejiertoresj es un medio entre los otros feit 
tuios i el entendimiento.pi-enfin dgttnosdus G.L. incurrió envjle íugdr. 
enel vicio de pleondfmos,porque les pdrece ^ vd llend eftd pdrte de orcL* 
cton con pdUbrdS^ue fobninyu-isyo entiendô ucdqui el mifmo tiene 
m.íyor efprefAon;i que es dntes.dcrecentdmicntü de fvnficíícw que wio* 

Mas fi de cerca •p^rcrf; 

che da lunge mi ftruggo^e da prefs5 ardo, 

que de lexos me gáfto,! de cerca ardo. 

Anojlo en unfonctQ], 

Che certo 10 fo ĉhe quel che perde i! core , 
lontan' arder íbiea per queíti raí; 
etio chegli fon prcfio^agghiacciOjet tremo» 

Que cierto sé qii' aquel̂ que pierde I pecíip^ 
íexos foha arder por ellos rayoti; 
gyo^quei' t i l o i cércamelo itiembux. 
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luliOjdcfpues que me partí llorando 
de quien jamas m i pcníamicnco parte; 
i.dexc de m i alma aquella parte, 
qu ' al cuerpo vida ifuerca eftava dandoj 

D c m i b i enamimi fmo voi tomando 
cftrccha.cuenta,i.riento de tai arte 
faltarme todo el Bien^quetemo en parte, 
qu ' a de faltarm5 el airefcfpirando. 

I c ó n efte temor m i lengua prueva 
a razonar con,vos3ó dulce amigo, 
del amarga memonad^ aquel dia^ 

En que yo comencé como teftigo 
a poder dar desalma vueftra nueva, , 
i.a fabclla de vos del'alma miac . 

Tor venturd fue e/lc numerofo i hcUifíimo i d fetuofo foncto efento d 1« 
ho Cefár poetd Napchtdno de.ld nobihfiimd cdfn Cdrdciold de dglnmo* 

almaD es meftrd dmmd un efyjntu mcorporeoj centcUd t cjfiríicuío 
de Id mete dmnd̂ que. dicicrne di ombre de hs bejiias^ lo ccjdgrd d Id m 
tnortdiddd.los filofofos k dieron diento en medio, dd coufen, mdi ¡os 
médicosflue mds dcábdddmente inquirieren Us ebrds de ndturalezd, íi* 
conftituyen enel celebro; del cud proceden todos los fentidcs i faculta 
desjttdtóks,Aciones dtV dlmd> 

dqtieUi. 
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:aq 11 e 11 a pa rcc 3p&lfr($s M r o ^ p M - ' mcn p™de íx ^du 
. i lze Aríf lotcksend 2. de U gmcMcton de los mmilcs^u: el cordpoit, 
cuyo cdlor es potcntifiimosi él ptMerqjffiue fe engcndr.t, 1 el último (¡uc 
muere A enel 7,.de Us pÁrta dé ¡os .inin.iles Ajirmi^que ejiá enel el pnnét 
p u de U vidx 1 de todoi los movimientos 1 del fentido.efcnve Ancctu en 
el primero del cinou^ue el corctfpn es h pr imen r¿iz de todas Lis wrlu 
des;i quedets rtpárte A todos los de mxs micmhros3con Us cmles ellos fe 
fij icnun i nvcn.i con eiíis comprehenden 1 niuefen.i übietiG.deno pone 
encltoixlx fuerfd de los efymtus vitales,pdrA U gencrdcio de l¿s cuales 

. e n n í el hígado U fxngre Al corJ.fon3(¡ue AÜI fehaze pura 1 fútil,1 por l#i 
úrtenaSyde íds cuiles es fuente el cordfon como el hígado dé las wn.is;fe 
icndindn los efyiritits en compAÍuA de.lds venAs^que tuen U fangre por 
Éodo el cuerpo. 

CUCrpO 3 ^ iftrumento dcV. AhMjCon el cual exercita fitf Aciones, 
. í AcAbd i efecutafuiobrás. 

de mí blCIl 31 fuAvc es t AgrAddbkel verfaque tiene inommdci& 
en las pkbM3que es lo que dizen.otros AlíterAcion^como eftc, i cnel 4 Je 

> — ^ nec me memimííe pigebitEIifae. 

Phylhda mítte mih^meus i?ft naealisloíá, 

& ?ctr ÁTC A enel Soneto u 

di me medefmo tneeo mi ver^o¿no0 

fíf trdHzto G. X. tnU e$o& U 

x 3 %dc 
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i de mi mifruo yo me corro ¿ora. 

á.f/ti conctmidá de tres diterdcmes UanuLFídrcidno CápeU enel kh.fi 
vxtJxifmo^cucindoU coiquncion dehvoz fc colide muchis yeges con 
ejle demento Me es U concuuddcl (afíi dtché de-h compopcion conwnc 
te i proprw) U colacdcion de Us pdUbrás, 

en que y o ^ p o r ^ G . L.fw adonde eftdVd U Scriord de lulio ¿ 
t IftUo (¡liedg donde ejhvd h de G.L. i es mttddo efto del principio ¿d 
fueno de Opwn; 
ego lUum defuo regno,iüe me de nojlrd repuhhcd pcrcmftdtns cjfs. 
yo le pregunté de fu reinoj el dmi de nuejlra Repubhcd* 

S O N E T O X X . 

G o n tal Fuerga i v m o r fon concertados 
para m i p e r d i c i ó n ¡os duros vientos5 
c|ue cor taron mis tiernos penfamiento53 •. 
luco-o que í b b r c m i fueron mof!;rado.s. 

E l mal es3que me quedan los cuidados 
en í a lvo deftos acontecimientosj 
que i o n d u r os, 111 ene n fu n dame n t o s 
en codos mis í e n t i d o s bien echados. 

Aunque por otr a parte no me duelo 
(ya qu3 el bien me d e x ó con fu p a i t í d a ) 
del grave mal^qu' en mr cftá de cont ino j 

Mes 

http://kh.fi
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/ ntcs con el me abraco,! me coníucloj 
porqu5 en proceílo de tan dura vida 
acaiare la guerra del camino. 

d l i r O S Vientos H akgond, t tmbaon del tocdmiento; i U mef 
mimetufor* es en tiernos peníamícntos , dunciuc diferente c$ 
atajar la guerra. 

S O N E T O X X L 

Clanfsimo Marques,en qmen derrama 
el cíelo cuanto bien conoce ' I mundo ; 
íi al gran vaIoT5cn qu ' el íugeto fundo, 
1 al claro rcíplandor de vueítra llama. 

Arribare rm pluma,! do la llama 
la boz de vuefteo nóbre alto 1 profundo 5 
fereis vos folo eterno 1 fin fecundo, 

r 1 por vos immortal quien tanto ?s ama»] 
^Cuanto del largo ciclo fe deífea, 

cuanto (obre la tierra fe procura; 
. rodo fe halla en vos de parte'n parte. 
En fin de fofo vos formó natura 

una eftraña! no viíla al mundo Idea; 
1 h í z o 1 g u á l al nc n (a ni i?.nto el arte. 
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Ejfí" fonetofue efcrito d don,Vsiro dcTokdo nurqucs de ViEd/rá^V 
i Virrei dc Nupolcŝ unque d¿imos picnftn que d don Alonfo d' Avator 
mdrqucs dcl\7dftú3grdnde dmigo de G. L.. 

Marques J dizc Alberto CrM^qú en tiempo, de Enrique el 
t á f d d o t duque de Sdxcmd i emperador deAhrdnu ccmer.fo acft¡xr en 
ufo el nombre de los Mdrquefes juvicA dntes oído ¿deducido ,fegun el 
pienfdje U lengud Srdxomcd;porque qudquier viüdgc Ihmd d jn termu*' 
no itemtorio YelnndrKj d^i efcriveenct- i.Úe fuVunddidxdp.iC. 
Fídrchim Toc.uit Sdxones vulgo dijiná-um mim wUicdtiom^dut ditio* 
ms..indeVeltmdrKenomen duxcre;ut tuniMdrchidm dicerent Sdxoncs 
edm prownctdniyqum fui lurií ejTc per drmd funt confcquuti.mde prde 
jídi nomen inditumjU. Mdrchio dueretuv̂ qui ilh lus diceret*. 
Otros, deduzen cjhi dnnddd defde Cojidntiuo i Tcodofw de prefetos de 
los limites o hmitdneosjefpucs dichos condes de téMMpcds o MdrqucfeS' 
áe tal Mdrcd o limite.dunque dizen dlgunoŝ que Vdufmus t feme 3 ÍXC 
Vos Cctds üdmdn Mdrc .1? cdvdüoj de di fe trdxo Marques u Mdrconun 
(ídvdlltro:.porque tAarcd fitnficd cllimiteyMdrcheel foro 1 ¡uzgddo á ios 
Alemdnes i.lcrdnccfes; Vero el Mdrqucs tiene mds dmiclidque el a iva í t í s 

ro.Mds lo cierto es,que Mdrc quiere dczir Umitc;porquc lUmdn. Mdrch 
grdven d los Mdrquefes de Mdrch i GHvejque quiere dezirrSefíddcres, 
oíos que prejíden en IM principales partes de..ldrcpubhcd}i Grafes Se«<< 
d'or.i dfi fe engdíidron los que trdxexon de Pdufanû que Mdrcd es caí 
valid en U lengud Gdlicd̂ porque fe deYia leer en I>dnfanids en Id deferí 
cio!ídeYocisMdr3qucdcnota cdvaüodlosGuíosiiOmbroSiin®Md-rc. 1 
no dciertdn.to.dos los que defte lugdr creftî que Marca es caf.aíiq f 1 afk-
Mdrc grdwoo Marqueses el prefeto puefto al gobierno del limite 1 fron 
terd de dlguni region.i feUdmwd enel vulgar jemon de la gente- Mare 
grdfel que prepdi¿A kxegioji pdrd guaniaík por m n tiemu, 
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en fu t:iuigw¿cicn idumo pdrd d cfcto de actí̂ Ua fitiguUr ol rJ^quc pr& 
duzw t compufo en d ti&irqrtcs. porque idex es tx f m M , fgurd i repre* 
feutiaon prmerd-dc hs coftá, que es ¡Mrecef de todo lo fefteputx: di* 
zen los Pktomcos.qiie ccnfifie en la mente;, u ünmdn lde¿ U fórma c~ 
xempldr ¡ mtdtgMe . penóte Mitón pufo unas uturcrfales cftecies de 
toddS Ids cofa fíhgttlhm , que ilmolded* ; ejhfqtnfo que fueffen 
eternosexémpUxes de tod^cqueítáf cof^-, que miturdlmcntc f c k d z M r 
0 feformn drtifiaofdmcnte. efys twm- Dios, que fon lds prsfetds no 
ticm dc hscofis , en f u en fu fdbdurid dcfde fuTtmitddd ; de donde 
procreó todds. Ixs form<iS- de Us cofdí. fenptlcs . algunos tienen que f U 
ton entendió ^ qucldildcdscydndquellds fortnds i fuftdncids fcpdrddds 
de Us cofds partteuldres; como deztrld ideadcl ombre ferd mefmo om 
hre umverfdl; d.cuyd¡emejdnfii fe hzieron defpucs los cmbre ípd r t i* 
culdresOtros, que entendió por Us idcdf Us femejdnfdi de Ids cofas 
hechds por Btos l Ariftetcíes qtufo, que fueffen IM W m hurld i 
Ydtnddd , i defined Id lde4 , que fed fuftdncia incorpora:, porque por 
f i mefnd no es fufiijlente., nm que folo ponefigurd d I M mdterids, que 
m tienen forma dlgund, t d f i hxs hdze dpdrentes. fufiiftente denota,' 
qKf U'mcfmáldea feá fujidncid \ que no-fe fugetd d los dctdentes . pero 
Socrdtrs i Vldtoitdizrni que U ided es fufitíncid fepdradA-de Id mdterid,, 
1 que f&fórnete en Id cdpdaddd dddmente lenlds imdgiMciones. As 
rijiotdes dfirmd fcrldeás > cudndo fe entienden por efyeaes prodtt' 
Ztdds d d genero ; no queriendo jdmM ¡tamdUás fepdrddáfde Id ntdteru. 
Sdn Agujlmendlib.i de ldt.8o quej}ionc¿lds define dfi;. 
Sunt nmque idede principales forme qudeddm^d rdtiones rerum ftá* 
bdes dtq; wcommutahilcs , qude ipfáe formdtde non fwit ; de-per hoc 
tícternde de femper eodem modo fe. fe húbentes } qtide m dmnti mtcUifi 
0tti:d ccntihintiir. 

S O N E T O X X I I . 
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Con anfn eí l rcma de mirar,que nene 
"* vueftro pecho cfcondi Jo aílacnfu cecra^ 

i ver,íi alo de fuera lo de dentro 
en aparencia i fcr igual conviene^ 

En el pufe la viftíiimas detiene 
de vueftra hermofura el duro encuentro 
mis ojos,! no paílan tan a dentro 
que miren lo qu* el alma en (i contiene. 

I aísi íc quedan tnftes en la puerta, 
hecha por mi dolor con cíTa manoj 
qu ' aun a fu mifmo pecho no perdona. 

p o n d e vi claro m i cfperan<ja muerta, 
i el golpe, qu5 en vos hizo amor en vano 
non eflervi paíTaro olera la gona. 

El drgumento dejie foncto es c.ifo p i r t t e t i h r , i p o r e j j o dif icd de íntélf» 
gcncU . p:írece quetendo d ver d f u Scíwrx . que teñid defcukcrtos /os 
pecb )s; pufo los ops en e l los , ddrgdndofe en id confid eTdcion de l i b e n 

Uezd de l ' dlmd3 dunc¡ue el duro encuentro de U hermofurd corpordi mt 
jpi.l.j fu intento; i compel ió d o h i d d r f u primer p e n f c í i m e n t o ; i pkrur fn 
íd beüez i e f i m o r ; hdjld ijtie etld ddver t idd los cubrió con Id nmo . O 
fue que eüd defcubno los UZQS d c l i gorguerd, qur esio que üdmá pm* 
td^conld mdnô que no perdond u f u pecho ; porque cubriendo lo lúe * 

go no le permtt io , o me goz-ifje del frefeo dm? m r d , o que Uevdjfe mdS 

d e f p o p s ; teniendo mwdid., que f u pecho goz¿ffc de Id g l o n d de f u be-
i é ^ á . o por penturd ddbd tu m m o ^ e c u Ul? ̂ us fe wmorb ddU;s 

$0? 
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por ejfo perdió el U efyerZfáfi yd no enticde porkl dcfác co a U cabrio 

hermofl i raD U yc^zd corponú,<¡íi€ les fúofofos efimt en \rm* 
tiho-, noes otrd cofd que proporcioiídcU correfpondencvd de rntcfol; os 
con dgrdddblc color i grdcLí̂ o clllcdor enld hémofur.d i proporción de
colores 1 hns-M. FUtcn euel Simpofio quiere QUC fcá proporaon i jimck 
trid ¡mtd con md fndytddd de celares . Tuho en Id 3. Tufculsm itncm 
tefigurd de miembros con fudwddd de color . í d eflos refylmdores de 
colores nombrd Ipocutcs en el 6 . de lis enfermedddes wlgcires efulge* 
cenctds; 1 decUrd Galeno que es trdsldcwn de. U lldmd̂  porq cimdo 
ce Id mdterid, 1U buelve todd femejdnte á fi; reluze, 1 fe mdmfiejid d to * 
dos. dize Anftoteles en el 3, dck retoned i en el deld poeticd}que Id her 
tnofurd, dfii en lo que es dnimddô como en todds Idí cofdS compueftM de 
dgundSjConfrd de orden 1 conviviente grdndezd- l-tifíl quierĉ uv no fon 
lo procedd 1 ndfcd de Id mefmd bellczd 1 gúcid; pero de dimddd 1 grmt 
áe'zA 1 venerdcion con md mtd de fevenddd . 1 fin contrddicion 1 repu* 
ndncid álgund entre todos los cuerpos demetddos es Id md-s perfetd bcl'.c 
Zd Id del cuerpo umdno3i de todo el Id belld parte es el rojlro^mú 
concurre d formdr mds wneddd de miembros, que d otrd dgmu.i jicd 
dd ¡mo deftos miembros es pcrfi kermofo, 1 bien compuejlo s h hdzeil 
helhfiimo . ide todds efids pdrtes fon bellísimos los ojos por Id diver 
fiddd t diferencia ibellezd de colores ; 1 porque fon dficnto cíe toda 
clefylendor , que puede recebir el cuerpo umdno ,1 porque por ellos 
trdsluze Id hennofurd deldmmo ; dexdndo de dezir Id fmcenddd 1 
purezd de fu orgdno o tjhrumento 3 que es de ndturdlezd de agud;i eme ' 
conocemos 1 percebunos por eüos Id cdllddd , i mtumlezd detnñmtds • 
cofds }mui diftdntes 1 dpdrtddds 1 diferentes unds de ctrdA. Vero nocjÍA 1 

fgldiñete Ubeüezd enfudves 1 lindos opŝ eiwennofo rojiroj en beUifamo í 
cnccdido color de mexillds de hermofd damd ; en Id cudl rcfplddeítd Ids 
tres Grdcidŝ q es en V alcgrid dcU xifld, er.k terdurddck eddd mtenil3 
m el dgrdddble dplaz^ento ae modós 1 gofios dd cuerpo ( hdblo en 
U propm fímpciu m? (no en el fentido Yulgdjjnm tdmbicn eflk en ks-

(ÍCIO? 



i ^ i S O N E T O 

mátes i ohris > dúni? fe hts&ü ¿UrM i w$bks lis virtu lcs del mtmsn, 
porqw: M tres fu.rti'S de h s í k g i , de entendmento, de mmA, de cuer 
po . U d-A entvidumcnto por U m:nte rob.t i ¿rrcb¿td V ¡xmmx ¿ go^ár 
dclfolo Ai de l- dlmi por U vijU fo l i , o por d oído, o pordjnbos. U 
del cuerpo por todos los fentidos, por los cu ites tí bcücz-í mefmi puec 
de pMfxr 4 V ánmx. en fin pxrcce que ejix bemofurx corpórea pro -

' viene de fer xlgunp bien proporaonxdo de grxaofo xfyeto y iei}cfet9 
:de unxciertx venHjiidxd, que Hxmxn Cbxntd los Griegos, que es per fe 
_cton de Ix beÜezx; i de unicierti leggv.dn t, como diz?n los Tofcxnosi 
queno esotrxcofx queelegxncix lornxmento. Ixcudxgrxdx dgund 
'pez, no txnto por U perfetx difpojiaoni buenx proporción del cuerpô  
.cuxnto por mx cicrtá conformidxd̂ que tiene con los o¡os, dios cuxles 
.contrntd i dclcitd; que procede del cu lo, o de Id nxturdlezd. i efto tod§ 
es ogeto i ¡uizio dé los ojos; porque folos ellos conocen, i dfii gozdnfn 
los de Id hermofurd corpordL 

J n O p a fTanll p¿ró en U beüezi eftertor , lenio d ld contempU * 
€ion deld celejiixl del efymtu. 

noneflcrviD gomd es ropi Urgd de muger . efle verfo es en * 
tero de Id pmierx cdncion de UÁ. pdr. del Fetrdrcd; de donde dixo Á* 
fiofto en un Son. 

a me il cor fiíTe,* VOÍ non toecó il manto» 

clavó a mi el pecho, a ros no tocó el manto. 

:Ko puedo dexdr de i e p r dqui, que es victo mm cylpdUe entremeter »& 
fos de otrd lengux; dunque ?etrdrcX en el fin de wid cftdncid de cdíicm 
pufo ejh principio de Ix d: Arnddo Pdniel} 

Droit ec raifon H 

| m é á Infiero enlx len^ux UÍÍW co no muchd dxhdf i fuyá U d m ú 
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t Aufomo. Vero es infufnbk en d Ariofto 3 cuando dixo OrUndo ccmo 
Sdcno,. 

folvite me—H 

l el Efte/L- dond? dcduzio el lípeUido de U cdfd de Ejle; que fue mdfa 
ycrtcncu gránde en un pcetd Erezco bien confidcrddo i prudente, no f i 
tisfecho dejlo cfcmw en otrd parte 

il re fecegiurar fu 1' agnus Dei. 

dónde Gerónimo 'Ruccíi , porque no le fdtajje que h d k r , juzgo que el 
Ancftolo dixo woltoleggicidrmctc;tdto Yíi áeía buena cenfura i del co 
nocimiéto dek mtud poctiai al cenum q̂ue ahbix lo vituperable.en nuef 
trd lengua, porque no pudiejjen los.Jtalic\ncs akbzrfedc aftt t é urxidó 
ellos [dos en ejle error; fe an inclinado n.iu les ai ntrelaza^erfcs Itd* 
líanos i Izjfañoles.i parece v.r que fe puede dezir por los Me hazen ejío 
lo que fe dixopor los que eferenan ¡unto verfo i profa • que eran dos ve 
Zes fin ¡mzio.porque es mefcUmd cenfiderada i '<gena déla prudencia 
i decoro poético i gj-andenunte hmda i abcminada de todos. afi dize: 
el principe de la eloquencia Kcmana, cjie no quema ufar rntá de Yozes 
Griegas en oración Latina.que lo que ufan los Griegos dé las Latinas en 
id Grtegd.i Ordcio en U Satird lo.del líbh. culpd eftoj fe ne deílo con 
trd Lucillo, â e texia Latín i Griego en fus verfos; luzgando por úici" 
to entrepener palabras Griegas.en lenguage Romano :, i f Jmcnal, i w 
ydAUtondades grandejdt pufo valiendo fe deHas en dos lugaresfae en 
el primero refiriendo los regalos i mimes i bíandurM-delos. amantes, que 
fe enternecían conoracicn f.cxa i defmayaditi efenunada i Griega, i en 
el hb.^.fe fimo prudenti]jimmente(fegun quierc.Jtfcaligero)de aque* 

lengud,como lacivai áefm'gonfddá, i no onejld i cejia cen.o la Latí 
nâ en quien no era ¡ujlo dezir torpezdSaunque no fon menos impuros 
ffentores algunos Latinos quelos Griegos^m ¡u lengua muelo m & üh* 
giofa que la trdfmdma. 



I74 S O N E T O X X I I L 

En tanto que de rofai acuccna 
fe mueftra la color en vaefbo geílq,; 
i que vucílro mirar ardicnte^oneíto 
enciende al coracon i lo refrena; 

í en tanto qu3 el cabello^qu' en Ja vena 
del oro P cfcogio^con buelo prcí lo 
por el hermofo cuello^bianco^eiihieílo 
el viento mucve^efparze i deíordena; 

Coged de vueílra alegre primavera 
cí dülce.fruto3antes q el tiempo airado 
cubra de nieve la hermofa cumbre. 

Marchitara la roía el viento elado, 
todo lo mudara la edad ligera, 
por no hazer mudanca en íu coftumbre 

i - . 

EÍ fugeto es U bcUcz¿¿hb(idd por Us pirtes i cfetos, que hd^e, i el de 
leitc dcü.i, d que k perfuddf con U breveddd de U ^íiíí, 

E H t a n t O H ¿ef trímn por mcUford. 

enciendeU^/e l de leer, i defli fuerte diz? don Antonio Vucf 
tocirrero due lo tiene de fu [uegro . porque como dndd unpreffo , má* 
finedeftfíentdmientodelcudrtel , que de profccucion del intento . i 
iefic w&fa nfi dqui tGt U d? hsmofifmA figur^ regrefwn Q mefi * 
•V ' f m 
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pon • cíícÍM de los Griegos epdnodosj de nofotres nhuclt.i xr-ir.dc hcU 
temos d lis pkldbm ya propueflis por cáu-fi de nwjtrdr h difcrcua.̂  
como en el 2. de U Eneida3 > 

-Jivellimuí mJe 
Iphitiis/?c Pellas inecum; quorum Iphicus aevó ' 
lam gravior,Pellas Se vuint're tardus//l/lsei. 

por el h£?mo[o^es j ¡gmdr t lcu l0 j qHC ( c o m o y i f e ú dt * 
cho) es cumáo muchos nombres, que eftdñ por j t ] fe p o m u f m ¡igidu* 
TÍÍ 1 cotipncíoti. JeméjdHtes wrfos como eftos ¡jfcnk D¡omedcs muges ; 
porque no fe trávdn con dlgmd pkbd de éátipñéton, como> 

teflum auguílumjtngenSj centum fublfme columnis, 

l porque fe repite dqui tdntd's vezes cjld voz figurd; es,(pdrd el que ai 
rece dcld noticid dcUd') un torcimiento 1 muddiifd tolcrcíble deld ordcion 
en lo que es mepr fuerd del ufo fulgd/. 

C U b r aD es dlegondi • 
o 

p OI" no haZCr^¡ efle es Unguido 1 cdjl mucrió wfo , t muí pl 
bey o modo de hdbldr . í fué ccmunfd l td en dqueüd eddd no felo de lo 
nUeflros 3 pero de los Tofcdnos ^ dcdbdr el fencto no con Ufmrfdi ef * 
pintu de los cudrte leSj j l no floxd 1 defmdydddinentc\ 

Bldrgumento deji'c foneto es'tdiicoman , que muchos Griegos tLdti a 
nos , muchos Jtixliauof lEfpcírioks iodh trttddo cap Mp0AS vezes, 
pero ninguno como Aufomo- ( fielfue el que éfeñffé dque'dd ele* 
gude h R.ofd ) elcudidctermiudndo trWdf de k f rAgi l idad de Id 
ndd urñdtid • no pguio U conpderdcion j fevenddd phfofícá , m 
tUxo pdyd U dschxtem de fu mtcntQ difcurfos de Id general 

mudñ$ 

te 

$ 
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mudinfi de Us cofxs; qtit eri fug;to guve i minifico, donde pudiu 
r i dhnr íoduí Us tentó de U eloqucncu en l ' dterxaon de los cuerpos 
inferiores , ocnU virucion dclos fupenores con pikbrds bemofasii 
efeogidis, i fentimícntosícvdntxdos i efquljíCos, pero no'dekitofos i 
miferJiícs ; tiUvS decmdiendo con el diurno d lis cofds no grdndes i ele * 
"wddds •> dndiwo tnduinen'do con el pcnfdmiento .., que cofdimejfe beüi 
t AgrddMc , como í i vuli u m d n i i que durdjje poco ; i conjlierdn.' 
de Id figurd, fudviddd ,;oíor,«color b. tujhre 3 bldidurdii heüezd de U 
Kofd ^ bermofipmd-entreids.otm ¡lores , iquefu fer no durdntM 
que el curfo de un did ; conoció , que ejld le ddndpdl.ibrds deleitof¿sv 
belUs i efeogidis, cudles pretende el poetd. porque como mngund flor 
Ái mds dmdble 3 mngund mxs dgrddMe 'de oíor31 dpi mngund durd me* 
nos; no 'fe podid hxlldr otrd m.is condimente pdrd el fugeto. . t con drti* 
ficiofd i figurddd defcncion, t con fiidve. numero de ver fas gijio todi 
Ixclegid en lipoco durdblc i cdf\ momentdned vídd de Id Kofd... i h i -
hkndo dclld ;S fe dexd entender, que trdtd de Id frdgihddd i fldquezi 
umdnd ; dunque no dd muejird cieííoJI/ÍO en el verfo pojlrero . no pm -
jfo pues que ferd molefto ponelld dqtu.todd con U trdducion} dunque no 
voi obhgddo di rigor de U leí, que quiere fu enterezd; dntcs dtendiend* 
folo di intento, me olvidé de todo lo de mds* 

V e r erat ,^ blando mordentia Fngora reníu 
fpírabat crocco mane reueóla dies. 

S tnf t iorEoos praeceí íerat aura lugaleis, 
.aeíbferum fuadens anticipare diem» 

Errabam nguis per quadrua compita m bortis, 
maturo cupiens me vegetare die. 

Vidt concrecasper g r a m m a i í e x a pruínas 
pendére3aut olerum^tare cacuminibus; 

^Cciuhbus & patuhs terete» crolludere guttas, 
& caeleítis aquae pondere tune grávidas. 

YIÚÍ Paeftano gaudere f l o í a n a culcu; 
exorué* 
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exonente novo roscid^ Lucífero. 
Kiríi prmno'is canebat gemma Frucccis, 

ad príms radios inrencura die. 
AníbígereSjraperét ne roíis aurora ruborem; 

an darec3& flores tmgerec orta dies# 
Ros unus,color unus,^ unutn mane duorum, 

íidens SÍ tíons^nani domina una Venus. 
Forlan & unus odor^kd celíior ille per auras 

dsífíatui^ípirac proxin>us slle magis. 
Commums Paphiae deai¡deris)& dea flons 

praecipit umus murías elle habitum. 
Momentnm mtererac^quo fe nafcentia florum 

gemina comparibus divider ene ípatijj. 
Haec viret anguíto foborum ceóla galero; 

hanc cenui folio purpura rubra nocac. 
Haec apent pnmi faibgia celfa obelifci, 

mucrooem abfolvens purpurei capitis. 
Vértice colleélos lila exíínuabat amiólus, 

lam raedttans rohjs fe ninnerare fuis. 
Nec mora;ndentis calathi patefecic honorem 

prodens mclufi femina denfa croci. 
Haec modo quae toco rutilaverat igne comarum, 

palJida collapíís defentur fo'ujs. 
^hrabar celerem f'.jgitivá aetate rapiñara, 

& dum naícuntur conícnuiíTe rolas,, 
Ecce & defíuxit rutih coma Púnica flons 

dum loqiior;<Sc tellus teóla rubore micat. 
Toe ípecies^anitósq; ortus^vanósq; novatus 

una dies aperit,conficit uñadles. 
Conquerin)ur?Narnin}t 1 ¿vis quódgratia florum cd; 

oílentata oeuiis )lica J •••aa rapis. 
Quám lon^a uná dies^etas tanlonga rofarum ; 
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quas pubefcentes innfla fenf éta premí?". 
Qj.jam modo nafcentem rutilus conípexit Eer.sa 

hanc rediens tero veípere v idit piuim. 
Sed bené.quód paucis hcet mtentura uubuy, 

ítjccedeíií atvum prorogu ipla fuinn, 
Coüigf virgo rolasjdnm ^os novu53& nova ptjfee ,̂ 

et isunror ello aevi¡m íleproperare tui.:m. 

Deílerrado el ivierno frío l canoj 
la tierra fe vcfíia en mil colores 
con vivo Inílre i fuerea del verano; 

I ffparzid.Ts las Roías i las llores, 
con aurafrefea efpiran dulcemente 
ene! aire tendido fus olores;. 

Gijiindo l' alva íalia d' Oriente, 
cubierta d5 oro i purpura hermofa 
el vanado manto refulgente; 

I alegrando a la tierra deleitóla^ 
con rociadas gotas regabva 
a la ler va florida i abundo Ta; 

Yo entonces enel campo me halJava 
cogiédo el frefeo del templado aheto^ 
que blandaméte entre arboles íonava. 

Traía la marea un movimiento 
íuave i tJerno,en torno defparzid© 
queherra con dulce fentimicnto. \ 

V i d campo en flores vanas revertido^ 
que del rocío ella van esmaltadas, 
con que mas fu belleza á florecido. 

V i las umidas RofaSjlcvantadas 
abrirla hojasbelíasjqucprimero 

' tenían t-odasurntas recriadas; 
L ' '~ ~ Jaleare* 
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1 alegres con la buelta tlel Luzero, 
moílravan lü color encremeíclaJo, 
mas hermoío que nunca i mas encero. 

No fe íi I5 Alva avia a Rofas dado, 
0 tomado el color,! (i a las flores 
avia el día nuevo recocado. 

Wno el rocio.i unos los colores, 
uno el d i 3 j \ de Venus amorofa 
ambos î por ventora unos olores. 

Mas aquel con mas fuerza poderoü 
por el aire íe tiende 'n grande altezap 
a ca mas cerca eípira el de la roía. 

La reina de las gracias i belleza. 
en íu flor meíma i aftro rcluzientc 
pinta del puro roxo la flneza. 

Lns flores ya ellendian juntamente, 
con hermofas figuras reluziendo, 
fu colon poftura diferente, 

l/nas en punta iubenyeíparziendo 
fus tiernas hojas al abier to cielo, 
otras una corona van texiendo. 

Otras íe tuercen al er^ofo luelo, 
de verde}azul i jalde feñaladas, 
con vióiado^o con purpureo velo. 

I caíi unas con otras enlazadas, 
heridos los colores van mudando; 
1 a los ojos engañan ayuntadas. 

Eíto m irava atónito y o^cuando 
vi coda fu belleza ir de caída, 
el reíplandor i olores olvidan do. 

Maravilléme^viendo afsí perdida 
la beldad i la edad de tancas flores, 

M 3 imucr 
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i muerta ya la Kofa aun no naciJa. 
Tanta belleza i vanos refplandores 

un día mefrro adorna i deíeompone, 
ofreciendo i robando íus colores. 

NcTotros nos qiiexamos,por que pone 
naturaleza con avara mano 
tan breve gracia en flores,(]ue compone; 

un no Talen-los dones deí verano; 
cuando ella los derriba con la muerte, 
dexando al tiempo del defpojo nfano.' 

Cuan largo el diales tan larga Tuerte 
de las RoTas^quejunto en un momento 
Tu juventud en Tenetud convierte. 

La que y a vio nacer el blando aliento 
del nuevo Sol;mGfir aquella vidoj, 
cuando del mar l axp.va ?1 hondo aTsiento. 

M as bien les á la Tuerte concedido, 
fi aTsi mueren tan prefto;quc naciendo 
íucedan a Tu termino cumplido. 

Coged las Roías vos^que vais perdiendo, 
mientra la flor redad Señora es nueva; 

*»̂ i acordaos^que va deffalleciendo 
vueíh'o tiempo,! que nunca fe renueva»-

Thmo diz? defíd fuerteeneílib. 20. cdp. i.. 
flores ver6)Odoréfa; in diem gigmt mdgnd( ut pdídm ejl) dd momtm ? 
hominum^ude [peñ Atifimé florednt3celtrrimé mdrcefcei 01 
Crw ¡d ndturdlezdj engendró cddd áid Us flores i los olores wcfirdnio' 
(como es cidro) con grdndc dmoncftdcwn de les ombreŝ que dquelks co 
ftá^que florecen con grdnde hermojurd 1 ddmirdcwujejmdydn 1 fe ce»; 
fumen con grdndtf imd prepezd 1 ceknddd, 
Defíe mefmQ drgwneto es k cdWf íO^c ¡hh.4Jetos tíñeos deOrdcw* 

\ 
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6 crudelts acihuc, & Venens munenbus potens, 
jnfperati tuae cum veniec pluma luperbiae; 
ec^quas nñc humens lavolicantjdecitlei iiu comae; 
nunc & qui color t-íl puniceae Hore prior rolae, 
njiltátUs Ligiumum ua facietn vertent hilpnlaui; 
díices,heii(quocies tein ípeculo videns alcerum) 
quac mens eíl ho(jie;cLir ea Jem puero non fuití 
vti cur hís anunís incólumes aou redeunc «enaeí 

por¡iveíli tuduzido muchos díws xs Upondré ¿(¡(11, Í pnmcroUis ás 
tres dujlrcs efentores Vcnecmos.el Cdrdvné Pedro Bembo, 

O íuperba et crudele.6 di bellezza, 
et d' ognt don del ciel neca ct pofíente, 
quando le cluome d' or caro et lácente 
farauno argento^che ii GOpre3et íprezza; 

Ec de la fronte^ darán pena avezza, 
T aveno crefpOjet le favulle ípente; 
ct deí Sol de begh occhi vago , ardente 
fcematoin voil' honoi^ct la doicezza; 

E t ne (o fpecchio mirarete u n* alera; 
threte rufpirandojé lafla quale 
hoggi meco penferíper che I' adorna 

Mía giovmezza ancor non V hebbe taleí 
aquella menre3o '1 Ten freíco non toraaí 
iior non ion belía^ailhora non fui ícalcra, 

Domingo Ventero, 

O pió di' altea gtamai crudajet rubelía 
<d' Amor/á cui benfu largo c corceíe 
& ogm fuo dono lí ciel^ch' a faí VÍ intefe 

U 3 lap1^ 
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k pin vaga del moncío^e la pin bella; 
Quancío i crin biondi,e V una^el' altra ftella' 

fian lenza I' oro^e 1c faville accefe, 
e nnille rughe havran leguancre ofefe, 
ch' avono terfo fa la etá novella; 

E ne lo fpeechio quaíí m poco d5 hora 
vedrete un' altra?invan con gli occhi molíí 
direte^hor qual penfier meco íbggiornaí 

Per che tal non I' hebb' 10 giovine ancora í 
o con qaefta mía mente il beFnon tornaí 
hoggi laíía non poíTojallor non vollu 

O fempre a me piu difdegnofa^e ñerw 
c3 havefte in don dal ciel alma beltade^ 
ne vi penfate manche prefta ctade 
a voi torra quel pregio^ond' ite altiera; 

Ojiando í' aurata ehioma^c' hor ícggiera 
ñ volve a 1' aura^hor fi nncrefpajhor cade^ 
fia chiul'o argentóle le vaghezze rade 
co' bei color ímarnte^e giunte a fera; 

BiretejObnne^qual hor dentro a lo ípeglio 
cangiata VÍ vedrete in altro afpetto, 
qual penfier mi li defta hoggi nel pettoí 

Per che 'n mía gioventíi nonfcorfi il megíioí 
o con animo tal perche non torna 
quel blondo cnne3e quclla guancia adornaf 

rn tráduaon dize deftt fuerte,, 

O fobema i cr ud cn tu belleza^ 
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cuaníio la no eíperada-edaJ forcofa, 
dci oro, qu' aura mueve deleicola, 
rnúde 'n la blanca placa la fine za; 

I tina i roxo lurtrc con Haqueza 
en V amarilla viola la roía, 
1 el dulce refplandor de luz hermoí* 
pierda la viva llamai fu pureza; 

Diras(mirando enel cnftal tuziente 
otra la imagen tuy a) elle deííeo 
porque no fue 'nía flor primera mia^ 

Porquera q eonofeo el mal preTcnte, 
con eíta voluntad^con que me veo, 
no buelve la belleza que íoliaí 

pero todo cfte intento de Ordcto recogió en wu copli c¡ mdéjftro EnüM 
íifco de Medmd;i porque piénfo3qUe traer dqui digo de ombre Un dotô  
k de iluftrir éftos ef irítósJÁ pondré,que dizc afii; 

Mientras oro,grana í nieve 
orna vueftro cuerpo tierno; 
«ozad elle don tan breve, 
antes que venga, i fe lleve 
tales flores el ivierno. 

De no íer qual avreis (ido 
entonces os doleréis; 
OjViendo el tiempo perdido, 
Horareis,no aver tenido 
1* voluntad,que tendréis. 

U¿t p m ejle lugdr ccmitn es hclhpmoj tutido $ém¡¡f(de de tintos; 
$0puedo (QtcncmCfpm dcxAr dc rrfcrir ¿(¡uzUvsvcrfcs Conimbuos,, 
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con que eptgWA ScJíecd cnl.i trdgedii ¡palito U frdgihiii de- U hermo 
furd wn¿nd'}por que me pdrcce0que mojhó hncllos con muchds lumbres t 
figurddo orndmento de Id ordcionj con vdnorefyldndor i cldnddd deli 
cotcfturd grd heUe%(l t fudnddd,. concluyendo co grdwddd de fenteaá* 

non He prata novo veré decentu 
aeftatis cahclae dilpohat vapor, 
faevit íblílitio enm medius dies, 
et Doótem brevibus praccipitat rotis; 
Janguefcunc folio lilla pallido. 
Se gratae capiti defícuinc rofae; 
ut fulgorjtenerís qui radiatgenlífj. 
momento r£ip¡tnr3nullaq; non dies 
formoíi fpolmm corpons abíhilit. 
res cít forma fugax^qms fapitns bono 
confidat frsgih^dum Iicct ut<?re; 
tempus fed tacitum rubniit,horaq; 
feínper praetentá detenor fubit, 

$ueíto?en nuefbrd comulengud de B.fydnd dirdn deffd fuerte; f¡ fe puede 
permitir ¿que bíxe kgrddezd trdgicd d Id wmlddd de nuejirdi cop/^ 

No afsi ene! nuevo verano 
defpoja 'I prado hermofo 
el vapor mas inumano 
del e í h o calurofo. 

Cuando ábrala el medio día 
conel So^qu' eílá inflamado 
en fu carrera tardía, 
i arroja enel mar fagrado 
a la breve noche fría; 

¡ i l l i b o el color perdido^ 
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fe defmaya, i desfallece, 
i del verde aftil Hondo 
la dulce roía perece; 

Como el luftre reluziente, 
cju' arde 'n la tierna belleza, 
robar i perdef fe íiente, 
i deshaze fu viveza 
cuakpief pequeño acídente» 

Nihgiiin día no llevo 
delpojos de hermofura, 
l huyendo nos mollro 
la beldad no cftar Tegura. 

Que fabio fía en bien vanoí 
goza_,fi el tiempo lo dexa; 
mas ya t' apremia liviano, 
i a la ora que fe alexa 
otra peor va a la mano, 

Idinntdcton deftosuhmoswfos pguioJudn deMenu en d trntúdo Úc 
wao$ i virtudes, 

Ereve don es Iiérmofura, 
por poco tiempo preftado. 
en momento arrebatado 
fe huye toda figura. 

No es ora tan fegura 
m día tan fin enojo, 
que no robe aígun deípojo 
déla hermoía fechura. 

Mds porque "Berndrdo Tdjfo h z o un fondo dtmefmo drgumento , h 
pondré dquijolopm que los f ie fdkn hdgxn compdYdcion del, con efi 

M s tifo 
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t í de G .L. (/«fj/i no me cngxíio3 lo trdduzto; t vein U wntdji que htzs 
el imo di otro en dgunds cofa. por| (ío 5 yo ¡unto) c-̂ , 1 ú ^.verfo de 
G .L . fo/í. í/icoíttp.ímMc;; 1 umbien cjlrem¿dos el 7. Í c/ 8 . 14/ co/i 3 
trdrio los dos primaros del Tdjfo 1 elprim:r terceto fon rdilrdMÜofo^dW 
%ue los últimos de dmbos no rcfponden 4 lo que prometió el principio* 

Mcntre che 1' áureo crin v' ondeggia inüorno 
a 1' ampia fronte con leggiadro errore; 
mentre che di vermiglio e bel colore 
vi fa la primavera il volco adorno; 

IVIentrc che v' apre il ciel piü chiaro ilgiorno, 
coghcteógiovinettei l vago fiore 
de voftn pin dolci anni; e con amore 
ftatc fovente 111 Iieto c bel foggiorno. 

Vcrra poi '1 verno, che di blanca nevé 
fuol 1 poggi veílir, copnr la rofa, 
ele piaggie tornar ande e meíle. 

Coghece ah ftolte il fior; ah fíate preíle, 
«hefugaci fon l- hore, e 'i tempo heve, 
c vcloce a la fin corre ogm cofa. 

r* 

S O N E T O X X I I I L 

Ifluílre onor del nombre de Cardona, 
decima moradora de Parnaí íb , 
a Tanfilo^a Minturno^al cuíco Ta í íb 
íugeco noble de immorta l coronaj 

Si en medio del camino no abandona 
lafuer^ai e le íp i rcua vuellroLaíToj 

(90 
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por vos me llevara m i ofado paílo 
ala cumbre difícil d'Elicona. 

Podré llevar entonces fin trabajo 
co dulce ion qu ' clcurfo al agua enfrena 
por un camino hafta agora eiixuto 

El patrio celebrado 1 rico Tajo j 
que del valor de fu luziente arena 
a vueftro nombre pague '1 gra tributo. ' 

l/fc foneto fue efento d íd Mdrquefd de td Vdduld dotíd TÜdnd de Cdr -
dond hid del mdr̂ ues don ludn de Cdrdond, cmdno que fue de don P e 
dro conde de Cohfdno i grdn condcjidblc de Ndpoles . tdmhien fue efíá 
Setíord conde¡fd de Aveíifío mMl dntigud ciuddd no lexos de Nold ; i fií 
Wdrquefddo erd en vdl deDidno, qpte es pdrte de V dntigud Lucdnid. fue 
fuefpofo don Artdl de Cdrdond conde de Cohfdno,, dmboz de Undge Ef> 
panol. defpues dejlo edfb3 comoefeme Antonio Jsiinturnoen ellib.f* 
de fus epiftoldtjenel díw de 1$$$. con don Trdnaf co de Eftc ermno del 
duque de Terrdrd . por elld efermo Mdno de Leo el Amor prefo ;.ide* 
JÜ dedicó el Gefmldo fus comentos en Fetrdrcd. fue muí diferetd i vdlê  
¥ofdymchnddd dlconocmiento de Id iftond t poepd; i mtme no mut het 
mofd; tmo muchd grdm i dondire. 

dcciVnzZldfi dixo Aufomodífmuldcro de Sdfo, jigumfp clcoií 
seto de Antipdtro Sidomô  

Lesbia Pienjs Sappho foror addita Mufis* 

Safo'Lcsbia a VAS Mufas de Pieria 
^tra ermana añadida-^ipi; 
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nía ÍÍfoZL-.y|-f mjte ejhd entre lis regiones deLocns i Voas fegutt 
Ejiruhon en el lib.<). lo ¿tribuye a tvets; Semo i TcjJALí,Dídimo i Ef 
téfdno ¿ DdfoSjTolemeo d Ac¿yi . Nicoíxo Sofixno.dizt', | fe lUmi i * 
orx Lidetiri, i CdfuUdo, g P^m.t/Jo. Los Griegos lo efemen con dobla 
di f. los Litinos muí vez co doblidi, otrd con jlmple;por^ no doblmit 
los dntigtm Us confondtes . íldmofe Vdrndlfo f̂cgtl refiere de Elmco el 
interprete de Apolomojel nombre mefmo de dquel Eroe,̂  dbitdvd en d* 
queüx regio, mis Andron quiere | fe UimdlJe Lirmffo.por dver dportd 
dodlh primero i- dred dc'Deucdlioniponi X^Vaf fimfieddred) i defyues 
dicho Vdrnijfo.Efíéfdno i Lucillo Tdrreo fon de opimojf fe dpcllíde dfil 
de l?árndjjfo,c¡ue primero dbitó en Viton ciuddd de Apoh,^ es liqfe no 
hro defjjues Delfos/egunel Efcolujiés de Omero. oSegun otroŝ ie Vdr 
mijo hip dcld ninfd Cleodord i Netunô o Cleopompo.fue ilujlre efte mo 
te con dos cumbres, i dfíi lo Üdmo JltKÓfvQc* Eurípides. en Id und éftd* 
fdn los templos de Apolo i IDldnd̂ en l i otrd de Bdco, tdmbien le diéfoit 
por nombre MícSjucpixXov que fimjicd ombligo del orbe.porq dizé^icomo 
trde cjU fdbuld de Vmddro Ejlrdbo enel lib.p. ̂ queriendo conocer lupi* 
ter el lugdr^ fucjfe medio del mudo; etme dos dguiks del Onete i Oca 
áete,que .cdnfddds de boldrpdrdron en U ctmd de Vdrndjjo. 

Tan fi loU rdnpío , contmo del Yirrei don Vedro de Toledô  
fue uno délos ñus hermofos i ecelentes i ingeniofos poetds de ltdlid; i de 
lo que yo puedo ¡uzgdrypor lo J e Mjlô dvétdiddo entre los Ndpolitdnos* 

MinCLITn Antonio Sehdfim mnturno dotifiimo efcritor; md& 
Aunque fus ver fos fon cultos t bien trdbdjddos, edrece de genio en lo que 
efermo en dmbds lengudŝ  m ellos3 m dun Us cofds fe pegdn di fentido* 

Berndrdo Tdffo poeti de felice i elegáte ingenio , fue 
fccretdno del principe de Sderno 3 i defyues de Kendtd Tiuquefd 
de YcmrA i celebró k hemofurd de GujebU N-dUlejld de U 

[uer* 
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fuerte que Vctrárcd U de Uadcnd Ldurd; porque U dkfap cen el non* 
bre de lunípero; que es el enebro-, 1 los Iti-dunos Iknuui Gincbro. 

abíin donaH wrh Tofcdno , rdle defdmpdrdr . t)Ofl T)icgc de 
hiendofd en fu Adams? 

como qmen por amores C abandona. 

EllC O n a 3 pdrxgoge, o propdraléfís, cudndo fe ¡untd digo dífti 
de Id diaon como aquí Ehconapor Ehcon . efte moutê cemo dize Ef* 
trdbon en el ¡ib . 9 no dijld. mucho de Varndfj'o , que le es fu competidor 
en dltczdi circuito ; i fon dmbosdfycros con IdsnicVíS ipefus . cncjle 
mefmo monte ínzieron primero fdcnficio d Us Uufds Oto 1 BfAtcs hl* 
jos de Aloco-, 1 lo confdgrdron a eUdí .otros quieren ĉ e fue fe E//co?i no 
que fe dfeondejo- ejUdios dcbdxo de tierrd , 1 defpius fdicndo fuerd 
fe intituld Bíifirds en vez de Bhcon . mas otros refieren efto d Id muerte 
de Orfco; porque no fe Idvdjfen en el Us omicidds mugeres de Cicomd * 

con dalccZllleno 1 numerofo terfo* 

T a j O 3 ¿efte dize Jorndndes efcritor Gótico; 
T-t fíuvium Tdgum, qm drems fuis pemifcens dun metdüd pdht cum íi 
mi bilitdte dmtidŝ  
"El no Td¡o,qiic mefcldndo con fus drends el oró, trde con Id vilezd de U 
Unid Us rtquozds. 
luven.ú por no referir mdslugdres de dntiguos, que fe dcorddron del o* 
YO; que end el Td¡o3 dize dfii; 

— tamtí tibí non íít opaci 
omnis arena Tag^quódq; ín mare volvitur aurumv 

na tanto del fomBno Tajo eñimes: 
P arena toda i oro^ que al mar corre*-

• - r/fc 
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eft: foncto contTiihzo, fegun fc dize, Cctm.i; no fep tmhtcn c¡uc mes 
recic¡T¿ dihinfX por eílo. quien h leyere co'i ¿tención ver.í cUrmente 
el efeto qiif configuio; porque yo no tengo por ingenio obligdrfe A eos 
fas fem.-j mteé3 que tienen iptá difiadtid que drte; i def ?'m de tr.íbij.u 
dtf 3 no dlcxnfxn en dgunx p.irte ¿ k mugen, que e[cogieron por exm 
pío. 

lluftre onor del nombre cíe Cardona, 
no décima a las nueve de Parnaío, 
mas la primera del oriente a ocalo, 
a quien rara beldad onf ai corona; 

I aquien la Fama por fin par pregona, 
de virtudes colmado i rico vafo, 
por elecion, i no por fuerce o cafa^ 
dimííima de cetro i de corona; 

Perdeiía la pena i el trabajo, 
donde la invidia fu madcia enfrena, 
íí cancafle de ti aun el mas inílruro; 

Pues tu fanta virtud tomó a deítajo 
con pura candad d' afetos llena 
produzir para el cielo eterno fruco» 

S O N E T O X X V . 

O hado cíTccimvo en mis d o l o r e s , 

eomo fenci tus leyes nguro ías . 
corcafte i árbol con manos dañofaSs 
i eíparzifté por cierra fruta i Hores. 

En poco eípacio yazen mis amores, 
l coda la cíperan^a de mis coías^ 
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tornadas en cenizas d e í d e n o í a s 5 
i fordas a mis quexas i c lamores . 

Las lagnraas^qa' en efta í e p u l c u r a 
íe vierten ó í en d í a , i fe ve rueron^ 
rec ibcjaunque fin fruto alia te k a n ; 

H a f t a qu' aquella eterna noche c í c u r a 
me cierre aqueftos oíos, , que te v i e r o n , 
dexandome con otros que te vean. 

Iclhcidoes un orden i concierto , o trdüdzoH I cnUz^ucnta 
ordenado de Us cdufds. los Gngos lo Uanidn •a>t7rj'a)/u^>)J o itf0fMUn»' 
l picnfd Ar¡ftoteks,c{Uc dixo dfii porque fe dcdhdn per el toádi láS CO* 
ftó , i fon ejidtuidds por una cierM ¡a , i traidds cap d fu fin ; pcrmtc 
vifcctfa finificd tnmíno , i tráyo ; porque Ucre trasfí 3 t 
cedá di trocddo d toddsks cofds ccnfiguicnks. Lo primero dicho ccifió 
und. rdzon 'de vivir i pemdneccr prcjixá del ctdo , i lo otro como ctntd-
crd-ndnfd i ligamiento de Ids edufut, 

leyes ngu rofas^ por U durezd de k muerte ̂ ue es mefom 
ble 31 que nuned fe mud¿,-

COrtaíleT] metdfordperpetud. efieverbo, pdrdndoctíel, de-
}meftrddfii el cortdr 3 que fe ede del árbol. d de leer fe hdziendo el df* 
fjento en el árbol „ i con grdn comiferdcion > i decldrd fu tnjlezd con el 
ófeto deU pronuncucioiVj i con defdtdr el numero dd nrfo.dfii dixe yo? 

fean tnílesi, aquienbien pareciere;, 

¡ k m t m o n dejios verfps es ie VHrdrcd, en U pdr. 2 -fonliB* 
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Invide Parche, fi repente il fufo 
troacalle,ch' accorcea foave e chiaro 
llame ai nno lacero. 

I'arca invidiofa, tan repente 'I hliíb 
troncalle, que torcía íuave i clara 
cílambre a mi lazo. 

C H p O C f m c ¡ m c d ¿fió fe en d fondo jtgumtc; 

6 cuanto bien fe acaba en folo un día. 

fetmcíipdr, 2 ¿dnc. S* 

— hor míe fperanze fparte 
fea mortC;, e poca térra il mío ben preme. 

jnis efperan^as a efparzKJo aora 
muerte, i mi bien apremia poca tierra. 

i dfctHofo wrfo 9 a cjls modo dixo l i m SÁC%, C?tms 
td en un Son, 

E l fuego, i la dureza,! todo cnanto 
por natural vjrcud ella encerrado s 
en fuerce pedernal-^—H 

t O r Qad OS^] dicm intigui; i que no tiene buen lugir en verfos e* 
legdntcsi fm^es, 

cenizas^ dMedU ¿ntigM coflumke i nto de cjumdr U$ mtt$ 
tos .TLbuloekg.'J .Ub,2t 
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Illms tumuIumfugiamjrLippljxq; íedebo, 
ct mea ciím muto faca querar ciaere. 

huiré a fu tumulo^i allí umihiepuerto, 
ruis hados quexare coa la ceniza 
muda, «i 

Díní» los Tofcinos,qu: cjlc Soneto,i el décimo t wgrnmoj otros tíue <it 
de G. L.círeccn de dulfurd 1 fu-íYid-id^por dcxb.ir en cafauntes ; por 
que i. fu bmcer folo es bué verfo el que fe termitií en roat/.prro ñ eftá 
fu opumm fueu wráiáer&jfuc podía vdler U-ternez* i regdío duJcijS* 
mo de Tibtdoji de los de ¡n¿s p o c t M Ldtinos i Griegos fú fin efeto d i x a 

Virgilio, 
dulces exíuí'iae, 

mií edfi ófo dfirmir^ue es victo dc.ibdrfc fíempre en \>ocdíes;porc¡ue ci 
recen de vdrucionj fe pierde muchd pdrte de Id grdndczd 3 f o n o n d d d 

i numero, 
S O N E T O X X V I . 

Echado eftapor tierra el fundamento, 
que mi vivir canfado foftema, 
ó cuanto bien P acaba en ío!o un d aí 
ó cuantas efperan^as lleva el vienco? 

ó cuan ocíofd ella mi pcnfamicnco, 
cuando f ocupa en bien de coi a mía? 
ami eíperancajafsi como a baldía , 
m i l vezes la caftiga m i tormen to. 
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Las mas vezcs m' entrego.otras refifto 
con ral furor^con una fuerqa nueva, 
qup un monte pnefto encima rompenaj 

Aqueí le es c! deílco^quc me lleva; 
a que defsee tornar a ver un día 
a quien fuera mejor nunca aver vifto. 

Smfes fon todos eftos ocho primeros verfos; por «̂e U fimnádcl de U 
oracio es donde no Al muchas cofotmteŝ i fe criU los elementos dfperos. 

0 cuanto • esefd mdaon,c[ue deckrdlos vdnos fentimientos í 
muddnfds de fu dmrno;jlyd no es epijvnémd^ dcldmúcwn, que es cudnt 
do fe figus fentead co ddmirdciodd imitdcio es deFetrdrcd cnld pdrtc z , 

com' pertíí agevoln^ente m un mattmo 
queíjChe 'n mole' anm a gran pena r accpiíli! 

como en un día fácil mente pierdes 
lo que íe gana a pena en muchos anosi 

Do/] D/irgo de Mendofd, 

3 como lo perdí Tolo en un día. 

1 el mefmo G.L. enel Soneto i o. 
pues en un' ora junto me Ilevafles, &c. 

gwf todo ss de Bjldcio end 2, de Us Sihds etiel Bpuédio de Q¡ÁUcid¡ 
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cun ^ . i m ciñeres grasas inrulit hora. 

ó cuantasD -
falhtuV augurio fpes bona Hiepe fuo. 

muchas vézes f' engaña con fu amero 
la buena eíperan^a. 

p/íttto mellih, 8Je fmeptftoUs efcrmendodMirccüno; 
Tot fpe tyk^ imk dics iims m diverja toéétt tk. 

Petrdrc.ipdrte z.fomto $3, o^y. 

quantefperanze fe ne porta il ventOj. 

Do.'í Ysrnmáo de J$cúm, 

mis efperancas fe las lleva el vientOc 

í fmcifco de Viguerod, 

Aora yaze mi efperan^a nmertaj 
mi defleo lai a!as abraíadas 
cayc» por tierra;! fueron acabadas 
las oras breves de mi gloria incierta. 

U i l fílOnte^] metáford i d ímpetu t encendimiento del deffcol 

a C£llCilZ\PdrdrcdenelSoneto¿icomwf.\J$Q per fereno.&c» 

ch' IO chiamo il fine per lo gran deíio 
d i nveder^cui non yeder fu 51 megho, 

N 2 qué 
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por ¡er írriíducion de G.L.dexo de bolveüos en nucftrA íengui*. 

S O N E T O X X V I L 

Amor^Amor^un abito veftr, 
el cual de vueílro paño fue cortado, 
al veftir ancho fue jmas apretado 
i eftrecho ciiando eí luvo fobre m i . 

Dcfpacs acá de lo que confentr, 
tal arrepentrmiento m" a tomado, 
que pruevo alguna vez de congozado, 
a romper cílo3en que yo me metí . 

Mas quien podra dcííe abito l ib ra r íe , 
teniendo tan contraria fu natura, 
que conel a venido a conformarfe? 

Si:a]guna parte queda por ventura 
de rm razonqior mi r i ofamoftrarfe; 
que en tal contradicion no efta fegura.. 

"Bji'c pcnfdmtcnto es de Aufids3t pireao tdmhien d don Titcgo de Viene' 
ñofd^uc lo trddüzt&ipero con tdn poed fehadxd como G. L . porque • 
cierto no trdto ejlé con Id hemofurd i purezd i fudnddd^ue los oíroí*-

Ám -QZjAupds , . 
Amor^ Amor^qn habit m' he talUe.: 

<3t 
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de vó^redrap' ̂ vefnnt n;e le fpertt, 
tn lo vertir' ampie mole V he ícnci-, 
c fort t,'lret, tpAJU íbbre me 's ellát. 

?o vn um c.inaoii: 

como una vedidura 
ancha 1 dulce al veílir^i a la fáhcU 
eítrecha 1 dciíabnda ; 
aísi es amor — 

S O N E T O X X V I H 

Bofcan^vrngaclo eftais con mengua m í a 
de m i r igor p a í l a d o i m i a í p e r e z a , 
con que reprehenderos la terneza 
de vueftro blando coracon í o l i a . 

A g o r a me caf t íoo cada día 
de cal í a lvac iqucz i tal torpeza^ 
mas es a tiempo^que de m i baxeza 
correrm51 c a í b g a r m e b ien p o d r í a , 

Sabed5qa' en m i perfeta edad i armado, 
con mis ojos abiertos m - c rendido 
al n i ñ o que fabeis.ciepo i d e í n u d o . 

D e tan hermofo fue^o c o n í u m i d o 

ÍSÍ 3 nuncá 
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nunca fue coraronjfi preguntado 
ípi lo de masíen lo de mas íoi mudo, 

SalvatiejuczD 
es voz Tofcdnd.ufóld Bocdcw érid Tilóftrdto, 

deh lafcia ftar qu eíla felvatichezza. 

al niño "3 dizenlos Vktomcosdue el Ameres clmsdnttguo délos. 
Diofesj el mas mofo, el más dntiguo;por que el fumo hdzcdor crio por 
etd Sdturfiojupiter l Martes ks otras mtehgencids, i cunto vé i fc 
ítiueve.el mdsmof emporqué Ids cofas cn.idds por el fe juutdn d fu hd%e*. 
áor.Tldton enel comité diz?- en per fon d de Agdton-, que el dmor es el 
Wdsiovcn de toáoslos Biofcsn no confíente con ledro^que loUdmd mds 
¿ntiguo que Sdturno i úpe to .Omio enel primero de los Amores^ en k 

etpuere^ecnudns Amor — H 

que es edfiloque dixo Mdno de Leo endednto i . que fuend dfi en nu& 
flu lengud* 

Ninp deppca edadjGiego i dernndo. 

S O N E T O X X I X . 

P a flan do el mar Leandro el ammofo, 
en amorofo fuep;o todo ardicn doj 
esforeo el viento^ fuefíe embravec iédo 
el a^ua con un ímpetu furioícx 

^ Venado, 
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Vencido del trabajo preílurofo, 
contraí lar a las ondas no pudicndo^ 
i mas del bien^qn'alh perdía ímtf icnda; 
que de fu propna vida congoxo ío . 

Como pudo esforzó fu boz caníada, 
i alas ondas habló defta rfiianera3 
(mas nunca Fue fu boz dellas oída. ) 

Ondas,pues no s' efe ufa que yo muera; 
dexadm' alia lleear, i a la cornada 
vueftro furor effecuta en mi vida. 

Leí iftoni o f é u l i de tedndro i 'Erogue trdtó m cultísimos verfosjlcf 
nos de grJcid i hhmo>fürd con bellipimoi i fuives conectas Mufco en kn 
gud. Gnegi^cs Un común d todos^por dwíid efento tdmbicn Bofan en 
Id nuejlrd^que ferd perder et tiempo t el trábdjo en tr.vAU d Id memom* 
folo diré dlgunos lugdres que toedn al Soneto^ i Üs tmtimms 

Cn amorofo j esde ArioftocneUdntorp. 

tutto infiammato d' amorofo foco. 

todo efte verfo entero eftd en Id eglogd '2 . como lo hdzc'Vírgdio cn mu 
• chos lugdrcs de Id Eneidd i Geórgicdj en Id Cms.pero lo que mus me ddt 
mrd esdüe dizicndo cn ld muerte de Cdmild; 

Vitaq; cuni gemitu fugft indignata í ú h utnbras j 
N 4 dcáho 
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dcáhofu dmiu TSm U en U muerte de Turno conel mcfmo wrfo ; qtte-
por fer des í«g i r a iquefíós tan ¡lujlrcs, i ultimo w f u á c tod* U obra,. 
parece CM: fé^údíera ejeufar en Cattiltypór í¡ue el verfo es tjil3que me* 
rece acjtíd (»g4r Un fdiMdo.i¡¡.Virgilio alcan/íira d poner h pcjherA 
mxHo en fu clr.rnc fe3f¡ ó fe creer ̂ ue. mudárd. el primer verfo. aunque 
es temeridad perdida penfir cfto de ame no folo fobrcpup los ingenios 
umanosjnas fe levanto cafi igual a la l'aturalez*. como el cuartel de 
G .L. es él de luán Saez Cometa en cuanto alpenfxmicto.porque enla co 
popem. (./; no me engdnk el ¡uyzio). ejlcs verfos eftan mat trabajados;. 

L l é g a m e mi pafsion por mar eftrecho,, 
í i 'terado con viento i m p e t u o í o ; 
í en medio deííie trance peíigrofo 
las ondas rompen ei govierno alpecho.. 

^ O Z _ j propridmente^fegun trdeVlutarco en las opiniones'de los filo*-
fofosj'e dize roz V articulada^ porejfo la Uama cp^- el Griego. por
que alumbra i defeubre los conectes del entendimiento.pero S. luán Cru? 

foflomo enla Omitía y.enS.Mateo dize que la rozes un forado con fufo, 
que no fciíala algún fecrcto del cora fon mías que joíó jinifica^que quiere, 
dezir algo el que da rozes-̂ pero que la palabra es fefmo razonable, que-
defeubre etmifeeiio del córijpi; . i ta voz es común al ombre i a los bru-
tos/nasl.í pahbra es fola.áel ombre.i aun no folo fe refiere aldnmaljpe: 
ro aun a lo.inamrnadoj.afj dixo Virgilio;, 

Y»-—fraSlasq; ad Iittora voces*. 

I de la corne¡d,que es f mido brutoy 
|——pluviamvocat improba voce» 

es la voz. hendd del dtre y o lo que refultd deüa 3 o ' el mefmo dirc 
herido . Anfioteles enel libro fegundo de anima define [cr la voz: 

colipom 
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colifwn del ¿¡ re ¡ n f p i r J . é o , o h c n d i c n l ' . v t m . i ¿fpcr.i , que es en U 

U g l i k in ter ior de i urtertd , hechá d d Apetito n á t t t r a l , üue ufá de ique* 

Yu p á r t e como de un dp- i ra to . i d izc Galeno en e l i . de leeis r - f fcd i s^uc 

i . hgu ld^ue eftk dentro de h U t m g p i es p r m a p d i f h m e n t o dek voz* 

porque llevada 1 t r a í d a délos mnfcu íos , confo rma la roz.h l ígula es ae,ue 
l i i lengnczil la o l e n g ü e t a , que impide la r e fp i r ác ion . 1 Vá Lnnge fe lia * 

f ú en L a t í n guttur, o cabefa de l ' ajuera a r te r ia , p r o p n o ó r g a n o de l i 

v o z ' los filo fofos modernos la ejfhcan con o t ra d e f i n i c i ó n d i z i s n d o x 

que la voz es un forado > que formado délos i j l rumentos de na tura leza , 

procede déla beca del an imal , tres cofas fe deven confiderar en la v o z 

del o m b r e ; m o d u l a c i ó n , compof ic ion , dicten . la pr imera tiene el largo-

i breve eneí t iempo déla p ronunc iac ión ; l a fegunda conf j le en la propor 
cwn 1 f r n e t n a del agudo 1 g r a v e ; k u l t ima en la con fo rmac ión de las/1-
labas d̂e donde fe f i n i f c a l a fentencia,. de aquellas cofas que fe d i z c i u 

efíe foneto e i t r a d u z i d o del a g u d i f i m o M a r c i a l P que t r a t e efte argU & 

m e n t ó en el anfiteatro;, 

Cíirn peteret dulces autlax LeanJer amores,, 
SÍ te (Tus tumiüis lam premeretur aqms, 

Sic triíer inílantes aífatus dicitur undas; 
parcite dum propero, naergite dum redecn-

Cuando el ofado Leandro, 
olvidado de temor, 
iva por el mar eftrecho 
a gozar la dulce amor; 
canfado 1 p u e í l o en peligro 
dd mar lleno cié furor, 
y a que las hinchadas aguas 
caufavan fu perdieron; 
& las o nd as cjue lo iigueii» 

K f dixoA 
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dixo sfsi el tnfte amador 
(como li jamas las ondas 
íe muevaa a compafsion) 
perdonad me miencra llego, 
a do dexé 5i coraron, 
i moílrad en mi a la buelca 
vueílro ímpetu i furor» 

yirgdlO frt fl3 • de l i Geórgied, 

Qnid invenís, magnum cui verfac m ofsrbusígnem 
durus Amofí nempe abrupcis turbaca procelhs 

i no6le natat caecá ferus freta;queni íuper ingens 
porta tonat coeh, & fcopulis illifa reclamant 
aequora; nec mifen poííunt reciñere parences, 
nec montura fuper erudeli funere virgo. 

j dmquzesofddiidcfejjjcrítdiitreverfe dtrddu&Uos , pirdloS, 
ÍC no entienden k kngux LdUnd dizen ¿fii; 

Qa' el joven, aquien buelve grande fuego 
el duro Amor en medio de fus ueífosí 
tardo en la ciega noche '1 mar turbado 
con rotas tempsftades abre i corea; 
i encima del la grande puerta truena 
del alto cielo, i los heridos mares 
bravos fonidos dan en los peñafeos. 
ni lo pueden tornar los padres miferos 
ni la virgen, que fobre5! cuerpo muerto 
á de morir de cruda i fiera muerte. 

;DÍW Diego de Fiendofi , pufo ejlos fcrfoí mfu Adonis, 

Quien 
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Quien diofuer^as al joverr, que de hecho 
1' enciende Amor i le rebuelve 'n fuegoí 
en noche ofeura el tempellolo cftrecho 
atraveflar con lluvia i tiempo ciego, 
cortar las bravas olas con el pecho; 
truena, i abref' el ciclo,, i el mar luego 
rompe las altas penas refonando; 
mas el con fu furor paila nadando. 

No lo tienen turbados elementos, 
ni los padres con lagrimas i llanto, 
el mar negro Tacado de cimientos, 
ni T aparta el deífeo, i pone efpanto. 
no la virgen^qu^en anfias i tormentos » 
furpenfa paíTará aquel entretanto^ 
i al fin morirá muerte laftimera 
íobre '1 cuerpo tendido en la ribera.' ) 

Tu qu' en el crefpo ptelago llevada 
con la concha deperlas de Oriente 
i de roxos cabellos efmaltada, 
guiarte 'n fombra ofeura '1 pecho ardiente 
por la canal tendida, qu' alterada 
con furor refonava- a do preíente- , 
la virgen temió el . o» co, i el cortando^ 
dexó el nayf- go J&i.alro atrás bramando* 

fío fe coniD pittdé prffcr fin poner eftc ? verfos de E/Í̂ cfo en el Uh, 

A% ubi Maeouiú úrtur circumflua hmbo, 
E pro 
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pro mentís Adiete chlamys, repeíitaq; multo 
múrice; Phnxaei natat hlc contemcor cphi'bus 
aequoriSj & pióla tranílucet coeruías undá, 
in latus iré manus, mutaturusc]; videctir 
bracchia, nee íiccum (peres m itaiiune cnnem. 
contra autem frullra fcdet anxia turre fupremá, 
Seftíasin Ipecuhs; montur prope confcius i^nis. 

Mas a ti Admeto te fue dado en premio 
con orla i frito Lidio un rico manto, 
i con purpura ardiente recamado; 
nada en el el mancebo^ que defprecu 
el mar de Fnxo, í en pintadas ondas 
trasluze '1 joven de color cerúleo, 
parece que torciendo va las manos, 
i que trueca los bracos, i el cabello 
en el eftambre le rocía todo, 
en la otra parte en 1' alta torre puefta 
a la fimílra en vano conpoxoía 
eüá de Seíto la hermola virgen, 
3 la luz fabidora cali muere. 

Cdmd 3 <¡ue pirece que qmfo contender con G i L . en dlgunos fondos; 
hzo ep;t')nejmo dcjU fuerte; 

Leandro^que d5 Amor en fuego ardía, 
pueílo qu' a fu defleo contraftava 
el fortunoí'o manque no ceííava, 
nadando a íu pelar paííar quena. 

Mas viendo ya, qu' el ñn de fu oladia 
a la raviofa muerte lo tirava; 
mirando aquella torre, adond5 cftava 

Ero, 
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Ero, a ks fieras ondas fe bolvia, 
A las cuales con anfia enamorada 

dixo, pues aplacar furor divino 
enamorado ardor no puede nada; 

Dcxad m' al fin llegar defte camino, 
pues poco é de tardar; i a la tornada1 
lecutad vueftra Taña i mi deítino. 

"Etáotor Frdmfco de S u de Mirdndd,, 

Entre Seíto i Abido en mar eílrecho. 
Juchando con las ondas fin íofsiego; 
en noche alta Leandro prueva el ruego, 
prueva lagrimas tnítes fin provecho. 

Viendo qu' es todo vano; pone '1 pecho 
de nuevo al bravo mar,ojos al fuego, 
qu' en 1' alta torre luze. ó Amor ciego 
que tanta crueldad as vifto, i hecho. 

Nadava,mientras pudo, hazia la playa 
de Sefto dcíleado i dulce puerto; 
porque fiquiera allí muriendo caya. 

En fin ondas venceis(dixo cubierto 
1 yadellas)masno haréis que allano vaya; 

vivo no queréis vosí pues iré muerto^ 

GercMpno lendroloj el Mentovdto hzicro dos fonetos Tofcdnos dcjle irí 
tentó, 5 les podrd conferir cen el de G. L . (¡uié tuviere cao . tdmbicn un 
Tedro Vintor trdduzio el Bfpdtíol, como el dtze3pdUhrd por páUbrd, t 
ver jo por verfo co Us mcfmás rnnds ; perod&md^ de no enteder el ter ¿ 
cer verfo de G.L. eftd tdn dpdrtddo de alcAfdr dgund m t u d ; o pdrece 
2 no tuvo cuidddo,fmo de eferevir como no pdreciejfc ke.t dcjld culpd • 
fjie-cdufd fupoco ¡ m ^ j j?or%.nofe 4 de obligdr el y trdduze d las mefi 
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m.is voz?* i confon.ínci.í, fím di co:ic:to} d t¡Un&hi4 ̂ j^tntn i AU ¡iré 
priediid de unx kngud en otra. 

S O N E T O X X X . 

Sofpechis q u ' en m i tnf te fantafia 
pLicftas3hazei3 la guerra a m i feacido, 
bo lv iendo i rebolv icndo el aflip-ido 
pecho con dura mano noche i dia^ 

Y a i a c a b ó la r e í i í l cnc i a m í a , 
i la fuetea del a lma, ya rendido 
vencer de vos me dexo, arrepenudo 
d ' averos c ó n t r a f t a d o en ta l porf ía . 

L levad tn ' a aquel lugar can cfpancable, 
do , por no ver m i muerte allí eícu-lpida^ 
cerrados haíca a q u í tuve los o|os. 

Las armas pongo y a ^ u c concedida 1 
no es can larga defenía^l m i í e r a b l e , 
colgad en vueflro carro mis dc ípo jos 

Ejlos folletos figmmtcs, ( pu otros dos o tres 3 que no me perfusJo qus 
fem de G.L.) poropimo comúnj por áfinndaon de don Antonio Puerta 
c.vrrero fu lerno; i por U feraerífd del e j l i l o ; i muchos ¿ í w s q los cuenta 
entre los f u y o s . i p.vrcceme tí ninguno de los ombres c¡ue fohrít, i conoce, 
t i iguddxd i U diferenai de Us formds de dezir i el numero i UÁturde * 

de los rerfos, confeffiun que fon de otro CÍIÍCAQ G »L, 



T R I G E S I M O P R I M O . 1 0 7 

lofpcchas 3 es U fofpecha un confentinnento tcmerofo3o (por de 
Zir ntepr) asentimiento, que <ind¿ wimdo como Us oiidjs con unA m * 
cUnicion3pero no perfetd d um de Us pdrtes. 

las a r m a s ^ o n ^ o ^ j i g n r d i i 0 i ] ? n i n o f o m 0 i i 0 ¿ c c i o c u c ¡ o n : ) i 

«lo oue yo pienfo, trdido d nucjlrd lengud por G. L . 

S O N E T O x x x r . 

Dentro en m i alma fue de mi engendrado 
un dulce Amor,! de m i fenumienco 
tan aprovado fue fu nacumentoj 
Comp d' un folo hiju dcííca Jo. 

Mas luco-o deí nacio5quien a eftra^ado 
del t o d o el amoro ío peníamiento^ 
úp? en afpero rigor i en gran tormento 
los p r i m e r o s deleites a t r o c a d o . 

ó crudo meto^que das vida'1 padre, 
i matas a l abuelo^porque creces 
ta diícoforme a aquende quJ as nacido? 

o c e l ó l o temor3aquien pareces? 

q u e l a e m b i d i a tupropna i fiera m a d r e 

f cfpata en ver e l m o f t r O j q u ' a p a n d o . 
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X>efcmeen efte foneto G.L['el C d o j l h k por pddred Amor,1 por mi 
drc d l i Invidii. porq̂  el Celo, q los Griegos llimd Zelotypu ¡ es imdgB 
deU emuUaon, ^ es miedo delx co¡npetéad3fi afii fe decUrdJo que es n 
fdlidcLd en Lit in. ndcmido el Celo crece el Amor con dcíño de quié lo tic 
ne}i íífil dd vidd di Amor, i mdtd d G.L. contrd cjlo dixo Bcrndráo Cu* 

jx lo en un foneto Udmdndo di Celo fnd culcbrd, 
I——che P ei ben nafee 

d' Amor^ é prole, che '1 fuo padre aneide 
col dolor, con lo ídegno, end' ei íi paíce. 

tu que íí bien el nace 
d' amor, es hijo qu' a íu padre míita 
.con dolor^ con dcfden, de qu' el fe cria* 

la inv id ia^ ímf̂ cWtt M 7. de Virgilio, 

odit & ipfe pater Pluton, odere forores 
Tartareae monftrum—H 

Sdndzwohzo un bellísimo foneto di Celo, que dndd trdduzido.en^d 
ml31 ludn deU Cdfdlo tmitó en otro3 que efermo dlcuidddo* 

S O N E T O XXXÍL 

Eftoi comino en lagrimas bañado^ 
rompiendo el aire fiempre con ícípirosj 
i mas me duele nunca ofar deziros^ 
qu ' é llegado por vos a tal e í lado. 

Que viendo me do cftoi, i lo qu7 e andado 
por el camino eí lrccho de feguirosj 
íi me quiero tornar para huiros 
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dcrmiyo^vicndo atrás lo qu' c dcxado. 
Si a fahir pruevo en la difícil cumbre, 

a cada paíío c ípantaa m' en la vía 
cxempios tnfles de los qu' an caído. 

1 íobre todo falta me la lumbre 
de la eíperanca3con qu" andar folia 
por Ja eí'cura región de vueftro olvido. 

mzdteJBectürk del cvuinodclí \nrtud* 

1U mb r C 3 hemofíjtbü 'Jfcgom por todo k t e r ce to ; i no se p ¡c 
h,úUÚ eÁ ¡4 h i g u x L x t m x otr . í m.is ú luf t re i bien tr&tdd ma e f t i . 

S O N E T O X X X I I I . 

MartOjcI ingrato Amor como teftigo 
de mi fe pura i de mi gran firmeza,1 
moftrando en mi fu vi l naturaleza, 
qu1 es hazer mas ofenía ?l mas amigo; 

Teniendo miedo, que í] efenvo^o digo 
fu condición,abáxo fu grandezaj 
no bailando fu fu ere a a mi crueza 
áesforcado la mano a mi enemigo. 

I afsi en la parte,que la dieítra mano 
o gowernÁ 

file:///nrtud*
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govierna^i en aquclla,que declara 
c! conecto del alma5fui herido. 

Mas yo harc3qu5 aqueí ía ofenía cara 
le cuefte al ofeníor^que ya cftoi fano, 
libre5dcfeíperado i ofendido. 

T-fle Soneto enrío G L M fde Tunes d NJf o/cí a [u amigo M<mc Gaíctn 
U3dc quien fe hará memoru vn h 5. canc.dando kai i jo de mu haiddy 
que jíteó enelbrtfo 1 la ¡ei¡¿uae¡¡ utidejíiiramufix^uctufitíl (AihfQ 
mpeml con el exercito de Barba roxa. 

C n l a p a r t C ^ j p n ífrafis dd hrdfo 1 lengua. 

COnCdtO^fí^McIIo, con que fe efyreffdj decUu el fenfámetíH) 
h í dmmo,en fu rerdadero finificAáo es lo (¡ue Scntcncin (tnd de Talíís» 

harcG commdcton3o dmcndza, 

ofenfa^ofenfo^ofendidoD ejldstresnzes i a n h » 
fcá^fíi UM hermofd trAducicn3de quien fe Aya, tratado endfotieto í. 

fano &C]D es figura finatnfwcs, o congerie i ecdccrtaticn en lA 
tinti amontonamiento en nut ftra lengaa3como fe puede rér enel SflKr.ia, 

S O N E T O X X X I I I Í . 

Gracias al ciclo doi5quc ya del cuello 
del todo el grave yugo é íacudido3 
1 qup del viento el mar embravecido 
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vcre de ídc k tierra fin t t m c l l o . 
Veré cofeítaa d' un fútil CLibelIo 

la vida del amante embevecido 
en lu erroi* i en ííí enp-año adormecido t 
í o r d o a las bozes^que Ia avifan dello. 

A l e g r a r á m ' e l mal d é l o s mortales, 
mas no es mi coracon tan inumano 
en aqueftc mi error, como parece; 

Porque yo huelgo,como huelga el í a n o , 
no de ver a los otros en los males, 
fi no de ver que dellos el c ucee. 

I qUC del Viento • mitmon ác'Lucrecio ^octi de dAmirií. 
bh f.icundu i grden del femon Lit inoj en quien pirece mucho U pwrc 

deLÍ laigüÁ i h cogkftpf efeme dprincipio dellib.i. 

Suave man magno turbantibus aequora vcntis, 
é térra magnum alterius Iptccare laborem; 
non quia vcvxari qnetnq'iam ! i \ lucunda voluntas, 
Íed,quibu5 ipíe malis careas^quia cerneré fuave ' í l . 

que ajh los tnduzio don Diego de NícndofX en h epijloU d don Diego 
U j f o ; 

D.ilce vér es Je tierra un bravo viento, 
que levante la mar brava i hincha Ja, 
íacando las arenas de cimiento; 

Entre las alcas ondas trabajada 
O 2 mtA 
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nna pequeña fufta abandonarre, 
r qu1 en breve iera rota,o anegada; 
V e r fin peligro nueftro menearfe, 

i caminar con fiero continente 
dos brAvos efcnadrones a encontrarfe; 

ISIo porc|u' el mal ageno te contente, 
mas porqu' en la ver Jad es dulce cofa 
carecer del dolor^cp' el otro fíente. 

Tdrece que Tuhopgmo k Lucrccio3cudndo dixo end 2 . de lás epijloító 
dT.Vompomo. Atico; 
Cupio tftorum naufrdgti é terrdtntum. 

VCre C o l g a d o H alupond ld iftom deBdmocks3cjdíahdndoU 
ábunddnctd,rtQuez4¿tnd0jhd> 1 [mono del primer TOaouifioj juzgando 
lo por d mds duhofo de todos los ombrcs;quifo d tirdno que hziejje U 
ejhcnencid de fu fortund.i mdnddndo que lo firnejjhn con todd Id grdn* 
clezd 1 funtuop.dddjrgdlo 1 dekite^ue fe podid dcffedr del poder 1 md* 
mfiecucid de un Reí tmneo 1 poderofo;donde no fdtdvdn toduS las co* 
fdŝ que háUgüii i dtrden todos los fcntidos:pdrd que con el contentdmien 
to del diurno 1 V dlegrid de todo ello no fe dejfedjfe cofd algund pdrd hd 
zdh \~enturojb;orden6 que ejltmejje pédiéte cd Id puntd bdxd und dgn 
ád eff ddd*fuerd de Id ̂ dtnd̂ colgddd de mu cerdd.fohre Id cabefd del a 
comid dqucllos regdlddos nupres. entonces Bdmodvsjefpulfddo 1 cap 
•fin fangre cond peligro ddd muerte cercdihi.ch ulAdo fe del oro 1 vdfos 
cfculpidosj de los olores 1 unguctos 1 muficd}i ác aquellos hemofos mu 
niftros>que kfcrpüj dexado de ccrncr^upluc a Dicnipo^aue le dieffe 
ílcecid pdra irfe;dl cual dixo encoces3Tdl es\o Ddn.ocles, mi ndd que tu 
piZgAMspor feliapir.uucpderá pues./orrc puedo jer dubofo riendo 
qiue de todd mi guardare los que eftan éñ mt-ccpahU Ĵe mismefmos fd 
mdidreŝ por todas pdrtes me metuz* hímucrtcj líUbd déxode temer. A 
efie Smfo dHdw 1«4 Súez C înetd en otro¡1^0/lizicdo defta fuerte', 

i w p M 
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F u e í l o s al cuello con defíien íevero 
los dulces filos aer amarga elpatla, 
vivos en el cortar la g l o m amada,, 
muertos para el dolor, en qu1 ora muero; 

L a rezia mano del verdugo fiero 
lolo tiempla fu furia apreíurada, 
por dar muerte mas larga i mas penada, 
por ver fi en tan gran pena defefpcro» 

Cn fu CtXOrUtocdldfáhuíddcUsSirends, 

nías no CS comaon. Smcidnts es d Soneto de G. L . efié wio3 
l f or ejid edufd lo pongo dqui; 

Nací yo por ventura deftmado 
al amorofo fuego, i qu'ofrecido 
me vea a defden gravera duro olvido, 
fugeto fiempre a miíerable e í l ado í 

Rompa 1' aguda efpada el implicado 
nudo3pues de m' induflna niínca á Jido 
fuelto por mi dolor; qu' cn mal perdido 
el remedio cruel es acertado. 

Cuelguen defte alto roble los defpojos; 
de mi engañado amor, i la efperan^a 
muera, qu* un tiempo me lolKivo incierto, 

Qiie ya no doi lugar a bellos ojos, 
ni a taifa rifa i vana confianza, 

| i en el l" efenva; Amor q u e d ó aquí muerto, 

S O N E T O X X X V . 

Bofcíuij las amias i el furor de Martc3 
p 3 due 
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que coa fa propria fángre ' I Africano 
iaelo regando,hazen qu3, el Romano 
imperio reverdefea eneftaparccj 

A n rcduzido a !a memoria el arte, 
i el antiguo valor Italiano, 
por cuya fucrca i valcroía mano 
Africa P acerró de parte a parte. 

Aquí dond' el Romano encendimiento, 
dond' el fuego ¡ la llama licencióla 
íblo el nombre dexaroa a Cartazo; 

Buelve i rcbuclve Amor mi pcnfarnicnto, 
hiere i enciende i alma cemerofa, 
i enllanto i en ceniza me deshago. 

reverdefeaj trisUaon de los drhcks t plmUt. 

autiguo valorU^ioí opmc> ¿ p t wpQém i éjtmyermf 
Cdrtdgo, 

Jicencioia I] dtijxuficintc, wtmMkiévtmaf^proprn, 
him computjhx, de huzii dfanto i de fomdo cmco,i dini de fer muí ufd, 
d i , i quien U rehuf.irc pccxrX de inoríncu . pero conviene que ejli di 
cion fublimefirvx en dr gumento grdnde como ejle; porque como es uní 
porhnte i forfof¿ k elocu cien altd i Us vozes úujlres en ídí cofxs g rm 
iet; no d:venfer en U m u c m m M m txn frequemes Us lunbrtt 
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U orinon , 1 Us vozes no t.ut mmficjis, pno moácfhs t tmpUddS; 1 en 
U umdddd fe k de ufar deüis con verguenfd 1 temor. Artojlo en d cdn» 
37. lUmó a U ¡Unu hcenaofj., de ¿donde fe ¿provecho G. L . 

Come quando fi da foco a la mina 
ptl lungo lolco de la negra polve 
licencióla fíamma arde, 1 camina. 

C a r t a g O l f ej}¿ auddd fvgun Voléto en elhh.i. efi} fohre un mott 
te, o cabô mte fe tiende ai nur 1 tiene formd de isld,fmo que fe ¡mtá con 
Afru.i por un ]fmo cfmcbifiimo . U mcfittá ciudiid en pit te fe ejhcch* 
1 cierra con el mar, / en parte con Ls lagunas 1 cftaTios. la latitud de It 
tiem, que la pinta con Africa, no contiene mas que tres mil pajfos. dcl¿t 
una parte | fe cftiende al mar , en la otra cftk Tunes en el ¡eno de la la¿it 
tía . ot [."rcn algunas antiguas reliquias de fu grandez¿ •, I Í̂Srt '>",rü ^ 
cabo , o promontorio de Cartago , pero no aquel ]fmo 1 tierra tan efife* 
cha; porque fe k hecho WÁS ancha con las cafát. que fe an áeinhaáo . cer 
ca del ijmo fe te un no j dicho MÁquerd . fue Cartagoen la gargant<i 
de aouclla laguna por donde fe va a Tunes. poco a dertro uro und 
ish pequetU$ m o t e ó l o muí llano cnmcdio délas agua<;cnd cual IcsMo 
ros 1 dejpues los Turcos levantaron un cafíiüo, que por eftar en la gara 
ganta de aquelld Ugtma , lo üamaron Goleta.. en el ¡eno defta lag una e* 
flk Tunes apartadii de Cartago por Id laguna 1 g. milks. La mutación 
defte joneto parece que es de aquel tan alebrado, que compu[o el con
de Baltafar Cafiellon 31 tradujo en Efpañol Cetina ce;/ grande cftiu* 
tu^lTofcdno dizeafiy 

Superbi colh, et voi facre ruine, 
che'l nome fol di Roma anchor tenctee; 
ahí che reliquic milcrande havete, 
de tance anime eccclíe e pelicgnne^ 

tcatri. 
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T e a t n , archí, coloí í i , opredívmff, 
tnonfal pompe_, glonofe e hete; 
la poco cener pur converse fete, 
e fatte al volgo vil Favola al fine. 

Cofi feben un tempo al tempo guerra 
fanno 1' opre famofe; a paflo lento 
e l ' opre.ei nomiinfierneil tempo atterra. 

V i v r ó dunque fra miel mártir contento, 
che fe "I tempo da fine a cío ch' é in térra, 
dará forle anchor fine ál mío tormento. 

Ccttni pdpo todo tjk dpirdto i ornamento de edifíaos i fxbncds Komd* 
nxs i Cdrtdgo; donde el por venturd no wo rdjlyo de dgunds ddhs 3 ni 
las de\no leer en efentor .inttgno.. pero cudndo cjlp fe condéw:, [eri. er
ror de dcidente 3 i poreffo hvimo . b.{)l.i c¡uelo LrdsLído ilujhancntc .;t 
que es mjo de los buenos fonetos que tiene U lengud ftjMtffa 

Ecelfo monteado el Romano eí lrago 
eterna mol lrará vuéítra memoria; 
fobervios edificios3do la gloria 
aun refplandece de la gran Carcago; 

Defierta playa,, qu' aplazible lago 
fúiftc lleno de triunfos i Vitoria, 
despedazados marmoles, iftona 
en quien le léj cual es del mundo el pago; 

Afcos, anfiteatros, baños^ temploj 
que fuiítes edificios celebrados, 
i aora apena vemos las léñales; 

Gran remedio a mi mal es vuertro exemplo, 
que li del tiempo fuiftes derribados; 
el tiempo derribar podra mis males.. 
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Si a la rcírion defierta.inabirablc 
por el hervor del íol demjfmdo 
i í e q u e d a d i3 aquclia arena ardicntCj 
0 a la que por el icio cono;eLido 
1 n g u r o í a nieve es intratable , 
de! todo inabitada de la gente ¡ 
por a lgún a c í d e n t e , 
0 cafo de fortuna defaftrada, 
me tueíTcdes llevada; 
1 rupieílc quJ alia vue í l r a dureza 
cftava en. fu cruezaj 
alia os ir ía a bufear corno perdido, 
hafta m o r i r a vue í l ro s pies tendido. 

V u e ñ r a fobervia i c o n d i c i ó n cfquiva 
acabe ya^pues es tan acabada 
lafuerca d ' en quien a d ' e í l ecu ta r fe ; 
m i r a d bien qu3 el amor íe d e í a g r a d a 
dcífojpues quiere q u ' el anun te viva , 
i fe convierta a do pienfe ía lvarfe . 
c i t iempo a de paf lar íe , 
i de mis males arrepent imiento 

p confupon 
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confufioni í o r m c n t o 
se qu5 os a de qucdarji esto recele. 
qu ' íiUM-d" a queflo me duelo; 
covno é mi vueftros males Ion d' otra ar^r-
duelen m ' eamas l i nnb lc i nema parte* 

r7 
U paffb la v r í a a cree en tan da 
m atería de dolor a mis ícnt idos 
(como fi la que tengo no baftaíle) 
los cuales para iodo eftan perdido^ 
fi no paramoftrarm5 a^mi cual ando. 
pluguieffe a Dios^q ¿quefto aprovechaíí^^ 
para que yo penfaíTs 
un rato en m i remcdio^pues os ve® 

c m e i r c o n u n d e i l c o 
de perfcgun* al trifte Líal caido^ 
y o e ít o i aqui tendid o-
ni o ñ tan do 's de mrmuertc las fenales-,.. 
i vos viviendo ib lo de mis niales. 

Si aquella amanlTez^ i tos- íbfpiros. 
íaiidos finlLceiicu.dcíadueño^.. 
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íi iiqucl hondo filencio no an podido 
un ícnt imiento grandc^n pequeño 
mover en vos^que bíf tc convertiros 
a uquiera faber que íoi nacido j 
báíle y ' aver ínfrido 
tanto tiempo a peíar de lo que bai lo, 
qu' a mi mifmQ concrafto;; 
(ian(do nic á entender que mi flaqueza 
me: tiene 'n ía trrfteza, 
en qu'cftoi puefto, i no lo que yo entiedo; 
afsi que con flaqueza me defiendo. 

Canc ión , no as de tener 
comigo que ver mas en malo o en bueno;,, 
trata me como a^cno. 
que no te faitarade quien lo aprendas, 
íi as miedo que ra' ofendasj 
no quieras hazer mas por m i derecho, 
de lo que fiizc yo^qu' c! mal m* c hecho. 

pcfyucs de k m.,igc¡lii emed ¿icron los dntíguos d fe gmio lugtr á h 
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nohtczd líncd^poemd ndado pdrd dUbdnfdt i ndrrdctones de cofa he* 
chfáj. deleites i dlegnds i cormtes.Kequiere efie verfo ingenio WPO I eft 
pintofo^ohmtdd cmdddofd i trdbdjddord.pnzio defpierto i dgudo, Ids 
vozes i ordeton pohddjimpiî dftigddd^eficdz i numerofd,i pdrticuUr 
mente k joctmdid¿d;como los ciegos Id Ucind, i los EpigrdntM ¡os ¡uea 
gos.i dfii como id poejld eroicd tomo nombre del cdntojkmmdoji f0-4'-Í> 

¿lía i '^ros^IdLÍncd fe dpeüidó ¿Jli i M ' & & I M^'^porúiic no fe 
pronunctdwn fin el cdnto i Id hrdyi Ordcio pufo titulo de odds d jm U* 
bros,porque fcxdntdvdn.'Entre los muchos géneros de ver fes Líricos es 
muí ilujire cjle que Ikmdn Mclos.o Odds^on cine feefemen i cdntcin Itó 
pdf iones i los cindddos dmorofos.Bizen que fue fu primer dutor Jxbujn 
tidturdl de $ardis3ciuddd de Lidid;porque como trde Ateneo en elhh.n, 
i Vompomo Gdunco en Us ndds de los poctds Griegos [ fue el primero 
que dpheo a lu iird los modos dmorofoŝ i dio principio pdrd que no fe cií 
tAffemds en esímetros^i fíoreciedo en tiepo 'de Ardis reí de Lidid-pddre 

• de Alntes.cfcrmo en Icngu-d D¿ricd}queld ufdralos Ldccdemonws.fue 
ütnddor de MdgdlóftrdtdJ.d cudl pedid dtrdcr d fi con los entretenmnen* 
tos i regdos de Id cowrfdaon d los que V dmdvdnj tibien con U dtdfti* 
rd de fm verfos.Otros quiere que Ametor Eleutcrneo fuejfe el primero 
que cAtdffe eftds cdciones ámorofds. fueron eceletcs entre los Griegos en 
cjle genero el yj. memorddo Almdnj el elegdnte l jocundifjmo'Andcreo, 
me concurrió en los tiépos de Oro i Tohcrdtesj pendo ndturdl de Teo 
auddd de lomd.efcnvio fus intentosenellcgudge lómco^pero es fu poe 
fü todd dmdtorid;que como dize VdufdnitfcnV Aticd^fue el.primero 
¿iffiues de Sdfoyque gdflo grdn pdrte de fus m fos en decldrdr fm dmo 
res.porque ndcw foto pdrd juegos i cdntos i ÍMf&i befos i camtesjoe 
do entrcgddo en deleites fenfuAes i de guld.mds.dunq tiene viles i dbdti* 
dds cofiderdciones i deffeos/io fe puede dexdr de coceder que dize con 
mucho dondire.i que en dqueUd pcefid mched no efe todo lleno de miel t 
¿ulfurd i grdctd entre todos los Griegos i Ldtinos i vulgares.dÁlcco por 
la jubhmiddd de f is iluftres verf is le dtnbuyero el pletro dorddo co que 
iocdud k Urd;iBiomfw Alicmdjfco dkbd fugmide efymíUjbreveddd 

http://guld.mds.dunq
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i fuiwddd con véhemeñcidj fu onaon jigurcidi con clircz* I 
m d á d ; i Qgmtihiftq lo Umu breve, mMijico i i ^ M ^ ^ f ^ W U fi» 
tirfiz? gífí decieñdi d ¡uegos i dmores,pudiciidoitky^ 
lente en cofxs miyQres3i que erx mis p r o p m t m S ^ k ^ ^ i e i ^&ííí^h A . \ 
«coro Imereo es muí celebrddo de ñrmógméítmá{3% Uí f h m ü s ^ A x ' y ' 
oruaon por¡u áülfUrá\i en dqtitlld p i r tc de u ^ r m o n ^ ^ n i a . i x ^ f * 
do por los muchos epí:etos,c¡He ufo^unique Qjte|¿á*no dcj]nics dej¡4^*^ 
hir láfnerf i de ¡u ingenioso culpd de redundante Y f t ^ m f á ^ t i f í o n i 
¿es por opimon dd mefmo Btonijjo i QgintihdnOyde mas del cfcogmic* 
to de fus pdjbtASJ deh ddigentei cuid.iduf.i efhutmd de fu or.icion, i 
fu dclgddczd i propneddd de fermon i ¡ocuduUd;eccde d todos en ¿que 
Ux pmcipdl virtud fuyd^que es comover Id m f e r m ó ñ , i fe dexd JL rrdf 
d mefmo Vinddro;porque no mueve U comifermon mmfic.mentc coe 
mo e l f íno con u fetos, mds de todos ejlos i de los de mis f in dlgund comt 
pxr.icion fue principe PÍnddro Tebdno en eljnntujn.imficeiuix, fenten* 
cids i figurds^i en Id dichoffimx dbipdácid de cofdsi pddbrds^ i en dqun 
copioffimo no de cloquencid;por IdScudles cofíS creyó Ordcio , que A 
ninguno podid fer vnitdbíe.de tnduftm refervé pdrd ejld ultunx pdrte A 
Sdfo Lesbid de Id ciuddd de lc.rejfo;que copufo ydéros de verfos Uncos 

i elegids i epigrdmds^embrd de grdnde efpintu i ddmirdble en dccldrdr 
ids pifAones i fecretosfeníimientos de amor.d Id cud¡,como dizc Strxba 
enel Ub; i ^ . i Eujlxcio en los cornetos deViomfwju dun en Id menor pdr 
te de poeju pudo igudldr muger dlguñtdtVmo en tiempo de Akdtes pd* 
dre de Crejfoj refpidndecio con mdrdVtUofd fuxviddd i terneza de ver? 
jos.eníos cudhs dxbdDiomfto Ahcdrndjfeo Ixelegdncid i grdcix ido* 
nilte por fu kmddd i bldndurd;ld cudl ¡e edufd de nuned o poeds vezes 
coíidir o ¡untdr entre fi Ids vocdles.pero fon Ucivosfi de pcnfxmietos mía 
sugecos d íx fenfuxlidxdj dfi en los que trxe Bfejliotiyfe qucxx que duer 
vte fold3diziendo cdfi dejid nwierd; 

y ¿ la luna hermoH», 
las i'iéyades avian ya caído, 

f P 3 kne* 
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la noche y'a feguido 
el medio curio,! huyepreflfurora 
la ora que declina; 
iduermo fola yo^aime mefquina. 

Leí kngui Utind no fue cneftd p d Y t e tdn fértil c o m o U Griegd, p o r (¡ttc 
tuvo menosefentoresj pocos dcllcs qncddrcn en Id membrid d e les áet 
cmdicnttsimds fdtisñpco con uno d numero deles Griegos.efie fue Oni 
cw, edfifolo dmo d e fer leído entre fuslíricosj el mds eliborddo d e ton 
d o s los pcetM Griegos i Latinos.feliafimidmentc ofddo enlds roz.es; llef 
m d e grdcid i ¡ocundd invención i nowdddj de punfimd lengud i vdne 
d d d defigumj mdrdnUofo en efpmtu i nvezd.porque Gat tilo yunque 
en cdndor i hmptezd de fermon i e n ekgdncid e s e l primero de los Ldtt 
nos;i rehgwp.fAmo i entero confervddor dek purezdKomdnd; por cuyi 
cdiifd devio fer dicho doto,o porque por fu dotmd i erudición fue efiin 
mddo e n fu eddd mds que por fm efentos; dunque fed preferido en los 
Ümhos d todos los Ldtmos;i cdndidifíimo entre fus ekgosy mmitdhk e n 
hs endecdfúdbosj elegdntifimo i de mdrdnllojd fudviddd i ternezd; i 
en les ercicos rdro i caji d folo Virgilio tnfenor;i dunque n o tdn dgudo 
cnlos epigrdmM como Mdrcidljnds puro t propm i tierno i hemojo;uo 
tiene aquel ejfintu que Ordciojn reblandece con álgun modo gdldn t 
gentil o figurddo;dntes lo que trdtó de amor pdrticuldrméte^quc fue po 
coj devicrd fer mnos}fuc bejité3o ínfimo i vil con torpezd iv& que pk 
h e y d j p n U cortefdnid que Ordcio.porque ejfhcd los mds de fuá penfu 
mentos con V dhommble defonejhddd3que fuelen los bdrqueros i gente 
femcj.mte.i dfi 'Efcdígero enelhhro 6.dize3que no hdUd porquek ühw 
doto.quc no di cofi en fm libros que no fed vulgdrjds fddhdt durds, i e l 
duro n o poedí vezes.i que y d corre fin orden.ydvd knguulo i fin wowe 
miento;*Jo que es menos tolerable,fin onejliddd i verguéfdXn Id lengud, 
Tofcdnd dnfido efcldrecidos dgunos,de mtó de los que yd dvemos re fin 
¿o enel fonvto. primer o. i dunque les ÍAtnos i Griegos fedn mds grdfes i 
fonderofosjnds poetices en U kngm i termmosj tégdn mdyor efyintu 

i nú* 
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í >«.f; cflritio;los wtgdrcs fon mis floridos^ kvditúdos en ¡os conectes, 
t mxsgdluics i ¿morofosj fin tgudddd fnds onefios díte todos los oíros 
poetds.pcro por no cjhnder demafíddkníente efic lugárj por iwr de cj 
crenr dellos}f¡ diere efpiao U xM}i no fueren cctitrx: us Us octjwKCS, 
§ñ los libros dcld pochcd;revQcdré Id ofdcton d hdbldr felo de lo cut to¿ 
ex xlxCxneion mlgdrXd cudles ¡x mxs noble pxrtc dcld poepx W&cdJ l» 
txmente de todxs Us otrxs fuertes de rtntds i póentds Ituhxncs; i por íx 
ecclenax fuyx fe xpropni xjl/old el nombre común.i como es el mas her 
mofo i venujlo genero de pocmXyifi es el mxs áiptd'jportjue fe compone 
de vozes efcogidifitraxSyi fe deomodi xwirtos ntimerosjx todos los xrgit 
tnentos.fu tef-urx es grarifímdj elíx en fino ddmte durezx, m dcfm.ryo 
l Ixffxmiento de xerfoŝ n cofx que nofed cultdj todx hérmofa i dgfdcti 
iíd^comp dizen los Tofcxnosjdenx de leggiddnx.Cortdfs Id Cdncion en 
fm miembfás&ue fe Udmdn ejianfxs.cuyo numero i modo de verfos i rt 
mxs ¡unto con íxs wz^s, que confuenxn s puede eoloexr el poetx como 
¡epxrecierey componer dellos ¡x pumerx vftxnfxfvguiendo U fin v u r w r 

snlxsfigmentesj mefcUtldo en cllx3como entendiere que coimencn mdS, 
los verfos cortos xlos Endecxfilxbos de que conjlx.tune txmlnen tres pxr 
tes pnncípdleSypnncipio^xrrdctonfohdd o fin.clprincipio contiene co
munmente Id invocxcion i propofiaon. digo comunmente ^ por que no 
ficmpre fe invocx cnel principio delxs cxncioncs s pero fiempre fe propc? 
tic3i proponiendo fuelen hxzer xtento xl que oye. el epilogo pucjlo en Ix 
pojhrrx ejlxnfXyXbrxfd dgunxs vezes muchos verfos}otw pocos,; en 
el por Ix mxyor p.\tte es dpóftrofe dclx oriaon xlx poefix^que x de filir 
¿Id luz i xlpuizio i prefencix de todos los ombres.ejie fin i uknnx eflxnfd. 
fe Uxmx conmixto en Tofcano. pero din | no fe hÁble con Ix Cdnciovj m 
que fe dexe deponer en mcmorix}i fe alinde eftx pojlrerd pxrte dellx-jta 
ferd errorypues conftx bienal fefigtte Ix imitxcion G: iegd i Lxtinx. 

Si 2. efid cdncion es deprecxtorix,i los primeros anco wrfos efiX 
Henos de hermofos 1 propnos cpihtos.txmhien es pgurd cómpir^me los 
Griegos üdmÁisoccluj nofotros podemos llxmxr iguxldxd de miembro.̂  

•P 4 cudn* 
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tuZdo conftd de cdp igml nmcro de fiUhti,porque dqm fon dos d dos; 
hervor di fol demafiado i fecjdad de arena ardiéte;ielo co 
gelaJo,t ngurofa mevc.idfii efeme Anjlot.enel $.deU retoned ^ 
fe diz? cóí?2parJcMUíío fon igudes los micbros;i afimiUcio^uldo fon fe 
mcjd'ces l.ts uítimds pdrtes de dqllos micbros.dize Akxddro Sofijld en las 
figum de Id elocuaon̂ que efta igudld<id,que. el üdmd pmfon, es donde 
muchos miembros reduzidos en uno tiene igudles fiUbasj en todos igud 
mmero.Ld imitdcion es de und cdnaon de Sdndzdro, 

S'al freddo Tanat.aíle cocente areritt 
di Libia 10 vó , fe dove naíce il íole, 
o dove il fente in mar ftndcr Atlante, 

Si al Tánais frio,a la encendida arena 
de Libia voijfi donde nace Febo, 
o a do enel mar hervir lo fiente Atlante» 

I é l mefmo G.L.fe imito enel fin de Id fegundd elegii. 

O. alaD es Idnddafmo, donde Id l . fuendmuchds i>ezes. "Dionifio 
Ahcdrndjfco entre todds ¡di femivocdles dítUventdjd dld Lporld duU 
furd3con que Ids •venceyi el concurfo, que fe haz? deüdsjs mus /«.ttf, J 

Mi rad bienD d ejio dudio,T.de Cángds diziendo} 

Porque no quiere e! amor 
la muerte del amador, 
í¡ no tomaíío a partido; 
que perdonar al rendido 
es gloria del vencedor. 

Afsi paffo 3 cjlepenfmcntoejtrúido dehmspuro i mufio ef* 
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€Yitor áe todos ios Lxt iws) que áfii dixo en el Jlimuco di principio, 
h—- Si lapis; 

neqne, praeterquam quas jpíe amor, níoleftiai 
habet, aiidas;(Sí illas^quas h a b t t ^ r e ñ e feras. 

Si eres cuer Jc^no acrecientes mas moleflias, que las que 
tiene el inc ímo amor, i lufre bien aquellas que tiene. 

amari l lezZl etpplor túefcohñmtento, d e k f d z dclgddd fuete 
fer de grande fUqUezd , ideU poc¿ fuerf i del cdlor n&md > f̂ e fío 
puede digerir bien, ni hazer buend fangre.pero dere proceder por ren 
türd en los q aman de tnjlezd i profundo cmdddo; f orc[ mehitddcs en 
foufidermo délo <jf dejjtdn}gdftm i deftruyen Id propnd mtud3i impt 
den fus eperdemes con la ngdia i trabaio deles efpintiu.dpi Dwgcnes 
tiendo d un mcebo defcclondoidmanUo; dixo, ^ eftdw enamorado, 
c temi imidtá. i d otro, y no flaco ipn color cnel rojtro, el cual era end 
woradoj ixo^ ejid^a muerto en fu propno ciicrpo31 m o en el ageno* 
Qrdcw en ellib.$. ocie 10. 

nec tmftus viola pallor amantium. 
m aquella amarillez de los amantes 
teñida de viola* 

í b f p i i O S£3 Eize Cdrdtno en íos dotifiimos íihrof3que efermo fo» 
hre los dfonfmos de Ipocrdtes, que los fujpiros nacen alguna vez de los 
fenfavnentos melancólicos3í de la trtftezdj otrd dlguua del calor^ue d* 
hog¡x al cordfon. porque el calor naturdl eftd enel cora fon. el cual tiene 
ía naturaleza en igUdt temperdmento con las otrds cdhdddcs; tfon los i f 
trumentos el pulmón i las mnzes, por quien recebmos tanto aire, cuan* 
ta conviene para U refrigeración del cordfon . t cuando nefotres cftat 
mosfanos, eftos iftrumentos no fe fatigan en recebir mucho aire, WM 
€¥MÍQ U m d e eder por dgm dadme, o per correr, o por fiebre, o 

p J mvY 
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¿mor,o otro f m c ¡ M e ; U t u t u r á c z * f c f a g * c n 4 i r e p d r i 
vcfrsfebril cordfon; lo cud no fe puede hdzer jm [ufyiros, que no fon 
otr¿ cofx que efeintu cerrddo primero en vi cor dfon, i defpues fdheudo 
fitsrü, roto en í' drtend^ porque de oird fuerte no podrid hdzer fomdo* 
QU'.crc Akxxndro Afrodifeo tque los fufpiros vengmpor dejfeo, en d 
cuxL ejixn intentos los enxmorddos; porque no pudietjio refridrfe d eos 
Ydfon, es necejfim que tome grdn copid de diré frío, i todo dquello qus 
fe d^w d: eimir cn muchxs, lo envu en und vez • Í dĵ i cudndo el dmds 
dor cjhi en contempUcion i pettfdmiento de diguiií cofd dejfexdx; d co* 
fdfonfe hinche de moleftid por el dejfeo de gozdUi;no pudicndo Ikgdr 
d demedio fin. Id fdngre ejid dlgun tdnto comovidx; i dfii no puedeníoi 
cfjjintus vitdles hdzer fu oficio, i el pulmón no puede, como folid., stfl* 
rxr i refyirdr, Fdrece que trdxo G . L , efie lugdr, con que hdx? df 
jumento en fu p:nd?d? Ixs fcHiks dd roftro i dd tefUinomo de fus f*£>t 
tos de Ydlem fUco en el Ub, Sp 

Hoc erat infelix( redeunt nam íinguía m e n t í ) 
« x quo Theííal íci fiibierunt aequora remi; 
q u ó d nuüae te nata dapes3uon uila luvabanC 
tempora^uon ullus t i L i tuen co?or:!aegraq; verba^ 
errantésq; genae3átqj alieno gandía vuhu 
femper e r a a c . — H 

Efto era áéf j íchááafpórqt ie bnelren 
a mi meeiiOi í,:-. h s pifiadas cofas) 
defpnes qu' entraron en el mar los remos 
de TeíTí-'ha; que ni manjar alguno, 
ni tieiTípo alguno te agradava hija, 
ningún color entonces ti¡ tenias, 
las palabras enfermas i dudofas, 
i de íu íer mudadas ias raexiüas, 
i con fembiance ageno t e g o z ¿ v a s « 

fá 



S E G V N D A . i j . 7 

i d Pctrdrcd mieftro ds todos ¡os mores i fcnttmicntos dmorofos diX9 
m k anc.i . |—— et quafí in ogni valle 

rimbomba il faon de mieigravj rofpin, 
ch5 acquistan fe Je a la penó la vita-

de lo que hiZQ^fil isen oñdio* 

Heu patior telis vulnera fa6ta meis» 

ai padefco heridas con mis armas, 

C A N C I O N I I . 

La íoledad íif uiendo. 
rendido a mi fortuna 
me voi por los caminos,que f ofrecen, 
por ellos e íparz icndo 
mis quexas d' una en una 
al viento, que las lleva, do perecen j 
pupilo qu3 ellas merecen 
íer de vos efeuchadas, 
apiles fon tan bien vertidas^ 

lastima que todas van perdidas, 
por donde íuelcn ir las remediadas, 
a n u í ' an de tornar, 
adonde para fiempre avran d' estar. 
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Mas que haré Señora 
en tanca defventura? 
adonde iré, fi a vos no voi con ella? 
de quien podre yo agora 
valcrm' en m i cnftura, 
íi en vos no halla abrigo m i querella? 
vos fola ibis aquella, 
con quien m i voluntad 
recibe tal cncraño, 
que.vicndo 's holgar í iemprc co m i daño , 
me quexo a vos, como (i en la verdad 
vueftra condic ión fuerte 
tuvieffe alguna cuenta con m i muerte* 

Los arboles prefento 
entre las duras penas 
por teftigo de cuanto's e encubierto, 
de lo quJ encrclla^ cuento, 
podran dar buenas feñasj 
íi íeñas pueden dar del de íconcicr to , 
mas quien tendrá concierto 
en contar el dolor. 
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qu? es d' orden enemigo? 
^no me den pena pues por lo que digoj 
eme ya no me refrenara el temor. 
quien pudicfíe hartarfe 
de no eíperar remedio i de quexaríe^ 

Mas eíio m' es vedado 
con unas obras tales, 
con quenuncafue a nadie defendido; 
que íi otros an dexado 
de publicar fus males, 
llorando el mal eftado, a qrf an venido; 
Señora no avra fido 
fino con mejoría 
i alivio en fu tormento'; 
mas á venido en m i a íer lo que fiento 
de tal arte; que ya en mi fantaíia 
no cabe, i aísi quedo 
í u i n e n d o aquello, que dezir no puedo. 

Si por ventura eftiendo 
alguna vez mis ejos 
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por el proccíTo luengo de mis danos;^ 
con lo que me defiendo 
de can grandes enojos, 
íb lamentc es allí con mis engaños; 
mas vueftros defengaños 
vencen m i des vano, 
i apocan mis defenfas, 
í m yo poder dar otras recompenfas^ 
íi no que ííendo vueftro mas que mío , 
quife perderm' afsi, 
por vengarme de vos, fenora en m i . 

pancionjyo e dicho mas q me mandaron^ 
1 menos que pen í e , 
no me pregunten nías, que lo dirc. 

c/U emeion efaba G . L . fia dmorpfos fentmicntos con mucha diíU 
furiX 1 fui t idid lUni 1 dcfnudimcntc fm tinto ornato 1 compofiaon co-
mo fuclc dcfcubm en Us dsmxs cincwncs. porque a efix dio candor 1 pn 
ndid para fuplir la fdta d? calcetos i ornamento 1 elocución. 1 favore* 
cele la compojlura por cjlar üena de terfos cortos, c[ue los italianos apc 
líidan rotos 3 que fon los de fíete plabat > hs cuales aunque no tienen 
teza de ejido, tienen mas dtiljrura 1 fonido inis fuave. 1 no es pequeño 
tréa-fi tratar bien eftas cofa* con la blandura de los nmeros,fin valer 
fe de las lumbres i figuras dek mcwn 1 <k U hertnojKrA 1 fuerf a ds los 

epítetos 
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fphctos . fí Vériid qtte p¿rA cfto cormene mucho cunhdo i Atención; 
porque corre peligro, el que efcrive defnudo delís efonaciones ¡ délos 
colores retóricos, de áhdtvrfe en el cjlilo ümúde 9 como les Á fucedido á. 
muchos; por dreíles parrado 3 que decLr'\do jus contetos j h dYtc t cui 
dddo, f&ttsfdztitn d U ohbgdcm dek poefu. 

a l V i e n t o Zípciifáron los dntiguos, que los vientos erdu uitcr¡¿r¿í 
tes i menfdgerc*, que llcwnwi los ruegos i rotos, i toddsLispMbrds d-
Us orc¡ds de los dwfes; tic dqm ndcieron tdntos lugares trdtddos de les 
poetas en efte [cutido, entre otros 3 de Virgilio en Lis Eg/o-

partcm ahquam rcnti diyum referatis a.d aures. 

I thPMOfáS que no temdn fucelfo, uerdn Vdnos; penfdr¿n que los vientos-
uo los üevdvdndntc los diofes-y,dntcs*los-dii]]pdvdny o drroj.ivdn lcxcs ai 
regiones dpdrtddds, como en c l u . de U Encidd^ 

i - — í n q ; n©to« vocem vcT-ttr» proccllatf. 

iTihutoy — quae nunc Caurúsq; Notíisq; 
laftatodoratos-vocaper Axmemos. 

jiO-viífw en U «de i i , delEpodoy. 

H — ü t Hace 
ingrata ventis dividat 
fomentajvulnus nil malutn levantia. 

P U C S í o n Q r / l e verfohdUeen m códice dnttguoyenlos demM efth 
fdlto.. fies de G. L . a dítddido de otro, natníportd kdzcr efdmen; qw:-
d'mque pudierd fer wqor, porque nuned dixo G.L. cofd fcmejdntc-ydfj 
ficoimcne con U (ontefcuu de Ucdnaon ?.i ¡upk eldcfcto dclld. 
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C l a í l l m d g u n o s tienen dfiiefic wrfo, 

é laflima, qu'afsina van perJiJas, 

qut dígun inordnte le dem ¿yuntúr d^uclli voz, ufxái en U hex, ^ H 
plebe . otros ipe fe deerciron mepr 3 cí/̂ cvi; 

é laftima^que van también perdidas, 

for^ /oí demii tiene, 
é lalbraa^ que van perdidas; 

no confíderinio que efte verfo conjlst de n . fiUbds, tnodey.yo píen' 
fo que eftmi mejor de U fuerte primen, porque fi G.L,lo dixerA de d 
gimo deftos modos; de ¿quello devii de&r. 

tornar 3] I05 verfos tronados, o míneos que ¡Um.i etTofcJ.no ? t 
nofotros dgudos} no fe deven ufar en foneto m en cdnaon; i dqiu no fon 
de dlgun efeto, dntes eftdn puejlos d edfo. i no es ddmirdcion ? porque 
G. L . no b.ño ai fu tiempo tdnto conocimiento de drtificio poético; que 
fu ingenio lo levdmó i miyor grdndezd i ejjyintu que lo que fe podid ef 
ferdr en iáydU Jdzon . pero y. i , ciando los ver jos muddn Id propm 
cdntid.id, <m o fon menores m i f¡ldbd}o mxyores otrd; fi no mueftnm 
con U noveúdd i dtericton del numero i compojiaon dlgun efyintu i /í-
niftcdcion de lo qu'e'tT.itm; fon dinos de reprehenfioiu 

los arbo i m ^ p m f b m 0 m dePr opemo enel hb.i. eleg.iS* 

ha'ec certé deferta loca, & taciturna querenri, 
& vaeuúm Zephyri pofsjdet aura neitins. 

híc licecoccultos proferre impune dolores, 
fi modo íbía queant faxa tensie íi Jem. 

1 mas 

http://etTofcJ.no
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Vos entis t^líe^ííjquos haliet arhor amores» 
fagus^ 3i Arcadjo pinus dtiutd deo. 

/queile lugar defierto 
j con líleucio al cjuesofo 
^ovierna,! el bolquc abierto 
el z c ñ r o deleitoíb. 

Aquí miJo or callAíio 
publicare Un ca(fi<;o, 
íi tener fe del cuidaíáo 
Jas peñas pueden ^oir.rgo,, 

Vofotros fereis teftigo, 
algún árbol nene atwor, 

haya i verde pino^amigo 
del dios d' Aícadui paíior. 

Si fcnasll eftos i*wfos3dcmdS deli figurA con-eaojicríc htrmoji 
fjmx rcpctiaosomo enUcgíagd, ^.Cantareis la nji muerte &c. 

q ü i c n p ,U IC 0e 3 poctdflpgo son forme a lo que yo c 
lado d&QSj me deucrdorfudo dcánfcLY i M t i t ttófc comí> fft0' 

f a t í C l O B J d imue de fcnmhni tnsffm de otmfim ? mi-.indo 

Canzon^detto hai vía piUjCh jo «on yorreí, 
bajaca dnnque queíto, 
pojche nulla reheva a dtríl refto. 

C A N C I O N I I I . 
Q_ Con 
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Con un maníb ruido 
á ' ao-u.i comente i clara 

_ -

cerca el Danubio una isla,que puchera 
íer lug-ar eícoo-ulo, 
para que deícaníara, 
quienjcomo yo eftó agora^no estuviera^ 
do í iempre primavera 
parece 'nlaveidura 
í embrada délas flores, 
hazen los ruifcñores 
renovar el plazcr, o la tnftura 
con fus blandas querellas, 
que nunca día ni noche ceíTan dcllas* 

Aquí eífuvc yo puefto, 
o(por mejor dezillo) 
prefo i íorcado i íolo en tierra agena, 
bien pueden hazer cí lo 
en quien puedefufnllo, 
i en quien el aíT? mifmo fe condena, 
tengo íolo una pena, 
fi muero deflcrrado 

ten 
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i cntanta cicivcntur^ 
que pienfcn por ventura^ 
qucjrmtos tancoj males m'au llevado. 
i íe yo bier^quc muero 
por Tolo aqucllo^quc morir espero. 

El cuerpo eíla en poder, 
i en manos de quien puede 
hazer a fu plazer lo que quiíicrc^ 
mas no podra hazer, 
que mal librado quedej 
mientras de mi otra prenda no tuviere, 
cuando ya el mal viniere, 
i la poftrera fuerte, 
aquí m5 ade hallar 
enel mifmo luo-ar: 
qu ' otra cofa mas dura que la muerte 
me halla5i a hallado, 
Í eílo fabe muí bien quien lo a provado. 

No es neceíTano agora 
hablar mas fin provecho, 
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qu'cs m i ncccflidad m ui apretada^ 
pues á Ciáo en un* ora 
todo aquello de sficcho, 
co que toda m i vida fue gaftadaj 
i ai fin d c tal jornada 
p r e í u m e n c ípanta rme; 
íepan^que ya no puedo 
monr^ í i DO fin micdoj 
qu'aun nunca que temer quifo dexarme 
la de fv en tura mía , 
q u ' e l b i é i el miedo me quito en un día* 

Danubio rio divino, 
que por fieras naciones 
vas con tus claras ondas d i ícunicndo^ 
pues no ai otro camino, 
por donde mis razones 

! vayan fuera d ' aquijfi no cornenda 
por tus aguas,i fienda 
cnclías anegadas, 

' jfi en tierra tan agena 
cnla de fierra axeua 

fucrm 
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afueren d'alf uno á cafo en fin bálladast 
encicrrelas í i q u i c r a , 
p o r q u e í u e r r o r s ' a c á b e ' n t u r i b e r a . 

A u n q u ' e n e I ag u a m u c r a s, 
C a a c i c n ^ a o as de quexarce^ 
que yo c m i r a d o b i e n l o que te t o c a , 
m e n o s v i d a tuv ie ra s , 
f i uv i e r a d ' imia la rce 

co otrasaque fe m ' a n m u e r t o e n í a boca . 
q u i e n nene cu lpa d e f t o , 
a i l a l o e n t e n d e r á s de n i i m u í pr c í l o . 

T*l€gmttfi.im¿ es eftáfdtwtonjUeM de dfetos t fumdnd mirdnlhfj.. to 
di U pnmcrd eftlcii es mrrdcio chrd 1 lleiu xo Lt mrdicmk dd estilo fe 
I p i k dulfim; 1 dfii todo el fomdo 1 compoptcion delíx es bldda 1 fn.ive* 

D anub.IO"] Pompomo MeU dize quecl D\inuhlo3de Codos los noy, 
que cntrll en nueftro mirles folo menor que el Mito. Amárco cnelhh. u 
l Eufidcio en Diomfioíolliuidnel mayor de leuropd . Los .tntiguos lo 
fiombrdro Istro^dnte 1 AnoftojDdnoyajel migo de Alemmd Dondrit, 
que del fomdo 1 cjlruendo deks dguds creen díganos | tomó el nobrend 
ce enld Suevid3no de dlgun monte grdnde3fino de tierra lldnd^onde no 
h montes en und nnlld Tudefcd;pero Id fuente del tiene d ld/¡ cfyddxs un 
•pequeño yugólo ciére de diez o doze codos en dlto3ddde dquelU pdrte 
de tierrd es mxs eminete q Id de htds tlduurd. 1 no es pequetío el mdnAtldl 
de mfk fymte', por J con d impctu3^ trds j k H luego di rededorUs rué 

CL 3 
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deios. molinos) u.icc en und fiU^q del fe Ikmd 'Efamgc del Ddnuh» 
0 en fu kngudge 'Doneschingen ; escomo diz? Fdndulfo Colcnucio en el 
primevo de fus coméidrios,qu!ere cíe^/r Uvddero del Bdnubio . limtdn* 
do fe le dnoyos deUs qbtddds délos montes ¿rece de fuerte,^ ¿medid mi 
lid de fu ndeumento edfi no fe puede pdffdr dcdtallo;d€nde e$ tdn dnchô  
i | con dijutdtdd puede un ombre Uegdr cen und pifdrd a Id otrd nbem, 
como fe ve en Neidmge.cortd todd Id Sucvid en des pdrtes^lid i h&xdjt 
Á crecentddo con dgtuis^ fe k Uegá̂ paffd per tihm ttujive ciudad de l i 
Suc\'id¿recíbicdo allí di no ildro fe hd̂ e ndvegablej cernédo por los cá 
pos delos GudeljingidcéfesRecoge di no Bm?£d; i de dúm vd tendiendo 
fe por LdUgingiáco pdtrtd de Alberto Mdno3por tiverded de Sxícrití, Jn 
glostddio, Katiibond,Bd\-icrd,Aufrhi i Ungrid, engrdndecido con, 6ot 
nos ndveg&bles3i dexddo en medio de fu udcimietcj delds hoedŝ con t] en. 
mí enelmdr̂ fegun diz? V/co Mercdto emi i.delos Meteoros, ef^ácio de 
26 grddos-Je arrojd td cjicdhdp i cduddofo enel mdr mayorenctw tiz 
po ¡e lUmó el Ponto Euxmo^ por 4 0 0 0 0 pdjfos o másnoje mefdd en 
d.rnár^o pierde fu. du¡'£urd;antes unido todo;i todo enfi mcfn,o fe mdtie* 
ne enel már.l.áunq Údudtáno 1 otros tuvieron g ndetá enld Kcciájd rerz 
dád es q en Suend.dtzcel mefmo Vico Mercdto enlosIsleteoroSjíj la fuen 
te del Bdnubioes arrddd de cudtro pequcnos.muros; de logitud cdfi 26. 
pies-iáe lüttud 1 &.i qlfitio deUd es'ditro deld di<bd villá, en lugdr llano 
1 muí dpdrtddo de mdtes;pero q fofo áh pdrte del Norte fe letdU Id tier 

. ráj.o 8.codu)S en altoj enld bdfd dclld mdnd Id fuente.las bocas cGii efen 
tM endmdr,cZforme d Meld^mihb i.iSclmo en dcap. 25.1 Ejirabo en 
d Ub.y.Tokmeo uAmtáno Mdreelm iValeno Fldxó 1 Qwdw enlos tnjies 
1 Ejlacio enel 5. dcUs fdvds fon jtetc-j ?linip 1 Cornelto Tdato leddn feis; 

. Mródcto,A'i vJno^iomflo^Áwéfío tCkuámw eme o A eftd dmerfidad^di 
ze luán Camerte)nde'iC de fer id boca quinta i h feflá mas desmayadai t. 
hnguiddsj-uc hs de másxh feümd de opinión de Sclmo tarda 1 perezo. 
fd t ám párecc pduj lrej jQ tiene porque fe complre cen no. 

.D O ílC'inprcD ^ ^rfr m MvUft Vedro \a03 
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mtK Umhrk dejit modo, 
Á t i del ancho hetis efpac'iofo 

te tiene la hermofa i gran ribera 
en dulce paz ,1 en ocio generefo; 

Adonde Tagradable pnmarera 
parece deconJírino en la verdora^ 
adonde eftá m í alma íiernpre entera. 

Aquí cítuve^D.Afifomo Wutrtocdrm'Q diz? y&.hiepmó pre 
/o por mxiukdo del Empcmlor en Üm dcUs isks del D.inubio por dgu 
im cofdsj pnncipálmcte pordver dddo ordé Afu fobrino Gira Ldjfo ht 
]o d; do P?dro Lijfo^ citfujje con doñd Ifabd dtix CueH 9htfi de don 
L m dvk Cuevd t dm.t dck Empn-dtnzyunque no fe figmo aquel útfi 
miento-/ clü fue deffues condeffá de Súntejkvdf}, 

O p o r me JO 1" • correaon. Úefld figuri fe trdtdú :n l i etég. i • 

líeyo h l C t i ' J ^ i dlX0 fernmdo de Cdngds 
es porque folo quiero 
morir por la ocaíion^qu'aíegre muero, 

p-vcsafidojimitddfon,to2t. 
En poco efpacio yazen mis amores, 

í di i C , ócuanto bien s' acaba en folo vndia. 

íepan q J&^tjle es de mu cdnciode Nícoío Ammio, 
anzi 10 ardifco dir,che pin non amo; 
& th'io non fpero pii^chenon temo; 
c'homai da temer pm non m'e nmafo. 

Antes y'ófo dezir^que nías nó ámo; 
que yo no cipero mas^que mas no teaioj 
queya mas de temer no m' aquedado. 

U mi es trido d? ĵ faiô m dw, 
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H-— faevas mente accepere catenas, 
Confumíit ventura timor. j 

i VI n 03 efcme Udximo Tino enel femó iS.q los Griegos 
d toids l's cofdŝ q ks párecmn heYmofúS3\lm<iM dinnás dck msfmá n i 
turdlczd de JDios;por el dejfeo,^ tienen los omhres áe entender Id ndturd, 
lezá dmnd.i los dntiguos nombrdvdn fderds á todds Ids cofds grdndess 
fegun Vlutdrco; 1 dfit dixo Virgilio en el yde U Eneidd^auri facra fa 
m e s , per grdnde, 1 deftd fuertelo entiende contrd Serwo Bdfiidno 
ao enel hb.udfU iftorid umdnd.el cudl dize enelmefmo hhrc^ los Gnea 
gos dntiguos dpeíhddro fdgrddo todo aqlk (j qmfiero q fe t-ftimdlJc por 
gr-ádej muí iluftre;i dfú Udmo Omerc Ufav Sáxaamv di mdr dncho 1 grd, 
áe.i di grdude ilion¿ dixo tibien Id fdgrdddfuerf d deAlctnoo, 
f or que Uf ¿recomo trde Vlutdrco eiíel libro deld prudécid délos brutos 
terreares 1 daudtiles^ef Mespmfuó fdero dios Griegos;fímficdvd grí íS-

de dios iñds dntiguos, 

f i e r a s naClO 111S 3 pdrece tmdo efie lugdr dellih\i.¿eÁnr& 
no, que dize que corre el Dánubio por ndciones bélicofds.por qtts fon 
Ids prmcipdlesgétes^qriegdjos Suevcs^KetcSjEoyos^óncos, lPcmonesr 
Ddcos 1 BulgdYosjidciones dfperds 1 hehcoppmds. V. íheo lib,8, 

torvus ubijéc ripa femper metuendus utráq;. 
m freta per íaevos Ister defcendit alumnos. j 

do bravoj temerofo en ambas vandas, 
corre Istro al mar por fus regiones fieras, 

tlMolfden un fon, 
)—— o dove bevon V onde 

del profondo Danubio horndegentu 

ímo ejlo dmelpí-íTítrcrfmUpdrri?fon,iS.dlPo, 
Rede 
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Re de glí altn fupcrbo altero fiLime, 
ch' Contri '1 ío^quando e remeiia il giorno, 
'él n ponente abbanc'om un piu bel lume. 

Reí de todos íobervio, alnvo no, 
qu' al ío ! éiíetieritfá«3 cuando lleva el día, 
1 en poniente abandonas luz mas bella, 

rí'Ducj.ue de Terrdndtiid Antonio Caflnoto,, 

Superbo, e ncco fiurrie, 
che dei piíi altero monee 
d' Elvetia impenoío ogn' hor diícendí; 
e per íungo costume 
con la fpatioía fronte 
per T Alemagnail tuo gran corno stendi. 

Tcdro Bmho en el foneto, c¡ue efeme d Apemnojpone los ̂ .verfos pn 
meros de generoppimo fomdo 1 efpintu; 1 porque fe puedm conferir el 
ejido 1 grdndczd deftos lugares, los pondré dqut. 

Re degli akri fuperbo et facro monte, 
ch' Italia tutta impenofo partí, 
ct per mille contrade ct piii compartí 
Ic ipalle, il fianco,ct l* una ctl5 altra fronte. 

claras^ 
dizc Vico Mercdto enel zJelos Mc/Toroíj q es el 'Ddnuhtv 

de color de fuero 3 en U pdrte^ue dmde áSuewd 1 Bdwrd 1 Alemdmd, 

efcagió ondds por dguds, porque es dicwn fonorá 1 Uca 
m 1 nm grdve. dfíi Vetr«rcd3 

e'ntra '1 Kodano^en 'I Reno, et l'onde falfe; 
ludiendo dez,\r, ac<jue falíet ¡m grdve es proccld que nento/uind. 

Q ^ j que 
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a cdidi, pef̂ umbrs | gntñdei&t 31 ondk f dgui. grádetel es dc pcfo; 
fublim^xd de dinid.íd; i dfii k voz grdve fi nficd mM vchcmccu, i U fus 
Uun; mxs mMufict-cix i refplxnior, i ¿Hids migi-jiid dx diaon guv : , 

ftierea d' a l g u i ^ ¿ f i é f u t f t k f S * deflc v e r f a m m i o 
dqudlx dicm a.ciCo,poresU)' msapt md qitc dda denns nunem quc 
fc 4 cmndidoú cxfi nuncx G. L. dixj a ia aa , pxu que trocxndo ta 
voz?* conste de dqxcüx mincrd d verfo; dntes fimpre efermo djin „ t 
«faftítifim en unx, o dos pdrtsM 

C A N C I O N ÍIÍL 

E l aípereza de mis miles quiera 
que fe maestre rambiea ea mis razones; 
como ya en los efetos s' a mostrado, 
l loraré de mi mal las ocaí íones, 
fabra el mundo la cauU,porque muerOy 
i mor i ré a lómenos coafeirado, 
pues foi por los cabellos arrastrado 
á3 un tan defatmado pcn íamien to , 
que por agudas penas pcligrofa?, 
por macas eípinoí'as 
corre con ligereza mas qu ' el viento, 
b a ñ a n d o de mr íangre la carrera, 
i para mas d' efpacio atormentarme, 
llevam3 alguna vez por entre flores. 
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a d o de mis t o r m e n t o s 1 d o l o r e s 

d e f c a n f o , 1 d e l l o s venero a n o a c o r d a r m e » 

m a s e l a m a s d e l c a n f o n o m e e í p e r a ^ 

a n t e s c o m o m e v é d e s t a m a n e r a , 

c o n u n n u e v o f u r o r 1 d e í a t i n o 

' t o r n a a f e g u i r e l a f p e r o c a m i n o . 

N o v i n e p o r m i s p ies a t a n t o s d a ñ o s ^ 

f u e r z a s de m i d e s t i n o m e t r a x e r o n , 

1 a l a q u e m ' a t o r m e n t a m ' e n t r e g a r o n » 

m i r a z ó n 1 j u i z i o b i e n c r e y e r o n 

g u a r d a r m e ^ c o m o e n l o s p a í l a d o s a ñ o s 

d.' o t r o s g r a v e s p e l i g r o s m e g u a r d a r o n ^ , 

m a s c u a n d o l o s p a f i a d o s c o m p a r a r o n 

c o n lo s q u e v e n i r v i e r o n , n o ( a b i a n 

l o q u e h a z e r d e íi3 n i d o m e t e r f e j 

q u e l u e g o e m p e c o a v é r f e 

l a fuerc.ai e l r ! t ror-con q u e v e n í a n , 
m a s de p u r a v e r g u e n c a c o s t r e ñ i d a , , 

c o n t a r d o p a í l o 1 c e ra c o n m e d r o f o 

a l fin ya m i r a z ó n í a l i o a l c a m i n o -

cuanto era e l e n e m i g o m a s v e z m O j 



1 4 4 C A N C I O N 

tanto mas el recelo cerneroíb 
le moscravael pehirro de fu vida, 
penfar en el temor de íer vencida, 
la íangre alguna vez le calen cava, 
mas e l m i í m o temor fe la enfnava. 

Estava yo a mirar, i peleando 
en raí defenfi nu. razón estava, 
caníada i en mi l partes ya herida; 
i fin ver yo quien dentro m ' incita va, 
n i íaber como^estava deí leando, 
qu ' allí quedaífe mi razón vencida, 
nunca en todo el proceífo de m i vida 
cofa fe me cumplio,quc deíreaife, 
tan preí lo como aques ta^qu 'a laóra 
fe r indió lafeñora, 
i al fiervo con ímt io que governaí lc , 
i ufaíTc de la leí del vencimiento, 
entonces yo fentime faiteado 

una vergüenza libre i generofa; 
cornme gravemente, qu' una cofa 
tan fin razón uvieíle afsi paífado. 
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luego íiguio el dolor al corrimiento, 
de ver m i reino en mano de quien cuento, 
que me da vida i muerte cada dia^ 
i es la mas moderada t iranía. 

Los ojos, cuya lumbre bien pudiera 
tornar clara la noche tenebrofa, 
I escurecer al íbl a medio diaj 
me convirtieron lueeo en otra coíat 
en bolviendo s' a m i la vez primera, 
con el calor del rayo^que falia 
de fu v i f l ^ q u ' e n m i í e difundíaj 
i de mis ojos V abundante vena 
de lagnmas3al fol qu^m" intlamava, 
l io menos ayudava 
a hazer mi natura en todo age na, 
de lo qu" era primero, corromperfe 
fenti el loísiego i libertad pafladaj 
I el maljde que muriedo estójcngcndrarfc^ 
l en tierra fus raizes ahondarle 
tanto, cuanto fu cima levantada 
í eb re cualquier' altura hazc verfe, 

1 . m 



C A N C I O N 

el fruto, que d' aquí íuele cogerfe, 
rail es amargo, alguna vez íabroío , 
mas mort ífero fiemprc i pon(jonofo. 

De m i agora huyendo, voi bufeando 
"aquienhuye de m í como enemigaj 
qu ' al un error añado el otro ierro, 
i en medio del trabajo i la fatiga 
estoi cantando yo,i está fonando 
de mis atados pies el grave hierro, 
mas poco dura el canto, fi me encierro 
acá dentro de mijporqu ' allí veo 
un campo Heno de defconííanca. 
mués t r ame la efperanca 
de lexos fu vestido i íu meneo; 
mas ver l'u roftro nunca me confíente : 
torno a llorar mis daños,porqu" entiendo, 
qu ' es un crudo hnage de tormento 
para matar áqucl,quJ está fediento; 
mostralle '1 agua^iorqu' esta muriendo, 
de la eual él cuitado juntamente 
la claridad contempla,cl ruido l íente; 
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mas cuando llega ya para bcvclla, 
gran efpacio fe halla lexos dclla. 

De los cabellos d'oro fue texida 
la red, que fabricó raí fentimiento; 
do m i razón rcbucka i enredada, 
con gran verguenca luya i corrimiento 
íugeca Jl apetito i íomct ida , 
en publico adulterio fue tomada, 
del cielo i de la tierra contemplada, 
mas ya no es tiempo de mirar yo en esto, 
pues no tengo con que confidcralloj 
i en tal punto me hallo, 
qu ' cstoi fin armas en el campo puesto, 
i el paíTo ya cerrado i la huida, 
quien no s" eípantara de lo que digo? 
qu ' es cierto qu ' é venido a tal estremo, 
que del grave dolor que huyo, i temo, 
me hálío alp-unas vezes tan ammo, 
qu5 en medio del íi buelvo a ver la vida 
de libertad, la juzgo por perdida; 
i maldigo las oras i momentos 
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gastadas mal en librcspciifamicntas* 

N o reina í lempre aquella fantaíla, 
... qu ' en imaginación tan variable 

no fe repoía un? ora el penfamienco. 
viene con un rigor tan intratable 
a tiempos el dolor,quJ al alma mía 
deíkmpara huyendo el fufnmiento, 
ío que dura la fuerca del tormento, 
no ai parte 'n mizque no íc me trastorne, 
i qu ' en torno de mi no este llorando^ 
de nuevo protestando, 
que déla vía efpantoía atrás me torne, 
esto ya por razón no va fundado, 
n i le dan parte dello a mi juiz ioj 
qu ' este difeurfo todo es ya perdido^ 
mas es en tanto daño del ícnt ido 
este dolor i en tanto perjuizio, 
que todo lo fenfiblc atormentado, 
del bien(íi algu n o tu v o) y a o 1 v i d a d o 
está de todo punto j i folo (ieilte 
la furia i el rigor del mal prefente. 
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En medio d c \ ¿ fuerca del tormento 
una fombra de bien íeme prcíenta, 
do el í icro ardor un poco íe mitiga, 
figura íeme cierto ami^ que íienca 
alguna parre,délo que yo fiento, 
aquella can amada mi enemiga, 
es tan incomportable la fatula: 
que fi con algo yo no m ' engañaíTe, 
para poder llevalla^morinaj 
i aíTi m'acaba na, 
íln que de m i cnel mundo fe hablaíTc. 
afli que del eftado mas perdido 
íaco alp-un bis.mas luego en mi la fuerte 
trueca,! rebuclve '1 orden-qu? algún' ora 
íl el mal acaíb un poco en mi mejoraj 
aquel defeanfo luego íc convierte 
en un temor^que m'a pueflo en olvido 
aquella^por quien fola m'e perdido, 
aíu del bienjqu'un rato fatisfazc, 
nace 1 dolor,qu5 el alma me deshazc. 

Canc ión , fi quien te vicre3s'efpancarc 
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déla infiabilidad i ligereza, 
i r e b u e l t á d e l vago p c n í a m i e n t o ; 

e f t a b l c j c r r a v c i f i r m e es e l t o r m e n t o , 

l e d i j q a ' e s c a u í a j c u y a f o r t a l e z a 

es t a l 5 q u e c u a l q u i e r p a r t e , yn q u e tocare-^ 

l e h a r á r e b o l v e r ^ h a f t a q u e p a r e 

e n a q u e l f i n de ¡ o t e r r i b l e i f u e r c e , 

q u e t o d o e l m u d o a f i r m a , q u ' e s l a m u e r t a 
.1 j i 

Sold cjld cdttcton mucftrd el ingenio¿rudiaon i grdndezd de cfymtu de 
G.L.porQUs es.tágencrofd i.noble i áfctuofd i llcnd de jcnt'.micn'cúsjí de 
cidra tmbien aquelU fecrctd ccntiaidd dek razón i d dpettto-; ojie cfo 
dsz i r^e mngund dchs cftimddds de Italia k hdze fetit£¡é; i qnepccdS 
merecen tgudddd con elld. por eftir todd ilend de verfos cittcrosque fon 
los EndecdfiLibos,porque folo uno tiene roto en cdda eff.wf d; dcrMientd. 
mds grdfcddd igrdndózd t mdntftccncu. i vtmquelüs cdiuioncs, ¿ue ne 
nen corto fofo un verfojondujlcrds iíio dgrádüblesen i ' drmctm-/j}d no 
pddece femej-rntedefctoiporque vd teKplddd.l.i.grdvedtd con pfyiá dul 
fuxd. i helkzd de Ungud i [udviddd de limeros Me dedufd todo lo qit$ 
fe-puede dejjedr en efte genero-, 

c i a f n e r e z a D ^ 0 ^ t 

C 0.11 fe íTadO ^ ¿mndo puBtcddq mi md.cfle Yerf: Ui'iV.o mu 
cha Id grdndezd icft'd eftdr.fd. 

A r i a íl i' a d O • « M<tpq tr,ier por los cd bellos.el mefmQ 
allí 
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allí por los cabellos íoi toraaí!®. 

• co r r e ^ vHoafftmo verfo. 

j aquel fiero de (lino d i mis danos» 

t a r d o p a í í o ^ m-fopondzrofo. 

*3 Z O t l j p/.tfof7 k^o ^ .píírírí íífí ÍOÍI^É)^^»^ íní i COCÍÍCÍ.Í O con 
cupicectafí cfto dsckrci lo que es cupíáitds;pero Anjiotcles i oíros umtA 
doú VítíJi¿orás,diindt'n el ¿tumo cndos;p.-írticipc de rk%on o iH£t(M4Ucá 
ÍV ' • i ponp. i i trxnqudid.td.que es uiut conjlxncii ágr.íd.iblc i qu'.cU;i es? 
t¿ pxrte,con íx ciid iuz?¿>nos i <:onU'mplxmosycnfen,í i mucjlrx lo que fe 
áeve hxzerj huir. Lí otrcî ques ix irrdcionxl, eflX pucjlx enel xpetito, l i 
cuxl fe Üxmx °$'t*H en firmón Griego^ enellx pujieron unos movimientos 
turbios de ira. i codiax ĉontnmos i enenugos. <x Ix ra^o/i. por»]' cfld fuer 
fx délos unirnos i ndtundezd unebAtx al ombre de unx pxrte ¡x otrA^úo 
trde en vdnxs ccdiaxs.íx mentejque es lumbre dmnd encmdidx de Dios 
ennuejlrd dnunx̂ pxrd medixnte ellx podxmos tonecer todxs lds coi 
faje diY'lic en jupcrior3qite es cntcndinnetô quc guxrdi3i confíderx Lts 
cofM dmiiásn en infcyior̂ qae es rdzcn.que nge i tiempld las cofds unid 
nd/¡3 dicirniíñdo lo bucno.i lo malo, i diferenadndo unxs cofxs de otfAS* 
tiene eftx por temblé contrdno^piíejio con propno ejludio i duigenax 
d fu intéHiojh cdhfdrfe de ovidlíd en dlgun tiempo ? d xpetito cnxc^o 
enel cuerpo i los fentidos;t nuned fe dpxrtdn deU contienadji no es de fe 
trütdo i dcdbxdo el cuerpo. 

cdufd porque fe hitehd dnunUo i fm? qmen teme,, 
.es por que el temor contrdej debihtd d corxfd.por ¡o cudl queriendo fo 
^QmHo^imAMturdcz^ UfangK, ^ üm* e$ íí p«r|e fupremd 31 no 
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hdftdn.dQelidytlcvd cu fu focorro k que cflk dhdxo;i de dqui mee l'dMdn 
Ikz i ti ido i el temblor.porque tembUndo t i cordfoJiembU t m fu mo 
wmento f l cuerpo todo.i los a fetos, del dmmo3que álterin U fdngre,co
mo h efpcrdnfd^el temorJ,d ofddujd tnftezdjd irdcundid t el dolorjáf 
bien trMcdn i permitían los efyirttusj cAlientdn3o enfrian cl cusrpo má* 
mfiejhmente.dfii dixoYirg. en e lhbAO. 

fngídus Arcadibus coitín praecordia fangms 

i f e d r o Beto ma'I fangue accoltoin fe da lapaura 
ii ntien dentro ——4 

E ft¿iVa y o 3 efte uerbo olprincipio i ciífm defios dos wrfos^qm 
haze circulo enellosjs figura jimploeê o complexio en latínj en nuejlrA 
lengua repetición deherbo en principio i f i n j es compuefta de V anáfo* 
r a ^ antíftrofe o converfion.ufóla Y i r g . e n e l ó . 

h celias m vota^preceíq;, 
Tros, diüjAenea^ceíTasf ——i 

CJUÍCn dcnrrO^Jií fenfuahdad.idefcme hemofamente áqm 
lia interna difcordia iguerra^n que contrafta reluchando la razón cem 
el apetito fenfual i bruto.la cudl3aunque fuperior3fugeta vituperofamcu. 
te a los afetos;conpente fer gobernada de quien es fudito f u y o . el apeti 
t o f í es racional;quepgue ald rdzon3fe dize vo¡untad}pfenfítm;que ^ 
ion el fentido3[e lUma concupiencia.. 

Se r i n d i ó ^ dejla manen dixo Temando de CAngas^ 

Luchando enefta querellia 
la r a z ó n i mi defleo; 
padg tacto el devaneo* 
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qu' al cabo vino a vencelU. 
1 vencida la feñora, 

gozando déla ocafion 
lalio déla íugecion 
Ja voluntad vencedora. 

VCrgVlcncaZl esü vcrgncnf X ¿feto deUmmo, de t i imigmcton 
del mil pxjf.ido^ pr:fcnte>opor vemr̂ que wóle U onrrd i eftunmon.Gc 
romnio O fono encllib.4. de glom dizc^ue no es otru coja U verguea 
f i^ue m vehemente mowmeiüo del ánimo^u: repele k dfrentij ófytt 
ra d íi glom 1 dihinfi.A ejle encendido temor de U defonrd í lmi P/.í-
ton vcrguetifá dimA,i ÍÍ/?I Vetrdrci enelfoneto f íMl i parte i.efcn* 
%IQ ejlo; 

Solo ov' 10 era trabofchetti^et colli 
vergogna hebbi di mejch'al cor gentile 
¿a l ta ben cantonee altro fpron non volli. 

Vorque es ohn noble d vergonfdrfe el omhre de fi mefmo en cofd no ble 
hecbi, dimque Anftoteles enks Etictó no recibe l i verguenfd enel nume 
yo deks virtudes;porqucno áeve házer cofd el ombre mtuofo, de que 
tengx verguenfd. pero es hueñi afeaon en los minemos, 1 drguye indo 
k de buend efperdnfd, 1 por eltdcdtifd dixo ¿quel wep en Terencio; 

Erubuit^falva res eft» 

e l h u t o 3 e s d e ? e t r d r c ¿ p i r t e r./o/j.tí. 

[Sol per venir al Iauro,onde fi cogl ié . 
acerbo frutco5chei !e piaghe alcrui 

¿ u í l a n d o afflige piache non conforta. 
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Solo fia| ^ ?l í- aufOj á tJó i i í ve 
iicerLc ffutp, qu-e la U&gi agéna 
guipado afífge cnâ j qüc i o eonfort*» 

que a! un e r ra rá wff/cfo í̂̂ vreduton dt-hmft, 
fe d i YiXzon. 

C S Í O l C a H ta nd estos gerundios [en dltds dmmés de ¿r.cíid 
i Urge efpintu }t gfáws en fu mo^ur.ictito • i k fempnte cádetícid del 
ver jo haz- nuche efeto para el intente . I OÍ G) legos ta llaman cmw a 
tótoirque es femcjmte en los cifos , i por ejjo tomó aquel ncmhre}por* 
me caen lus miembros de U otactoñ en unos me¡ mes cajos , i cjlo es en 
nuejiros wfos caer en un mefmo fcmdo . Tales ver/oí fe nemhran Ito* 
niños, o equiroeos en lengua Latina 3 i [on fieiofos . ejle luga' muta 
G. L.del 10. déla Eneida, 

Námq: fernnt lu^tu Cy^rnm Phaétontis ímnatí^ 
pcpuleas ínter f rondes .Di r ib rámq; l o r c r i i m 
diirn eanitj & UiOfStiiin mul^ ío atur s ^ c r í w ^ 
cañentem njolh p luma duxjíle i e n t í t a m , 
liuquentem t é r r a s , 8c ridera voce lequcntem». 

donde d'c¡u:í'csparticipios canétéjinquenté/equente;, cefathre 
si maratiilofo artificio de Virgilio en t i canto . i c.fji Fetmca par, i» 
fon.220* 

Non é fi duro colche Ia^nmanJo5 
pregando>amando, tal hor noníismovíí, 

éttít^tte no ¡íega tftó di artificio i efpintu de G. L . yo en un fon* 

Oina en el puro Elifio prado 
cnt&s 
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entre fe'fces almas!' armonía, 
que lievarid deleitóla V auraj 

2 dinajJcl canco arrebatado, 
o es esra la luave ¡¡ra mia3 
o Bctis^ciiai mi Sorg^tiene a Laura* 

fonandrQ es.dcnbulo, 

erura fonant ferro^fed canit íúter opus. 

'L S.icz Carnet.i dixo deftc modofiguicndo á G. L. 
Li^vo a! cueüo colgando la cadena, 

cuando mas libre vot de mi rcrmentO; 
conpaí lo debílJaOo, íin aliento., 
procurando eícaparme de mi pena. 

m o s t r a l l e l l trde esU fme-¡mp de U féuU de TMtdo, duc efe . 
tdvd en l infierno con l ' agui a U boa, i erando UegdLVd. a bewr , fe le 
huid t toco cstx fdhuld muel hdg ú" pocej. Efpaíwl fudn def Enzu í̂ cea 
U rudezÁ i peco ornAmmtô mfe permita cnfuímipo. 

Como TantalD.quc esta 
en el agua en tal manera, 
m i hasta la barba le dá^ 
j al tic ñipo quf a be ver va; 
htiyeíe, cr-ve no \' eipera. 

I la Fr'Ka/iue coínier¿3 
tatnbien huye, \ no le toca. 
6 nu l qu' afsi defefpera, 
que de hambre i íed le muera, 
viendo el remedio a la boca. 

\ R 4 ruido 
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ruido 71 cfidfinérefisocontrdcwn^ueDiowcdesUdmdZpiprnlc 
fd^s conjunción de düsfikbdt en uná3i es /rê MenfiJJímíí d G.L„ 

tCXlda D petrdrcdpdrte i.foneto.iw. 
Amor fra 1' herbé una Ifggiacíra rete 

d'oroje de pcrle tefe íotto un ramo. 

en publico 7} ^ o ^ f ^ tdfabutdJíeYenmtMdrte. Clemente' 
•£jtxdndrino dize enel lih.2.. de fu pedagogo,c¡ue ks cddenas,con q fue 
prefi rfenm ené adulterio de Mártê que fon ei oro i omito mugenlyno 
fimñcdn otrd cofî iue fer los dderefos i vcftidos i ¡oyds jemks del ddul 
teno.ErJclídes I'óutico l i rnterpreti1. affi en las alegorías de Omerô cjld 
fábula parece que conñrma las opiniones de Sicihaj la de Empédoclcŝ  
llama Marte ah difcordiaj Venus d l ' antflad.ejias. diferentes i contrd 
rm defde el prmcipio,finge Omero que bolneron en concordia dejfucs 
dí í' antigua enemifiad. i no fin razón fe penfarâ ue Fiarte es el hierro, 

. H cual facitmente es domado de Vulcaiw3porquel fuego que es de muchd, 
mas robujia fuerf a que el hierro,ablanda fin trabajo fu rigor i durezd.t 
el herrero tiene necMd'dd de Venus para fu obra: por lo cual, hecho el 
hierro liando con fnego,ac.xba fu obra i artificio co arte Venérea i amd 
ble. i porcaufa provable libra Netuno a Marte de poder deVulcano;poy 
que ta maffa del hierro encendida i hecha brafas, facandola de-la horndi 
Zdja meten en aguâ  fe refrena aquel inflamado ardor, fuyo, apagado 
en la umidad del'dgud.otrd opinión figuen algunoŝ que dizen, que pren 
der Vulcano enla red a Venus i Miarte,fm fu a la temperación délas prv% 
cipales calidades, frío i tdlido^mido i [eco. porque Marte es calido i fe 
co3Venus umida i fria.trató efta fábula Omero en Id Odifjea}i Ondio.en 
t i lib.2. i defldjmnerd Anofto enel canto i f . 

havea la rete giá fatta Vulcano ,̂ 
ái fottil fil d'acciafjma con tal arte, 

(he 
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che Tana stata ogm fatica m vana 
per isanagliarghla piii débil parte; 
ct era quella,che gia piedi e mano 
havea legati a Venercet a Marte, 
la fe il gclofc^ec non ad altro effetto 
che per pighargh in íicme ambi ncl Ictto. 

De futí! hilo avia ya Vulcano 
hecho la red d5 azero con tal arte, 
qu' uvicra fido la fatiga en vano 
por desmallallela mas débil parte; 
i era aquellajquc ya pies i mano 
ligado avia a Citerea i Marte, 
no a otro efeto 1' á el ce lo ío hecho, 
que por prendellos juntos en el lecho. 

qUy en m e d l O d d j d intento deflos des verfosdiUto en 
un fon,¥ Je Cdngós; que por ftrbien traudo en U difpoficm, t en 
U lengUÁ i eiui numero, no puedo dexdr de tr¿eUo Aquí; pdri c[«e ié 
Algún gufto i los que leyeren efias unotíiciones,-

Del tiempo vanamente mal gaftado, 
a vuestras bellas luzcs no rendido; 
abiertos ya los ojos del Temido 
estoi de mi comigo avergonzado. 

Pero cuando c o n t é m p l o , c u a n trocado 
del devaneo estoi-.qu' avía feguido, 
ufano buelvo en ver, dond' á fubido 
1' altiva prefuncion de mi cuidado. 

I aunque de vuestro fol de hermofura 
los rayos bellos nieguen efperan^a 
de piadofo remedio a mis íufpiros; 

R 5 Nunca 
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Nunca po Jr.? hazer la fuerte dura, 
que para iiempre pueda aver mu Jangá 
del propolko firme de íer viros. 

f en ilblv^j es Q7cto del fentidoyQ ¿qudlo qu: h.iz? k potencti qtte 
ft-r.itc. i 0 ejí|á>{i íŵ -tr ds¡hífcto. 

en m e a t o de la 
3 ¿fii imito estd eft.mfi V.de Cdngis en otrd 

d? unicinciQ. 
De do'-rt1" en doíor/J ' un mal en elenco, 
envendo i levantando ni' á traído 
fortuna C\a parar en un estado. 
i cuando al mas dicholo fui íubido,, 
fue por nuevo Iinage derormento 
para fer al profundo derribado, 
i quiere ' l duro hado, 
t̂ ue viva defta Inerte 
fin que llegue la muerte; 
para mas a fu gufto atormentarme, 
i en medio del dolor por íustencarme, 
d' alla^de donde vive mi aíegríáj 
un raitro d' efperan^i amor m ' env ía . 

í afsl ÍIIC acab'J pdrece qus toed dquci dicho de Neocksptofo 
fo Atenienfejmxm de Epicurô ue dtxo3 vive de t a l fuerte, que 
Siinguno íepa;que as vivido. Senccdentiejlcs, 

NuÜis nota Quintibus, 
actas per tacitnm fluat. 
^c cíim tránfieriñt mei 
nulio cum strepicu dfes; 
piebaus monar íenex. 

Corrí 
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Corrn rri edad callcsda, 

jfin fer cic los nobles conocjJa» 
i cuando afsi n is aiics 
íiencan los daros daños 
de la muerte indinada; 
viejo,lin nombre acabaré mi vida 
entre la umildeplebe desvalida, 

en Vil re morí] porque como dtze Vcndopc .1 Uhffcs; 
quando ego non nmui graviora pénenla veris? 

íes e(t íolhcKj plena tiaions Amor. 

«[«c trdduzidos dizen dfii. 
Cuando yo no temí mayor peligro 

qu' el verdaderos Arrior, es una cofa 
de temor congoxoío fiempre llena, 

í Ero d Ledndro * 
omnia fed verccr^ quis emm fecurus amavitf 

todo temo,mas quien amó fegnroi 

instabilidad^^ eftjs tres TÔCÍ opufo tres ccntrdncs'yt U um 
tdbdiddd lo estable,* b ligereza lo gráve^d Id ycbuckd lo ñ) me, 

en aque ¡fi n^] Anjlotclcs ILmd la muerte ultim a de todds ¡JS 
cofas terrible^, i Ordcio enel th . i . délas efiftolds efcnviedo a Qumcio 
cncí ultimo wrfo diz?, H — fnprs ultima linea rerum eíh 
lo cudt es de Eurípides cu Antigone, que Id llmd uhiQ)a linea de los 
mxles. 
Gi acornó Cenct, 

d' ogm tcrnbil cofa la piii grave. 
Luis d. Cíimoaií cdrit, 6, 
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porquem das caufas he ultima Imha. 

que tOd03 ¿ mpiyecer denxdcihjir G.L.en d verfo dnteccdcn 
tc3 porque cftc ddhize ̂  dichô  i no fim de mM (¡u? fujlentrniento, 

C A N C I O N V , 

Si de mi baxa lira 
tanto pud ie f l c l ion qu' enunmomento 
aplacaí lc lá i ra 
del ammofo viento, 
1 la furia del mar 1 el movimiento j 

I en afperas montañas 
con el fuave canto cnternecieíTc 
las fieras al imañas; 
los arboles movieffe, 
1 al fon confufamente los traxefle; 

N o pienfes que cantado 
feria de mijhermofa flor de Nido , 
el fiero Marte airado, 
a muerte convertido, 
de polvo 1 fangre 1 de fudor teñ ido . 

Ni 
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N i aquellos capitanes, 
en Jas íublimes ruedas colocados; 
por quien los Alernanes 
el fiero cuello atados, 
i los Franccfes van domesticados^ 

Mas folamente aquella 
fuerza de tu beldad feria cantada^ 
i alguna vez con ella 
t ambién feria notada 
el afperezajde qu ' estás armada-, 

I c o m o p o r t i fola 
i por tu gran valor i hermofura, 
convertido en viola. 
Hora fu desventura 
el mifcrablc amante 'n fu figura. 

Hablo dr aquel cativo, 
de quien tenerfe deve mas cuidad©^ 
qu ' está muriendo vivo, 
al remo condenado^ 
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ca la concha cíe Ve ivas amarra J j 

Por ci,como folia 
del aípero cava lio no cornee 

A. O 

la furia i ¡gallardía: 
n i con freno lo n^e, 
n i con vivas efpacias ya I'aíligc, 

Por t i con dieftra mano ' 
no rebuclve la cípada preíTuroía; 
i enci dudofo ílano 
huye la polvoroía 

» paleftra, como íierpc ponqoñofa. ' 

Por t i fu bl inda mufa, 
en lu^ar déla citara íonan tc . 
tnftes querellas uta, 
que con llanto abundante 
liazen bañar el roftro del amante. 

Porti el mayor amigo 
Pcs imporcunojgrave i cnejofoj 

:0 



Q V I N T A , 

yo puedo fcr tefhgo; 
que ya del peligrólo 
naufragio fui fu puerto'i fu repofo, 

| agP^ en tal manera 
vence el dolor ala razón perdida>; 
que poncoñoía hera 
nunca fu^ aborrecida 
tan concomo yo el el^ ni tan temida. 

N o fuiste tu cno-endrada 
n i produzida de la dura tierra^ 
no de ve íer notada, 
qu? ingratamente ierra, 
quien codo, el otro error de íí dcstierra. 

H ap-ate tcmerofT, 
el cafo d' Anáxerete i cobarde, 
que cíe fcr deídeiiofa 
s' arrepint ió muí tarde; 
i aísi íu alma con fu mar m o l arde. 

Estava s5 alebrando 
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del mal ageno el pecho empcdermdoj 
cuando abaxo mirando, 
el cuerpo muerto vido 
del miícrable amanee allí ccndidoj 

I al cuello el lazo atado, 
con que deícnlazo de la cadena 
el coraron cuitado, 
que con fu breve pena 
c o m p r ó la eterna punic ión agena* 

Sintió allí convcrtirfc 
en piedad amorofa el afpcrczaj 
ó tarde arrepentirfe, 
ó úl t ima terneza, 
como te fuccdio mayor dureza* 

Los ojos s' enclavaron 
en el tendido cuerpo, que allí vieron, 
los ucffos fe tornaron 
mas duros, i crecieron, 
i en íi toda la carne convirtieron. 
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Las entrañas ciadas 
tornaron poco a poco en piedra dura; 
por las venas cuitadas 
la ían^re fafio-ara 
iva deíconociéndo i fu naturaj 

Hafta que finalmente 
en duro marmol buelta i tras formada, 
hizo de filamente 
no tan maravillada, 
cuanto d' aquella ingrati tud vengada. 

N o quieras tufenora 
de Ne'meíis airada las faeraí 
provar(porDios) agoraj 
báftejquc tus perfetas 
obras i hermofura a los poct^ s 

Den immortal materia; 
íin que también en veríb lamentable 
celebren la mifena 
d? al^un cafo flotable, 

o . . . . . . 
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que por t i páfTc tn í l e i milerablc. 

Tienen ¡nuches per opinión que ?fa ino G.L. cfld cdmtoh per Táhio G4 
hotdcdYálkro mpolitdtw.hiio deVincemo'Sfíprato conde de Axeri 
fd3<sutC fegtinesfdmd) femdd VioUnte S(infcramo3á quicn.áizen 
qucclmefmo Yabio enyw dqueUdclegidTofcdruî ue comierfa dfsi; 

Anárcze íenza fiie c.ira Violante. 
mds don Antonio Fucrto Cdrrero afirmd̂ que no U efermo fu furgro 
no por Mdrw Gdlcotd.el cudl picnfd que fimo d dond Qdtdind Sanfcs e 
ruwcmdtid del principe de Bifnano j i muger del duque de Trdgeto , 
éue en Id nhelwn ác los fawres de Ndpoles', cuándo murto Lautreque 
enel cerco de ld cmddd;fue degclUdo de los 'Efpdñoks. i dfi dî c Alom 
fo de ílllod en Id ndd de donlerndndo dc.Gonzdgdfigmendo d louo en 
el ¡ib,26. que fueron cortddd/i en Ndpoks Us cabcfcis d los duques d% 
'Boyancj Vcmfro i á YedencoCdê dno. t dtze-Gercmmo Brttcttio en U 
rdácicn^que eimó a Kcmd áeks fiefi¿ís3quc fe hicieren en Ndpclcs por 
íd ekcwn de Cdrlo Quinto d impeno'.que cdfo Tedenco Gdctdno., hp 
primogénito del duque de Trdgeto,ccn doíid rnúmh Sdnfevemo, hiyi 
de Herndrdino principe deBxfmdno i deáoñd teonor Vicclominij emd 
tú de "Pedro Antonio Sdnfewino principe de "Bifiñano i de dcñd Mdrid 
Sdnfevermo condeffd de-¥\6ld > muger de mrtcó íhpno. eflo ci-. lo md& 
aerto-̂ que fe,puedc áfirmdr en cefd tdn peco importdt]tc3i,tdn dpártddds 
porque pcnfdr que fye efcntá n.doñd Yiclmte¿porque dize; 

ConLiertido en vioiá 

r s cmgeturd muí fidcd3i de poco funddmento. 

cmddd deNdpolcs fe dmde en anco curtds,que tidtndn 
feggi/eguefcm'é Leddro Alberto t Lcdcríco 'Donieniqui cnch. de fu 
í>dm iftorid i Bernardo Tdfo en fus epiftclds3i otros;cuyosmhbres fon 
Cdpmnd îdo^ctdnd.Vfirtd i Mf ty iwMM ejlos je¡unkn ks Pmct* 
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pü^Tynqucs/eñorcs i ctodUcros d tytfdr k i cofa de lí etiickd. i r:-?un 
psrece por cftd-cáncm t porUtftom de Ndpokslos Sdnfaennos fon 
ddfcgio deNidojlos Gdeotds de Cdpudnd. drfüí ffgios efenve djk 
"Bdrtohmc Fdcio end hb. 7. Omms Nedpohtdnd nohilitds, qude lohgé 
dinor -5 cí- potentior olun fmty[û mn(¡; líiujircs¡¿fiiomsfiv'j confcfjus 
dppellxYt quts m.ihtfdmfd cjl. 

baxai ] umddddi estcmidcwndc 'fumgemó, 

l i r a 21 Pdufdmdt enel hfc.iJelos Elídeos p quinto dcU Grccix 1 comí 
Apolodoro eml lib.$.dtribuyc Id invención de id hr'd d Mercurio, 1 de U 
citdrd o hdrpd d Apolo}dnnxjue otros dizen ciue (wíTo h citdrd Anfión̂  
o Orfí'0,0 Lino fegun Fhino.i fdn Gerommo tjcríve que erd i femejdn? 
fddehtÁ letrdgnegd. trdcigmoenelhboi. que Erdtdstencs á:ze 
hizo Mercurio U hrd del cfjindzo de un.', tonugd muertdj fecd al fol* 
confiderddo el fonidô ue refulió de los niervos eftendidcs, ls pufo md& 
cuerdds de Iwoj Id dio d Apolo.Ordcio enel hb.i. odd 1 0 . ÍUnid d M e r -
cuno dutor 1 pddre de Id \irdy 

Te cana ni magm lovis^et deorum 
JiuntmmjCurvaéq; lyraeparenteiu. 

aliniíinasD dicion dntigud t rujiicd, t no commnte pdrd efcñtor 
cüíio 1 ekgdnte. porque mrígnnd cofd deve procurdr Unto el que dejJcA 
éanfdr nombre con Us fuerfds deld elocución 1 drtifiao,corno Id limpie 
Zd 1 cfcogimiento 1 orndto deld lengtid.no Id enriquecerme iifd vccdbíés 
umildes}mdecentes i comimes,m quien trde d elld wzes percgnnds.7mufí 
tndds 1 nopmficdnteŝ ntes ld empobrece, con el abufo. 1 encjlo fe puede 
dejjedr mds cuidddo 1 ddigencid en dlgunos efcritorcs mejifos, | fe caí 
tentdn conklldnezd 1 cftdo vulgdr]i píen fdn J /0 (j.cs permitido enel tm 
to de hmarje puédelo deve trdifenr d los ejcritosydodc cudlquurd pe 
queño defcmdo oféndej deslujlrd los concctosiefcrndcid <mm;mypr 
mente fn U poepd̂ aue Unto requiere k clcgdncid t propmddd̂  no, folo 

s 2 jnn^y 

http://lengtid.no
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fimple,pero figurddá i drtifiaofd.mds d ufo ddos voub lo í cí vdrto t m 
con/ljnír;.' d]Ji no ttenai mdteflim de tonque Id que ksdd el tiépoyq los dd 
mite}como U monedd cornete, por eftd cditfd dixo prudéteméte 0rdcio9, 

multa renafcenturjquae lam cecidere^cadéntq;,, 
quae nüc funt m honore^vocabula^ volet ufus, 
í¡ue penes arbitrtfi elt, et ius3et norma loquédi . 

del m arD M s A U fdéuíd; de Arm,que:trdtd Ovidio en los fdflos 
lAulo Geho adiendo fe de Eródoto* 

los arbolesD^ci^m^r í ( ^ 0ffe& 

de polvüDIWíí-íícío cíeV/rgiííoa, H — a t é r q j c r u e n t o -
pul veré ——4 

f con fangrtento polvo torpe i negro. 

N i aqiielloS3 dizelopor los mtiguosKomAnos.. 

íUblimes • hs edrros triunfales, 

átadosD Grcafmofíno quieren que fed fmédoque, proprtd figw 
rd. cícloí Griegos 

Fu er^ aDpfr/fr^/ii deld hemofurdfigurd | úufxrd\dderefd mucho 
Uordcio^por^. fe dpirtddel comu ufo de hMAr.dfi dixo Virgilio ,\*>r 
áezjir hsfdgdces cdnes,)—— odor a canum vis. i comunmente nos 
Aprovechdmos dcjle termino con los Ldtinos3diziendo Id fuerfd del AHÍ. 
ínoDporld fuerfd dñiédt^út es el mefmo dmmo. 

convertido • 
es de Ouao ode loM.}*-

file:///dderefd
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Nec tmftus violii palior amantium. 

Ni aquelU amarillez de los amantes 
teñida de viola 

XOllcha jpjge ̂  "Venus ÍH en cochi porel mirjcx.indo id 'c% 
f¿ prmapd^tte no es Un onefíi que U pcrmiu meftrd Icngu.i; porque 
el mintsmmiento dcjle genero comusve d incentivQ deh luxum. Tibu* 
lohb^.deg.i . 

et faveas concha Cypna veóla tuá. 

amarrado 
<d nombre de G x k o U , como forfido en U 

g i len de Amor. 

paleftra UTthn enU¡Mi.griegxpnificd.ÍKchdSMU p d c f t n í . 

MercuriOyt fu intención dizc ¥ i l o j l r ¿ t o <que fue en Arcádu; i por fer d 
m o r deüdfagieron «̂c e n fu hqx. 

íierpc • Orden; 
mas que fangre de bivora la huye. 

en ̂ «eíííí n^ifí propmménteejhn guirdidis 
t fegurds^esCcomo efcmempidno) lugdr cenddo^dode dportdn ifc t r d é 
UsmercddendSJ Merndnlds nives.Portr'dsUctótijC'cmu eiitjlelttgdY, j e 
ufurpdú por figuro eftddo de cofdSzO por otro cudlquicrid3do no fe te* 
mi dlgun peligro, 

p o n c o ñ o f a X y w ^ r ,CÍ de Mirci i l endhh.<¡.epig.cji.contri 
Ltgumo, 

non tigns catuhs citata raptis, 
non dipfas medio peruíta íole, 
nec fie fcorpiusimprobus timetur. 

- •• S 3 ñ o la. 
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No la tigre ligera por ios híjos^ 
robados,™ la diífas requemada 
conel fol alto ardiente, ni fe teme 
tanto el fiero e ícorpipn . 

nO fu l i le - j tmtUcmátlq.dek-Enadt, 

h' duns genuic te cautibus horrené 
Caucafus. 

el Cáucafo con duras peñas orrido 
t' engendró—-H 

• O d C V C H quiere deztrjio deve merecrr nombre de tfígYitd, qme 
-irece de todos los dcmus waos.epe lugar i tcrmmo ác dcsur^s J m d » 
• d cunto 25, d¿ Anojlo, 

che non fi convenía con Iei,che tutta 
era Hncera^alcuna cofa brutta. 

Anaxarete ^ por f ervm vulgar eftdfabuUjtratatid k r g d m 
te Ovidio enel 14.1 don Diego de Mcndofcí en coplas Efydñolis s déxo 
de refenUA;fo¡o apuutiré los lugáres}que toedren Ovidio 1 do Diego de 
fu trasfomdciDti^pdrd que fe puedd hazer confcrcncid con G.L. 

]a fíingrc "^es Id fingrt eltnds ecelete 1 principal de todos ¡os cué 
tro umores del cuerpo umanoj en qiue ccfijlc Id vtdd.tiene fu principio t 
lugar en ks venas,1 las vends tienen ongen del cordfoJegun Anftcteles; 
mas fegií Gaícnoja fangre fe engedra encl higddoj por el cofiguiétc tu 
bten ks venas ( k s cmlcs contiene mdsfangre que efyiritu Aereo') cftííáo 
fiépre ¡untos el cotmente}i lo que es contenido;mds como clío fed3es cien 
H ^ e k fmorejofoms d Anflokks3tcm dd ccrdfcn k perfecío 1 ul 
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ñmi mtud fuyd.rfd m k fdngrc d alor mtunl^uc no es otrx cofd 
tuiífujllcu wporofiji cud tuce de U f¿íigrc;porque ciúdo fe ateze 
lí fdngrcjmmed i eviporij dquel Ul humo a vdpoy;d cu.d es edfante i 
Umdp,eomo U fdngrc;de donde nxce y je llím.í cdlor ndturd.dize Ipó* 
entes enel lib.deU cftrutwd del ombre^x fxngrefe kfitmilx y cppdfd al 
cUrcy íj es dulce enel gujloj a escúllete i UmúdJ^ el lugxr de'iix i del cjjil 
ntu ejíx enel corxfo-x U dtejlrx del Ix [xngre3i el efyirUu d Ix jhiejlrx. 

naciira Z lporque fc to rnxvxdeumidx fec i j tdec íd icn ie f ru . L4 
vmttcion de Ovidio es eftd, 

forte viae vicina domus)quá flebihs ibat 
pompajfuit^duraéq; fonus plangons adl auref 
vemt Anaxareces,quam lam deus ultor agebat. 
moca tamen vidcamusjai^miíerabi le íunus , 
ctpatulis muttemplum fublime fenellns, 
vixqj bene impofitum lefto p ío fpexcra t iphiro¿ 
dinguere oculijCahdíifq; é corpore fanguis 
mdufto pallore fugic;conataq; retro 
ferré pedeSjhaefitjConaca avertere vultws, 
hoc quoq; non potmtjpaulat ímq; oceupat artas, 
quod fuit in duro lampndcm corp ore faxum. 

L a cafa a fuerte era 'I camino cerca, 
por donde iva la llorofa pompa 
i el fon l legó del llanto a los o í d o s 
d' Anaxárete dura a quien traía 
a la venganca Dios.al íin movida, 
veamos^dixo^el miferable entierro, 
i fubio a pne í ía a las ventanas al tas. 
a pena a Ifis vio enel lecho puefto, 
palmaron fe los ojos,» la fangre 

S 4 caliente 
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caliente huyó el cuerpo,ya cubierta 
de mortal amariUo;i procurando 
bolver a tras lospies^qucdó pegada, 
procurando bolver la faz no pudo, 
i tus miembros a poco apoco ocupa, 
la piedra,que vivió en fu duro cuerpo*. 

don Diego de.Mcndo^a» 

Apenas vio^que traían 
a ]fis muerto i tendido,, 
ya los ojos î el fentido 
fintio que s' endurecían, 

1 la fangre^coloraua, 
huyendo del claro geílo; 
lo dexo amarillo prcfto , 
i bolvio blanca i elada. 

Ella procuró bolverfe;. 
mas los pies fe le turbaron, 
i todo el cuerpo desaron 
fin fuerzas para tencrfe, 

Quifo tornar la cabera; 
tan poco pudo hazello; 
que la perfona i el cuello. 
era todo d'una pie^a, 

I poco a poco muriendo, 
en dura piedra tornada; 
aun no pareció mudada 
de lo que fuera viviendo^. 

N é me HS • ^ tomo nombre/egun diz? Vornutoje U mdwfc • 
aonj afife f ^ tmUd¿rjorque no k remonde iy^ UP¡n4^pq^ 
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U interprctd bucnd fortutu, i lo hato i oj!f/lo i ¡ujfyfp cpo aU.wfd, lo 
que es fas en lenguage Konuno.i Thf wi$ aiGncgo.es Fiémcjis U w 
gAUfá divmii, que caftiga los fokemo.s i fus arrogancids . Qr/co le d¿ 
por epíteto que te toáis Us cofa, que ¡oh je gozd cov. Ids cfifctí ¡uf ' 
tds. Efíodo en Id Tcogotm id haz? b//.t del* noche i del Qcéario3 Amii 
no isídrcf/mo déla ¡ujiicu, mds Vkton i Vroclo cprnenUdor de Jzfioáo 
no hipfí no nuncid de U jufíictd. Tdrafmo o Efttfmocfcritcr de Us co 
fdsde Cipr.e en.verfp eróicQ, hdz? d Nmefis imdre de Elend, que IUP 
piteroscureció inolcntdmentc fu hmpiczd . i también jen fus h¡iosks. 
Diójcuros que fon Cdstor i f.olus; de qumt dtze Aufomo,. 

Hos gcnuit Nemefís, fed Leda puérpera fovit. 

efeme Vdufmxs en V. Aticd, i Apolodoro en el hb .3 . que Kcmejis es" 
mddre de Elend, pero.que Ledd le dio leche 1 ta crio, 1 qm fue Jupiter ), 
moTÍnddroJu pddre . quiere Igino en el cisne3que Ĵ emefuidormccî  
dd, fueffe en dquel fueno nolddd de \upitcr trdsformado en cisne ; 1 íj[ 
pdncjfe (pAffidos los.y.mefes) un uew q̂ llevo Mercurio d k ciudad 
de Ejpdrtd̂ ô como quiere ifdciojm pdstcr, 1 lo drro¡o cnel feno de Le 
da; del cual Uítcio Elend,q ecediendo en k bellezd d todas Us mugeres; 
publico Ledd̂ q erd fu hjd . 1 dize mds, que otros tuvieron que lupttvr 
buelto en cisne3trdt6 üicitdmente con Leda. estd opinión tiene también 
Ondioj Vdujdnids enld defcncwn de Ldccma refiere el nevo cnel tcm 
pío de Amidas, q fingidamente fe dixo que lo pdno Leda. 1 Eurípides 
enld:trdgedid Orestes ciármete apellida aElena hjd de Lcdd.v.di Tea 
Alexddmo dizc enlos cometdnos de Ardto ĵ lupiter covcrtido en as* 
nejegun opvno de unos, dexó d Kemefis fm k pureza 1 onestiddd de 
wrgen; i fegun opimo de otrosfoc Leda Id q pddccio aqueUa viokcio, 
desto disfíentelfocrdtes en el encomio de Elend3cj pinta dos vezes k en 
trddd de lupiter en forma de cisne3undycuddo fe pufo enel feno de Ne? 
mcfis3otrd3cudndo estreno Id belleza de Ledd. toáds ejias diferenc.ias 1. 
¿Qtrams opiniones fe pueden cccihar facihncte • fi fe entendia-e J Lea. 

S s da fe. 

http://aiGncgo.es
file:///upitcr
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dx fe tmnonibro en Ncmcfu. Ldtdmo Fimt.ino enelhh,i.dctj, fdlf¿ 
religio a p . 21.U05 enfend J los G?ntiks,ciúclo confdgmvm fui muer 
toi, bs mtddvZ los nombres, i á í ^ n a m 3c Romulus poft mor* 
tem Quinnas diílus eíl, Se Leda Némelis. destispaUbru 
fe Úéxi entenderLedx defnudi del cuerpo,tomo pordpeüido Nems 
p>% GermimcoCefxr efeme en Aruto destxmMerd;Dízí qel cisne 
está colocado entre los astros; porq lupirer trasforma^ 
do en cisne_>boIó a Ranute lugar dcla región de Atenas; 
i allí defloró a Néracíís; la cual fe llama tábicn Leda^coá 
mo refiere Grates efentor de tragedias;dela cual^panen 
do unuevo, na«io Elena, en estetugdr de Gemmco3 donde el 
códice Ldtino tiene RaKiua);/e ¿ de leer Rhamnutem. con estoi 
es del mefmo pxrecer el escohxstes oglofddor de Eurípides en OrestesM 
que eferive 3 que hedd muiddd en Uémefis, tuvo trdto i dmiftdd poc» 
onestd con el cisne. 
E/ argumento de todd está cdncion, es de ¿quelld limpu i puri i herms 
jlfimd edneto 8. del hb u de Ordcio.que di^e rfj?^ 

L y d u dic, per omneis 
te déos oro; Sybann cur properes amando 

Perdercí cur apncum 
odent campum paciens pulvcns átq; folisí 

Cur neq; militans 
mter aequales equitet; Galilea nec lupatis 

Tcmpcrec ora fremsí 
cur timet flavam Tiberirntangcreícur ohvum 

Sangume viperino 
cautius vitat; neq; iam lívida geílat armif 

Bracchisjíaepe disco, 
faepe trans íinem uculo nobihs expedito^ 

Quid Iatet,ut marinar 
filium dieune Thetidis fub lacrymoía Troiae 

Fuñe 
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Funera^ne vinlis 
cultus m caede,<& Lycias prohperet catervas^ 

Dime te ruego Lidia , 
di por todos los diofes^porqu' a Sibans 

Quieres perder amando t e í 
di, porqu' á aborrecido el campo Marcio, 

Pues tiene fuerza, i animo, 
para fufnr el polvo i el fol ca l idoí 

Porqu5 entre iguales jóvenes 
a cavallo no prueva la milicia; 

N i rige con freno afpero 
la dura boca del bridón de Franciaí 

Porque fe mueftra t ímido , 
i no toca del Tebre el vafo I iquidoí 

Porque la lucha rígida 
huye mas que la fangre de la bivora? 

I no defeubre cárdenos 
los fuertes bracos coa las armas orndas; 

Llevando la Vitoria 
con disco,i dardOjqu1 traspáiíe 'I termiaotf 

Porqu' en grave filencio 
«' afeonde^como el anrniofo T e l í a l o , 

P o c é antes qu' en Asia 
fe deftruyeflTc 'I Ilion de Dardano 

Porqu' en varonil abito 
no fueííe a muerte del Troyano c x e r e i t o í 
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Aanqu5 este grave cafo aya tocado 
con tanto íen t imiento e! alma mía, 
que de coaíuelo estoi neceísitado^ 

Con que de fu dolor m i fantafia 
fe defcargaíle un poco, i s? acabaíTe 
de m i contino llanto la porfía; 

Qmfe peroprovaTj fi me basraíle 
chngenio, a cfcrevirt' algún confüelo.^ 
estando cual cstoi^qu' aprovechaíTe; 

Para que tu reziente defconfuelo 
la furia mitigaíTe; fi las Muías 
pueden un coraron al^ar del fuelo, 

I poner fin a las querellas, qu' ufas, 
con que de P indó ya las moradoras 
fe muestran lastimadas i confufas. 

Qne fegun é fabido^m a las oras 
qu ' elfol femuestra^m encimar s^efeode 
de tu llorofo estado no mejoras. 

Antes en el permaneciendo, donde 
* quiera qu" estas^tus ojos fiempre bañas^ 

i el llanto a tu dolor aísi refponde, 
Que temo ver defechas tus entrañas 
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en lagrimas3como al Iluvioíb viento 
se derrite la nieve'n las montañas . 

Si acaíb el trabajado pcnfamicnto 
en el común repolo s7 adormece 
por tornar al dolor con nuevo aliento. 

En aquel breve íueño t ' aparece 
la imagen amarilla del ermano, 
que de la dulce vida desfallecej 

I tu tendiendo la piadofa mano, 
provando a levantar el cuerpo amado,, 
levantas íolamente '1 aire vano. 

I del dolor el íueño desterrado, 
con aníia vas burcando,el que partido 
era ya con el Iueño 1 alongado. 

Afsi desfalleciendo en tu fentido, 
como fuera de t i , por la ribera 
de Trápana con llanto 1 con gemido 

El caro ermano bufeas, que íblo era 
la mitad de tú álmájcl cual muriendo,, 
no quedara ya tu álma entera. 

I no dr otra manera repitiendo 
vas el amado nombre /n defufada 
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figura a todas partes rebolviendoj 
Que cerca del £r ídano aquexada , 
. lloró^i l l amóLampécic ' inobre^n vano 

coa la fracerna muerte lastimada; 
Ondas tornad me ya mi dulce ermano 

Faetón, fino aquí veréis m i muerte, 
reo-aado con mis oíos este llano. 

Q cuantas vezes (con el dolor fuerce 
avivadas las l:ucrcas)renovava 
ias quexas de fu cruda i dura fuerte] 

I cuantas otras, cuando s' acabava 
aquel furor, en la ribera umbrofa 
mucrta^canfida el cuerpo re clin a va! 

Bien te confieílb, que fi alguna cofa 
entre la umana puede i mortal gente 
entristecer un5 alma ^enerofa; 

Con gran razón podra fer la preíence, 
pues t' á privado d' un tan dulce amigo/ 
no folaraente ermano,un acídente. 

El cual no folo fiempre fue teftigo 
de tus confejos i ínt imos fecretosj 
xnas de cuanto jo fuiftc tu contigo. 
":'r"' En el 
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En clfe reclinavantus discretos 
i onefros pareceres, i hazian 
conformes al aísiento íus cíetos. 

En el ya íe mostravan i leían 
tus pracias i virtudes una á una?5 
icon bermofaluz reíplandecran. 

Como enluziente de cnflal colana, . 
que no encubre, de cuanto s' avezina 
a í u viva pureza, cofa alguna. 

0 niiíerables hados, o mes quina 
.fuerte la del estado umano, i dura, 
do por tantos trabajos fe c a m i n a ! 

1 agora muí mayor la desventura 
d' aquesta nuestracdad,cuyo pregreífo 
muda d.̂  un maí en otro fu figura. \ * 

A quien ya de noíotros el eceílo 
de guerras, de peligros i destierro 
no toca, i no a caníado el gran proceflo? 

Quien no vio deíparzir fuíangre alhierro 
del enemigo? quien no vio íu vida 
perder m i l vezes, i eícapar por icrroí 

De cuantos .queda31 quedara perdida 
lacaf* 
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la cafa i la rrmger i la memoria, 
i d' otros la Iiazienda deípendida? 

Que £o faca d' a q u e í t e alguna g lona í 
algunos premios o acrradecimiento? 
lábralo quien leyere nueftra iftoria. 

Vera s' allí, que como polvo al viento; 
afsi íe deshará nueftra fatiga 
ante quien $' endereza nuestro intento, 

N o contenta con efto, la enemiga 
del umano linage, qu' invidíoía 
coge fin tiempo el grano déla cfpiga. 

Nos á querido fer tan ngurofa, 
que m a tu juventud don Bernaldino^ 
ni a fido a nueftra perdida piadofa. 

Quien pudiera de tal fer adivino? 
a quien no 1' engañara la cfperan<ja,' 
viendo te caminar por tal camino? 

Quien no fe prometiera en abaftan^a 
fegundad entera de tus años, 
fin temer de natura tal mudanza? 

Nunca los tuyos^mas los propnos daños 
doler nos deven, que la muerte amarga 

no* 
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nos mueftra claros ya m i ! defcngaíios^ 
Anos moftrado y a ^ u ' en vida larga 

a penas de tormentos y d' enojos 
lle var podemos la pelada carga. 

A nos moftrado en t i , que claros ojos 
i juventud i gracia i hermoílira,, 
ion tábien^cuando quiere5íus deípojos. 

Mas no puede hazer^que tu figura 
defpues de íer de vida ya privada, 

. no mueftre "1 artificio de natura. 
Bien es verdad que no cfta acompañada 

de la color de rola^que folia 
con la blanca azucena fer mefclada. 

Porqu? el calor templado,qu5 encendía 
la blanca nieve de tu roftro puro, 
robado ya la muerte te lo avia. 

En todo lo demás, como en fep-uro 
i repofado fucño,defcanfavas, 
indicio dando del vivir futuro. 

Mas que hará la madre,que tu amavas, 
de quien perdidamente eras amado. 
a quien la vida con la tuya, da vas 
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Aquí fe me figura,qu' a llegado 
de fu lamento el fon, que con fu fucrca 
rompe ' I aire vezmo i aparcado. 

Tras el cual a venir también estuerca 
el de las cuatro ermímas^que teniendo 
va conel déla madre a viva fuereja. 

A todas las contemplo dc íparz iendo 
de fu cabello luengo el finó oro, 
al cual ultrage i daño citan haziendo. 

El viejo Tormes conel blanco coro 
de íus hermofas Ninfas leca elno3 
i umedece la tierra con íu l loroj 

N o recoftado en urna '1 dulce frío 
de fu caverna umbrofa3mas tendido 
por el arena enel ardiente eflio. 

Con ronco fon de llanto i de o-emido 
los cabellos i barbas mal paradas 

^ fe deípedaca^i el fu t i l ve fti do. 
Ei>torno del íus Ninfas deímayadas," 

llorando en nerra eftan fin ornamento 
con las caberas á3 oro dcípeinadas. 

Céfse ya del dolor el fcnt imicnto^ 
hermo^ 



P R I M E R A . 183 

hcrmofas mcradoras ¿ e l undofo 
Tormes,ccned mas provechoío inteio. 

Confoíad a la madre,qu' el p'íadoío 
dolor la t ient puefta en tal efbdo, 
cju' es menefter íocorro preísuroío . 

P r e ñ o íera5q!i' el cucrpo^ícpukado 
en un perpetuo marmo^de las ondas 
podra de vueftro Totmes íer b a ñ a d o . 

I ta hermoío coro^alla en las hondas 
aguas mecido^odra íer qu' al llanto 
de m i dolor ce muevas, 1 re (pon das. 

Vos altos promontorios entretanto 
con toda lai Tnnacna entriftccida 
bufead alivio en deíconíbelo tanto. 

Satiros3Fau nos,Ninfas5cuya vida 
íin enojos fe paíTavmoradcrcs 
de la parte repuefta 1 efcondida. 

Con luenga efpenencia fabidores, 
buícad para confuelo de Fernando 
lervas de propnedadoculta 1 flores; 

Afsi enel efcondido bofque,cuando 
ardiendo en vivo 1 agradable fuego, 

T z las fogí 
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las fugitinas Ninfas vais bufcando; 
Elias &' inclinen al piadofo ruego, 

i en reciproco lazo eftcn ligadas> 
íin eíquivar el a morolo juego. 

T u gran Fcrnando^qu'entre tus paíTadas 
i rus prefentes obras reíplandeces, 
i a mayor fama eftan por t i obligadas; 

Concempla^dond' eftas^que fi falleces 
al nombre,qu^ as ganado entre la gente; 
de tu vir tud en algo t̂  enflaqueces. 

Porqu' al fuerte varón no fe confiante 
no reíiílir los cafos de fortuna 
con firme roftro i coraron valiente. 

I no tanfolamente cfta importuna 
con proceífo cruel i ngurofo, 
conrebolver de solide cielo i lúna> 

Mover no deve un pecho generó lo , 
m entnfteccllo con funefto buelo, 
turbando con molefiia íu repofo-

Mas fi toda la maquina del cielo 
con eípantable fon i con ruido 
hecha pedacos,fe viniere al fuelo^ 

De ve 
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Dcve fer aterrado 1 oprimido 
del grave pefo 1 de la gran ruina 
primero^qu' eípancado 1 comovido. 

Por cftas afperezas íe camina 
de la immortalidad al aleo afsiento, 
do nunca arriba3quien d' aquí declina. 

En fin feñor tornando ál movimiento 
de la umaná naturajbien permito 
a nueílra flaca parte un fentimientoj 

Mas el ecefso en cfto vedo 1 quito, 
íi alguna cofa puedo^que parece 
que quiere proceder en infini to. 

Alómenos el tiempo^que deferece, 
1 muda de las cofas el eftado, 
deve baftar^fi la razón fallece. . 

N o fue 3I Troyano principe llorado 
í íempre del viejo padre dolorido, 
ni fiempre de la madre lamentado; 

Antes,defpues del cuerpo re denudo 
con lagrimas umildes 1 con oro, 

* que fue del fiero Aquiles concedido; 
I r epnmido el lamentable coro 

T 3 c!cl 
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del Frigio lIanto3dieron fin al vsno 
i íin provecb o ícnt imicnto i l loro. 

El tierno pecho^en efta parte umano3 
de Venus3qae fintio fu Adonis viendo 
de fu langre regar el verde llanos 

Mas defque vido bien^ que corrompiendo 
con lagrimas íus o|os3no bazia 
fi no en fu llanto eftarfe deshaziendoj 

I que tornar llorando no podía 
fu caro i dulce amigo de la efeura 
i tenebroía noche al claro diaj 

Eos ojos enxugóji la frente pura 
moftró con algo mas contentamiento, 
dexando con el muerto la t n ñ u r a . 

1 luego con graciofo movimiento, 
íe fue íu paífo por el verde fuelo, 
con fu guirnalda ufada i fu ornamento. 

Deíordenava con lacivo buelo 
el viento fu cabello^ con fu viíla 
alegrava la ticrra^el mar i el cielo. 

Con difeurfo i razón, qu' es t anprev i í t a , 
con fortaleza i fer^qu5 en t i contemplo, 

ala flaca 
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a la flaca t r iñeza ib rcfifta. 
T u ardiente gana de íubir al templo, 

donde la mueite pierde íu derecho, 
te bafte^íin moí l rar te yo otro exemplo. 

Allí veras, cuan poco mal á hecho 
la muerte 3n la memoria 1 clara fama 
délos famoíbs ombrcSjqu' a deshecho. 

Buelve los ojos^dond' al fin te llama 
la fuprema esperanzando perfeta 
íube i purgada el alma en pura llama. 

Pienfas^qu5 es otro el fuego,qu' en Ceta 
d5 Alcides coníumio la mortal parte, 
cuando bolo el espirtu al' alta metaí 

Defta manera aqueijpor quien reparte 
tu coraron foípiros mil al día, 
1 refuena tu llanto en cada partej 

Subió por la difícil 1 alta vía 
de la carne mortal purgado 1 puro 
en la dulce región del' alegría. 

D o con diícuríb libre ya 1 feguro 
míra la vanidad de los mortales, 
ciegos^errados enel aire eícuro. 

T 4 I viendo 
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I viendo i contemplando nueftros malc5? 
alegra le d' aver aleado el buclo 
a gozar de las oras immortales. 

Piía el immenfo i cnftalino cielo, 
teniendo pueftos d' una i otra mano 
el claro padre i el fublime abuelo . 

El uno ve de fu proceflo umano 
fus virtudes eílar allí prefentes, 
<qu5 el afpero camino hazen llano. 

El otro5que acá hizo entre las gentes 
en la vida mortal menor tardanza, 
fus llagas mueftra alia refplandecientcs, 

Dellas aquefte premio alia s1 alcancaj 
porque del enemigo no conviene 
procurar cnel cielo otra venganza. 

Mi ra la t ie r ra^ l mar,que la contiene, 
todo lo cual por un pequeño punto 
a refpeto del cielo juzga i tiene. 

Pucfta la viíla en aquel gran trafunto 
i eípejo3do fe mueftra lo paíTadp 
con lo futuro i lo prefentejunto; 

El t iempo;qif a tu vida limitado 
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d' alia arriba t ' cfta^Fcrnandojmira 
i allí vé tu lugar ya depucado^:^^^vvERsS^ 

0 bienaventurado,que fin i j j ^ ^ > ^ ^ ^ ^ y 
fin odio5enpaz eftaSjfinétó^r Gicgo^j 
con quien acá íe muere^ lc^mí 

1 en eterna holganíja^i en f o í s ^ g ^ ^ 
vives,i viviras^uanto encendiere 
las almas del divino Amor el fuego. 

Si el cielo pi'ádofo i largo diere 
luenga vida a la boz defte mi llanto, 
lo cual tu fabes que pretende i quiere. 

Y o te prometo,amigo,qu' entre tanto 
qu ' el fol almundo alümbre, i q la eícura 
noche cubra la tierra con íu mantoj 

I en tanto que los peces la hondura 
umida abitarán del mar profundo, 
i las fieras del monte 1' eípeíura; 

Se cantará de t i por todo el mundo, 
qu ' en cuanto fe dilcurre^nunca vifto 
de tus años jamas otro fegundo 
fera desd' el Antartico a Cahfto. 

X y Bs comUtt 
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E; común opinión de los Griegos, que eftd poepd Melicd fe ÜMo elegí* 
du;pQrqUe3tomo efenve Mijvubloje ¡untcivm en Lesbos Itá mufás d l¿s 
cckbrcíciont'S funeredes; i Mi folikú Uméntdr .C<xhuo poetd élego, dqmeti 
nombrd Cilmoo el interprete griego M Ntcdndro ¡ fegun pienfd Mduro -
Terencidnojue dutor del ver jo clegíxco;.uinq quieren otros, que (ed du* 
tor Teocíes tldxio o Entreo; el ciud cflddo fuerd de ¡mzio, cdntb ííoros 
fdmete ejlos verfos.i Id fcnténcU defios esl.t de Siadds,q dfimd^ue Un 
to ¿quel genero de wrfoŝ eflddo fmofo. otros que Midds Fngio/n IdS 
o n r á S j q u e hdzid dfu mxdre-, procurdñao ponem en el numero de los dio 
fes. algunos fon d e pdrecer que Terpdndro fucffe el primero y hallo ef" 
td poefid;i Plutarco dtnbuye en Id mufed Id invencio d Volmefto Colofo 
mo. por ejids difenxids de opiniones dize Ordcio, que no f e fdbe el du-
tor.Lldmaro fe eftos verfos ciegos d:ld comiferdcio délos dmdntes.W&ty 
es voz trdgicdyi con ella pisnfd Hfcalígero en Id ided, q ufdron los Anti 
guos quexdrfe en Us puertas d e fus dmigas;i alcdfdndó fu voto, como j l 
fe mojlrdffen dgrddeados d dquel femeiate verfo i cdnto;celebrdro dque 
üd mas profperd fortuna . IXÍOJ es dve noturnd en Anjioteleslib&cdp * 
3. delx tjiond, q Id dizen üluld los Ldtmos, 1 Tfodoro Gdzd dluco^oz 
trdidd de dlocco, dfii lldmddx en vulgar Uahdno.mdt Pombomo Gdunco 
en IdS \ndds de los poetds Gnegoŝ io quiere ^ tenga nombre Id degid de 

Ixt ífy, que es dcuitarfe 1 eftar miferable, fl no de h-iyuyis) que fvuficdvA 
en los dntiguos Griegos enfurecer fe 1 loquedr . el primer uf3 della fue ̂  
como fed dicho^n ks muertes, 1 es tejiimomo el lugar de Ovidio, donde 
Umentd U muerte d e Tibulô quc dize dfi, 

Flebilts indignos elegeia íblve capillos, 
ah mmis ex vero nunc tibí nomen ent. 

defpues fe trdslado d los dmores nh fin rdzo,porqd.i en ellos quexds edfi 
cctinds 1 verddderd muerte^dfi ejcrive elmcfmo Ovidio en eLi. delres 
medio de Amor, 

biandri pharetratos elegeia cantee amores. 
1 Sdfo d Vdon, flédus amor meus eft, elegeia ñebile carmen. 

de di f? 
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